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CONGRESSO NACIONAL

Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, e e,
José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos termos do art. 48,
item 28 do Reglmento Interno, promulgo o] segu:nte

DECRETO LEGISLATIVO N° 09, DE 1996

Aprova o texto' da | Convencéao

Internacional sckre a FProibicido do

“Desenvolvimento, Producao,‘Lstocagem

.e.Uso de Armas Quimlcas e sobre a

_ ~ Destruicéio das . Armas = Quimicas

oo . existentes no mundo, -assinada . pelo
s Brasil em 13 de janelro dc 1993

O Congresso Nacional decreta:
; Art. 1° £ aprovado o *exto da Convencao [nteLna01ona] oobre a
Proibicacs do Desenvolv1mento, Produgao, hstocaoum ¢ Uso. . de . Armas
Quimicas e sobre a Destruigao das Armas" QULmLCBS existentes no: mundo,
assinada pelo Brasil em 13 de janelro de 1993. o .
Paragrafo Gnigo. Sdo sujeitos a aprog acao du (ongresso
Naclonal qualsquer atos: que impliquem revisdo da referida’. Convencao,
bem como quaisquer atos .que, nos termos do art. 49, I, da Constituigio
Federal, acarretem encargos ou compromlssos= grdvoso - ao oatrimdnio
nac10nal ---- R o
- ‘Art. '2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de
sud pubTicadacio. o

'.,—.lunex.|4.a RS

; o Senado Federal em 29 de fevereiro de 1996

AR DU B )

.3
.
LT R

“Senador Josd Sarney T
Presidente do Senado Fedeéral '

w0



00004 -Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO Mnrqoda 1996

CONVENGAD SOBRE A PROIBIGAC DO DESENVOLVIMENTO,
~ PRODUGHO, ESTOCABEM E USO DE ARMAS QUIMICAS
E SOBRE A DESTRUIGAD DAS ARMAS nuiMICAas
| EXISTENTES NO MUNDO

NAGUES UNIDAS
1993

e L FREAMRULO

Os Estados-Fartes nesta Convenclo.

‘Dgcigidms a agir para obter progresso efetivo no sehtide
. do  desarmamento geral e completo .sob . estrito e aficaz
controle internacinnal, inclusive a proibic¥o e eliminacdo de
tndos.us{tigms,de armas de . destruicio em massa,.
Desejiando contribuir para a Eealizagan dos propdsites e
principios da Carta das MNaclies Unidas,

i . w - P ! e
B o R Stk v S

. Lembrandg .que - .a. Assembléia Geral. das. Nagﬁes Unidas. tem. -
repatidamente .., condenado - tadOSa“ns(aétbs ﬁfcuntramiasv ‘208
principiqs;guApbletqus do-Protocolo relativo . & proibig¥o. do .,
uso, .NA guerra,. . de gases as&iriantes,-tdri:ﬂs-QU'similares, e
de meios bacteriocldgicos, assinado .em Benebra, - em .17 de. Junhnﬁu
de 1923 (o Protocolo de Genebra de 1723),

‘ P - e R RCUI R

- Reconhgecendoc qug- esta Convenc3o reafirma. os principos e

objetivas do, Frotocgloc de. Genabra .de, 1923 e da - Convencio
sobre a Froibjic¥o do Desenvolvimento, Pradug&a e Estocagem de: . .-
Armas Bacteriolégicas (Riclédgicas) e & Hase de. TOMINAS @ Sua .
Destruicio, assinada em Londres, Moscou e-Washington em 10 de
abiril de 197L. bem como as obrigacles. assumidas.em virtude

desses lnstrumentas*



Margode 1996 - - DIARIO DO SENADO FEDBRAL ~ SUPYEMENTO Quarta-feira 600005

Tendo piresente o objetivae eplnciado no artigo IX da
Convencdo' sobre & Proibic¥o do Desenvolvimento, Producio e

Estocagem d& Armas Bactériélégicés‘(Biblégicas) e & Rase de
Toxinas e sua Destruicido, -

Decididas, para o benefitio de toda a humanidade, a
excluir completamente a possibilidade de zerem usadas armas
quimicas, mediante a aplicac¥o das disposicties desta
Convencdo, complementando com- isso as obrigaclies assumidas em

virtude do Protocolo de Genebra de 19285,

Reconhecende a proibicdo, incluida nos acordos corres-

pondentes & principios pertinentes -do direito internaciohal,
do ugg ‘de herbicidas. como método- de guerra, B
B S LI
Considerando .- que. .0s resultados obtidos pela guimics -
dever¥o ser uwtilizados, exclusivamente, em beneficio da

Sy

humanddades s T S

A ' e ’ : LoE
Es ot '

Degejando promover o livre comércio de substdncias
quimicas ., bem como.'a cooperaclo internacional e ointercimbio
de sinformacHes' cientificas ‘e. téoricas na Area das atividades
guimicas para: fing: n¥o ' proibidos: por esta  Convertcdo, » cbm
vistas:y no Wncromento. do.. desehvolvimento econ8mict & tecno- -
lénico, de.tddbe os Estados-Fartesy - - o v

¥

Convencidos de que a proibicdo completa e eficaz do

desenvolvimnento: da. producdo,. . aguisic¥o, es%ocaqeﬁ;uketéﬁéao,
transferéncia 'e uso 'de. armas quimicas, & 3 destruicio dessas -
armas .constituem um' passo necessArio para & ‘consecuE¥o desses

objetivos:  comuns,:. .50 R =

T SR St .'_.“. ..:‘..._.‘ . ‘\_ R ,. Rt T ey

coCpnvigram no gue’sequed - A
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CArtigo I

Obrigacles qerais

1. Cada Estado-Farte na presente Convencio se compro-

mete, em gquaisquer circunstdncias, a:

a) N¥oc desenvolver, produzir, adauirir por .qualquer
ouﬁkg¥ modo., estocar ou  COnservar armas quimicas, nem
transferir essas armas a quem quer que seja.. direta ou
1ndir;¥@mente;

.

b) N¥o usar armas guimicas:

c) N&o dar inicio a preparativos militares para o uso

de armas quimicas;

d) Ni3to ajudar, encorajar ou induzir por  gualquer meio
a ninguém para realizar qualguer atividade proibida . aos

Estados—Partes_por esta Convenciio.

2a Cada Estadc—Farte s8 camprnmete a &Estrulr a8 armas:
qu;mlcas de sua propriedade oy das quaisg tenha\pqssg, ou - que
existam em qualquer lugar sob sua Jgrlsdigao,Lem\cunfnrmidade‘
com as disposiclies desta Convencdo. i ‘”.a”.,_\\\-
5

. 4,
. Cada Estado-Parte se compramete & Hestruir

. . \
qualquer instalacdo de armas quimicas gue tiver abandonade po
territério de um ocutro Estado-Farte; em ' conformidade Sh@ as

disposiclies desta Convencio.

4, Cada Estado-Farte se cumprométe a destruir quais-
quer instalagées de ‘produclc de armas guimicas, de éua‘prm—
”hriedade ou .das guais tenha posse, ou gque existam em qualquer
lugar sob sua jurisdigdo ou controle, em conformidade com as

disposxgﬁes desta Convencio.
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3 Cada Estado—Farte se cnmpromete a ndo ussr agentes

de repressido de distdrbios como método de guerra.
Artigo I1

Definiclies e critérios:

Fara os efeitos desta Convenco:

1. For ‘"armas  auimicas'l, entende-ce, conjunta ou

separadamente: : ‘ : ' 1/ ‘ '
o , . ‘ o

a)l As  substi@ncias guimicas tounicas o4l - seus

precursores, com  excecilo das gue forem destlnadas para f1n5
n¥o - proibides por ‘esta Convencdo, desde que os tipos & as

5 -

quantidades em guestio sejam compativeis com pdses flns-}

‘b)) ~Aé muhigBé5"bu ‘digpositivos destinados de forma
expressa para causar ‘morte ou 195325 mediarite as prnprledades ’
toxnicas das substd3ncias especificadas no subparéqrafa a) queA

sejiam liberadas pelo uso dessas municles ou d15p051t1vns‘ ou
. . . _". IR = R U e e e R .,r-"" w1 1'-}..‘ L

ey Aualgler tipo destinado dé for%avaxdFéésé'ﬂé5ééF”

I Sy, N . Syt L
utilizado ‘diretamerte em rElacdo’ tom o usoc das munlgﬁes ou

Tow G ) S vy

dispositivos especificados no cubparéurafo b)

2. For "substd@ncia quimica ténica" entende-se: -
' ’ . Lo . S IR I

Toda substincia guimica gque, por s=ua aclo guimica <2obre’
0s processos vitais, possa causar morte, incapacidade tempo=
ral ou lgaﬁeérpermanentes & seres humanos oy animais, Ficam
incluidas todas as substgncias gquimicas QEssa clasesa, seja..
qual fmr sua nrlaem ou métodu de prmduc%o, Lindependentemente. .
de serem prmdu*ldas em 1n5ta1agﬁes. como mqnlcﬁtc ou de outra

forma.
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{(Fara os efeitos da aplicacdoc desta Convencio. as
substincias guimicas téyicas sobre as quais foi prevista a
aplicacdo de medidas de verificacilo estido relacionadas nas

Tabelas incluidas no Anexo sobre Substdncias duimicas.)
E. For "precursor! entende-ce:

Gualguer reagente quimico que intervenha em gualguer
fase da predugidic, por gualguer método, de uma substincia
guimica toxica. Fica incluido gualguer components chave de

um sistema quimico bindrio ou de multicomponentes.

{Fara o= efeitos da aplicacda desta - Convenciic, os pre-
curzores sobre os. quais fol prevista a aplicac¥o de medidas
de verificacio est¥o relacionados nas Tabelas incluidas no

Aneya sobre Substincias Quimicas.)

4. For "componente chave de sistemas guimicos binarins
ouw de aulticomponentes" (doravante denominado '"componente

chave") eptende—-ce:

i

‘
e

0 precursocr gue desempenha a funcdo mais importante na
determinagdo das propriedades toxicas do produto fipal e ogue
reage rapidamente  com outras substiEncias quimicas no sistena

bingdrio ow de multicomponentes.

A, For "antigas armas guimicas” entende—se:
a) As armas guimicas produzidas antes de 1725: ouw
) As armas gquimicas produzidas entre 1723 e 19446 gue

ze deterioraram a tal ponto gue nido mais poderdo ser usadas

Como &FMAs quimicas..

&. For "armas guimicas abandonadas”" entende-—-se:
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As armas qudimicas, inclusive as antigas armas quimicas,
abandonadas por um Estado, depois de 18 de janeiro de 1925,

no territerio de um outro Estado sen o consentimento deste

tltimo.
7. For "agente de repressdo de disturbios" entende-—se:
Qualguer substdncia quimica, n&o relacionada numa

Tabela, que possa rapidamente produzir nos seres  humanos
irritac3o sensorial ou efeitog incapacitantes fisicos que em

pouco tempo desparecem apods concluida a exposigdoc ao agente.

8. For "instalacio de producdo de armas guimicas”

. entende-—-se:

a) Bualouer eguipamento, assim come gualquer predio onde
gsgse  equipamento estiver localizado, que tiver sido
projetado, construido ou utilizado em qualguer momento a

partir de 18 de janeiro de 1746:

i) Coma parte da etapa de producio de substancias
quimicas (“etapa tecnoldgica final") en que os
flusos de materiais incluam., guando o eguipamento

sesteja em funcionamento:

1} OQualguer substidncia quimica relacionada na Ta-—

bela 1 do Anexo sobre Substdncias Ouimicasi ou

2) OQualguer outra substdncia guimica gque ndo
tenha aplicacles, em guantidade superior a uma
tonelada por ana, hD'tEﬁFftériD'"db‘”Estadc*
FParte ou em gqualquer uutrd‘lugar =0b sua ju-

3
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risdig¥o ou controle, para fins 3o proibidos
por esta ConvencHo, mas gue possa  ser uUsada -

para propositos de armas gquimicasy ou

ii) Fara carregar armas guimicas, incluidas, inter al-
lia, a carga de substincias gquimicas relacionadas
na Tabela 1 em municles, dispositivos ou recipien-—
tes de estocagem a diranel; a carga de substincias
quimicas em recipientes que facam pérfé de ' muni-
¢iee e dispositivos unitarios montad&sgﬁe a’'carga
dos recipientes 2 zsubmunicles quimicas nas

respectivas muniches e diapositivnsg ST e

b) NXo se considera incluidas:

i), .. Qualguer instalacdio cuja capacidade de  producio
para a sintese das substidncias gquimicas agpecifica-
das no item i) do subpar&arafo a) for inferior &

uma tonelada;

ii)  Nenhuma instalacdo onde seja produzida uma subs—
tdncia qgquimica especificada no item i) dao stibpard—
grafoc  a) como, subprodute ~inevitavel de atividades

. destinadas a fins n¥o, proibidos por esta Convencio,
dgsde gue essa substincia gquimica naEg ultrapasse 3%
do produto total & que a instalacdo esteia sujeita
a declaracdic e inspeclc conforme o fnexo sobre
Aplicagdo e  Verificaco (daravante denominado

"Anexo sobre VYerificacHo"); nem

1ii) A instala¢do Unica em peguena sscala destinada &

. . [
producdoc de substincias aquimicas relac;unadaBU &

-Tabeld "'t - nara - fins - ni3c proibidas por estx
‘Cenvencdo, referidos na parte Y1 do  Anesko sobre

Verificagdo.
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2. For "fipe n3dO pruibidas por esta Convencio"

entende—ce:

a) Atividades industriais, agricolas, de pesguisa,
medicas, farmacéuticas ouw realizadas para outros fins

pacificosy

b} Fine de protecio, isto &, aqueles diretamente rela-
cionados com a protecdo contra subst&ncias quimicas toxicas e

contra armas quimicas;

c) g Fine militares n%o relacionados com o uso de armas
£ 0 ‘ - v
quxmicasC;ue ndc dependam das propriedades toxicas das subs-

t@ncias guimicas como métoado de guertas

d)  Manutencdo da ordem, incluindo a repress§a=interna

de disturbios.
10. Por "capacidade de producio" entende-cse:

(] potehcial.quahtitafivc anual de fabricacio de uma subs-—
tincia quimica especifica sobre a bhase do processﬁ tecnoldgi-
co efetivamente utilizado cu, no casoc de processos que ainda
NAO sejam operaclonais, que exizta o nropéaiﬁc de utiliza—-los
na instalacio em guestdo. '

Serd considerado como equivalernte & capacidade nominal ou, se
elé nXo estiver disponivel, & capacidade segundo o projeto. A

capacidade nominal ¢ o produte total nas condigties maisg favo-

raveis para que a instalac3o de producdo produza a guantidade

Maxima em uma ou mals séries de testes. A capacidade sequndo
i ‘ =

o projetoc & o correspondente  produto total calculado

tediricamente.
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11. For "Organizacgldo" entende-~se a Oraganizacio para a
Froibic¥o das Armas Quimicas estabelecida em conformidade tcom

0 artigo VIII da presente Convenco.

12, Fara os efeitos do artigo VI:

&) For "producio" de uma substdncia quimica entende-se
sua formac¥o mediante reac3o gquimica;.. . T

b) For "elaboracd¥o" de uma substdncia guimica. entende-

se um processo  fisico, tal como a formulac¥o, extracdo =w
purificacdo, no qual a substdncia quimica n3o & convertida em

uma outras

<) For "consumo" de uma substdncia  .guimiga entender~se

sua 7;onversa?. mediante reacic, ouimica, em. ...umay outra
SL(bE_t?v‘.nCiE\. A ot , A N TR AT
S ' i |%i"!‘;.§.

DECIara ae: d R f-.‘"'.l'-r“! '-'P’.'P t“‘;
1. Cada Estado-Farte apresentard &  Organizacdo, ,-no
prazo .maximp de 30 dias apps & entrada ,.em.. viger desta
Cnhvengad'qahﬁ_ele,,as Eegu;npgﬁ‘daglaﬁagqesﬂﬁngsy94@;sz

v Cry e [ BT NI RN AL A W R

=R} No .que diz respeito as armas quimicas:. ... o
TR N SRS
1) Declarard se tem a propriedade ou estd em posse de
qualquer arma quimica, ou se existe gualguer arma

s : T
quimica em. gualquer local . .sob, sua jurisdic¥o:.‘ou

controle; s st RN P la iy SLEVAE
i
EREEE sl R Do SR e R ed S e A e L i
R s g .
3 Especificakad o lacaliexatm,&quaqtypadE;tatar e in-

ventario detalhado das armas quimicas de sua
S

/ T

|
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propriedade ou que estejam na sua posse, ou que
existam em qualquer local sob sua jurisdici#o ou
controle, em conformidade com os pardgrafos 1 a =
da sec¥o A da parte IV do Anexo =obre Verificacdo,
com excecdo das armas quimicas mencionadas no item

iii)g

iii} Notificard & existéncia de qualquer arma quimica no
sew territdrio da gqual um outro Estadoc tenha a pro-
priedade ow a posse e se encontre em qualquer local
sob a jurisdig¢¥o ouw controle de outro Estado, ém.

. conformidade com o paragrafo 4 da 59;&&‘9 da parte’

IV, do Anexo sobre Verificacdio;

iv) Declarard se tiver feito transferéncia o tiver
recebido, direta ou indiretamente, qualquer arma
quimica desde 12 de janeiro de 19446 e especificaré
a transferéncia ou recebimento dessas armas, e
conformidade com o pardgrafo 5 da secdc A da parte

IV do Anexa sobre VerificacHo;

v) - Providenciara seu ' plano geral pard’a destriuicio das
armas quimicas de ‘sua propriddade ou que éstejam na
L sua posse, ‘ou dque sk 'encontrem emLQUalquéf'TacéI'“
sob sua jurisdicg3o ou controle, ém conformidade com
o paragrafo.d da’ seclo A da parte IV do’'Aneko sbébre
Verificacdo;
I TR PO 5 R “

R, ~.J'4'3 LR

s oNB Gl qUe did réspeito As antigas arfias qufhicas_e as

(.
W b

armas quimicas abandonadas:
/
i) Declarard a exist®ncia em seu territério-de-antigas -

.. - armas quimicdas ' e  fornederad todss as informactes

il
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disponiveis, em conformidade com o paraarafoc % da

gecdo B da parte IV do Anexo sobre Verificaglo;

ii) Declarard a existéncia de armas quimicas abandona-
das no seu territério e fornecerd todas as informa-
cies disponiveis, em conformidade com o paragrafo B

da secqo B da parte IV do Anexo scbre Verificacido:

iii) Declarard se tiver abandonadeo armas Quimicas no
territdrio de outros Estados & fornecerd todas as
informagies disponiveis, em conformidade com o
pardgrafo 10 da segdo A da parte IV do Anexoc sobre
Verificac¥o; '

c) No que diz respeito &s instalacles de produclo de

armas guimicas:

i) Declarara se tem ou teve a propriedade ou posse de
qualguer instalagdo de produg3c de armas'quimidas
ou se uma instalacglo desse tipo ediste ou existiu
am qualquer local sob sua jurisdiclo ou controle em

qualquer momento desde 18 de janeiro de 19443

ii) Especificard gualquer instalagﬁa de produc3o de
afmaa.quimicas da sua propriedade ou que tenha sido
da sua propriedade ou estado na sua posse, ou que
exigsta ou ténha existido em gualgquer local sob sua
Jurlsdlgan nu controle em qualguer momento desde 19
~de-janeiro de 194&5 em ccnfurm;dade com o ‘paragrafo
-1 da parte Y do Aneo snbrg yeqlflcagan, cam
excec¥o das instalacBes mencichadas no item iii);

i

' .t

f
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iii) MNotificard a exist®ncia de qualquer instalagio de
producido de armas guimicas no seuw territorioc da
gual um outro Estado tenha tidao a propriedade ou a
posse e que esteja ouw tenha estado sob sua
jurisdic¥c ou controle em gualquer momento desde 12
de janeira de 19446, em conformidade com o pardgrafo

2 da parte V do Anexo sobre Verificacdios

iv) Declarard se tiver feito transferdncia ou tiver
récebido, direta ou indiretamente., gualquer equi-
pamento para a producdo. de armas guimicas desde 12
.de janeiro de 1944 e especificard a transferéncia
ouw recebimentn deesse equipamento,  em conformidade

com os paragrafos 2 a o da parte V do Anexo sobre

Verificagio:

W} Frovidenciara seu plapnc geral para a destruigido de
qualguer instalacdo de producdo . de armas QUiIMiCcas

. de sla propriedade ou gue esteja na sua posse, oW
gque exista em gualguer lécal sob sua jurisdic¥o ou
controle, em conformidade com o pardagrafo 6 da

parte V'de Bnexo sobre Verificagib;

vi) ~Edpecifidard  as medidas & serem adotadas para
'%e&haf'quéquér"inétaiaéao de ﬁ#édugaal-de armas
“guimicas de ‘éﬁa”ﬁrupfiédade ou gue esfeja na sua

" posse, ou hue éxista .éﬁ"ﬁualngk local sob  sua
jurisdicko oﬁ‘cént?aie,'ém conformidade com @ item

"7 iy do paragrafo 1 da parte VY du| fnexo sobre
. . . . , L 2 ' i

’Oéfifiééégo; C -

LT
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wii) Frovidenciard seu plano geral para gualquer con-—
versio transitdria de gqualquer instalagi3c de armas
quimicas de sua propriedade ouw que esteja na  sua
pusse, ou gue exista em gualguer lugar =ob sua
Jurisdicgdo ou controle,  em conformidade com o

paragrafo 7 da parte V do Anexo sobre Verificaciog

d) Mo que diz respeito &s demais instalacgbes:
especificard o local exato, a natureza e o alcance geral das
atividades de qualquer instalacio ou estabelecimento de sua
propriedade ou que esteja npa sSua posse, oUW gque exista em
qualguer. lugar sob sua jurisdigdo ocu controle & gue tenha
sido projetado, construido ou utilizado principalmpente. em
qualquer momento desde 12 de janeire de 1944, para o desen-—
volvimento de arma=s  quimicas. Messa declairagic serdo

incluidos, inter allia, os laboratdrios & locaizs de testezs &

avaliacso.

2) Noa que diz respeito aocs agentes de repressio de

distlrbios: especificard o nome guimico. s formula estrutural

€ o numero de registro do Chemical fbetiracts Service, se j&
lhe tiver =sido conferido, de cada uma das substSncias
qulmicas que possua para fins de repress¥o de disturbios.

Esta declaraclo deverd ser atualirada no prazo  maximo de 30

dias apos =e efetuar gualousr mudanca.

2. As dispdsigﬁEE'da presente artigo & as disposicies
“da parte IV do Anexoc scbre Verificagdo ndoc serdo apiicadas,
de acordeo com o critério de cada Estado-Farte, As  armas
quimicas enterradas en seu territéric antes de.. 10 de janeiro
de 1977 e gue permanecam enterradas ol gue tenham sido

lancadas aoc mar antgs de 182 de janeiro de 1985.
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Artigg 1V

Armas CGuimicas

1. As disposigbes do presente artige e o0s procedi-
mentos detalhados para sua implementacic serdo- aplicados a
todas =2 cada uma das  armas guimicas de propriedade oW na
posse de um Estado~-Farte, ou gue existam em qualquer lugar
sob sua jurisdicio ou controle, com excecdo das antigas armas
quimicas & das armas quimicas abandonadas as guais se apligue

a seclic B da parte IV do Anexo sobre Verificacdo.

L2 Mo Anexo sobre Verificacldo estlic  estabelscidos os
procedimentos pormenorizados para a implementacio do presente

atrtigo.

A Todos o= localis onde =sejam estocadas ouw destruidas
as armaz puimicas especificadas no pardgrafto 1 ser3o objeto
de wverificacXo sisztemética mediante inspecio ip _situ @
vigildncia com instrumentos in situ, em conformidade com &

seclo A da parte IV do Anexo sobre Verificacdo:

4, Cada Estado—Farte, imediatamente apts ter
apresentade & declaraglo previéta no 'éubparéqréfo {a) do
paragrafo 1 do artige III, facilitara o acessc a5 armas
quimicas especificadas no paragrafo 1 para os efeitos da
verificag3o sistemdtica da declarac3o mediante iAspegao in
situ. A partir desse momento, nenhum Estado-Farte retirara
nenhuma dessas armas,., excetuando-se o seu transporte para uma
ifdstalacyo de destruicdo  de armas - gquimicas. - Cada Estado—
Farte facilitard o acesso a essas armas para os efeltos de

uma verificac3o sistematica in_gitu.
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3. Cada Estado—Farte facilitara o acesso a toda
instalacido de destruic3c de armas quimicas & As zonas de
estocagem de sua propriedade ol gue estejam na sua posse, ou
gque edistam em qualgquer lugar seb sua jurisdicdo ou controle,
para os efeitos de uma wverificacd3o =sistematica amediante

inspegdo in sity e vigildncia com instrumentos in situ.

& Cada Estado-Farte destruird todas as armas gquimicas
especificadas ne paragrafo 1, em conformidade com o Aneyo
sobre Verificaciio e obedecendo ao ritmo & & seglUEncia de
destiruic3o acordados {doravante denominado=s  "ordem de
destruicido"). Essa destruic3o terd inicic no prazo maximo de
dois " anog apds" a entrada em vigor desta ConvencXo para o
Estado~Farte, e seri encerrada no pracfo madximo  de der anos
apos a entrada em vigor desta Convenglo. ~ Nada impedirad que
um Estado-Farte destrua essas armas quimicas em ritmo mais

acelerado.

.?. 4-qu§:Estad§—Fartg; _ o o o
a) Ahrégentaré planos detalhados para & destruic¥o das
armaslduimicas especificadas no pargarafo 1, no prazo maximo
de b0 diaéfahtes de inicio de cada pericdo anual de destrui-
GHo, em 'cdnformidade com o paragrafeo 29 da secdoc A da parte
IV do ﬁnexo sobre Verificacio: os planos detalhadeos incluirdo
todos os estogues 4 serem destruidos no periodo anual de

destruic¥o seguinte; i

by Aprésentard  anualmente declaractes sobre a
. impl emen taggd F de - 5'5\..\'5‘ S p 1 an.o'g S para CHEE U igé{c} dser aml’;maﬂ_‘_-'; .
quimicas especificadas no pardgrafo 1, no prazo maximo de &0

. dias apods o fim de cada periodo anual de'destrhigﬁog =)
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c} Certificard, no prazo maximo de 30 dias apds &
conclusdo do proceeso de destruiclc, que todas as  armas

guimicas especificadas no pardaarafo 1 foram destruidas.

8. S5e um Estado ratificar a presente Convencdo ou a
@la aderir apds transcorrido o periocdo de dez anos estabele—
cido para a destruicdo citada no paragrato &6, devera des-—
truiyr as armas quimicas especificadas no paragrato 1 o mais
cedo que for posssivel. 0 Conselho Executivo determinarda a
ardem de destruic¥o & o procedimento de verificacido estrita

para esse Estado-Farte.

<. Toda arma quimica que for descoberta por um Estado-
Farte apds sua declaragiic inicial de armas quimicas sers
comunicada, desativada e destruida em conformidade com a

secdo A da parte IV do Anexo sobre VerificacXo:

1a, Cada Estado~Farte, em suas operacglies de transporte,
coleta de amostras., estocagem e destruigXoc de armas guimicas,
atribuira a mais alta prioridade & garantia da seguranca das
pessoas e da protecio do meio ambiente. . Cada Egstado-Farte
realizard as operagtes de transporte, coleta de amost?as,
estocagem e destruicXo de armas quimicas em conformidade com

suas normas nacionals de seguranga e emissies.

f |
1t Todo Estado-Farte em cujo territdrio existam armas:
guimicas da propriédade de um outro Estado ou que estejam na -

posse dele, ou que existam em gualguer outro local sob a

jurisdicio  ouw  controle de um outro . Estado. envidard. os.....

maximos esforcos para essas armas serem retiradas do . seu
oo

territdorio no prazc maximo de um ano apos a entrada em vigor,
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para ele, desta Convenci3o. Se essas armas o forem
retiradas no prazo de um ano, o0 Estado-Farte podera pedir
ajuda & Organizacdo e aos demais Estados—Fartes para a

destruicido dessas armas.

12. Cada Estado-Parte =e compromete & coopérar com os
demais Estados—-Fartes gue solicitem informaglies ocu ajuda, de
maneira bilateral ou mediante a Secretaria Tecnica, com
relacdo aos metodos & tecnologias para & destruiglio eficiente

das armas guimicas em condicies de seguranca.

_ 13. Ao realizar as atividades de verificacdo de acorde
chm'u presente artigo e com a secdo A da parte IV do Ane—
xo sobre NVerificacdo. a Organizac3do estudard medidas pa-
ra evitar duplicacdo desnecessdria dos acordos bilaterais ou
multilaterais sobre a verificag3oc de estocagem  de. armas
quimicas e sua destruigio concertados entre os Estados-—

Partes.

Para tanto, o Conselhos Executivo decidira que & verifi-

cacio seja limitada As medidas CDmﬁiemehtareé aquelas
. B .. iy BN TS SR

adotadas em virtude desses acordos bilaterais ou mult;la—
R P M T ':;-!*‘u‘-'l"i IR T

terais, se considerar que: .
S . R LRI

a) As disposicties desses acordos referentes &
verlflcacﬁa 580 campat;v215 com as dlEpDSlgﬁEE” referentes &
verlflcacao cnntldas no presente artluo e na secaa A da parte

LeE .
Y 1 RN IR

v do Anero sgbrp Verlflcagau-

O

Y / [ S I

..... . b) Q melementagﬁm de/esses acardos apresenta gqnantlaw--
suflclente de Lumprlmentos das dlsposlcﬁes relevantes da

presente Convenglo: e
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€}  As partes dos acordos bilaterais ou multilaterais
2st¥o mantendo a Organizacio plenamente informada sobre suas

atividades de verificagio.

_14.‘ S o OConselho Executive adotar uma decisdo nos
termos do disposto no paragrafo Ay a Organizacdo terd o
direito de vigiar ,a implementac®o do acordo hilateral ou

multilateral..

1%, Nada daquilo disposta nos paragrafos 13 e 14
afetard a cbrigacdo de um Estado-Farte de apresentar declara—
cles em conformidade com o artigo I1iI, com o presente artigo
@ com-a seclo A da-parte IV do Aneo eubre-Verificabao;*“

BT Cada Estado-Farte cobrird as deéﬁesas‘dé destriicio
dad armad’ quihitas que dstiver  obridado a destruir. T anibén
cobirird as debpesas da verificacdo da estocagem e a desirui™
c¥o deszas armas qQuimicas, a n#Ho =er que o Conselho Exééu@iVb
determine outra coisa. 8e o Conselho Edecutivo decidir
Ilmltar a8 medldas de verlflcagﬂn da Organlkagao de acordo
cum 0 paréqrafo iw.‘ os custos da verlflcagan e VlgllmﬂClm

complementares que a quan;;agau reallgar =erdo cobertas Pm

. EEN E)
confnrmzdade com & escala de taa as das Nacﬁes Unldas. nos

termos previstos no paragrafo 7 do artluo VIII

R R LR ' ETRENS
17, As dlsp951gﬁes du prasento artluu & as dlspa51gﬁeq

¥

pertlnentes da parte IV do ﬁnewo sobre Verlflcacao no seram

L

aplicadas, segundo o criterio de cada Estado-Parte. AS armas

qu;mlcas enterradas em seu terrltérln antes de .‘LCJ de janeiro
¢ ¥ Ty S8 LT :
de 1977 e ue permanegam enterradas al que tenham sido

K 4

lanqadas a0 mar anfea de 19 de janciire oe PRRE,
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CArtigo V

Instalagles de Producio de Armas Guimicas

1. As disposicles do presente artigo e os procedimen-—
tos detalhados para sua implementég&o aplicar—~se-30 a todas e
cada uma das instalacties de producio  de armas quimicse da
propriedade de um Estado-Farte ou  que eétejam na sua  posse,
ou  gue existam em. qualouer lugar wsob sua Jurisdig¥o ou

controle,

2. No Aneso sobre Verificagao' estido estabelecidos os
..... prncedimentos.pmrmenqrizados.para~a-implementagan-do-presente
artigo. '

o Todas as instalaclies de producdo de armas quimicas

especificadas no pardagrafo 1 serdo objeto de verificagiio

sistematica mediante inspecio in situ e vigil@ncia com ins-—

trumentos in' situ, em conformidade cam; a parte VY do Anexo

sobre Verificacdo. , ' C :

g, Cada Estado-Parte encerrar& imediatamente todas as
atividades nas instalacBes de produc3n de armas guimicas
especificadas no paragrafo i, com excecio daguelas . atividades

necessarias para o fechamenta.

‘ n . . ‘
C 5. Menhum Estado-Farte construira novas instalacles de
producdc de  armas quimicas nem modificard quaisquer ins—
§ . |
talaclies existentes para os fins 'de produc3o de armas guimi-

Cas ou para quﬁlquer_ outra atividade oproibida -por esta

 CERven G .
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&, Cada Estado-Farte, . imediatamente apés a apre-—
sentacdo da declaracdo prevista no subpardgrato o) do para—
grafo 1 do artigo [I1I, facilitard o acesso as instalactes de
produciio de armas quimicas especificadas no paragrafo 1 para

os efeitos da verificagan gigtematica  da declaracdo mediante

7. Cada EstadDQParfe;

aj) FEEﬁéFé;Lﬂﬂ ﬁfazn ﬁéxima de 90 dias apos a entrada
en vigor desta Convencilo para ele, todas as instalaglies de
producdo de armas guimicas especificadas no pardgrafto 1. em
conformidade com a parte ¥ do Anexo sobre Verificagic. e fara

a notificacdo desse fechamento; e

B} Facilitard o acesso as instalaclies de producidoc de
armas qumlcaﬁ ESDElelCdeS Erl=} paréqrafo 1, apos o seu
fechamento. para os efe;tms da verificacido  sistematica
mediante imspeg%n-jnr dltu e v1gllqnc1a com instrumentos in
sity, a fim de ﬁ5=egurar que a 1n5ta1ac§0 permaneca fechada e

seja. pasterlormente destru;da.

8. Cada Estado~-Farte ogestruird todas as instalactes de
produglc de armas quimicas especificadas no pardgrafo 1 e as
instalagles e equipamentDE CoOnexRos ém conformidade com o
Anexo sobre Verificacdo e Dbedecendﬁ o ritmo e a seql€ncia de
destruicio acordadosz {(doravante denominados “ordem de
destruico"). Essa destruicio terd inicio no prazo maximo de
um ano apos a entrada em vigor desta Convencdo para o Estado—
Farte e sera ehcerrada no prazo maximo de dez anos apds a
entrada em vigor desta Canveng%o. Nadm"impedifé que . um

_ - ‘ KT .

Estado-Farte déstrua essas lnstalagﬁem em ritmo mais

AN

aceler—ado_ B . : s . . : oo
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7. Cada Estado—Farte:

a) Apresentara planos detalhados para a destruicdc das

o elen
instalaclies de destruicdo das armas quimicas especificadas no
pardgrafo 1, ne prazo maximo de 180 dias apds o inicioc da

destiruicio de cada instalacio:

b) Apresentara anualmente declaractes sobre &
implementacio de seus plancs para a destruigac di& todas as
instalaclies de producdo de armas quimicas especificadas no
pardgirrafto 1, no prazo maximc de 90 dias apés o fim de cada

periodo anual de’ destruici3o; e

c) Certificard, no prazo maximo de 30 dias apos a
conclusio do processo de destruig&p, gue todas as instalacles
de deatruigao'de armas  quimicas especificadas no paragrafo 1

foram destruidas.

14, Se um Estado ratificar esta Canvenqao ou a ela
aderir apos transcorrido o perlodo de dez anos estabelecido
para a destruic¥o no pardarafo 8, destruira as instalagﬁes de
producio de armas guimicas especificadas no parégrafo 1o
mais cedo que for passivel.‘ 0 Funselho EhELuthD determinara
a ordem de destruicdoc e o prucedlmentc de verlflcacan EStFltn

para esse LCstado-Farte.

11. Lada Estado-Farte, durante & dgﬁtruigao das
instalacties de produgdo de armas gquimicas, atribuird a mais
alta prinrigade A §arantia da sSeguranga das ’pessnas:e da
protecio do meic aabiente. Cada Estado-Farte destruira as

instalacglies dEIQFDddgﬁn ge armas guimicas em conformidade com

..................... suasmnarmasmnacianaisqumseguranga.euemissﬁaa..mm_.mm
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12. As instalacles de producdc de KICMas quimicas
especificadas no pardgrafo 1 poder3o ser reconvertidas
provisoriamente para a destruico de armas quimicas, em
confaormidade com os pardgrafos 18 a 25 da parte V do Anexo
sobre Verificac¥o. Essas  instalactes reconvertidas dever3o
ser destruidas logo que deixarem de ser utilirzadas patra a
destruicdo de armas quimicas e, em qualquer caso., no prazo
maximo de dez anos apods 3 entrada em vigor da presente

Convengio.

13. Em casos extepcionais de necessidade imperinéa, um.
Estado—-Farte poderd solicitar licenca para utilizar uma
instalacdo de producldo de armas quimicas especificada no
parégrafo 'l para fins n¥o proibidos por esta. Convengan. Com
a4 prévia recomendacdo do Conselho Ehecutlvo. a Conferéncia
dos Estados-Fartes ocecidird a apravag%o ou o indeferimentoc da
solicitac¥o e estabelecerd as condlcﬁes & que Pgtard suje1ta_
sua aprovacdoc, em conformidade com a Secio D da parte VY do

Anexo sobre Verificacdo.

14, A instalag3o de produc3o de armas quimicas serd
convertida de tal forma qué a'insﬁalagao convertida n3o possa
ser reconvertida para uma instalac3o de producdo de armas
quimicas'éom'maior facilidade que.uma outra instalac¥oe qual-
quer utilizada pdra finsg lndUEtFlalb{ agricolas, de pesquis
médlcos. farmacéuticos oLl cutrog f1n= paC1TlCDS nos guais ndo

intervenham subst&ncias quimicas relacionadas na Tabela 1.

19. Todas as instalacBes convertidas zerdo objeto de
verificag%b sistemdtica mediante inspecdo in situ &

vigildncia com instrumentos ig  situ., em conformidade  com a
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15. Ao realizar as atividades de verificagdo, de acordo
com o presente artigo @ com & parte Q do Anexo Sobre Verifi-
cacido, a Organizacio estudara medidas para evitar duplicacio
desnecess&ria dos'acordos bilaterais ou multilaterais sobre a
verificacdo das instalaclies de producgfo de Aarmas quimicas e

7 gua destruigdo concertadas entre os Estados—Fartes.

PFara esse efeito, o Conselho Executivo decidira se a
verificac3o seri limitada & verificacdo das medidas comple-
mentares Aaquelas adotadas em virtude desses acordos

bilaterais ou multilaterais, =e considerar gue:

a) As disposiclies desses acordos referentes &
verificaclo s¥o compativeis com as disposighBes referentes &
verificac3o contidas no presente artigo & com a parte V do
.Anexo ébbré.Vérificégaog S ” -

2 S O L PR IFLI

b) A implementacic de tais &corFdos apresenta garantia
~ auficiente de cumprimento das disposiclies pertinentes desta

Fl

Convencdo; @ o
. ) oo oy e,
o) A= partes dos acordos . bilateraig, ou multilsterais
estioc  mantendo a.quanizagaouplamamgmte,infqrmadaﬂsmpre 2as

atividades de verificacXo. _,... .,

o

17. BGe o Qpnselhu{_Eﬁg;ut;yp“adqtarﬂVuma; decisido de

acordo com - o disposto no paragrafoclé, aOrganizagldo terd o
direito de - wvigiar & implementacfo do acorde Dbkilateral ou
mualtilateral.

18. Nada daquilo disposto nos. pardarafos 16 e 17
~afetara a mbéigagam ‘de  um  Estado-Farte de apresentar
declaraglies em éunfokmidade com o artigo IIl, com o presente

—artigo.e.com. a. parte V do Anexo sobre VerificacHo.
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19. Cada Estadn;Parte_cqbriré as despesas de destruicio
das instalactes 'de produg%q das armas quimicas _due estiver
obriga&o a destruir. Também cobfira‘aa degpesas da verifica-
c30 de acordo com o presente arfiga, a nido ser que o Conselho
Executivo determine outra coisa. S8e o Conselho Executivo
decidir limitar a&as medidas de verificaciico da Drganiéagém de
acordo com o paréqrafn 1s, 0s custos dar verificagidio e
vigildncia complehentares efetuados pela Organizacio serdc
cobertos em conformidade ccﬁ ] escala de taxas das Macdtes

Unidas, nos termos previstos no pardarafo 7 do artico VIII.

 Brtigo VI

Atividades MNdo Froibidas por Esta Convenco

i. Cada Estado-Farte tem o direito, com sujeiéﬁa ao
disposto nesta Convencio, de desenvolver, prcdufir, adguirir
por qualquer outro’ modo, conservar transferir e usar subs-
t&ncias quimicas toxicas e seus precursores para  fins ndo

proibidos por esta Convencglo.

2. Cada Estado-Farte sdotard as medidas necessarias
para garantir que as substdncias quimicas téxicas e seus
precursores saomente sejam desenvolvidos, produzidos, adaqui-
ridos por gualquer outro mode, conservados, transferidos  ou
usados em seu territdrio, ou em gualauer outro local sobh =ua
jurisdiglo ou contrele, para fins n8o proibidos: por  esta
Convencio. FPara esde efeito, e para verificar se as ativida-—

des estdo de acordo com as obrigaches Estabelecidas nesta

{zGnver: gg((j oo eada- E‘E‘t ada_Flar-tE ...... ElemEtE."’ f"&"{ . as ..... - mEd idse He
verificacdo as substé@ncias quimicas toxicas & seus precur-

.

sores  relscionados nas Tabelas 1, 2 & I do Anexo sobre
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Substdncias Ouimicas, bem como as instalactes relacionadas
com  essas substincias quimicas e demais instalaciies
especificadas no Anexo sobre Verificacdo que existam em seu
territédrio ou em qualquer outro local sob sua jurisdigdo ou

controle.

S, Pada Estado-Farte submeterd as zubstincias guimicas
relacionadas na Tabela 1 {doravante denominad&s “substdncias
quimicas da Tabela 1") &s proibiglies referentes a produgHdo.
dqu151cao. conservacdo, transferunc1a & uso especificadas no
ﬁnem Hobre VEFlflcagaD. bubmeteré as substmnc1as quimicas
da 1abela 1 =2 as 1n5talagﬁen EEpElelcadas na parte'ly dq
anexc sobre Verificacgiio a verlflcagaa sistematica mediante

inspecdo. .in_situ, em conformidade com essa parte. do Anexo
sobre Verificaco. o ' o '
4. Cdda Estado-Farte submeteri as subst3ncias guimicas °
relaclanadaa na Tabela 2 {doravante dennminadas "RUbStmnclas
L .

quimicas da Tabpla 2 e'a%'lnétalagﬁes espec;flcadas na

parfé YII da ﬁ;?: |:abra'v;F1fxcag%a a v1011dnc13_de dadoﬁ =] N
vafi%lcagAU in = ~1tﬁ: pm(uunfokm;dade cam essa pafLE do Anég v
Lobre UEFL?leQ&Q. ‘ o ‘ '

et - ‘. - .

T
B R T SRS L I N E P R

,L' RN - T _ et
. Cada Estado-FParie SUbmeterd as sUbstEncias qulmlcas

relacionadas na Tabela % (doravante dennminadaé”“substdncidé’“
guimicas da Tabela 3" e as instalaclies especiticadag na
paﬁ{é“VIYI'ad‘ﬁne NG Gobre VerlfLCdgao a‘Qidiiﬁﬁcia de dados =3

. ol N

“erlflcac%D in & =1Lu‘ & conanmldade Lom e:sa parte do Angso
Y o U T S T R R R

Eobre vprlflcagaa. :

vt s 't . L - C B AP A A R L =8

' B o IR RN IR W

”6; Cada Estado—Parte submetarm as lnstalacﬁes especl—

flcadas na parte IX do ﬁneru scbre Verlflcagﬁn a v1g11anc1a

W LA R —

de dadus e eventual verlflcagao ;n sltu, em confarmldade com,

VT o P P T LI B ICE |
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#S5a parte do Anexo sobre Verificag¥o, salvo se a conferéncia
daos Estados—-Fartes decidir outra coisa de acordoc com =]

paragrafo 22 da parte IX do Anexo sobre Verificacio.

7. Cada Estado-Farte, no prazo maximo de 0 dias apos
a entrada em viagor dests Convenc3o para éle, fara uma
declarac¥o inicial dos dados referentec 4z =ubstincias
gquimicas e instalacties relevantes em conformidade com o Anexo

sobre VerificacXo.

8. Cada Estado-Farte fard declarac8es anuais referen-—
tes A&s substdncias quimicas e instalaches relevantes em

conformidade com o Anexo sobre Yerificac3o.

E 1. e L

7. Fara os efeitos da verificac¥o in situ, cada

Estado—-Farte facilitara a0s inspetores 0 acesso Aas

instalacBes conforme.& requerido no Anexo sobre Verificacio.

A

IG”f'”ﬁahx”reéll;ar.'ésf at1v1dades de verificac¥o, a
Secretarla Técnlca ev1taré tada 1ngerenc1a desnecessaria nas
at1v1dades qu;mlcas “'do EstaQu~Farte com fins n¥o proibidos
pot Esta Convencido E; em particuiar, serdo atendidas as
disposiclies estabelecidas no Anexo sobre a protecdo da

lnfarmacan confldencaal (dnravante denominado "Anexo sobre

ta s

Confldantlallqade").

11.V§ Aé dlSpGEl;ﬁE% dq pre:ente artigo seraa aplicadas_

i

de fcrma a8 nac obstacuil zar o desenvolv;menta econdmico ou

IIIJ

tecnoldglco dos Estadas —-Fartes nem a canperagau 1nternac10nal
O R
nas atividades quimicas para fins n¥o proibidos por esta

Cunvengﬁo. 1nc1u51ve O 1ntercdmb10 internacional de informa-
.
gﬁes c1ent;f1ca5 e técnlcas e de substmnclas QU1m1cas e equi-
P vy i
-pamentos para a produg%o. elaboragac ou usm de substdnclas”
E L R T B S !

gquimicas para flns n%n pFOlbldDS por esta Convencao.
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Artigo VIl

Medidas Nacionais de Implementacdo

Dbrigacties nerais

i. Cada Estado-Farte adotara. em conformidade com seus
procedimentos constitucionais, as medidas necessa&rias para

cumprir as obrigacglies assumidas em virtude da presente

Convencio, Em particular:

. .a) Proibird &s pessaas fisicas e Juridicas gue ce
encontrem em aualquer lugar de seu territorio ou em qualguer
ﬁutfn..lﬁga?‘.ébﬁ sua jurisdicio, . reconhecido pelo direito
internacional. de realizarem gqualguer atividade praoibida . a um
Estado-Farte por esta Convencdo, e . também promulgara leis

penais referéentes a essas atividades:

. BY . Nl permitira a realizaco, em qualquer lugar sob
seu controle, de nenhuma atividade, proibida a um Estado-Farte

por esta Convencdo; e

..} . Fard extensivas as .leis penals . promulgadas nos
termos do. subparagrafo (&) & gualquer atividade proibida.a um
Estado-Farte por esta Convencdo, realizada em gualgquer lugar
por , pessoas fisigcas que ,pdssuam_,a sua nacionalidade, em
copformidadg com o direite internaciopal. . .. . -

T P o . - L L : I

2. Cada Estado-Farte colaborara com os outros Estados+
Fartes e prestard a modalidade adequada de assisténcia juri-

dica para facilitar a implementacg¥o das obrigacBies decor—




Margo de 1996 DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO Quarta-feira 6 00031

S Cada Estado-Farte. na implementacdo das obrigagﬁeg
que tenha assumido em virtude desta Convencdo, atribuira a
maie alta prioridade & garantia da seguranca das pessoas e da
proteciio do meio ambiente, & colaborars neste centido, da

forma adequada, com 9% outros Ezstados-Fartes.

Relacles entre ns EﬁtﬁQDS*FaFtﬁs 2 & Organizacio

4, Lom o wbjetivo de cumprir as obrigaces assumidas

em virtude desta Convenc3o, cada Estado—-Farte designari ou
estabelecard Wma' Autoridade Nacional, que constitwird o
centro nacional ‘de cna#ﬂena;&a~ encarregado  de manter - um
”énfaté;éféfiVDHJEQmié‘.Drganiéagﬁo e com o= demais Estados—
Fartes. Cada Estddo-Farte notificara a Organizacido sobre -sua
Autoridade Nacional' no' momento-- dé-fentrada &m  vigor' ‘desta

RN

Convencldo para ele.

v Cada Egtado-Farte informard & Organizacdd3b sobie as
medidas legislativas e' ddhinistiativas que ‘tenha ddotado -para

PR

implementar eésta Convencio. i

‘6. - Cada' Estado~Parte ‘considerara confidencial e trata-
F& de maneira especial ‘a inforndcXo @ os dados que receber .
confidencialmente da OrgariracXc cbm referéncia 4 implementa-
f¥0 desta Convercdo. - Tratard tdsh informacdo e esses dados
exclusivamente em relacdo 'abd direitos e ‘obrigaches décor~
rentes desta Convenclo e em conformidade com as dispcsigﬁesv
estabelecidas no Anexo sobre Confidencialidade. ce

. I . S s R s e ot
e -

—

R Cada Estado-Farte compromete—se &+ colaborar com a

Organizac¥o_no.exercicio-de-todas-suas - funclips ey om PFarEiel=

lar, a prestar assist@ncia & Secretaria Tecnica.
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fArtige VYITY

A Organizagio

A. Dicposicities Geraic

1. 05 Estados—Fartes nesta Convengdo estabelecem pelo
presente artigo a Organizac3o para a Froibicdo das  Armas
Quimicas com a finalidade de atingir o objetive g o propdsito
desta Convencip, assegurar a implemgntacdo de suas disposi-
cles, entre as guais aguelas relativas & verificacde inter—
nacional de zeu cumprimento, .propgrcionar um forum para as
consuwltas e a colaboracip entre os Estadus—Parﬁes.

2. Todos o©s Estados—Fartes neszta Convengdo serdo
membros da Organizacio. PMenhum Estado~Farte poderad ser
pfivada de =ua gualidade de membro da Organizacdo.

3. A Sede da Organizacio serd em Haia, no Reino dos

Faisee Railxos.

4, ' Pelo presente artigo ficam estabelecidos como
arg¥os da Organizacgdo: A Conferéncia dos Estados—Fartes, o

Conselho Executivo 2 & Secretaria Técnica.

G. A (roganizac¥o desempenhard as atividades de veri-
ficacdo previstas nesta Convencdo de forma que implique a
menor  intromissic possivel, e gue ceja compativel com A
oportuna & eficliente consecuciio de seus objetivos. Somente
solicitara aé informaclies e os dados qgue sejam necessarios

para o desempenho das responsabilidades gue esta Convencio

carater confidencial da informacioc sobire atividades e
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instalacles civiz e militares aue chegue ac seu conhe-
cimento na implementacidio desta Convencio e, em particular,
ater—-se—-4 45 disposiclies oestabelecidas o Anexo Sobre

Confidencialidade.

&, Mo desempenho de suas atividades de verificac8o, a
Organizacio estudard medidas Rara  aproveitar os avancos da

ci¥ncia & da tecnalogia.

7. Os custos das atividades da Organizacdc serdoc co-
bertos pelos Ectados—Fartes de acordo com a escala percentual
de contribuicido das lacties Unidas, submetida a um ajuste que
tenha em conta as diferencas de composicldo entre as Maclies
Unidas e a presente Organizacio, & esteja sujeita as disposi-
cBes dos artigos IV e V.o As contribuicties  fipanceiras doa
Estados-Fartes na Comiss3o Freparatéria ser3o devidamente de—
duzidas de suas contribuicles ac orcamento ordinario. 0 orca-
mento da Organizaclo incluird dois capitulos distinteos. sendo
um deles relativo aos custos administrativos e de outro tipo,

€ 0 outro aocs custos de verificacdo.

8. 0 membro da Organizacdo gue estiver em atraso no
pagamentoc de sua contribuiclfc financeira nXo terd voto nela
se & importdncia de seus atrasos for igual ou  superior A
importancia devida por conta de sua contribuicio financeira
nos dois ancos completos precedentes. A Conferéncia dos
Estados—-Fartes podera autorizar, contudo, o direitc a voto
desse membro se estiver convencida de gue a falta de

pagamento deveu-se a circunstincias alheias ac seu controle,

E. & Conferfncia dos Estadas-Fartec

Composiclo, procedimento & adoclio de decicstico

2. AT Confteréncia dos Estados—-Fartes {daravante

denominada "a Confer€ncia"} estard integrada por todos as
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membros da Organizacio,. Cada membro tera um representante na
Conferdgncia, o gual poderd ser acompanhado por suplentes e

fEEESC0res.

io, 0 primeiro periodo de =sessfes da Conferéncia sera
convocado pelo Depositério no prazo maximo de 0 dias apds a

entrada em vigor desta Convencio.

i11. A Conferféncia reunir-se-4a em sesslies ordindrias que
serio reaslizadas anualmente. salvoc se outra coiss | for

decidida.

12. A Confer¥ncia realizarsa periodos extraocordinaros de

.sessles:

a) DQuando asseim decidirg

Ch

b) Ouando for soclicitado pelo Conselho Executivo;

: Ce
ER . s A [ S [

c) fAuande for =olicitado por gualguer membro.com.. o
apoio da terga parte dos membros: ou

d)

o funcignamento desta Caonvencda.

Em . conformidade com o paragrafo 22, para examinar.

[

 Balve no_casc. do  subparagrafo (d), os pericdos extraor-

dinarios. ser¥o convocados no prazo masime de . 50 dias apos o
Diretor—-Geral da Secretaria .Teécnica receber a solicitacdo. .
correspondents, a nNAo =er que ocutra coisa fTor especificada.

nessa. zolicitacgio.

13. A ConfTeréncia poders& tambeém se reuniyr na qualidade -

do artigo V.
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14, Os periodos de sessiec da Conferéncia seriio
Frealizados na Sede da Organizacgio, salvo se & Conferéncia

decidir outra coica.

18%. A Conferéncia aprovard seu proprio regulamento. Mo
inicio de «cada periodo ordindrio de sessies, elegerda seu
Fresidente & os demais membros da Mesa gque forem necessirios.
Eles continuar3o a exercer suas ‘fungﬁes ate um novo Fresi-
dente e novos membros da Mesa serem eleitos no subsegliente

pericdo ordinaric de sesslies.

16... .0 quorum serd constituido . pela. maioria dos. membros

da Organizacdo.

17. Cada membro da Organizacdo tera um voto na

Conteréncia.

18. A Conferéncia adotard suas decisdles sobre guestdes
de nrocedimento por maioria simples dos membros presentes e
votantes. As decisles sobre guestdes de fundo deverdo ser
adotadas, na medida do possivel, por consenso. 52 o consenso
ndoc - for atinqida- quando ‘uma questdo for submetida, o
Fresidente adiard toda votacido por 24 horas e, durante esse
periocdo de‘ adiamento, fard tudoc o que for possivel para
facilitar & obtencio do consenso e informara & Confer@ncia a
ecze - tespelteo antes  de eupikFar o pericdo. Se n3oc for
possivel atingiy o consenso apés 24 horas, a Confergncia
adotard' ' a‘decisldo por maioria de dois tercos dos membrog
presentes & votantes, salvo se outra coisa for especificada

nesta Convencio. Ouando estiver sendo discutido se a guestdo

& ou n¥oc & de Tundo., serda. considerado que se  trata de uma

GuestNa de  funde, salve =€ A~ ConfersAcia decidiF
diferentemente pela maioria exiglida para a adocldo de decisles

sobre guesttes de Tundo.
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Foderez 2 funcéies

19. A Conferéncia serad o orgdo prihcipal da Organiza-
c¥o. Ela estudara toda questfo, materia ouw problems incluido
no Embito desta Convenclo . inclusive no tocante aos poderes
e funcles do Conselho Executivo e da BSecretaria Tecnica.
Foderad fazer recomendacles € adotar decisBies sobre qualquer
questio, matéria ou problema, relacibnado com esta Convenglo,
que  um Estado-Farte formular ou gque o Conselho Executivo

levar & sua atencio.

20. £ Conferéncia supervisionara a implementac¥oc desta
Convengdio =« promovera seu  objetivo e proposito. A - Con-—
ferdncia examinard o éumprimentm desta Convencéio. Super—
visionard& também as atividades do Conselho Executivo e da
Yecretaria Técnica, e podera Estahelecer  diretrizes,  em
conformidade com esta Convencdo., para gualgquer um deles no

exercicioc de =uas funcgles.

21. A Confergncia:

&} ‘Examinéré =) apfovaré em Eéua periodos ordindrios
de,segsﬁeg_.o.relatério, programa e drgamento da QOrganizacHo -
que o Conselho Executivo apreseptar, e gxaminard  também .
coutros relatdrioss |
'b) Decidird sobre & eschla de contribuicties financei-
Fas - que deverd¥a cer  cobertas peles Estados—Fartes, em

conformidade com o paragrafo 7:

¢) Elegerd’os membros do Conselho Executivos

"'d) Mbmeard ' o Diretor-Geral da ‘GSecretaria Técnica

(doravante denominado "o Diretor-Geral');
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) Aprovard o regulamento do Conselho Executiva por

wste apresentado}

f) Estabelecerd os Orglos subsidiarios que considere
necessarios para o exercicio de suas funclies em conformidade

com e2sta Convencdog

Sorg) o Estimulard  a colaborag¥o internacional para fins

pacificos no campo das atividades quimicas;

h} Examinaré os avancos cientificos € tecnoldgicos que
passam  afetar o funcionamento desta Convenciio ‘e, nesse
contexto, incumbird o Diretor-Geral de estabelecer um
Conselho Consultivo Cientifico gue permita  ao Diretor-Geral,
no desempenho de suas funclies, prestar 4 Confer¥ncia, ao
Conselho Consultivo & aos Estados-Fartes ASSEssSOria especia-
lizads . em - guest8es de cifncis e tecnologia relacionadas com
esta Convencio. 0 Conselho Consultivo Cientifico estari’
integrado por especialistas independentes romeados de acordo

com % termos de refer®ncia adotados pela Conferéncia:

i) Examinard oe.aprovard, em seu primeiro  periodo de

seseles, .qualguer projeto de acarde, disposicles & diretrizes

|

aque & :Comissdo tiver elaborados

j) Estabelecerd, em seu primeiro pericdo de zesstes, o

[ A FERET I S I | Voo B L ) A

fundo veluntario de assisté€ncia, em conformidade com o artiaq.
e AR . PR A P ) . . :

X;' . . L i

k) Adotara as medidas necessirias para .Qarantir o

~cumprimento. -desta - Convenglio-—e —corrigir qualquer situscio

contraveniente a suas disposicles, em conformidade com o
P PR y [ . et . :

5

ar%iga AIlg
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22, A Confer®ncia, no prazo maximo de um  ano apos o
transcurso do guinto e do décimo ano desde é entrada em vigor
desta ConvencXo, e em qualquer outro momento gue ela deci-
dir, compreendidao dentra desses prazos, realizard periodos
extraordinarios de sess8ies com o  objetivo de examinar o
funcionamento desta Convencio. Nesses exames serd levada em
conta toda evolugio cientifica e tecncologica relevante.
Postericrmente,_a intervalos de cinco anos, salvo se outra
coisa for decidida, ser3o convocados periodos adicionais de

ceocies da Conferdncia com o mesmo objstivo.

C. 0 Conselho Executive

Composicin, Frocedimento e Adogdo de Decisles

23, 0 Conselho Executivo estard integrado por 41 mem—
bros. Cada Estado-Farte tera o direito, em conformidade com
o principio de revezamento, de fazer parte do Conselho Execu-
tivo. Os membroe do Conselho Executivo serdo eleitos pela
Conferéncia para um mandato de dois anos. A fim de garantir
o eficar funcionamento da presente Convengdo, tomando em con—
sideraclo especialmente a necessidade de garantir uma dis-
tribuicio geografica eglitativa, a importéncia da inddstria
quimica & 05 interesses politicos e de  seguranca, a Ccomposi-—

¢%0 do Conzelho Executivo sera a seguinte:

a) MNove Estadaos-Fartes da éfrica, gue serdo designades
por Estados-Partes situados nessa regido. Como base para
essa designac¥o, fica entendido gue, desszes nove Estados-—
Fartes, tr#s membros serdo, em principio, aqueles Estados-
Fartes qgue possuam a indastria quimica nacional mais impor-

tante da regilo, o que sera determinado por dados comunicados

@ pupticados iFterFrAacTonalmenter alemdissoy s equipe regig=——
nal convira. também em levar em conta outros fatores regionais

ao designar esses trEs membros:
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"b) Move Estados—Fartes da Asia, gque sero designados
por Estados-Fartes situados nessa regi¥o. Comoc base para
essa designacgieo, fica entendido que, desses nove Estadoos-
Fartes, quatro membros serdo, em principio, aqueles Estados—
Fartes qﬁe posslam a inddstria qguimica nacional mais
importante da regido, © que serd determinado por dados
comuhicad&a 2 publicados internacionalmente; além disso, a
equipé regional convird também em levar em conta outros

fatares'r@gignais a0 designar esses guatro membros;

c)} Cipco Estados—-Fartes da Europa COriental, qgue ser3o
designados par Estados-Fartes situados nessa regiio. Comao
base para essa designacio. fica entendido qute, desces cincn
Estados-Fartes, um membra sera, em principic. o  Estado-Parte
que possua & inddstria quimica nacional mais importanfe da
regifo. o gue cerd determinado por dados comunicados e
publitadus internacionalmente;: além digso, a 2qUipe regicnal

convird também em levar em comta autros fatores regionais ao

designar es=e membroj;

‘i) Sete Estados-—Fartes da América Latina e o Caribe,:
que serdo designados por Estados-Fartes . situados nesss
regi3o. Como base para essa designaglc, fica entendido que,.
desses sete Estados~Fartes,. trés membros serdo, em principity,
aqueles Estados-Fartes que: posslam’ & indastria quimica-
nacienal mais importante da regido, o que serd determifdado’
poir dados comunicados @ publicados internacionalmente;‘além
disso, a équipe regidnal cnpviré tgmbém em levér, emrgcntq

outiras fatores regionais ao designar esses tris membiros ;

2l Dez Estados—Fartes dentre a Europa Ocidental e

outros Estados, que ser3c designados por Estados-Fartes

Telituados T HESER Fegido. Como base para essa designacio, fica

entendido gue, desses der Estados—-Fartes, cinco. membras

zerdo, em principio., agqueles Estados—Fartes que possuam a
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industria guimica nacional mais importante da regiioc, o que
sera determinado por dados comunicados e publicados
internacionalmente; além disso, a equipe regional convira
também em levar em conta outros fatores regionais ac designar

cesses cinco membrosg

1) Maie um Estado-Farte, que serd designado conse-
cutivamente por Estados—-Fartes situados nas reqilies da Ame—
rica Latina e o Caribe e da Asia. Como base para essa desig-

nacdo, fica entendido que este Estado-Farte sera, em reveza-

mento, um membra dessas regiblies.

24, Fara a primeira eleicdo do Conselho Executivo serdo
eleitos 20 membros para um mandato de um  &ano, levando em de-

vida conta as proporcgfles numéricas. indicadas ne paragrafo 23,

25. Apss a plena implementacdo dos artigos IV e VYV, a
Confer&ncia poderd., a pedido de uma malioria dos membros do
Conselho Executivo, examinar & composigido desse Conselho,
levando em conta a evolugdc referente aos principios
especificados no paragrato 23 para & composigio de Conselho

Executivo,.

N\
26. 0 Conselho Executivo realizard periodos ordinarios
de sesslies. Entre esses periodos ordinirios reunir—-se—-4 com

a freqUéncia necessaria para o exercicio de seus poderes e

funglies.

29. Cada membro do Conselho Executivo terd um voto.
Salvao se outra coisa for especificada nesta Convencgdo, o
Canselho Executivo adotard decisties sobre guestlies de funda

por malcrla de doig tercos de todos seus membros. D Canselha

EhELUthD adotara decisflies sobre questles de procedimento por

malohla; simples de todos seus membros. Guando estiver em
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discussdo se a qguest3o & ou plo & de fTundo, s=er& considerado
que =2  trata de uma guestio de fundo, salvo se o Conselheo
Executivo decidir diferentemente pela maioria exigida para &

adogdo de decicfes sobre guestiies de fundo.

Foderes e Functiss

2. 0O Conselho Executivo serd o arado executivo da
Organizacio. Serd responséavel perante a Conferéncia. 0O Con-
selho Executivo desempenhard os poderes e funclies a ele atri-
buidos por esta Convenclc, bem como as funglies que a
Conferé&ncia lhe delegar. Cumprird essas funciies em confor-
midade com as recomendaclies, decisles e diretrizes da Confe-

réncia e garantird sua constante e adeguada implementaco.

1. 0 Conselho Executivo promoverd a efetiva implemen-—
tacdo = o cumprimento desta Convencio. Supervisionard as
atividades da Secretaria Técnica, colaborard com a Autori-
dade Macional de cada Estado—-Farte e facilitara as consultas

# a4 colaboracido entre s Estados-Fartes a pedido deles.

32, 0 Conselho Executivo:

a} Estudard e apresentara & Confer&ncia o programé e o

orgamento preliminares da Organizaciio;

b) Estudard e apresentara & Conferégncia o relatorio
preliminar da Organizag3c sabre & implementacio desta
Convencdo, o relatoric schre o ,aqgamenﬁbkde SHas proprias
atividades e 0s relaﬁérios gspeciais que considerar

NecessArios ou que possam ser splicitados pela Confer&ncias;

de cesedes da Conferftncia, incluindo a preparagio do programa

preliminar.
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33, 0 Conselho Executivo poderd solicitar gue um peric—
do extraordinario de sessties da Conpferéncia zeja convocado.

Z4,. 0O Conselho Exsgcutivo:

al Concertarda acordos  ou arranjos  com o8 Estados e
organizactes internacionais em nome da Organitzaco, com &

prévia aprovacidc da Confergnciag

b) Concertard acordos com os Estados—-Fartes, em nome
da Organizacio, em relacgio com o artige X e supervisionara o

fupdo voluntdrio referido nesse artigo;

c) aprovard os acordos e arranjos relativos &
implementacdc das atividades de verificaco negociados pela

Secretaria Técnica com os Estados—Fartes.

as questdies ou

35. (8 Coﬁselhd Execufivm estudaréAtédasP
matériaé cbmpreendidas na sua Area de competéncia que afetem
esta Cdnvengaq e sua implementacoc, ihclusi&e as‘qqestﬁes re—
feréntes ac seu cumprimento e o3 Casos de seu n¥Eo cumprimentoc
e, quaﬁdml.+ur brocedente, informaré o5 :Estados¥Parte5 (=]

levard a quectiic ouw matéria ao conhecimento da Confergncia.

36. Ao examinar as davidas ou precocupacgties sobre o
cumprihentar.a os casazlde nEo .éuﬁpriménén, éntfe eatea_o
abusn dos direités estabelecidaos na preaenfe Cohvengaa, 0
Conselho Executivo consultara as Estados—Fartes interessados

e, quantdo for procedente, pedira ao Estado-Farte em Quegtau

gue adote medidas para remediar & =situacion em um prazoe

determinado. -8a considerar necessario, adotara, entre

. \

outras, uma ou mais das seguintes medidas:

\
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#) Informard todos o2 Estados-Fartes - sobre a questio

ou materiaj

b} Levard a questdo ou matéria ao conhecimento da

Confer&nciay

©) Formulard recomendagles & Confer®ncia relativas as

medidas para corrigir a situacXe e asseaqurar o cumprimento.

Mos casos de especial gravidade e urgencia, o Conselho
Executivo submeterda a questdoc ou mateéria, inclusive as infor-
maclies & conclusfes relevantes, diretamente A& atenci3o da As—
sembléia GBeral & do Conselho de Seguranca das Négﬂes Unidas.
Ao mesmo tempo. informard a  todos os Estados-Fartes sobre

essa medida.
D, A _Secretaria Técnica

7. A Secretaria Técnica prestarid assisténcia ;)
Conferéncia e aoc Conselho Executivo no cumprimento de suas
funcies . A Secretarié Técnica realizard as medidas de
verificacio pravistés nesta Convencgdo. Desempernhara as demais
fungﬁés que esta Convengio lhe atribuir, bem como as funcles

a ela delegadas pela Confer®ncia e o Conselhoc Executivo.

38. A Becretaria Técnica:

a) Freparard e apresentarda ao Conselho Executivo o

frrograma e o orcamento preliminares da Urganizacdo:

) Prepararé 2 apresentara ao Conselho Executivo o

presente Cnnvpngaa e oz demaiz relatdrias que a Conferéncia e

a Fun=91hu Executivo solicitarem: I
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o) Froporcionard apoic administrativo e tecnico a
K

Conferéncia. ao Conselho Executivo e aos &rg¥os subsididrios:

d) Remeterd aos kEstados—-Fartes, £ . recebera deles, em

nome da Organizacido. comunicacles sobre questfes relativas &

implementacio desta Convencioj

e) FPraoporcionara asegistfncia e avaliagido tecnicas aocs
Ectados—-Partes no cumprimento das disposiclies desta Conven-—
c¥o, incluida a avaliac3n das substd@ncias guimicas relaciona-

das 2 nXo relacionadas nas Tabelas.

2. A Secretaria Tecnicas: _ . _ L

a) Négnciaré com os Estados—-Fartes acordos ou arranjos
relativos & implementacdo de atividades de verificacio, com a

prévia aprovacdo do Conselho Executivog

PRI R AR

b} Mo prazo méximo de 180 diés.apéﬁ a éﬁtradq em yiggr
desta Convencdoc, coordenara o estabelecimento e & manutencio
de suprimentos permanentes  de emergéncia @ e assistEncia
humanitAria pelos . Estados-Fartes. em: conformidade ~ com ds
subparadgrafos (b) e (c) do paragrafo '7 do  artigd X.© A
Secretaria Técpica poderd inspecionar os  artigos mantidos
para e assegurar de suas condiglies de utilizag3o. As tigtas
dos artigos a serem armazenados ser3o examinadas e aprovadas
pela Conferéncia, em conformidade com o subparagrafo (i) do

pardgrato 21§ -

Fr

=) Administrard o fundo voluntario referido no artige

X cdmpilara‘as declaracties veitas pelos Estados-Fartes e

registrara.  quando  For TSolTCINRAGY T BE T acpﬁgas“hllateﬁaié
: 3 T PR T TR R
. ; . s Doed v .
concertados entre os Estados-Fartes au“$ﬁtra &m Estado-Farte.
] LT e A S il

B a Organizacio para os efeitosg do artigo £,
i
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40, A Secretaria Técnica informard o Conselha Exe-
cutivo acerca de gualquer problema que surgir referente ao
desempenha de suas fungdies, inclusive as dividas, ambigiii-~
dades ou  incertezas sobre o cumprimento dests Convenco das
quais tenha tomado conhecimento na execuco de suas
atividades de verificaco e que ndo temrha podido resolver ou

esclarecer mediante consultas com o Estado-Farte em questano.

41. A Secretaria Técnica estard integrada BroOr  um
Diretor-Geral, que =ers o seu chefe e mais, alto funciondrio
administrativo, inspetores e pessoal clentifico, técnico e de

outra indole que seja necessario.

42. A Inspetnrla sera  uma depend®ncia da Secretaria

Técnlca e atuard soba supervis3o do Diretor-Geral.

43. 0 Diretor-Geral sers nomeado pela Confer&ncia, com
previa recomendacdio do Con=elho Executivo, para um mandato de

quatro anos, ¢ renovével somente por mais um periodo.

44, 0 Diretor—-Geral serad responsavel 'peranta a
Confer¥ncia e o Conselho. Executivo pela nomeacio do pessoal &
Pela organizagio e, funcicnamento da Secretaria Técnica. Al

primordial consideraco que sera levada em conta ao nomear o
pessoal e determinar suas condicles de cSerwvicgo SBFR a neces—

sidade de garantir o mais alto grau de efici®ncia, competen-
cia.él ihteqridaqe, 0 Diretor-Geral, ps inspetores e os de—
mais membros do pessoal profissional e administrativo deverio
ser nacionais dos Estados-Fartes. Sera levada na devida con-
sideracdoc a impartﬁncia de contratar ] pe:saal de maneira a
s conseqguir a mais ampla rapiresentacio aeogréflca que for

possivel. A ccntratagﬂa seré regida pelo Dflnﬁlplﬂ,dewmanter ............................................................................... .

o minimo pessaal necesaarlo para o adequadc desempenho das

respunsabllldades da Secretarla Técnica.
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45. 1 Diretor-Beral serd responsével pela organizacio e
o funcionamento do Conselho Consultiveo Cientifico mencionado
no subparagrafo hi do pardgrafo 21. 0 Diretor—-Geral, em
ccnsﬁlta com as Estados-Fartes, nomeard os membros do Con-
selho Consultivo Cientifico, ©s qgquais prestardo servicos
neste em carater individual. O0s membros do Conselho serXo
naomeados cém béée em seus conhecimentos nas areas cientificas
concretas oaue tenham relagdio com A implementacido desta
Convengio. 0 Diretor—-Geral podera, tambeém,. quando for
procedente, em consulta com os demais membros do Conselho,
estabelecer arupos de trabalho temporarios de especialistas
ciehtificas para formularem recomendacgdes cobre gquestlies
concretas. Com relac¥o ao anterigr, os Estados-Fartes

poderdo apresentar listas de especialistas ao Diretor-Geral.

44. Mo cumprimento de seus deveres, o Diretor-Geral, os
inspetores ¢ os demaisz membros do pesscal ndo solicitardo nem

receberio instrucles de governt nenbum nem de qUalquer outra
‘fonte alheia & UOrganizagido. Abster—se-do de atuar de

gualgquer forma que for incompativel com Eua'condiQED: de
funcionarios internacionais, responsaveis - exclusivamente

perante a Confer®ncia e o Conselho Executivo.

47, Cada Estado—Farte respeitard o cardter exclusiva-—
mente internacional das responsabilidades do Diretor-Geral,
dos inspetores @ dos demais membros dao pesscal e n¥Eo tentara

influir sobre eles no desempenho dessas responsabilidades.

E. Frivilégios e Inunidades

48. A Organizacdo desfrutarid, no territédrio de cada

Estado-Farte e em qualquer outro lugar sob & jurisdigio ou.

PD_I_.E U. 9 ].B_q d a Capac‘ldade ........ J‘ u r.i d i C..a gy e dDS . p r_i Vll ég iDS gy p—
imunidades que sejam necessariocs para 'c exercicio de suas

funghies.,
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49, O= delegados dos Estados—-Fartes, junto com zeus
suplentes e assesares; os representantes nomeados pelo
Conselho Executivo, juntc com seus suplentes e assessores; o
Diretor—-Geral e o0 pessoal da Organizacido geozardo dos privi-
légios & imunidades gue sejam necessArios para o exdercicio

independente de =uas funcfes com relacido & Organizaco.

30, A capacidade juridica, os privilégios e as imuni-
dades a que e faz referdncia no presente artigo serdo defi-
nidos em acordos concertados entre a Organizacdo e os Esta
dos~Fartes, assim como em wh acordo entre a Organizag¥o e o
Estado onde se lncalizar a Sede da Organizacidic. Esses acordos
gerdo edaminados- e -aprovados pela-Conferéncia., em conformida—

de com o subparagrafo i) do pardgrafo 21,

21, NEoo Dbstante o disposto nos parédgraftos 48 e 49, 65-
privilégios e imunidades autorgados ao Diretar-Geral e ao
pessoal da Secretaria Tecnica durante a execuco de ativida;
des de verificagXo ser3o agueles estabelecidos na =ecdo B .da

narte Il do Anexo sobre Verificac3o.

Artico IX

Consultas., Cooperacio e Determinacﬁo dos Fatos

Os Estados-Fartes realizar¥o consultas e cooperario
diretamente entre eles ou por meio da Organizac3oc ou de outro
procedimento - internacional adequado, inclusive o5 procedi-

mentos previstos no dmbito das Nagoes Unidas & em conformida—

Tde&TEom T Eua Carfta, sebhré  qualguer gquestdo gue sSeia colocada
com: relacio ao cbjetive ocu  propdsito das disposicles desta

Convencso ou & sua implementacdo. ‘ ey
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3

2. Sem prejuizo do direito de qualquiEr Estado-Farte de
csplicitar uma inspecio por denuncia, os Estados-Fartes devem
primeiramente se esforcar, por todos os meios ao seu alcance,
sempre que seja possivel, para esclarecer £ fesolver,
mediante o intercidmbico de informaglies e & realiracio de
consultas entre eles, qualquer guestdc que posss ocasionar
dlividas =sobre o cumprimento desta Convencdo. ouw . provocar
preccupacin acerca de  uma gquestdEo Conexa  gue  possa ser
considerada ambigua. Todo Estado-Farte gue receba de outro
Estado-Farte uma znlicitaglin de esclarecimento de gualguer
questXo- gue o Estado-Farte solicitante considere motivo para
essas  dividas ou  preocupaciies, farnecera ao Estado—-Farte
zplicitante, o mais cedo possivel, mas, em qualquer caso, no
prazo maxime de der dias apts ter recebidc & solicitacdo,
informaglies suficientes para dissipar as duvidas ou prepcu-
paclies suscitadas, Junto com uma explicac3o acerca da forma
como as informaclies fornecidas resoclveriam a guestioc. Nenhu-
ma disposicio desta Convencdo afeta o direito de dois ou mais
Festadas-Fartes guaisquer de organizarem entre eles, mediante
consentimento reciproco, inspegBes ou guaisquer ocutros proce-
dimentos a fim de esclarecerem @ resolverem qualquer questHo
que possa ocasionar duvidas sobre o cumprimenta, ou  gque
suscite preccupagles acerca de uma questdo  conexa gque possa
gser considerada ambigua. Esses  arranjos nEo  afetardo os
direitos e obrigacBes de qualquer Estado-Farte, decorrentes

de cutras disposigl8es desta Convencio.

Frocedimento para Solicitar Esclarecimentas

g Todo Estado-Farte terd o direito de solicitar ab
Conselha Executivo ajuda para esclarecer gualguer situacio

que possa ser considerada  ambigua ou gue suscite preccupagio

pela possivel falta de cumprimento desta ConvencHo pgor  outro
Estado—-Farte. O Conselha Executivo fornecerd as informacgdies

relevantes gua possulr acerca dessa preccupacdo.
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4, Tado Estado-Farte tera o direito de solicitar ao

Comeelho Executivo que ele chtenha vaclarecimentos de outro

Estado~Farte com relagdo a gualguer situacHo gue pPOSSH Ser
considerada ambigua ou gque csuscite preocupacdo acerca de SUX
possivel falta de cumprimento desta Convencido. Nesse caso, as

seguintes disposiclies cserdo aplicadas:

a) 0 Conselho Executivo transmitira a snlicitagio de
gsclarecimento aao Estado—Farte interessado, atyraves do
Diretor—-Geral, nNOo prazo mAximo de 24 horas apos ter recebido

essa =zplicitagdog

b} 0 FEstado-Farte solicitado fornecersa o esclareci-
mento ao Conselho Executivo o mais cedo possivel,. . mas, em
qualguer casc, NC Prazo maxima de der dias apos ter recebido

a solicitacXo;

c) 0 Conselho Executivo tomaréd nota do esclarecimento
e transmiti—lo-& ao Estado Farte solicitante no prazo maximo

de 24 horas apos t¥-lo recebido:

d) Se ] Estado—Farte solicitante consideyrar o
peclarecimento insuficiente, ele tera o direito de solicitar
que o Conselho Executivo obtenha esclarecimentos adicionais

do Estado-Farte solicitadog

=] Com a fTinalidade de obter os esclarecimentos
complementares solicitados em virtude do subparagrafo d). o
Conselho Executive podera pedir ao Diretor-Geral gque estabe-
leca uma eguipe de especialistas da Secretaria Técnica, ou de
outras fontes =e & Secretaria  Téconica n¥%o contar com O

pepssoal necessario, & fim de examinar todas as informacies e

dados-disponiveis .acerca_da zituacdo que tenha sucscitadeo a

preccupacdo. 0 eguipe de especialistas aprezentara o Con-—

. . o
z@elha Executivo um relatario factual sobre suas averiguactiesy



00050 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL — SUPLEMENTO Margo de 1996

i) Se o Estado-FParte seolicitante considerar gque o
esclarecimento obtide em Qirtude dos s=ubparagrafos (d) e {e)
n&o e satisfatdrio, terd o direito de solicitar uma reunio
extraordinéria do Conselho Execut;vn, da qual poderio par-
ticipar Estados—-Fartes Jinteressados que n3o sejam membros
deste. Nessa reuni3o extracrdindria, o Conselho Executivo
EXaminard a gquestdo e poderd  recomendar as  medidas que

considere adeguadas para resolver a situacio.

S. Tado Estado-Farte terd também o direito de solici-
tar gue o Conselho Executivo esclarega gualguer situacdo gue
tenha sido considerada ambigua ou que tenha suscitado preocu-
pagao acerca da possivel faltz de cumprimentu da presente
Cdnveng&c. 0 Conselho Executive responderi fatilitando a

assist@ncia adequada.

6.0 0 Conselho Executivo informard Estados—-Fartes scbre
qualqguer  solicitacX¥o de esclarecimente, de acordo com o

previsto no presente artigo.

7. Caso uma duvida ou preocupacdo de um Estado—Farte
sobre poszivel falta de cumprimento n3o seja rescglvida dentro
dos éD:hdias .Eeguihtes 4 apresentacioc da solicitacidc de
esclarecimento a0 Conselho Executiva, au =e ésse Estado
considerar gue cuacs ddvidas justificam um exame urgente, ele
terda o direitq de solicitar, sem prejuizo  do zew direito ?E
salicitar uma inspecio por denuncia; Uma reunifo oxtraording—

Fia da Confer@nciaL em conformidade com O subparigrato o) do

pafagrafq 12 do artige VIII. Messa reunido EXLEROEA LR &A@

Lonferéncia examinara a quest3o e podera  recomendar as

medidas que considere adequadas para resalver a situacio.

; .‘/- l;;
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Procedimento para as Inspeclies por Dentncia

- 8. Todo Estado-FParte tem o direito de solicitar uma
inspegdo por dentincia, in situ, de guslguer instalaci3o ou
local no territério de gualguer outro Estado—-Farte ou emr
qualguer outroc lugar submetido & jurisdic3o ou controle deste
cam a finalidade exclusiva de esclarecer € resolver qualguer
questido relativa & peossivel falta de cumprimento das dispo-
sigles desta Convencdo, e de que mssa inspecgdo seja~efetuada
em gualguer lugar e sem demora  por uma  eguipe de inspecg:o
designada pela Diretor-Geral e em conformidade com o Anexo

sobre Yerificacdo.

. Tode Estado~Farte esta obrigado a ater a solici-
tagdo da inspec3o ao escopo desta Convencdo e de apre-
sentar nela todas as informaglies apropriadas que Tforam a ba-
me éabre a gual surgira uma preocupac¥o acerca da passivel
falta de cumprimento desta Convengio, de acordoc com ©
disposto no Anexoc sobre Verificagﬁc. Todo Estado-Farte abs
ter%se-é de formular solicitagBes infundadas e tera o cuidado
de é&itar ébusoe. A inspecdo por denudncia serd efetuada com
a exclusiva finalidade de determinar os fatos relacionados

com & possivel falta de cumprimento.

10, Com o chietivo de verificar o cumprimento das
disposictes desta Convenciio, cada Estado-Farte permitira que
o Conselho Executivo realize a inspecdo por dentncia in, sitd.

em conformidade com o dispostoc no paragrafo 8.

'

1i. Apts a solicitacgio de uma inspegdo por denuncia de

gma ingtalacEo oulocals, “w-em-conformidadecomos procedi
mentos previstos no  Anexo sobre Verificagido, o Estado-Farte

inspecionado tera:
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a} 0 direitoe =& obrigac¥o de fazer tudo o que for
razoavel para demonstrar seuy cumprimento desta Convenc¥o e,
com ecssa finalidéde, permitir que a equipe de inspeci3o
desempenhe sua incumbénciag

) A obrigagdo de permitir o ACCES0 ao  local soli-
citado com a exclusiva finalidade de se determinar os fatos
relacionados com a Preoccupacdo acerca da possivel falta de

cumprimento; e

€} 0 direito de adotar medidas para proteger as
instalaclies zensiveis e impedir a revelacfo de informactes e
dados confidenciais gque nio tenham relacio caom esta

Convenciio.

12, ND que diz recpeito & presenca  de um _abseryador,
serd aplicado o seguinte:

a) 0 Estado- —Farte c011c1tante paderé cbm a(cunsentif
mento do Estadn -Farte 1nsuec1onadu, enviar um representante,
que poderd ser nacional do Estado-Farte sclicitante ou de ﬁm
terceiro Estado-Farte, para observar o desenvolvimento da

inspeciio por dentnciag

b} D Estado-Farte inspecionado permitira 0 acesso do

observador, em conformidade com o Anexo sobre Verificacloj
c)u 0 Estado~Farte inspecionado aceitard, em principio,
- 0 eobservador proposto,. Mas, No caso de se negar 4 receb&-lo,

esse fato deverd constar do relatério final,

13. a Estadu—PéHte splicitante. apresentara a s0li-

£itacko de inspeclo-por —dendncia- in —situan CoRseTho Exne~

cutivo e, aoc mesmo tempo, éc Diretor-Geral para sua imediata

tramitacdo.
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14. 0 Diretor-Geral certificar-se—4 imediatamente e
gue a solicitagio de inspegdo cumpre os requisitos especifi-
cados no pardarafo 4 da parte X do &nedo =sobre Verificacio e,
an  caso necessario, prestara assistencia aog Estado-Farte
splicitante para que apresente & salicitacic de inspecio na
maneira adequada. Ouando a zolicitagic de inepecdo =atisfi-
zer 08 requieitos, Serdp iniciados  os preparativos para a

inspecdo por dendncia.

15. 0 Diretor-Beral tranemitird a solicitagdao de
inspecip ao Fstado-Farte inspecionado no prazo minime de 12
horas antes da chegada prevista da equipe de inspecio zo

ponto de entrada.

14, Uma vez recebida a solicitagido de inspegio. o
Conselho Executivo tomard conhecimento das medidas adotadas
pelo Diretor-Geral sobre esse particular e manterd o caso em
exame durante todo o procedimento de inspecdio. Contudo, suas

deliberagles n¥o atrasardo o procedimento de inspeco.

17. O Conselho Executivo, no praze méaxine de 12 horas
apos o recebimento da =olicitaglo de inspecdo. poderd se
pronunciar, por maloria das trés quartas partéé‘de todos maus
membros, . contra a realizaci#n da insped¥o por denlhcia  se

considerar que a solicitacio de inspecdo & arbitrdria  ou

abusiva ou lltrapassa claramerte o &mbitd da presente;
Convenclo, segundo & indicado no paragrafo 8. 0 Esthdo-Farte
solicitante e o Estado-Farte inspecicnada nfo participardo ﬁé
tal decis¥o. Se o Conselhe Executiveo se pronunciar confrgta

. s . . ] P Lo B
inspecido por dentncia, serdo encerrados 0% preparativos, n3o

serdo adotadas outras medidas S0bre & SOLiCitacko de inspecso
o us Estados—Partes intersssados serdc!lnformados’ na forma

i I

correspondente.
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i18. 0 Diretor-Geral expédiré am mandato de inspecio
para  a realizacdo da inspecao pror dendncia. 0 mandato de
inepecio seréd a Eolicitagad de inspeclioc referida nos paré—
grafos B e 9 expressa em termnos operacionais e devers ser

ajustada a essa soplicitagdo.

19. A inspecio por dentncia gserd realizada em confor—

midade com a parte ¥ auy no caso de suposto uso, a@n conformi-

dade com @ parte XI do Anexe sobre Vaerificacio. A equipe de
inepecio orientar-se—& pelo principico de que a inspecic seja
realizada caom & minima intromiss3o possivel e que =zejsx

compativel com o eficaz & oportuno desempenho de sua missdo,

20. 0 Estado-Farte inspecionado prestara assistdncia &
equipe de inspecdo durante toda a inspecdo por dentncia e fa-
cilitard sua tarefa. Se o Estado-Parte inspecionado propu-
=@, em  conformidade com a seglo da parte 1 do Anexo sobre
Verificacio, outros arraﬁjos para'démcnstrarr o cdﬁprimenta
desta Convengio, que nAo s=ejam o pleno e rcompletﬁ ategso,
fard todos os esforcns razodvelis, mediante consulta COm a
equipe de inspec¥o, para chegar a um acordo sobre as mbdali~
dades de determinacXc dos fatos a Tim de demonstrar sey

cumprimento.

4

.-

=1l. O relatério final incluird ag conclusbes de fato,
bem_coma uma avaliacio pela equipe de inspecdc do grau e a
naturera do acesso o a caopeéaﬁad'uferﬁcidos Rara a saticsfa-
tériarréalizagao‘ da inspegfo por dendncia. 0O Diretor-Beral.
transﬁitira  sem  demara o relatério  final  da 2quipe de
inspég&m | a0 Estado-Farte solicitante, ao Estado-Farte

inepecionado, a0 Conselho Executivo e a todos as demais

Estados—-Fartes. 0. Diretor~Geral — transmitira - tambem  <em

demaora ao Conselho Executivo as avaliaclies do Estado-Farte

salicitante & do Egtado~Farte inspecionade, bem  como oo
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apinllies de outros Estados-Fartes que tenham sido transmi-
tidas ao Diretor-Geral com eszsa finalidade, distribuindo-as,

depois, a todos os Estados-Fartes.

22, 0 Conselho Executivo sxaminara, em conformidade com
saus podeires e funcles, o relatdrio final da eguipe de inspe—
_ & C 1 PR

o

can  loge que ele lhe Tor apresentado, e dard atencldo a

qualguer preccupacic no sentido de detectar:
a} Se houve falta de cumprimento:

b) Se a solicitagdo se limitava ao &mbite desta

Convencao: &

© @) ‘Be fipuve abuso do diredito de selicitar uma inspecdo

por denthacia.

23. Se o Conselho  Executive chegar 4 conclus3a, em
contormidade com seus poderes @ funcles, da necessidade de c=e
empreender ag¢lies adicionais com relagdip ao paragraftoe 22,
adotard as medidas correspondentes para corrigir a situaclo e
garantir o cumprimento desta Convencio, inclusive | a
formulacdo de recomendaclies concretas & ConferEncia, Em caso
de abuso, o Conselho decutivo edaminard se o Estado-Farte
solicitante deverd arcar com gualauer consegléncia financeira

decorrente da inspecio por denUnocia.

24, 0 Estado~Farte zolicitante e o Estado-Farte inspe-—
cionado terdo o direito de participar do procedimento de
2Xame . 0 Conselho Executivo informarda a ambos os Estagns—
Fartes e & Gonfer@nci%, o =ew seguinte periocdo de Eessﬁes,

sohre o resultado desse procedimenta.

28, #%He o Conselho Executivo tiver {formulado recomenda-—
clies concretas & Confer€ncia. esta examinard as medidas gue

deveric =er adeotada=, em conformidade com o artigo XI11.

—
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Artiop X

Assicténcia e Froteclio contra acs Armas Duimicas

1. Fara os efeitos do presente artigo, entende-se por
"assiztEncia® a cncrdenagéo e o farnecimento aos Estados-Far
tes de proteciic contra as armas guimicas, incluindo, entre
outras coisas, o seguinte: equipamento de detecqlio & sistemas
de alarme, equipamento de protecio, equipamento de despolui-
¢do e despoluentes, antidotos e tratamentos médicos e asses—

soria com relacX¥e a qualguer uma dessas medidas de protecio.

S Nenhuma das disposictes desta Convencdio podera sef
interpretada de maneira Que prejudigue o direito de qualquér
Estado~Farte de realizar investigac8es sobre os meios de
proteciio contra as armas quimicas, ou de desenvolver,
produzir, adguirir, transferir ou empregar esses meios para

finz n¥o proibides por esta Convencido.

He Todas os Estades—Fartes se comprometem a facilitaf
o mais amplo intercd@mbhioc possivel de equipamento, materiais e
informacies cientificas e tecnoldgicas zobre os meics de pro-
tegdo contra as armas quimicas, e terdo o direito de parti-

tipar desse interc&mbio.

. Fara os efeitos de incrementar a transparédncia dos
proagramas nacionais relacionados com a finalidade de protecio
contra as  armas quimicas, cada Estado-Farte PIroporcionara
anualmente & Secretaria Tecnica ipformacBes sobre ééu

programa, de acordo com os procedimentos que a Conferdncia

gxdamine 2 aprove em  conformidade com o subparagratoc i} do
i

paragrafto 21 du.artiqu VITT.

g o

iy
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3. A Secretaria Tecnica estabelecera, no prazo maximo
de 180 dias aods a entrada em vigor desta Convenci3o., & man—
tera a dicsposicio de qualquer Estado—Farte que o sclicitar,
um banco de dadeos que conteniha informaci3o livremente dispo-—
nivel sobre os diversos meios de protecic contra as L armas
quimicas, bem como as informaclies gue possam ser proporcic—

nadas pelos Estados—Fartes.

& Menhuma das disposiclies desta Convenciio podera ser
interpretada de maneira gue prejudique o direito dos Estados-
Fartes de solicitarem e proporcionarem assigt¥ncia no plano
bilateral e de estabelecerem com outifos Estados Fartes
acardos individuais relativeos & prestagiio de assisté@ncia em

casos de emergéncia.

7. Todo Estado—Farte se compromete & prestar assis-—
téncia por meio da Organizagiico e, para esse Tim, optar por

uma ou mais das seguintes medidas:

a) Contribulr para o fundo veluntédrio para a prestagio
de assist@ncia gue serd estabelecido pela Conferdncia em seu

[primeiro pericdo de sessliesi

b} Letabelecer, se fosse possivel no prazo méximo de
180 dias apos a entrada em wvigor desta Convencio para ele,
acordos cam a Organizacic sobre a obtenclc de asgisténcia, so

for solicitadag

c) Declarar, no prazo maxisne de 1BO dias apos a
entrada em vigor desta Convencdo para ele, o tipe de
assisténcia gue poderia proporcionayr em respozta a wn chamado

: b

da Drganizagaa. Mio obstante, se um Estado—-Farte ndo puder

declaracido, continuard obrigado a proporcionar assisténcia em

conformidade com o presente pardagrafo.

propordionar,  posterigrmente & asEiStEncid T prevista nasua T
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8. Tode Estado-Farte tem o direito de solicitar e, com
sujeicdo aos procedimentos estabelecidos nos parédgrafos 2, 10
2 11, receber assisténcia e protegio contra o wso ocu a amneaca

de uso de airmas guimicas, Se considerar que:
al Armas quimicas Toram usadas contra eleg

b) Agentes de repressiin de distdrbios foram Ucados

contra ele como wmétodo de guerra; ou

<) Eetiver ameagade  por  agbes U - atividades de
qualguer Estado proibidas aos Estados-Fartes em virtude do

artigo 1.

P A eglicitagdo., corrcborada com as informaches rele-~
vantes, zserd apresentada ao Diretor-Beral, gque se spcarregara
de transmiti-la imediatamente ao Conselho Executivo e a todos
ulestadoaﬂPartes. 0 Diretor-Geral transmitird imediatamente
& splicitagﬁo doe Estados-Fartes gue tenham se declarado  wvo-

1qntarioa,‘em conformidade com os subparéagrafos bl e c) do pa
ragrafto 7, para enviar assisténcia de emergdncia em casc de
uso de armas gudmicas ow de agentes de repressido de distdar-
bics como método de guerra, ou assisténcia  humanitsaria em
caso de grave ameaca de use de armas guimicas  ow de ameaca
grave de ‘uso de agentes de reprecedo de distdrbics como
método de guerra, ap Estado-Farte interessado, no  prazo
maximo de. 12 horazs apds ter recebido a solicitac3o. G
Diretar4sera1 iniciard uma investigacio no prazo maximo de 24
hotras apas O reacabimento da solicitacdo, com‘a'finalidade de
estabelecer o fundamento para medidas adicionais. Completara
a investigaclc dentro do prazo de 72 horas e aprésentara
relatéric  ao Conselho Executivo. Se um prazo adicional pafa
eoneluts-tnvesti gacio-—Ffor-recessd r‘_d“ 3 r&-apresentado-— ume—
Felatdrio provisérid dentro do prazo indicado. 0 prazo

adicional requerido para & inpvestigacgio ndo serd superior a
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72 horas, Esse prazo podera, contude, ser prorrogado por
pericdos de igual duracdo. Ds relatdrios serdo apresentados
a0 Conselho Executive no término de cada praro adicional. A
investigacdn estabelecera, da forma adequada e em conformi-
dade com a solicitagdo e as informac®es gque a acompanharem,
s fatos rele#ahtesA'referentes a solicitac¥o, bem como as
modalidades & o alcance da assisténcia e a protecio

complementar gue zejam. necessarias.

10, 0 Conselbo Executivo reunir-se-& no prazo ﬁé#imc de
2. horas apds o recebimento de um relatdrio da investigacdo
para examinar & situagido, e tomard, dentro das 24 thoras
sequintes, uma decisdo por maioria simples sobre a convenién-
cia de dar instructies & Secretaria Técnica de prestar assie—
t¥ncia complementar. & Secretaria Técnica comunicard ime-—
diatamente a todos os Estados-Fartes & 4s organizacBes inter-—
nacionais compatentes o relatdrio da investigaclio o a decisio
tomada pelo Conselho Executivae. Quando for assim decidida
peloc Conselho Executivo, o Diretor—-Geral praoporcicnara
assisténcia imediata. Gom esse fin, poderid cooperar com o
Estade~Farte scolicitante, com cutros Estados-Fartes e com as
organizagdes internacionais competentes. Os Estados-Fartes
envidardo os maximos esforgos  possivels para proporcionarem
asslst&ncia. '

'
'

11, Guando as infcrmagﬁés résultanfes -da investiaaﬁau
em andamento ou de ocutras fontes fidedignas furnerhrem provas
5uf1c1entes de que o uso de armas qu;mlcac causou v;tlmaa,le
de gue a adog%o de medldas 1mad1ata5 = 1mpermt1va. ] DlFEtDF“
Geral lnTormaré todos os Estados-Fartes e mdmtaré medldas
mrgentes de  assist¥ncis wtilizando os recursos  que a CDﬂfE*
réncia tenha colocado & sua disposicHo hara tais eventuali-

dades. 0 Diretor-Geral manterd informado o Cuanselho L(PLH“

tive sobre as medidas que'ndotmr de acordo com o dlspoﬂ%u no

presente paragrarfto. !

E
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Artigo XI

Resenvotlvimento Econdmico e Tecnologica

1, As disposiglies desta Convencdo ser3o aplicadas de
maneira a n¥o obstaculizar o desenvolvimento eConomLCo ol
tecnolodgico dos Estados—Partes nem a cooperagido interna-

cional no campo das atividades quimicas para fins n3o praibi-

dos por essta Convencao, inclﬁéndn o intercdmbio interna-
cicnal de informagdo cientifica e técnica e de substincias
quimiﬁas @ equipamentos destinados & producic. elaboracio ou
uso de substincias guimicas para fins n3o ‘proibidos por esta
Convencia.

2. Bujeito as disposiclies desta Convenclio, e sem
prejuizo dos principios e normas aplicaveis do direito
internacionral , cada Estado~Farte: l .

a} Tera o direiltco de realizatr, individual ou cole-
tivamente, pesguisas com  substdncias quimicas e de desen—
valver, produziyr, adquiris, conseivay, bransferic . e utilizar.
essas substanciass; R S oo S v

). Comprometer-se—-& & facilitar o interc@mbio .mais
completo possivel de substidncias guimicas, 2quipamentos. .e
informacles clentificas e. técnicas. com .relacg¥o ac . desen-—
volvimento 8 a4 aplicacdio da quimica para fins n3o .proibidos
por esta Convencldo, e terd o direito de participar desse
intercﬁmbiu;'., Uy

+ s

c) Ndo manter&, com relacido a outros Estados—Partes,

qualguer restricio,. incluidas  aquelas qve  ...constarem...de..

1 A

qualguer acordo internacional, gque seiam incompativeis com as

cbrigaclies contraidas em virtude desta LConvengido e que

L
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limitem ou obstaculizem o comércic e o desenvolvimento e
promocio  dos conhecimentos cientificos e tecrnoldgicos
na campo da quimica para fins industriais, aagricolas, de

pesquisa, médicos, farmacéuticos ou outros fins pacificoss

d} Mo usard esta Convencgeo como base para  asplicar
gqualqguer medida  diferente das previstas ou nela permitidas,
nem usard gualguer outro acordo internacional para persequir

uma finalidade incompativel com esta Convengio;
‘@) Comprometer—-se-4 a exXaminar suas normas nacionais

na area do comércic de substdncias quimicas para torna—las

compativeis com o conteldo e proposito desta Convencdo.

Artigo XIT

Medidas naré Carrigir SituacBes e Assegurar o

Cumprimentg da Convenciic: Incluidas as Sanclies

i. A Conferg&ncia adotara as medidas necessarias,
conforme o previsto nos paragrafos 2, 3 e 4, para assequrar o
cumprimento desta Convencgio e rehediar & corrigir qualquer
situacio qgue contravenha suas disposicbes. R0 edaminar as
medidas. . que poderiam ser - adotadas em virtude do presente
paragrafo, a Confer&ncia levara em conta toda as informaglies
e recomendacdes. apresentadas pelo Conselho Executivo sobre as

questles . relevantes. =~ - : : S .

2. Se um Estado—Farte, do qual o Conselho Executivo te
nha solicitado a adocX¥o de medidas para corrigir uma situacdo’
que'esteja suscitando problemas com relagab af seu cumpr imen-—
€0, ANO dtender a4 =olicitac¥o dentro do prazo especificado, a
Conferéncia podera, entre outras coisas, ppor recomendagdo do

Conselho  Executive, restringir ow suspender os direitos e
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prrivilegios que a presente Convenclo atribui ao Estado--Farte
até ele adotar as medidas necessé&rias para  cumprir com as

obrigaces gque tiver contraido por esta Convenglo.

3. Mos casos em que a realizacdo de atividades
proibidas por esta Convencla, em particular por seu artigo I,
pudesse representar grave prejuizo para ¢ conteldo e ta]
proposito dela, a Conferéncia poderd recomendar medidas
coletivas aos Estados-Partes em conformidade com o direito
internacicnal.

4, Nos casos especialmente graves, a Confer®ncia

submetera a gquest¥o, incluindo as informaclies e conclusdes

relevantes, a consideracdo da Assembléia Geral e o Conselho

de Ssguranga das Naglles Unidas.

Grtigo XITI

Relacke com Outros Acordes Internacicnais

.Nadé' do disposto nesta Convencio serd iﬁterpretado de
maneira & limitar ou diminuir as obrigaclies que um Estado-~
Farte tiver assumidao em virtude do Frotocolo Relativa A
Froibic3o do Uso de Gases Asfixiantes, Téxiceos ou Similares e
de Meios Ractericlégicos na Guerra, firmado am Genebra, em 17
de.jﬁnhd de 1925, e da EConvencdo zsobre a Froibigdo do Desen-—
vnlviménté, A andugaa e & kstocagem de Armas Racterioclégicas
(biﬁiégicaa) 2 ¥oxigénas, & sabre sua destruiclo, firmada em

LDﬁdFéE,'ﬁDECGQ @ Washinaton, em 10 de abiril de 197Z.

- Artigo X1V

Sgluciio de Controversias

3

1. - As controvérsias gue possam sugir com relacioc A

aplicac3o ou interpretacido desta Convenclo serdo =oclucionadas
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em conformidade com &s disposicgles relevantes dela & as

disposiciMes da Carté dae MagBes Unidas.

2. Guando surg$P uma controversia entre 'dcia Ol mals
EstadosnFart95; cu enfre um cu mais Estados—Fartes e a Organi
zacHo acerca da int@Fpretagdo ou aplicacdo desta Convengio,
a8 partes interessad#8 realizar3io consultas entre si. com
viéfas & réapida scluglc da controvérsia mediante negociacio
ou“rpur outro meio Pacifico que elas elegerem, podendo
inclusive  recorrer adB org3os competentes desta Convencg3o e,
poir -mituo consentimento, remet¥~la & Corte Internacional de
Justica ‘em conformidade com o Estatuto desta. 0Os Estados-
Fartes implicados n& controveérsia manterdic o Congélho

Executive informado sobre as medidas gque sejam adotadas.

3. 0 Conselho Executive poderd contribuir para a
s0luclo de uma cantravérsla por aque}ea meios que considerar
adequados, 1nc1uxnda =] oferecmmento ‘de seus bons of1c105. a
chamado aos EatdeSJ@artes em  uma rnntrovér51a para eles

1n;c1arem G processa d@ ;ulugdo que elegerem e a_recomendag&p

de um praLD para qualquer prncedlmento tomblnado.

. ¢ .. I VoL . . vl . B DR - [ .
4, '/ Conferéncid examinard as questies relacionadas
. . . L ., _ o o
com' ‘a&’ controvérsias leYantadas pelos Estados—Fartes ou gue o
LR B I

Conéélha Executivo leval & =ua canaideracéo. é Cunreruﬁc1m.
Cse julgar necessario P&ra  as  tarefas rElqc1nnada5 com Ia
solugdne dessis ‘controvérsias, estabelecerd ou deslﬂnaré
Orrgdos para  desempenhar mssas tarefas em  conformidade Com o
suthparagrafo (f} do pardgrafo . 21 do artiago VIII.
I

e

S A Conferdéncia e o Conselho Executive est3o habi-

X

litados separadamente, sujeitos & autorisacio da Assembléia

Beral das MNaglies Unidas. a solicitarem da,Corte,Internatiogal‘
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de Justica parecer consultive sobre qualguer gquest3o juridica
gque for levantada dentro do Embito das atividades da Organi-
zagdoc. A Grganizaéao & as Mactes Unidas fardo um acordo Fara
a@sse efeitc em conformidade com o subpardgrafte (&) do

paraara-fo 34 do artigo VIII.

&, 0 presente artigo & constituido sem prejuizo do
artigo IX nem das disposicties sobre medidac para corrigir uma

zituacic e assegurar seu cumprimento, inclusive as sancles.

Artigo XV

Emendas

1, Qualguer Estado-Parte podera propor smendas 4 pre-
sente Convengdo. Qualquer Estado-Parte podera também propor
modificaglies dos Anexos desta Lonvengdc, de acordo coem o
previsto no - paraarsaio 4. As propostas de emenda esstaric
sujieitas aos procedimentos estabelecidos nos paragratos 2
3. fs propostas de modificacdo, sequndo o especificade no
paragrato 4, sstardo sujeitas ao procedimento egtabelecido no

paragrafo 5.

2. 0 texto da proposta de emenda ser& apresentado ao
Diretor—@eral para sua distribuicgio a todos os Estados—Fartes
2 ao Depositario. A emenda proposta somente poderd ser exami-
nada em uma Conferéncia de Emenda. Essa Conferéncia de Emenda
sera. convocada se uma terceira parte ou mais dos Estadasf.
Fartes comunicarem laa Diretor—-Geral, no prazo maximo de 30
dias apos a proposta ter sido distribuida, o seu apoio a um
novo exame  desty, " A Conferérnicia de Emenda cerd realizada
imediatamente depois de um periodo ordinario de sessBes  da

Confer&ncia, salve se os Estados—Fartes salicitantes pedirem
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que a reunido seja realizads anteriormente., Em caso nenhuwn,
uma Conferéncia de Emenda serd realizada em prazo inferior a

60 dias apos a emenda proposta ter sido distribuida.

A A emendas entrardo em vigor para todos os Estados—
Fartes 20 dias apos 0 depdsitc dos instirumaentos de ratifica-
cdo ou de aceitagdc por todos wus Estados—Fartes indicados no

=]

subparédarafo b} do presente paragraft

al Huando sejam adotadas pela Confersncia de Emendas
por voto afirmative da maioria de todos o= Estados—Fartes sem

G Estado~Farte alaum tenha votado contra:z

) GQuando tenham =ido ratificadas ow aceitas por todos
oe  Estados-Fartes qgue tenham votado afirmativamente na

Conferdncia de Emenda,

4. Fara garantir a wviabilidade © a eficacia da oresen-
te Convencilio, as dispozicles dos Anexos serdc modificadas em
canformidade com o pardgrafo 5. se as wmodificaclies propostas
forem referentes exclusivamente a questles de carater admi-
ristirativo ou técnico. Todas as modificacdes do Anexo scbhre
Substidncias Quimicas serdo feitas em conformidade com o
paradrafo G. As seclies /4 e C do Anexdo sobre Confidenciali-
dade, a parte X do Anexc sobre VYerificdgdo & as definicbes da
parte I_dq Anexo scbhre VYerificagiio referentes exclusivamente
és'inspegﬁes por denlncia ndo serde obiete de modificsgles,

em conformidade com o paraagrato 5.

e As propostas de modificag¥do mencicnadas no pard-

grafo 4 serdo feitas de acordo com o seguinte. procedimento:
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al 0 texto da proposta de modificac%o serd tranemitido
junto com as informacles necessdrias ao Diretor~Geral. Qual-
quer Estado-Farte e o Diretor-Geral poderSc fornecer infor-
maces adicionais para a avaliaclio da proposta. 0 Diretor-
Gersl comunicard sem demora Jqualquer proposts e informactes
de essa natureza a todos os Estados-Fartes, ao Conselho

Executivo e ao Depositdrio;

k) 0 Diretor-Geral, no prazo maximo de &0 dias apas o
recebimento, avaliard & proposta para determinar- todas suas
possiveis conseqlincias com relacdao  as dizposigles da pre-—
sente Convenclo & & sua aplicﬁcéu, g tr n:mltlré essa Lnfor—

macido a todos bz E=tados— Fdrteg e dG Fon:elhn F ecutlvu.

B

o) N Donaélho Executivo examinara a prnhosta é'luz de
todas as informactes disponiveis, incluindo o fato da propos-
ta realmente satisfazer os rpqu;s;taﬂ do uaréarafo 4, 0
Conselho Executivo, no prazo néxlma de 90 dias apds o recebi-
mento da proposta, anunlcara SUa reccmendagau a4 todos as

Estados-Fartes para seu eMame, Juntamentp com as explicacdes

coirrespandentes.

d) Se o Conselhoc Executive recomendar a todos os
Estadagjﬁarteszque,; proposta seia adotada,. ssta ferd cofsi-
degadazﬁﬁprmvgga desde gug - nenhum- Estado~- ~Farte . apresente -
quﬁlqugqubiegaa dentro dos 20 dias-seguintes ao. recebimento
da‘nnegq@endagao. Be o Conselho Executive .recomendar que ‘a '
Pro-posta seja . rejeltada, esta serd. . considerada . .rejgitada
desde;‘que neﬁhum Estadp-Farte faga chiegdo & . .sua rejeicdo
dentﬁq_gos“?n dias seguintes ao recebimento da'kecnmendagao;

[ L TP i T

J L

-8) . Be uma recomendagdo do Conselho Executivo rdo rece-’

'

ber a acemtagaa exigida em virtude do subparagrafa d), & Con-
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feréncia adotard uma decis¥o sobre & preoposta como sendo uma
gquest3o de fupdo para seu proxdimo periocdo de csessles, in-
cluindo o fato da proposta realmente satisfazer os requi-

sitos do paragrafo 4.

) 0 Diretor-Geral comunicard a todeos os Estados-
Fartes e ao Depositidrio gualquer decisiio adcotada conforme o

presente paragrafoj;

g) As modificaclies aprovadas em virtude deste

procedimento enfrarﬁo em vigor para todos os Estados-Fartes.
180 dias apts a data da notificac¥o de sua aprovacio pelo

Diretor-Geral, salvo se outra ceisa for recomendada pelo

Conselho Executivo ou decidida pela Confer®ncia.

Artigo XVI

Duracso e Re?irada

1. A duraciio desta Convencdo sérd ilimitada.

2., 'Cada Estado-Farte terd, no exercicio de sua sobera—
nia nacional, o direito de retirar-ze desta Convencio =e
considerar . que . acontecimentos extraordindrios relativos A
mateéria de que trata a Convencdo puseram em risco os supremos
interesses de seu.pais., 0 Estado em questdo comunicard essa
retirada a todos os demais Estados-Fartes, ao Conselho Execu-
tiva, ‘ao Depositaric e ao Conselho de Sediranca das MacBes
Unidas com 90 dias de anteced®ncia. O Estado-Farte expora na
camuhicagaq 05 &contecimentus entraordinidrios gue, na sua

apinigo,. teriam colocado em perigo seus supremos interesses.,
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=

. A retirada de um Eﬁtadn—Partegdesta Convenc¥o n3o
afetara de Torma alguma o dever dos Estados-Partes de
continuarem cumprindo com as obrigagBes gque tiverem assumido
em virtude das normas gerais do direito internacional, em

particular aquelas derivadas do Frotocolo de Benebra de 1975,

CondicHn Juridica dos Anexos

Os Anexas fazem parte integrante desta Convenclo.

Quando se Tizer raferéncia 4 presente Convenc¥o, seus Aneaos
berﬁo LDHEldEFadDE incluidos,

Artioo XVIII

Assinatura

Esta Convenci#o estard abertd. & assinatura de todos o8
Estados até sua entrada em vigor.

L . . l('l'--

RN < Artige XIX

R =”Ratificagam'

Esta Lonvengam =8ra sujexta 4 ratificagdo pelops Estados
51gnatér1ns em _ronformidade com seus respectivos procedi-

mentus cnnstituazonams.

Artioco XX

Adeszo

- Qualquei Fbtado que nau asslnar EEtm Convencao antes' de

sua- entfada @m vigor poderi aderlr A 'ela. pqsterlurmentea emn

qualquer tempo.
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Artiao XXI

Entrada em vigor

1. . Esta Convenc3o entrard em vigor 180 dias apds a
data do deposito do sexagésimo—-quinto instrumento de
ratificagdo, mas em nenhum caso antes  de transcorridos dois

anos Jdo momento em que ficard aberta para assinatura.

2. Fara os Estados gue depositarem seus instrumentos
de ratificag¥o ou adesdo posteriormente & entrada “em vigotr
desta Convencio, ela entrard em vigor no Efigésimn'_dia_
sequinte & data do depésito de seds instrumentos de ratifica-

30 ou adesdo.

Artigoe XXII

v .. .l . Depogitério T

L. s E e L '
0 Secretario-Geral das Magles Unidas fica designado

Depositario desta Convenc¥o e, entre outras coisas:

a) Comunicard sem demora B a todos os Estados signaté-
rive e aderentes a data"de cada' asslnatura. & data de deps—
sitd 'de cada 1nstrumenta de ratlflcagﬂn 1K ades&o e a data de_

l
entrada @m v1g0r desta l’.'ic:m\.na'nt_.;"ﬂ:t.l bem como o rpceblmento de

S A I R

outras notificagles:

b) Transmitird copia€ devidamente certificadas desta
Convengdo aos governos de todos os Estados signatdrios e

aderentes; e

T

eyttt Reglstrara esta CDnVPngau nos termos do Artiéo 10"-l

da’ Larta das Nagﬁas Unldas.'

i . ,
PRI )t R
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Artigqo XXIV

Textos Auténticos

Esta Convencdio, cujos textos em Arabe, chin¥gs, gspanhol,
francés, inglés e russo s3o iqualmente auténticos, ficard de-

positada em poder do Secretario-Geral das Macles Unidas.

EM F& DO OUE ns abaixo assinados, devidamente autoriza-

dos, assinaram esta Convencio.

Feita em Faris aos treze dias do mEs de janeiro de mil

novecentos 2 noventa e trEs.

ANEXD SOERE SUBSTANCIAS QUIMICAS

INDICE

A. DIRETRIZES FARA AS TARELAS DE SURSTANCIAS QUIMICAS ...

E' TQBELAS DE SUBSTﬁNCIﬁS GUiMICASIl-'.l.l...llllllliiiﬂll-

A, DIRETRIZES FARA AS TABELAS DE SUBSTANCIAS auUimMicas

Diretirires para a Tabela 1

1. Ao se considerar se uma substincia gquimica toxica
ou um precursor deverd& incluir-se na Tabela 1, os siguientes

critéerios deverdo ser levados em conta:
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&) Foi desenvolvida, produzida, estocada ou utilizada

como arma gquimica segundo a definicdo do artigo Ilg

b Oferece, de gqualguer outra forma, risco grave para
o contetdo e proposito  da presente  Convengdo devido a seu
elevado potencial de wso em atividades por ela proibidas ao

cumprir uma ouw mais das sequintes condiglies:

i} Fossui estrutura guimica estreitamente ligada A& de
outras substd3ncias guimicas ténicas relacionadas na
Tabela 1 e tem ptropriedades cComparaveis, ou se
justifica prever gue poderd té-las;

a _
1i) Fossui um grauw de toxicidade letal ou }qcapacitante
e outras propriedades que poderiam permitir seu uso

COmo arma guimicas

iiin Fode ser usada como pPrecursor na fase tecnoldgica
final Gnica de producio de uma =ubstdncia quimica
taxica felacionada  na TPabela 1, independentenente

do fato des=za fase ocorrer em instalacles, em

municles ouw em um oubtroe lugar;

S v I PR S .
. .- N . - S )

<) Tem uwutilidade nula ou escassa para fins ndo

proibidos por esta Convencio, .. . . I .

fon]
La v e

Diretrizes para a, Iabela

s

2. Ao considerar se uma substEncia agudimica toxica ndo
relacionada na Tabela 1 ou um  precursor de uma substéEncia

quimica da Tabela 1 ou de uma substa@ncia guimica  da parte A
. . . . : Lt PR .

da Tabela 2 deve incluir—-se na Tabela 2, g8 sSeguintes
E T : ~ 3] s

critérios deverdo =ser levados em canta:
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al Constitui um risco considerdvel Para o conteddo e
proposito desta Convencdo porgque possui um grau de toxicidade
letal ou incapacitante e outras propriedades que poderiam

permitir seu UsSo comd arma guimicas

=} Fode ser usada como precursor em uma das reactes
quimicas da fase final de formaclo de uma substincia quimica

relacionada na Tabela 1 ou na parte A da Tabela 23

c) Constitui perigo considerdvel para o conteudo e
propésito desta Convencdo devido a sua importincia na
producgiic de uma substdncia guimica relacionada na Tabela 1 ou

na parite A da Tabela 2:

1) Moo ¢ produzida em grandes guantidades comerciais

paira fins ndo proibidos por esta Convencdo.

-

Diretrizes para a Tabhela =

—_

S Ac considerar s=e uma substincia guimica tdxica ou
um precursor ndo relacionado em outras Tabzlas deve incluir—
=@ na Tabela 2, os seguintes critérios devem ser levados em

conta:

a) Foi produzida, estocada ou utilizada como arma

quiimicas

b} Constitui, de outra farma, risco para o conteddo e
proposito desta Convenc3o porque possul um grau de toxicidade
letal ouw incapacitants e outras praopriedades due poderiam

permitir seuw useo como arma guimicas

c) Constitui wm risco para o conteddo e proposito

desta\ﬂonyengan devido & sua importdncia na producdno  de uma
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ou mals substdncias guimicas relacionadas na Tabela 1 ouw na

-~

parte B da Tabela 23

d) . Fode ser produzida em grandes quantidades comer-—

claiz para fins ndo proibidos por esta Conveng¥o.

K., TARELAS DE SUBRSTANCIAS QUIMICAS

MNas Tabelas que se éeguem s¥H0 relacionadas as  subs-—
tdncias guimicas tdédxicas s seus precursores. Fara os finé da
implementaciic de=sta Convenclio, nessas Tabelas sdo identifi-
radas as substidncias guimicas seobre as  guais & prevista a
aplicacio de medidas de verificacdio de acordo com o previsto
nas disposiclies do Anexo sobre Verificacido. Em conformidade
com o subpardgrafo a} do pardgrato 1 do artigo II, estas

Tabelas n&o constituem uma definicdo de armas gquimicas.

{Sempre gue se faz referdncia a arupos de. substéncias
guimicas dialquiladas, zeguidos por uma lista de  agrupos
alquilicos entre parénteses, entende-se gue estic includidas
na respectiva Tabela todas az substaEncias quimicas possivels
por todas as combinaglies possiveis dos  grupos alquilicos
indicados _entre parénteses, desde gue ndo estejam expres-
samente excluidas. As substéncias quimicas marcsdas com um
"3¥" na parte A da Tabela 2 estdn submetidas a limiares
especiais para fins de declaragido e verificaclc, tal como
esté,dispﬂéta na parte YII do Anexc sobre Varificacio.

'
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Tabela 1

A

Mostardas de enxofre:

Clorometilsulfeto de Z-cloroetila

Gag—mostarda: sulfeto de bis (2--cloroetila)
Ris (Ewcloroetiltio);meténn' - N
Sesquimostarda: 1,2-bis (2-cloroetiltio) etano

1,3-bis(2-cloroetiltio) n-prdpanc

N2 do £Ag

SubstSncias guimicas téuicas

Alguil (metila, etil, propil (n ou iso}]
fosfonofluoridatos de O-alguila { Cic, incluida

a cicloalquila)

“ex,} Barin: Metilfosfonoflucocridato de O-isopropila (107-44-8)

Soman: Metilfosfonofluoridato de O—-pinacolila (P6—64-10)

MiN—-dialquil [metil, etil, propil (n ou iso)]

_ fosforamidocianidatos de O-alguila ( _Cie, incluida a

ccicloalgquila)

ex.: Tabun: N,N-dimetilfosforamidocianidato de

O-etila (77-81-8)

8-2-dialquil [metil, etil, propil (n ou iso)]

amincetilalgquil (metil, etil, propil (n ou iso)]
fosfonotiolatos de O-alquila (H ou _Fio, inclusive a ciclo-

alguila) & =sais alquilados ou protonados correspondentes

ex.: VX: 8-d-diizopropilaminoetil fosfonotiolato de

D-etilo ' (S0782-62-9)

SOS-60—2 )
| FEE | LN Y
G 638LI-17-4)
Z86T-36-8)

ﬁj(@ﬁ@ﬁéui@—g)

[

1,4-bis(2-cloroetiitio) n—butano o T (132868593-7)

1,5 bis(2-cloroetiltio) n-pentano 1 ' (147286R~94-8)
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Tabela 1

i

14,

Bis{Z2-cloroetiltiometil) éter _
Mastarda 0: bis(2~cloetilticetil) éter

Lewisitas:

Lewisita 1: 2Z2-clorovinildicloroarsina
Lewisita 2: bils{Z-claorovinil) cloroarsina
Lewisita 3:_ trig(2~clorovinil) arsina
ﬁostardag de nitrogénio:

HNl: bis{Z-cloroetil) etilamina

HNZ: bis(2-cloroetil) metilamina

HN3: tris(2-cloroetil) amina

Saxitoxina

Ricina

Frecursores

Fosfonildifluoretos de alquila [metil, etil,

propil (n ou isojl
ex.: DF: metilfosfonildifluoretos

O-2~dialquil {metil, etil, propil (n ou ‘
is0)l 7 ‘ ‘ o y
aminocetilalquil [metil, etil, propil (n ou

iso)]

fuéfnnitos de O-algquila (H ou Cie, inclusive a

cicloalguila) & =sais algquilados ou grotonados

correspondentes

MO do CAS

(63918-90-1)
(63918-89-8)

(541-23-3)
(403354-469-8)
(40334701

(538-07-8)
(91-73-2)
(555-77-1)

(385823-89-8)

(F009-86—-3%)

{676-99-X)
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Tabela 1

en.: GL: O-2,diisopropilaminoetilmetil fosfonito
de O-egtila

11. Cloro Sarin: metilfosfonocloridato de O-isopropila

R

12, Cloro Soman: Metilfosfonocloridato de O-pinacolila

Tabela 2

a. Substdncias auaimicas toxicas

1. Amiton: Fosforotiolato de O,OQBietil
S~[2-(dietilamino) etil] e sais alquilados ou
protonados correspondentes

AT
2. FFIB: 1,1,3,3,3~ pentaflunru—a—(fluormet;l)

1 propeno

. BZ: Benzilato de 3—quinqclidinila (%)

LY P e T LTy

B. Frecursores

! (R SIS LRSI RTIRA O 35 RN I SO U
4. Substdnc1as quimicas, chetc aquelas substnnc1as re-
e 2 S A A SR e ey
1ac1nnadas na Tabela 1 que cnntenham um étomo de fés
foro ao gqual estiver ligado um grupo metil, etil ou

propil (n ou iso), mas nan Gutros dtomos de carbono,

f: b i % I AN I S SV P f_E.,:,-_:';-‘

(57854-11-8)

(1445-76-7)

(7040-87~5)

NS dn CAS

(78 L\.\—u\)

(382-21-8)

P R Copt B OR Ty

 (6581-06-2)

LAY IR IO I o 4

2.3 dicloreto de metilfaaﬁonilag@g wo s b vnnni e (76597 -1)
Metilfosfonato de dimetila conicahonn AR eT P4 )

ExcecMo: Fonofos: etilfosfonotiolotionato de

no-etil s-sfenil: R S

£h
.

propil (n au isa)] t

" Dialebos fusforamidicospN,Nvdialquiﬂ.Emetilgﬁsﬁiigwﬁkﬁ

L AF44+22-9)

RS T P
4 o

IRV e

]
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b N N-diaquil {metil, etil, propil (n ou iso)]
fosforamidatos dialquilicos [metilicos, e=tili-

cos, propilicos (propila n ou iso)]

7. Tricloreto de arsénico (7784-34-1)
8. Ac;do 2,2-difenil-2~ hidruniacétlca ' (76937}
2. Muinuclidina-3 (1619-34-7)

10. Cloretos de N.N-dialquil {metil, etil, propil (n
ou iso) ). aminoetilo-2 e sais protonados

correspondentes

11. N N-dialquil ([metil, etil, propil (proplla n ou.

iso)] aminoetanol-2 e sais prntnnadas

Ay

correspondentes

E#cégﬁes: N,N-dimetilamihoétéﬁai'e sais

protonadeos correspondentes _ _ (1085q1—0)_

N N dletllamlnoetanol e sals

pratnnados correspcndentes | 7_1(;QB¥37—8)

v L, ..
T R S ] BN s S

12, NyN-dialguil [metil, etil; ﬁru#ii:(prbpila‘m ou

‘isp)] amincetanotiol-2 e sais protonddos e
. correspondentes
13, Tiodiglicol: sulfeto de bis (Z-hidroxietila) (111-48-8)

14. Aleeel pinacolilico: F,3-dimetilbutano-2 o (868-07-3)

!



00078 Quaria-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL ~ SUPLEMENTO Marco de 1996
Tabela = NEZ do CAD
A SubstiEncias quimicas taxicas
L. Fosgénio: dicloreto de carbonila (75-44-9)

2; Cloreto de cianogé€nio k506—77—4)
e Cianeto de hidrogénio (74-90-8)

4., Cloropicrina: tricloronitrometano {(76-06-2)

B, Frecursores

3. Osicloreto de fosforo (10025—87—35
(- Tricloreto de fésforo (7719-12-2
7. Pentacloreto de fésforo (10026-13~8)
8. Fosfito trimetilico (iﬁ1f45~9)
e Fosfito trietglico (122-52~1)
10 Fosfito dimetilico (868-85-%)
11. Fosfito dietilico (762-04-9)
12, Monocloreto de enxofre {(1Q0O25-47-2)
13. Dicloreto de enxofre (10845-~-99-0)
14. Cloreto de tionila (7719-09-7)
15. Etildietanolamina : e o o (139-87-7)
16, Metildietanolamina CT(105-59-9)
17. Trietanolamina : R (102-71-6)
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ANEX0 SDERE A IMFLEMENTAGAD E A VERIFICAGAD
("ANEX0O SOBRE VERIFICAGAO"™)
INDICE
Farte I: R e

Farte I[1:

= 0 0 == P

Nomeacgdo de inspetores e de assistentes de

inSpEgaQ-.--------n------------------..-..

Frivilégios e imunidades tseevsennnnas
Acertos permanentes (.. ccccecern s

Fontos de entrada s ecersacnennsnennnnani

Acertos para o utilizag3do de seronaves em vEo

n’é‘D F'E'nglal‘" " 4 E N R EE NS EFETESE SRR AR AN

.y

Acertos administrativos w.ueevesearsen

Equipamento aprovado ..vsses s ncrrnn s

Atividades previas & inspegﬁu cn e

NDtifiCE\ggD L R N R I AN

Entrada no territdrio do EstadonFarﬁE

inspecionado ou do Estado hospedeiro e deslocamento

[

até a Area de INSPECED v eweessanserrrs

Informacio prévia & inspecio .....se..
Desenvolvimento da inspecd0 c.ecsvssaas

MOrmas Gerais .@.cearvsrscsrnnsnnnnnana

"

SEQUIrANGA s wwvesssrasanssnassnaresannnssnaas

COMUNLICACHES 4 vvrrrannansncanrnsannnss

"

NORMAS GERAIS DE VERIFICADAD v usuvscvrnvenenrnns

W
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Farte III:

Farte IV (A):

Direitos da eguipe de inspecdo e do Estado-

Farte incpecionado. . v.uereerosuasrnnesnsnensen,
Coleta, manipulacglio & andlise de amostras ....
Prorrogacio da durago da iNSpecHD v essseseess

Frimeiras informaglies sobre a inspecdo .......

o o I -

Relatdrios D T T

Implementacio das disposSicles QErais .uwesrseoess.

DISFOSICHUES GERAIS FARA AS MEDIDAS DE

VERIFICAGAO ADDTADAS EM CONFORMIDADE COM

08 ARTIGOS IV E ¥V E 0 PARAGRAFO 3= DO

N L

A.

E.

C.

Inspeclies iniciais’'e acordos de instalacdo ..

ACEIrtos PEIrMANENEESE i ererenerasssasersena

Atividades [prévias A INSPECHD veeesrvsneneanne

DESTRUIGAD DE ARMAS QUIMICAS £ SUA VERIFICAGED
EM CONFORMIDADE COM 0 ARTIGOE IV & evov s enennsnn

A.

DEClaraClES @it e nnnsaronanavenanssrnnnenss

ArMAS QUAMLICAS 4o s vt e vosrraossnionnennnnncersnes
Declaragles de armas guimicas em conformidade
com o item (iii) do subparagrafto (a) do para-
grafo 1 do artigo ITI ... eiiiincnnrnnnnnenns
Declaracies das transferéncias e os recebi-

MENEDS ANEEr LlGIES 4 s s e v e nsrananesesnssnsessnns
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Farte IV (A): Declaraglies {continuacio}
Apresentacdo de planos gerails para a

destruicdo das armas QUIMICAS v n e erereeroreas

R. Medidas para assegurar e preparar a

instalacdo de estoCAQGEM v v v it rreveenonarens

cC. I == o s I =

Frincipios e métodos para a destruicdo das
ArMAS QUIMICAS wuinvsesonnrenrsnrensonnnesnss
Ordem de destrUuicO cceseesusaswsnenonannmnnss
Modificacdo dos prazos ihtermediérios de
destrUicNO o n e a s nn s anmnn s s nsnsmnnan
Frorrogaclo do prazo para a conclus3o da

L B o B I - { e
Flanos anuais detalhados para a destruicio ..

Felatdrios anuais sobre destruico ...cceevens
D, R i o A o= £

Verificac¥o das declaragles de armas

guimicas mediante inspeclo in sitl - weeeesers
Verificagﬁb sistemdtica das instalacBes de
COlOCAgEM vt anummmn s anaasonssaansnnanssnngss
Inspeclies & VIiSitasS cuevssccrrsrassanenansans
VerificacHo sistematica da destruicdo das
AFMAS QUIAMLICAS v v asnunssnenesuannnesansnnsas
Instalaclies de estocagem de armas guimicas nas
instalages de destruigdo de airmas guimicas..
Medidas de verificacdo sistemdtica in situ em

instalagties de destruic3oc de armas guimicas..
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Farte IV (B): ANTIGAS ARMAS QUIMICAS E ARMAS QUIMICAS
ABANDONADAS « 4ttt vt en e s eearve s enennarr s,

A. Disposiglies geraic T e E e s A s s Nens sk e ea
k. Regime aplicédvel as antigas armas gquimicas ..
e. Regime aplic&avel as armas quimicas

Abandonadas cue it i sttt s n e

Parte V: DESTRUIGAD DAS INSTALAGCOES DE FRODUGED DE
' ARMAS QUIMICAS E Sua VERIFICACRD E£M
CONFORMIDADE COM O ARTIGO Y vevesuncrnrennnnenssas

A = o - ¥ - Yot - T

Declaracles sobre as instélagﬁes de producHo
de armas guimicas I T T P I PR
Declaracties schbre as insﬁalag&es de producdo
de armas quimi;és‘eﬁ conformidade com o item
(iii) do 5pra#égrafo (c) do pardgrafo i do
Artigo TID e etcincsnanr st s anunsannsnseanas
Declaracties smbfe agltransfer@ncias &8 a5 re-
cebimentos antehipreg I T T
Qﬁresentégao de plapas geFais para a destrui-
cao ..7.............;..E,....................
Apfesentagﬁq‘de ‘planngi anuais para a des—
truigdo e raiatdriusﬁ'aﬁuais zobre a destrui-

g

B, 0= o e

Frincipios gerais para a destruicdo das ins-

talagties de produc3c de armas QUIMiCAS wvunwso



/
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Frincipios e métodos para o fechamento de
uma instalacldo de producdo de armas quimicas.
Manutengdo técnica das instalacBies de produ-
cHo de armas quimicas antes de sua destrui-
CHO worasmessvsaancresansasnsnensssossanasscenanns
Frincipios e metodos para a conversdo tempo-
raria das instalacles de produc3o de armas
gquimicas em instalacgties de destruicio de ar-—
MAS QUIMLICAS sesssrsresnsnnsasranannasrananns
Principios e métodos relacionados com a des—
trulgao de uma 1n5ta1a;&o de produg&u de ar-
‘mas qu;micas ................1...............
Drdem de destru1gaa ........::l..............
Flanos detalhados para a destrulgao sseeevnea
Exame dos planos detalhados vivseuvevsasoasonn

ot
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Farte I
DEFINIGOES
1. For "equipamento aprovadg" entende-s2 aqueles

dispositivos e instrumentos necessarios para o cumprimento
das obrigacties -da equipe de inspecdo gque tiverem sido homolo-
gados pela Sécretaria Tecnica em conformidade com as normas
por ela preparadas em virtude do pardgrafo 27 da parte II
deste Anexo. Tambem pode incluir o material administrativo
ou ©s equipamentos de gravacdo utilizados pelas equipe de

ingpecio.

2. 0 termo "preédio” mencionado na definic¢¥o de
instalacgdo de producqo de armas quimicas do artigo Il inclui

0s predios especializados e os prédios comuns.
al For "prédio especializado" entende—se:

i) Todo edificio,. inclusive as estruturas subter-
raneas, gque contenhs equipamento especialirzado.
em uma configuragdo de producio ou de colocagdo de

Carga &am armas;

ii} Tado edifi&io, inclusive as estruturas subter-
ré&neas, que possu’a caracteristicas préprias a
distingui-lo dos gvédios wutilizados normalmente
para 3s atividades de produc3o . ou cmlacagaaw de
cargs de subst3ncias quimicas n3o proeibidas . por

esta Convenco,

b For Tpreédio comum entende~5e__ todo edificio,

inclusive as estruturas subterrdneas, construido de acordo
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com a5 normas industriais aplicévelis a ingstalacglies gue ndo
produzam nenhuma das zsubstd@ncias quimicas especificadas no
item {i) do subpardgrafo (a) do paragraioc 8 do artigo 11, nem

sybstEncias quimicas corrosivas.

-

_ . For ‘“inspecdo por denuncia’ entende-se & inspecdo
de quélquer_instalagan au local no territédrio de um Estado-
Farte oq. em qualguer cutro lugar submetido & jurisdicio ou
cnntfnle deste, solicitada por um outro Estado-Farte em
conformidade com os paragrafos 8.a 20 do artigo IX.

4. Pur_“substﬁncia quimica orgdnica definida” entende-
se gualguer substdncia gquimica perteéncente & categoria de
compastos quimicos integrada por todos os compostos de carbo-
no, excetyando-se os seus oxidos, sulfetos e carbonatos meta-—
licos, identificdvel pelc seu nome quimico, forma estrutural,

se for conhecida, @ nimerc de registro do Chemical Abstracts

Service, se j& lhe tiver sido dado.-

N R AT T T ERE TP
R AR

5. 0O térmo "equipamenttb" mencicnado na definiclo de
instalac¥o de producdc ' ‘de  &rFmas quimicas do  artige I
compreende - 08 equipamehtos ebpecializados @ os equipamentos

- et R I PR R

comuns. -
T [ 2 R T T BPRP I
a) For. . 'equipamento especializado" entende—ce:
_‘i}_._D‘ circuito de. produc3o. pripncipal, 'inclusive qual-

L quer. reator ow.equipamento para asintese, separa-
o ou purificac¥#o de produtos; gualguer ‘equipamen—
to utilizado diretamente para a transieréncia tér-
mica na stapa tecneocldgica Tinal, por exemplo., em

reatores oW na preparacdo de produtos, bem como
qualguer outro equipamento gue tenha estado em
contato com gualguer substincia quimica especitica-

da neo item i) do subparagrafo a) do paragrafoc 8 do
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artigo Il ou gue estaria em contato com essa
substdncia quimica se & instalagio estivesse em

funcionamentos;

ii) Toda méquina para a colocagido de carga em armas

quimicas;

iii) ﬂualquer outro equmpamenta especialmente projetado,
constru;dn ou instalado para a eXploracio da insta-
lagdo na qualidade de instalaclo de produc3oc de ar-—
mas quimicas, diferentemente de uma instalacgio

. construida de acordo com as  normas da ‘industria
comercial aplicdveis as ihstalagﬁes que nHo proda-—
Zam nenﬁﬁma das substdncias quimicas espacificadas
no item (i) do subpardgrafo (a) do paragrafo 2 do
art;go 11, nem substéncias quimicas corrosivas, por
?xemplo= equipamentas fabricados com ligas ricas em
nigquel ou qualguer outro material especial resis-

Ctente § Ccorrosdo; equipamentos especiais Pars  a
2liminag¥o de residuos, tratamento de residucs,
filtragem de ar ou recuperaciio de solventes:. recin-
tos especiais de contencio e anteparcs de saguran-
CAai equipamentns de laboratdrio n3o comuns utiliza-
dos para a anél;sa de subst@ncias quimicas toxicas

Lom fine de utlllgag%o como armas quimicasy painédis
de controle de processos pspecialmente projetadas;
ou -pecas sobressalentes especificas para aquipa-

mentos especializados.
b) For "equipamento comum" entende-se:
i) - '0s equipamentos de producdoc geralmente utilirados

s . o ¢ . W, ,
S na inddstria quimica e n¥o incluidos nos tipos de

equipamentos especializados;



00092 Quanla-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO Marco de 1996

ii) Outros eaquipamentos uwtilirzados habitualmente na
inddstria guimica, tais como equipamentos para com-
hate ao fogo: equipamentos de vigilancia com  fins
de custodia & protegio/sequranca; instalacglies meédi-
cas,. instalacbes de laboratério; ouw equipamento de

comunicagies.

b, Por “"instalacie”, no contexto do artige VI, enten
de-sze qualquer um dos estabelecimentos industriais definidos
a seguir ("vomplexo industrial"™, “"usina" e "unidade").

v Ay “For  "complexo industrial® (faAbrica, exploraco)
entende-se a integrac¥o local de uma ou mais usinas, com
quaisquer niveis administrativos intermedidrios, sob um Unico

controle operacional e com uma infra-estrutura comum, comos

: e . ) 4
L I : (I T . . i . .

e qYY CEscritérios administrativos e de outro tipog
ii) Oficinas de reparagdo e_manutengac;
ooy AT 3 | o . i
Ciid) Centro médicod Y
RO T 1oe vy, e f . '
iV Qervicos publicoss
LI '
W) Laboratario cential de andlises;
: vi) ... Labaratorios de pesquisa e desenvolvisentos;
T Lo ’ yoem
savil),. . Zana de tratamento central de efluentes @.residuos;
F‘? “ . ) - 1.‘ . s -.rl e LR | | ' -: “v-?‘a
wviii) Armazéns.
' 'BY  Por "usina" (instalac¥c de producdo, fabrica)
e ) . . I S N . . PR L :'-' .--. ."‘?
entende-se uma =zona, estrutura  ou prédio relativamente

[P TR S v U : e e e S . S
auténomo gque compreenda uma ou mais unidades com uma infra-

astrutura auxiliar 2 assoclada, como:
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i) Uma pequena secdo administrativaj

i) Zonas de estocagem/manipulacio de insumos &

produtos;

1ii) Uma =zona de manipulacdo/tratamento de efluentes/

residuos;
iv) Um laboratério de controle/andlises:

) Una seclo médica de pronto soénrrofservigos medicos

asepociadosy e

Vi) Os registros ligados ao movimento. - ~dentro, em
volta e saindo do complexo — de substéncias quimi~
cas declaradas e seus insumos ou . das substdncias

quimicas formadas com eles, conforme proceda.

o ) For "unidade" {(unidade de produg¥o, unidade de pro-
cessamento) entende-se a combinacio dos elementos de equipa-
mentos, inclusive os recipientes e o seu arranjo, necessarios
para a produclc, elaboracio ouw consumo de uma substdncia

quimica.

7.. For "acerdo de instalagdo" entende-se um acordo ou
acerto =ntre um Estado-Farte e a Organizagioc acerca de uma
- instalagdo espedcifTica submetida a wverificac3o in. =situ em

conformidade com os artigos IV, Y e VI.

8. For "Estade hospedeiro" entende-se o Estado em cujo
territario existem instalaclles ouw zonas de um outro Estado~
S YEIPALETAL EalmtEl . ‘ i _ L
Farte nesta Convengdo gque estejam sujeitas & inspec3o am
BN Lo e s L e i s .

virtude dela.



/
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7. For “"acompanhamento no paiaz ‘entende-se aguelas
pessoas especificadas pelo Estada7éarte inspecionado e,
quando for o «aso, pelo Estado méspedeiros que desejem
acompanhar e prestar assisténcia & equipe de inspecdo durante

o periado de permangncia no pais.

1o, For "periodo de permanéncia no pais" entende—se o
periodo entre a chegada da equipe de inspecdo a um ponto de

entrada até sua saida do Estadeo por um ponto de saida.

.11, 0 o For s “inspecgdo inicial" entende-se @ a . primeira
inspecdo in =ity das instalaclies para verificar as declara-
cdes apresentadas em conformidade com os artigos 11y, IV, V &
VI & com este Anexo. .

_:'%;ﬁu Epr,af"Estadn_Parte inspecionado”  entende-se o
Estado-Farte em cujo territorio ou em gqualquer outro lugar
sob[éué.jurigﬂigaa ou controle seja efetuada uma inspegdo em

~conformidade  com esta Convengdo, ou o Estado-Farte cuja
;nstalagao cu zona no territorio de um Estado hospedeiro seja
_objeto ~de tal inspeco; nao =e entende como incluido,
contudo, QfEstﬁdeParte'espe;;ficadn_nu paragrafo 21 da parte

11 deste Anexg.

13. 'Fpr "aesistente de inspegdo” entende-se toda pes—
spa nomeada. pela Secretaria Técnica em conformidade com o pre
visto na segdo, A da parte Il deste Anexo para agsistir os ing
petores em qualquer inspecdo ou visita, por exemplo, o pes— -

soal médico, de seguranca e administrativo e as intérpretes. .

)

14+ - For "mandatc de inspecdc" entende-se as instructes'
dadas pelo Diietor+Geral & equipe de inspegio para a realiza~

gdo de uma deferminada inspegdo.
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15. Por ‘"manual de inspecido” entende-se & recopilac3o
de procedimentos adifidonais para a realiracidio de inspectes

elabotada pela Secretédria Téchica.

16. For “4rea H@ inspecio” entende-se toda instalacio
ou zona na qual uma Mi%peco seja realizada e que tenha sido
definida especificamBhte no correspondente acordo de insta-
laco ou man&atm au sdlicitagan de inspeg¢do, com as amplia-~

ches resultantes do pefimetro alternativo ou definitivo.

i17. For '"equipe de inspecio” entende-se a equipe de
inspetores e assistent@s de inspecio designados pelo Diretor-

Geral para realizar umd determinada inspecdo. - °

18, For "inspetor" entende-se gualquer pes=oa nomeada
pela Secretaria Técnicad, nos termos'da'procedimeﬁtq¥§§ﬁﬁéé%ﬁi::
cido na zec¥c A da parte {1 deste Anexo, para realizar uma
ingpecio ol visita em €onformidade tom esta Convencio. -

¥

19.  Por "atordc Modelo™ entende-se um documerito em que "
sejam especificados & fBrma e o contetdo gerais de Um acordo -
concertado entre um Estddo~Farte & a Drgahizagaﬁ com 0 obje-
tivo de cumprir as disposiclies relativas a verificacio
expressds’ neste’ Anexo. IR e '

) v e A N

20,  Fof 'ohbsérvadir® ‘entende—se um representante de-um
Estado~Farte solicditante ou'de um  terceiro Estado-Farte para
obseivai Uma inspecdc por dentGincias - S e

21. Por ‘'perimetro", no caso de uma inspec3o por
dendncia,. entende~-se .o .limite externo da Area de; inspecio,
podendo. ,ser . definido . por . coordenadas geoqraficas ouw  por-

descricdo em mapa. RN . i e
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a) For "perimetro soclicitado" entende—-se o perimetro
da area de inspecdo especificada em conformidade com O

pardgrafo 8 da parte ¥ deste Anexos

bh) For "perimetro alternativo" entende—se ¢ perimetro
da Area ‘de inspecgiio conforme estiver especificado, como
alternativa a0 perimetro solicitado, pelo Estado-Farte
inspecionada)y sera ajustade aos reguisiteos estipulados no

paragrafo 17 da parte X deste Aneroi

c). Por "perimetro definitive" entende—se o perimetro
definitivo da area de inspegdo acordado em negociaches entre
a egquipe de inspegde e o Estado—Farte inspecicnadeo, em COnR-

tnrmidade com os pardgrafos 14 a 21 da parte % deste Anexo’

d) For Mperimetro declarado"” entende-ze o limite
euterior da instalacdo declarada  em conformidade com  0S

artigos 111, v, ¥ e VYI.

BT

22. For "ﬁerimdu de inspecgdo” entende—-se, para 0S5
cfeitos do artigo IX, o periodo de tempo transcorrido gntire a
permisggo para © acesso  da  equipe de  inspegdo A Area de
inspegﬁﬁ e a.aua zaida dela, excluindo-se o tempo dedicado &
reuniﬁes de informaclo antes e depois das atividades de

verificacg#o.

_ 23. For ‘'periocdo de inspecdc” entende-se para o0s
efeitos dos artigos IV, ¥ e VI, o periocdo de tempo
t?anscﬁfriﬂo entre a chegada da equipe de inspeciic & area de
inépegﬁa & a sSua saida, wexcluindo-se o tempo dedicado a
reunites de  informac3o antes e depois  das atividades de

verificagdo.

24, PFor "ponto de entrada"/"ponte de sadida” entende—se

o lugar designado para a chegada das equipes de inspeciio ao
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9. Enguanto wna ‘instalacdc de estocagem  permanecer
fechada para todo movimento de saida de armas quimicas, exce-
to para sua retirada com fins de destruicdo., o Estado—Farte
poderi& continuar a realizar, nessa instalacdo, as atividades
normais de manutencdoc, ipclusive a manutenciioc normal das
armas auimicas, o monitoramento da sequranca & atividades de
seguranca fisica, 2 & preparacgdo das armas guimicas para sua

destrulcio.

10, Enptre zs atividades de manutencioc das armas  gquimi-

cas n3o estar3o incluidas:
a) A substituic¥o de agentes ou de capsulas de municdos
b A modificacldo das caracteristicas inicisais das

municlies ou pecas Ou Seus componentes.

11. Todas as atividades de manutenciioc estardo sujeitas

a3 Mmonitoramento da Secretaria Téonica.

. Destruicio

Frincipios e Métodos para a Destruiclo das Armas uimicaes

12. For "destruicido de armas guimicas” entende-se um
processo em virtude do gual as  substEncias guimicas  sHo
convertidas de maneira essencialmente irreversivel em  uma
materia n3o apropriada para a producio de armas’ quimicas e
que faz com que as municgles e demais dispositivos sejam

inutilizaveis como tais, de maneira irreversivel.

13, Cada Estado-Farte determinard o procedimento a ser

zeguido para a destrulc¥o das armas quimicas, excluindo-<e os



00130 Quarta-feira 6 . DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO Margo de 1996

sequintes procedimentos: derramamento em uma extensdo de
Aagua, enterramento ou incineragdo a céu aberto. Cada Estado-
Farte inspecionado somente destruird as armas quimicas em

instalaclies expressamente desiarnadas e devidamente equipadas.

14. Cada Estado-Farte inspecicnado certificar-se—4 de
que suas inctalacles de destruicdo de armas quimicas estejam
constiruidas e funcionem de forma a garantir a destruicXo das
Armas quimicas e que o processc de destruic¥o possa  ser

verificado nos termos dizpostos nesta Convenc3o.

Ordem de.DestruigaD

15. ' A ordem de destruiclo das armas guimicas basgia—se
nas. " obrigactes prévistaS‘nO“ artigo I & nos demais artigos,
inclusive nas obrigaglies relacionadas’ '‘com-a verificacdo'sis—
tematica in &itu. Essa ordem leva em conta 65 interessed dos
Estados-Fartes no sentido de sua sequranca n3o ser prejudi-
tada durante o periodo de destruicdo: o estimulo & confianca
na’ primeira parte da fase ‘de destruic¥o; & aquisi¢ah atadual
de’experi¥ncia durante a destrdiclo das armas glimitas; e a
aplicabilidade, independentemente ‘da composicic  efetiva dos
arsenais @ dog métodos eleitos para a destrlic¥o ‘das armas
quimicas. A ordem’ de destruico -baseid-se no principio do

5 s '

nivelamento,

it . ic -k . ' p .
16. Para os efeitos da destruicio, as armas quimicas
c .. Ly . L s . A T "
declaradas poar cada Ecetadc-Farte serdoc divididas em trés
categorias:
Categoria 1: Armas guimicas baseadas nas substineias

quimicas da- Tabela 1 & suag. pecas e

-camponentes;
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Cateqgoria 2: Armas quimicas baseadas’™ em todas as
demais substincias guimicas & suas pegas

e componentes)

I::.l

Categoria Z: Municles & dispositivos nd3o carregados e
equipamentos  concebidos especificamente
para sua utilirac¥o direta com relacdo &0

uso de armas quimicas.

17. Cada Estado-Farte::

a) Iniciara a destruicldo das armas guimicas da
categoria 1 no prazo maximo de dois anos apds & entrada em
vioor desta Convencilo para ele; e completara a destruigio no
prazo maximo de dez anos apos a- entrada em - vigor desta
Convencde. Cada Estado-Farte destruird as armas quimicas. em.

conformidade com os seguintes prazos de destruicio:

i} Fase 1l: . no prazo maximo de dois anos- apos a entra
._da|em vigor desta  Convencglo serd toncluido o teste
de sﬁa primeira - instalacdo de destruicio. - Felo.
_Mmenpy iz das armas quimicas da categoria i seré
destruido no prazeo maximo - de tr¥s anos apos &

antrada em vigor desta Convengio. e o

ii) Fase 2: pelo menos 43% das armas guimicas da

Lateqorla 1 gerau destFU1das o pra;o man 1mq_g‘mt1n

cinco anos apés a entrada em vigor desta Convenclo;

;lii) Fase 3 . .pelo  menos 45%  das ‘armas  gquimicas da
.. . categoria 1  serdo destiuidas ng’ prazo maximo de

sete anpos apéds a entrada em vigor desta Convencg3os
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ivy Fase 4: todas as . armas quimicas da categoria 1
serdo destruidas no prazo madximo de dez anos apods a

entrada em vigor desta Convenc3o.

b Iniciara a destruic3o das armas quimicas da Eatego—
Fia 2 no prazo maximo de um ano apds a entrada em vigor desta
Convencgdio para ele, e completard a destruicdo no prazo maximo
de cinco anos apds & entrada em vigor desta Convencio. As
armas .. guimicas da categoria 2 @ serdo destruidas com incre-
mentos anuais iguais  ao longo do  periodo de destruic3o. (]
fator de comparacdic para essas armas sSerd o peso. das subs—
t&ncias guimicas incluidas nessa categoriaz e

€).. Iniciara .a destruicg3o - das . armas: guimicas. ..da
categaria i no prazo maximo de wm. ano apds . a entrada em vigor .
desta Convencdo para ele, e completard & .destruiclo no prazo
m&ximo de cinco anos apds & entrada em vigeor desta ConvencXo.
As armas quimicas da rategurla 3 qerao .destruidas. com
lncrempntos anualr lguala ao 1Dnga dd per;odo de destruigao.
a fator de comparagaa. para as munlgﬁes_ ) dlSDDElthDS ndo
carregados, serd expressoc  em volume de Larga tedrica (m2) @
para os equipamentos, em nimero de unidades.

LIPS LT H . . . . . .
RN CLe L o <l PRFI

18. Fara & destruiclo das armas . guimicas bindrias serd
aplicadn o sgauinter. - -

.y - . o .
' ' Sl e -'l‘o!:— i r [

a) - Fara os ef91tn= da, grdem de dEEtFulCaD. SBErA consi-

‘- [N . [

]

derado Jace a quantidade declarada (em tongladas) do componen— ..
te chave destinado a,um produto final toxico especifico egui- ..
vale & . quantidade (pm toneledas) degse produto final taxico ..
calculada  sobre uma base estequipmetrica,.. supondo  gque  o..

rendimenta seja de 100%: . oL B PSPPIt
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I} A exig®ncia de gue seja destruida uma quantidade
determingda do componente chave implicard a exigéncia de se
destruir uma quantidade correspondente do outro componente,
calculada a partir da relac¥o efetiva de peso dos componentes
no tipo relevante de munigdo quimica binaria/dispositivo

quimicn binario;

) BSe for declarada uma gquantidade maior necessaria do
outro compaonente, com base na relacg¥o efetiva de peso entre
og componentes, o'excesso  correspondente serd destruido so
longo dos dois @ primeiros  anos  sgguintes ao inicip "das

operacies de destruigido:

d) No finpal de cada ano operacional que seqguir, cada
Estado—~Farte poderd conservar uma quantidade do outro
componente  declarado, que serd . determinada com base na
relac¥o efetiva de peso dos componentes no  tipo relevante de’
muNic¥o quimica bindria/dispositivo quimico binario. R

bia. 0 T s i

' R

T19% Mo gue diz respeito as AFmas quxmlcas dP mul ticom-

panen{éé. a ardem de destrulcﬁa Leré anéloqa aquela prev1sta .
’ ST . R A o
para as’ ‘armas’ quxnxLag b1nér1as.

\ 3 .
St e et AL s f

e ! A R AT Cted

Modificacau dos Frazos Intermedidrios de Destruicio

P ¢+
P PR

20. 0 Conselho Executivo examinard os planos geérais.
para a destruig3o das armas qQuimicas, apresentados em
cumprimento -do 'item’ (v) do subparadgrafo (a) do pardgrafc’l do
artigDW-TII &' ‘em ‘conformidade com a ordem de' destruicdo
petipulada 'nos paragrafos 1% a 19, 0 Conselho Execlutivo
efetuard consultas ‘com dualquer Estado—Parte cujo ''‘planc nd3o’

R

apresentar essa conformiddde, & fim de’"'se conseguir’ a’

A o oo '

correspondente conformidade desse plano.
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- 21. Se um Estado-Parte, por circunstdncias excepcionais
alheias a seu controle, considerar gque n3o poderd atingir o
nivel de destruiclo especificado para a fase 1, a fase 2 ou a
fase 3 da ordem de destruicido das armas guimicas da categoria
1. poderd propor alteracles desses niveis, Egsa proposta
devera ser formulada no prazo maxime de 120 dias Aapds  a
entrada em wvigor desta Convenclic & deverd ectar acompanhada

Ror uma explanacio detalhada de seus motivos.

22. Cada Estado-Farte adotard todas .as medidas neces—
sarias para garantir a destruicio das armas quimicas da cate-
goria 1 em conformidade com os prazos de destruicio estipula-
dos no subpardgrato a) do paragrafo 17, éegunda tenham «ido
modificados nos termos do paragrafo 21. Conptudo. s - um
Estado-Farte considerar gque n¥o poderd carantir a destruicio
da porcentagem de ®rmas gquimicas da categaria 1 reguerido an-—
tes do final de um praze intermedidric de destruicio, podera
pedir ao Conselho Executivo que recomende & Confer@ncia uma
prorrogacdo de sua obrigacio de CUMPIrir ©Ese pPrazo. - Essa
petigad devera cer fqrmuiada o prazo wmainimo de 180 dias
antes do final do prazd’ intermedidrio de dectiruicdo, e estar
acompanhada por uma explanacio detalhadsa de seus motiveos e
dos planos do Estado-Farte para garantir gque podera cumprir
sua obrigacdo de atender prazo intermedidrio de destruiclo

que =8 seguir.

23. BSe' for concedida uma prorrogaciio. o Estado-Farte
permanaécerd obrigado a cumprir as exigéfncias  adcumulativas de
destruicdo estipuladas para o prazo de destruicdo que ge
seguir. As prorrogacles concedidas em  virtude desta seglo
ndo &alterardio em absdluto a obrigacidc do Estado-Farte de
destruir todas as  armas quimicas da tategoria L no prazo

v

maximo de dez anos apds a entrada em vigor desta Convencdo,
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FrorFrogacio do Frxzo para a Conclusdic da Destruicdo

24, Sg um Estado-Farte considerar gue nEo podera
garantir a destruicXo de todas as armas guimicas da categoria
i no prazo maximo de dez anos apds a entrada em vigor desta
Convencio. poderda apresentar uma petiglo ao Conselho
Executive, & fim de obter a concessdo de uma prorrogacdo do
prazo para concluir a destruigso dessas armas guimicas. Essa
peticio deverd ser apresentada no prazo maximoc de nove anos

apds a entrads em vigor desta Convencio.

25. HNessa peticglo deverde ser incluidos:

a) A duracio da prorrogacic propostag
, / ; :

h) Uma suplanacio detalhada dos motivos para  a

prarrogacio propostad

) Um pladc detalhade paiFa & destruig¥o @ durante a
prarrogacdo proposta e a parte restante do periocdo inicial de

dez anos previsto para a destruigHo.

2&4. A Conferéncia, no pericdo de sessles gue se seguliry, .
adotard uma decisdo sobre a peticido, com prévia  recomendacio
do Conselho Executivo. A duracio de qualquer prorrogacio’ que .
foar cqncediQaugera,a:minima‘ necessaria mas.- em nephum  caso,.
serd prorrogado o prazo  para um Estado~Farte completar sua.
destruicXo.de todas as armas gquimicas 15 anos apos & entyrada
em vigor desta Convencio. 0O Conselho Executivo estipulard as
condicBes para, a .concessdo. da prorrogacao, Anclusive as
medidas_especifiqaé_ de verificacio gque <cejam .consideragss .
necessadrias, bem como as. disposicles gspecificas gue o
Estado-Farte deverd adotar para superar os.  problemas de seu
programa de destruicdo. s custos da verificacldo durante o,
periodo de prorrogacdo serdo alocados em :cuqfurm;ﬁade‘gpm,g‘

paragrafo 1b6 do artigo IV.

3
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e

<7. He for concedida uma prorrogacic, o Estado-Farte
adotard medidas adequadas para cumprir todos o0s prazos

posteriores=,

c ®8. 0 Estado-Farte comtinuard & apresentar planos
anuais detalhados para a destruicido em conformidade coem O
paragirafto 29, -bhem como relatdrios anuais sobre a destruicio
das armas guimicas da categoria L, em contormidade com o
parégrafa 35, ateé todas as  armas quimicas dessa categoria
terem s=ido destruidas. Além disso, no prazo madximo. de Q0
dias apds @ final do periodo de grorrogacdo, o Estado-Farte
infarmar4 ac Conselho Executivo sobre suas - atividades de
destruicdo. 0O Conselho Executivo examinara os progressos
obtidos péra & conclus¥o da destruic8o @ adotard as medidas
necessarias para documentar osses progressos., 0 Conselno
Executivo fornecerd aos Estados—-Fartes, mediante =0licitacio
dos mesmos, todas as informaciies relativas as atividades de

destrui¢io durante o periocdo de prorrogacio,

Flanos Anuaic Detalhados para a Destruicio

29. 0Os planos anuais detalhados para a destruiclo ser3o
apresentados A Secretaria Técnica no prazo minimo de 60 dias
antes do inicio de cada periodo anual de destruigdo, nos
termos do disposto no subpardgrafo (&) do paragrato 7 do

artigo IY, & neles serd especificado:

8} A quantidade de cada tipo especifico de arma guimi—
Ca & s&r destruida em cada instalacdo de destruic¥o’ e as
datas em que serd concluida a destruicio de cada tipo espe—

cifico de arma flimicas

b} O diagrama detalhado da Area com relacdo a cada
instalac¥a de destruicido de armas quimicas e qualquer modifi-

cagdo intreoduzida em diagramas apresentados anteriormente; e
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c)

3 croncgrama detalhado de atividades em cada insta-—

arsiarvey Lo Gl

lac¥o de destruigio de armas guimicas durante © ano sBguinte,

com indicacdo do tempo necessario para o projeto, construcldo

ou modificac¥o da instalacda, para o assentamento do squipa-

mentc e sua verificagdo, para o treinamento de operadores,

cperacies

Qquimica e

0.
das sobre

quimicas,

de destruicdn para cada tipo especifico de arma

periodos programados de inatividade.

Cada Estado—-Farte apresentara informacles detalha-
rada uma de suas instalagles de destruicldo de armas

com & finalidade de ajudar & Secretaria Téconica na

elaboracio dos procedimentos preliminares de inspecdc que

deverio ser aplicados na instalagido.

A1,

As  informacties detalhadas sobre cada uma das

instalaches de idestruicdo incluir3o o seguinte:

a)

k)

c)

0 nome, endereco e laocalizago;

Graficos detalhados e explicados da instalacio:

Graficos do proieto da instalacdo. graficos dos pro

cessos e graficos do projeto das tubulagles g instrumentacios

d)

Descricles tecnicas detalhadas, inclusive araficos

do projete e especificagiies de instrumentos, do eguipamento

necessarioc para: a extragdo da carga gquimics das municgles,

diepositivos @ recipientes; & estocagem temporaria da carga

quimica

egxtraida: a destruigdo do agente guimico: & & des-—

truigdo das munigles, dispositives e recipientes; a estcosgem

temporaria da carda guimica extraidasg 4 destruic¥o das

munices,

dispositivos e recipientes;
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@) Deszcrigtes técnicas detalbhadas do processa de

destruig¥o, incluindo os indices de circulac3o de materiais,
temperaturas e pressies, & a eficigncia orojetada para a

destiruicio:

) A capacidade projetada  para cada um dos tipos de

AFMAS QUINicas:

g) Uma descricdo detalhada dos produtos da destruiclo

e do metodo de eliminagdo definitiva destes;

kY lUma descricio técnica detalhada das medidas péra

facilitar as inspeclies em conformidade com esta Convencaio:

i} Uma descricio detalhada de toda a zona de estocagem
tempordria na instalac3o de destruicio destinada a entregar
diretamente a esta dltima as armas quimicas, com inclusio de
graficos da &rea e da instalaco, bem como infomacgles =obre &
capacidade de estocagem de cada um dos tipos de armas

guimicas a serem destruidas na instalacio;

1Y Uma descricido detalhada das medidas de seqgurancs e

de satde aplicadas na instalacdos

k) Uma descriglo detalhada do= locais de moradia e de

trabalho reservados para os inspetores; =

f f e .

1) Medidas sugeridas para a verificatdo internacional.

'
P -

_‘32. Cada Estado-Farte apresentard, a respeito de cada
uma da,ﬁuas instalagles de destruigdo de armas ouimicas, s
manuais de, operaclies da usina, . oe planos de  seguranca &
zatde, 05 maRuais de operaches de laboratérimkE'dg controle e
garantia de gualidade, tem como as  autorizacBes obtidas em

b

’ e
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cumprimento de exigfncias ambientais, exceto aguele material

que tenha sido previamente apresentado.

33, Cada Estadpo—-Farte notificara SEM demcra &
Secretaria Técnica gualguer fato gque poderia repefcutir sobre

as atividades de inspegdo nas svas instalagles de destruicdo.

34, A Coanferdncia examinard e aprovara, em conformidade
com o subpardgrato (i) do paragrafo 21 do artigo VIII, prazos
para A apresentacido  das informacies especificadas nos

pardgrafos 30 a I2.

35. Apés ter examinado as informagles detalhadas sobre
cada instalacio de destruic3o., a Secretaria Técnica, caso
necessario, efetuard consultas com o Estado-Farte interes-
sado a fim de se assequrar de gue slas instalagbes de des-
Eruiclo de armas quimicas estejam projetadas para garantir a
destruicXo das armas quimicas, para tornar possiQEI o pla-
nejamento antecipado da aplicagad das medidas de Qerificataa
2 assegurar gue a aplicacifio decssas medidas seja‘cumpativel
com o funcicnamento. adequado ‘da instalagdo, beh como que o

funcionaments desta permita uma verificac¥c apropriada.

Relatorios Anuais scobre Destruicdo

Z6. As informactes relativas 4 implementac3o dos planos
de destruigdo das armas guimicss Serdo  apresentadas &
Secretariz Téconica nos termos dispostos no subparagrafto bl do
Faragrafo 7 do artigo IV no prazo maximo de &0 dias apés o
final de cada periodo anual de destruicio. com especificagdo
da guantidade efetiva de armas guimicas destruidas durante o
ano anterior em cada instalac3o de destrulgHo. Deverio ser
rvpostasz, gquando for  procedente, as razlies pelas guais  ndo

reria sido coseivel atingls os ebjetivos de destralgiol. ) .
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" D. Yerificacio

Verificac¥o das Declaracfies de Armas Quimicas Mediante

Inspeciia iq =ity

37. A verificac¥o das declaracbes de armas quimicas
terd come objetivo confirmar, mediante inspec3o in situ, a
exatiddo das declaracles relevantes feitas em conformidade

com o artigo III.

38, UOs inspetores efetuardo essa verificac¥o sem demora
apos a apresentaci3o de Qmé declaracdo. Verificardo, entre
outras coisas, a4 quantidade e a natureza das substancias
quimicas © os tipos e pumero de munigaés, diSpmsitiVQQ =]

demais equipamentos.

2. 0s inspetores utilizardo, segundo  for aprmpriadd,
lacres, narcas e demais procedimentos de controle de inventa
rio, previamente acordados, para facilitar Lun inventério
exato das armas quimicas em cada instalac¥o de estocagem,

'4Q.l“§ medida gue o invéntéri0 avanga#5 o8 inspétores
colocardo aqueles lacres, previamente acordados; gle dejam
necessdrios para identificar clarFambrite se alguina  parte do
arsenal for retirada e Pars garantir & inviclabilidade ‘da
instalac¥o de estocagem enguanto o irvertaric  durar.’ As
ficar concluido o inventdris, o lacies serip retiradas} a

n¥o ser que outira coisa seja acordada.

R
EXE

[

vy Y LA R A Sl EEDEICN S I R i
; . L JE

Y rificagao ﬁistematicahggs-Instalacﬁes‘de.EstoEaaems s D

e o TSI T

41. A Mgrifiqggad sisteméti:a- das .. instalagdes '‘de. '
estocagem terd o objiptivo deugarantirwqhe nenhuma retirada de- o

! _ N .
armas guimicas dessas instalacles figue =zem ser detectada.
;T

/
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2. A verificaclo sistemdtica serd inicada o mais cedo
possivel apis & apresentacio da declaragido de armas quimicas,
e continuard até serem retiradas da instalaclo de estocaaem
todag as armas quimicas. Em conformidade com o acordo de

inzstalacdo, essa verificaclio combinara a inspecic in_situ e o

monitoramento com instrumentos in situ.

4%, Ouandc todas as armas guimicas - tenham sido retiva-
das da instalacio de estocagem, a Secretaria Técnica confir-
mard a correspondente declarac¥o do Estado-Farte. Apds essa
confirmac#io, a Secretaria Teécnica. dara por-cancerrada a
verificac¥o sistemdtica da instalac3o e retiraréd permanente- -
mente qualquer instrumento de monitoramento instalado pelos -

inspetores.

Insgecaes e Visitas

4552{_9 Secretaria . Técnica, ascolhera a. instalagdo - de:x
estocagem que ird inspecionar, de tal forma que ndo seja
possivel prever com exatiddo o mamento em  gue essa inspecdo
sera:rééli;ada, A Becretaris Técnics elaborara as diretrizes. -
para 'ﬁeﬁérminér,affreqﬂéqqia:das“;quegﬁeas sistematicas. in. -

situy levando em

st .

conta as secomendacties que a-ConferEncia.
examinarid e aprovard em conformidade com o subparagrafo (i} o
do paragrafo 21 do artigo VIII. I i R T R

b, N F FR AR ri LR

43, A Becretaria Técnica notificard ao Estadé—Parte

inspecionado sua decisdo de inspecionar ou vigsitar a

instalac¥o de estocagem 48 horas antes da dHegadd'‘prevista da
equipe de inspecdc & instalacdo para a realizagdo de Qigitas
ou inspecties sistemdticas. Esse prazo pdderd zsr encurtado
no caso de inspecBes ow visitas destiﬁadas'?é'tréEBTQéF“i
PO ; o e
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problemas  urgentes. A Secretaria Técnica especificard a

finalidade da inspec3o ou visita.

46, 0 Estado-Farte inspecionada farda os preparativos
necessarios para a chegada dos inspetores e asgegurara  seu
rapido transporte do ponto de entrada ateé a instalacdo de
estocagem. Mo acordo de instalac¥o serdo especificados os

acertos administrativos para osz inspetores.

47. 0 Estado-Farte inspecionado facilitarad a equipe de
inspecXo, aquando esta chegar & instalac3do de estocagem de
armas guimicas para efetuar a inspec¥o, os seguintes dados

acerca da instalaci3io:

a) 0 ndmero de prédios de estocagem e de zonas de

estocagemn:

B)Y Com relacdc a cada prédio de estocagem ¢ zona de
estocagem, o tipo & o nUmero de identificacdo ouw desighac3o

que apareca o diagrama da asrea; e

c) Com relacio a cada prédio de estocagem & 2 zona de
estocagem da instalagdo, o numero de unidades . de cada tipo
especifico  de arma guimica e, & respeito dos recipientes que
nao sejam parte de municbes binarias, a guantidade efetiva de

carga quimica gue houver em cada recipiente.

48.‘ Ao elahérar @ inventariao, dentrn do tempo disponi-

vel, aos inspetores terdo o direito:

i

é) De utilizarem gualguer uma das seguintes técnicas s

de inspegaa: .
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i) Inventario de todas as armas quimicas estocadas na

instalacdo;

ii) Inventdrio de todas as armas guimicas estocadas em
prédios ouw locais especificos da instalag2o. a

ascolha dos ingpetores: ou

iii) Inventéario de todas as armas quimicas de um ou mais
tipos especificos estocadas na instalagido, a esco-

lha dosg inspestores; e

L) De verificarem todos os slementos inventariados com

base nos registros que foram acordados.

49, Em conformidade com cs &acordos de instalacdo, os

ingpetores:

&) Ter3do livie acessc a todas as  partes das instala-
c¥es de estocagem, 'inclugive a todo’ tipo de municles, dispo—

sifivos, recipientes a aranel @ demalis recipientes gue sg

gncotrarem nelas. Mo desempenhc de suas atividades, os
inspetores  observardc os reoulamentos  de  seauranca  da
instalacdo. ' Os inspetores determinardo quais os elementos

que desejam inspecionar: e

h) Terdo o direito, durante a primeira = inspeclo de’
cada instalacgdo de estocagem de armas dudimicas e durante
inspecles posteriores, de designarem as muniches, os
dispositivos' e *od' recipidgntes dos guais devam ‘ser colhidas
amostras, e de afixarem nessas  municlies, dispositivog e
recipientes uma etigueta =ingular qgue indicard& gualquer
tentativa de retird-la ou alterad—la. Logo gue seis
praticamente possivel, om conformidade com' bs correspendentes

programas de destruic3o &, em todos os casos, antes de serem
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coencluidas as  operacdes de destruigio, =erd colhida uma
amostra de um dos elementos etiquetados am uma instalaco de
estocagem de armas quimicas oW em uma instalac¥o de

destruicino de armas guimicas.

VYerificaciio Sistematica da Destruic3o das Armas Uuimicas

M. A verificagidio da destruicldco das armas quimicas tera

0 cbietivo de:

a) Contirmar a natureza & a guantidade dos arsenais de

armas guimicas gue deverdic ser destruidos; e

b} Confirmar que esses arsenals foram destruidos.

31. As operacbtes de destruic3o de armas  gquimicas que
sejam realizadas durante os 390 dias sequintes & entrada em

vigor desta Convenclo serdo regidos por acertos  transitdrios

de verificaclio. Heses acertos. inclusive um acordo transito—
rig de instaleclic, disposiclos para a verificacdo mediante
inspecidoc in sity e o monitoramento com instrumentos in situ,. -
bem como o cronograma para & aplicacido desses acertos, serdo
acordados entre a Organizaclic o o Estado—-Farte inspecicnado.
0 Conzelho Executivo aprovard esses acertos no prazo maximo
de &0 dias apds a entrada em vigar desta Convenc3o para o
Estado-Farte, levando sm conta as recomendacties da Secretaria
Tecnica, que ser3c baseadas na avaliaclo das informacles
detalhadas sobre a instalacd¥o, facilitada em conformidade com
o pardgrafo 31, e em uma wvisita & instalacdo. 0O Conselho
Executivo estabelecerd, durante seu primeiro periodo de
sessfies, ag diretrizes aplicédveis a esses acertos  transi-
torios de verificac¥c com base nas recomendaciez que a Confe-

réncia examinar @ aprovar, em conformidade com o subpariagra-
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fo (i) do paragrafo 21 do artigo YVIlI. A finalidade dos
acertos transitorios de verificagdo zera verlflcar5 durante
todo o periodd de transicdo, & destruigHo das airmas guimicas
=T conformidade com os objetivos estabelacidaa no parégrafo
=0 e evitar que %EJam abs -taculizadas as operagiies de destrui-

cHo em andamento.

52, AsS disposigtes dos paraarafos s34 a &1 apllcar“be—ﬁo
as operactes de destruigo de armas gquimicas Que Ado dever:o
ter inicio antes do transcurso de =90 dias apé6s & entrada em

vigor desta Convengio.

g%, Com bhase nesta ConvencXo @ nas informaces detalha— -

das sobre as instalacbes de destrulGio sp fTOr aprapriado,

A experi@ncia de inspeciies apteriores: & secretaria Técﬁica
prepatara um projeto de plano para inﬁpeciahar a4 destruicdo
das armas gquimicas de cada instalacHo de destruigan. 0 plano
cerd concluido @ apresentadn a0 Cetado-Farte inspecionado
para ele formular suas ahservaches no prafo minimo de 2T0
dias antes da instalagio ipiciar as @ Ope aracties de deatruigao
am conformidade Com esta Convencdo. Qualquer discrepdncia
antre A4 Fecretaria Tecnica & O fztado-Farte inspecianado
;deveria =E resolvida mediante cansul tas. Qualguer ques Lo
Eque ficar sem =er regolvida asera remetida &80 Conselho Execd”
tlva a fim dele adotatr AZ medidas adequadas para tacilitar &

Vena implementacyo desta Convengao.

84, A Secretaria Tacnica realizara uwma visita ipicial &
ia instalacgido de destruicdo de armas guimicas do Estado-
te inspecionado, RO prazo minimo de 240 dias antes de cada
\alag o iniciar as aperacies de destruigdo, em confarmida-

Em ssta Donvencgic. & fim de poder sBMlllaTl“dF“CP com &

yvlageo @ determinar @@ @ plano de inepecio & adeaquadc.



00146 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL SUPLEMENTO Margo do 1996

33.  No CAS0  de umg instalag%a Biristente ng qual  j4
tenham z=idp iniciadas A8 aperacies de dectru1c&u de armas
quimicas, ¢ Estado—PartP 1n5pec1unado N0 estaryg Gbrigado a
descnntamlnar A 1nsta1ac§o antes ga vimitg inicial da Secre-
tarla Teécnicy, A visitg NED deveri durar mais de cinco dias,

2 0 nlmera dg pessog] vigzitante nN¥Eo devers EEF supericr 4 13,

95, (s planops detalhados, Akordados para q verificacio,
Junto  com uums Fecomendacan adeauada da mFCFFt%ﬁ%ﬂ"‘ﬁﬁgﬁﬁﬁg
serio Femetidos zg Conzalha Executiva g seran examinadps, i
3 Conselho Executive EMaminard os 2lanas com vistas g suUa
fRrovagig, atendenda A0% objetivos da Yerificacag € 4s  ohpi-
gacBES'impnstas Por ests Funvengao Eame | BHame tamban deve-
rig - confirmar =8 085 zistempas de Yerificacso de destruigan }ﬂ
Lorrespondem [0S cbjetivae da verificacﬁm 2 =¥a Bficientes ¢
Praticaos, 0 exame deveria sepr toncluido pg Praze minimg de
180 dias antes do inicio do perloda de de:tru1g§m.

"37. Cada membro dD'EDnsélhD E*@cutivo pdderé cbnsultar j
a Secretariag Teécnica a Fespeito de qualqucr questig gtie tenha
relacdo com ] propriedade do plang de 'verlxlcucao. Se nenhum
.membrn do [Dnselha Edecutiva_‘farmqlar abjegﬁes,_q PFlano sera

apllcadc.

I

8 Se 9urq1rem daflruldadea. Q. Con=elhc EVPGUthD reg~
llaaré Lonsulta coma O bstadc Fartﬁ para resolve~las, Se de-
polq' dl&:a alnda f1qu9m queqtﬂer e Fesolver, RPEtas cerp

submetldar a LOﬁfEFEﬁLla

\

99.  pNos .acchﬁas detalhados Para As instalagﬁes dé
destru;gau das airmas QuUimicas ZEr4 determinadu, levanda ep
conta‘as Laracteraktacas BSpecificas de icads instalagao de,
destrulg%m & Sua Topga de func1onamentm. : ‘ -
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&) 0Os procedimentos detalhados da inspecdo in situy e

) As disposicles para a verificacdido mediante
monitoramento continuwe com instrumentos in =ity & a presenca

fisica de inspetores. COMANA CrRrma

&0, Serd permitido o acessc  dos ‘nspetorﬂs. a cada
instalac3o de de=tru1gﬂn de armas guimicas no ﬁra ul MLﬂlMD de
&0 dias antes da inicio da destruiclo na instslac3o, em
conformidade com esta Convencgéo. Esse acesso tEFn camo_
obistive a 'supervisad do assentamento do equlpamento dé
inspecia, a lhstéiagao desse equipamentc & seus testes, bem
como & realizacdHo de um exame técnico Tinal da instalacgdo.
No caso de uma instalac¥o existente, na qual jia tenham sido
iniciadas as operactes de destruic¥o de armas quimicas, essas
operacies serdo interrompidas durante o periocdo minpimo neces—
sarioc, -que ndo deverad ser superior a &0 dias, para o assenta—
mento e testes do equipamento de inspec¢ido. Dependendo dos re-
sultados do teste e do exame, o Estado-Farte e a Secretaria
Técnica poderdo convir em que sejam introduzidos acréscimos

ou mudancas no acordo detalhado sobre a instalacio.

6. D Estado- Farte inspecionada fard a notlflcagao pard
escrito ac chefe da eguipe de inspecia em uma lnstalacan dE
destruicio .de armas quimicas quatro horas mntes~ pelu menos.
da saida de cada remessa de armas quimicas de uma 1nstalagaa
de estocagem de armas quimicas patra essa 1n5talagau de des—l
truicio. - Ma notificacl8o ser& egpecificado o nome  da insta-—
lacko de estocagem, as horas estimadas da saida e da chégada,
as tipos especificos @ as quantidades de armas quimicas que
irdo ser transportadas, mencicnando qualquer elemento etique-
tadae incluido na remessa e o métado de trangdporte. A notifi-
cacdo poderd ser referente a mais de uma remessa. ' 0 chefe da
equipe de ingpecHo serad notificado por escrito e ‘sem demora

de gualquer mudanca gque houver nessa informagXo.
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Instalactes de Estocaqem de Armas OQuimicas nas Instalacles de

Destruiclo de Hrmas HQuimicas

62. Os inspetores verificardo a chegada das armas qui-—
micas & instalagﬁc de destruicdo e a ectocagem dessas armas.
Os inspetores verificardo o inventario de cada remessa, uti-
lizanda os pfocedimentos acordadaos que sejam compativeis com
ag normas de Eeghrahga da instalacio, antes da destruicdo das
Armas quimicas. Htilizarde, =e for proﬁedente, os lacres,
marcas @ demais procedimentos de controle de inventario que
teﬁhaﬁ éidd'&cardadés péka fa&ilitar tim invghtério exato das

armas quimicas antes da destruicio.

63, Durante todo o tempoc que as. armas QHimicas'fiquem
gstocadas em instalagies de estocagem . de  armas quimicas,
localizadés nas instalaclies de destruicio de armas quimicas,
essas instalagles de estocagem ficardo sujeitas & veriticac3o
sistematica, em conformidade com 05 acordos de instélag&c
relevantes.

. L —

&4, Mo final de uma fase dé'déstFuiﬁéd éfiva,'ms'inSpé—
tores fardo o inventdrio das armas guimicas que tenham sido
reiiradaé da :ihétalagac dé.estbcaqem paka ;eré@idegtfﬁédas.
Verificar@o a exatid¥o do  inventario déé‘armagrquimitasiras—.
tanteé;'apiicando os procedimenﬁcs de controle de %nventaria

. o P S S A .
indicados no pardarafo &2, '

Lo st ) o [
3

Medidas de Verificacido Sistematica In Sity *em'lnstélaqﬁés de

Destruicdo de Armas Quimicas

o

5. Serad concedido acesso acs inspetores, para reali-
zarem suas atividades, as instalacies de destruicdo de armas .
guimicas e as instalaglies de estocagem de armas guimicas,

localizadas nestas, durante toda a Tase ativa da destruicHo.

\
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66, Em cada uma das instalacBes de deStruic3o de armas
quimicas, para poderem certificar qué nAo houve desvio de
armas quimicas e qgue o processo de destruiciio  foi cumprido,
08 inspetores terdo o direitec de, mediante suas Presenca
fisica e o monitoramento com instrumentos in___sity, fazer a

verificacio de:
&) 0 recebimento de armas qQuimicas na instalacio;

B} A zona de estocagem temporaria das armas guimicas e
ot
0s tipos especificos e quantidades de armas quimicas estoca—

das nessy zonajg

c) Os= tipps especificos e quantidades de armas

quimicas a serem destruidas:

d)} 0O processo de destruicdo: S

£ 4

.8) 0 produto final da destruiclio;

f) A desagregaciio das partes metdlicas; e
Q)' A abrang¥ncia total do processo de destruicXo e da

instalac3o como wm toda. . ‘ _ _ IR

57. Os inspetores terdo o direito de etiouetarem, com o
objetivo de obterem amostras, as municlise, dispositivos  ou
recipientes localicados nas zonaz de estocagen tampordria das.

instalaglies de destruiciic de armas guimicas. . _ 1

8. Ma medida em  que csatistacam as necessidades da
inspecio. as informacties relevantes das vparacies ordinarias
da instalacio. com a torrespondente autenticac3o dos dades,

ser¥s utilizadas para os fins da insoec3o.

+
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49, Uma wvez concluido cada periodo de destruigdo, a
Secretaria Técnica conftirmarda a declaraci3io do Estado-Farte,
farends constar gue ele concluiuw a destruicso da ouantidade

designada de armas guimicas.

70. Em conformidade com os acordos de instalagio, os

inspetores:

@) Terdo livre acesso a todas as  partes das instala-
cres  de destrulgio de armas gudmicas & &s instalacBes de
ectocagemn de armas guimicas nelas  localizadas, inclusive a
gqualguer tipo de munigles, dispositivos, recipientes a granel
= demais recipientes gue 14 =e encontrem. e inepetores
determinardo guais o= clementos gue desejam inspecionar  en
conformidade com o plano de verificaglo acordado pelo Estado-
Farte ingpecionado 2 aprovado pelo Conselho Exnecutivos

fx) Farfo o monitoramento da andlise sistemdtica i

HI

ity das amoetras durante o processo de destruicgio: e

o)  FReceberdic. en caso necessaria, as  amostras  colhi-
das, por  sua  propria ) solicitaglo, de qualquer dispositivo,
recipiente a granel e demais recipilentes da - instalacio de

destriicio ou da instalacdo de estocagem nela localizada.

i

Farte IV (R)

ANTICAS ARMAS MUIMICAS £ ARMAS QUIMICAS ABANDOGHADRASR

‘Q. Disposicies Berais

1. fis  antigas  armas  quimicas  zerdo destruidas  de

aciarda com o ey i e moa e G
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2. As  armas quimicas abandonadas, inclusive aquelas
gue tambeém se ajustam & ﬁefinigam do =ubparagrafo (b) do
pardgrafto 9 do artigo 11, serdo destruidas de acordo «com o

previsto na secdo C.

K. Reagime fiplicdvel &s Antiogas Armas Guimicas

-

=, 0 Estado-Farte gque tenha em seu territdrio antigas
armas guimicas, sequndo a definicio do subparagrafo (a) do
paragrato 3 do artigo 11, apresentarad & Becretaria Técnica,
Ne prazo méanimo de 30 diaz apds a entrada em vigor desta
Convengdc para ele, todas as informacties relevantes disponi-—
veis, inclusive, na medida do possivel, a localizac¥o. tipo,

quantidade & condic¥o atual dessas antigas armas guimicas.

Mo caso das antigas armas quimicas definidas ng subpa-
raarafta (b)) do paradgrafo 5 do artigeo 11, o Eztado-Parte apre-—
santard & Secretaria Téconica wma declaracio nos termos do
item (i) do subparagrafo (h) do paragrato 1 do artigo III,
incluinde, na medida do possivel, as informacBes ecpecifi-
cadas nos paragrafos 1 oa I da 22cin A da parte 1V deste

Aneso.

4., ] Estado-Farte que descobrir antigas armas guimi-
cas, apés a entrada em vigor decsta Convencdo para =2le, apre-
sentard 4 Secretaria Téonica as informacties gspecificadas no
paragrato 3, no  prazo madimo de 180 dias apds  a descoberta

das antivgas armas guimicas.

.

= A Secretaria Técnica realizard uma inspec3o inicial
@ as demails inspecdes gue se tornarem necessarias para veri-
ficar as informacdes aprezsentadas nos termos doe pardgraftos =

4]

e 4 &, em particular, para determinar =& as armas guimicas se
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ajustam & definigido de antigas armas guimicas eXpressa no
paFagrato 9 do artigo II. A Conferéncia examinarda e aprova-
Fad, em conformidade com o subpar&grafo (i) do par&grafo 21 do
artigo VII1, diretrizes para determinar gual a condicgdo de
usg  em que se  encontram as armas  quimicas produzidas entre

1225 & 1946,

fa Cada Ecstado-Farte tratard como residuos tonicos as
armas guimicas que a BSecretaria Técnica confirme como
correspondentes & ajustadas & definicdo do subpardgrafo (&)

do paragrafo % do artigo I1.

a D, cada Esta

Lt

7. Sujeito ao disposto nos paragrafos
do-Farte destruird as antigas armas guimicas que a Secretaria
Técnica confirme como correspondentes e ajuctadas & definicio
do subparégréfa (b) dao pafagrafu 3 do artigo I, em conformi-
dade com o artigo IV E com & secdc A da parte [V deste Anexo.

Contudo, a pedido de um Estado-Farte, o Conselho Executivo po

daera modificar as disposicgiies relativas aos prazZos, e ordenar
—a destruic¥c dessas antigas armas  guimicas, =€ chegar & con-
clus3o de que isso ndo representaria um risco para o conteddo
e proposito desta Convengdlo., Messe pedido serdo incluidas
propostas especificas de modificacdo das disposiclies e uma

explanacido detalhada dos motives para a modificagXo proposta.

. Pegime Apnlicavel s Armas Gusmicas Abandopadas

|
4

g. 0o Estado—?aftef em cujo territéorio  houver armas
quimicas abandonadas (doravante denominado "o Estado—-Farte
territorial"} apFEQEntaré 4 Secretaria Técnica, no prazo m&—

-
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#imo de 30 dias apds & entyada em vigor desta Convencio para
ele, todas as informacBes relevantes disponiveis sobre as
armas gquimicas abandonadas. Essas intTormacties incluir3o, na
medida do possivel, a localiragido, tipo., guantidade e condi-

cHO atual daz armas quimicas abandonadas, bem como  dados

sobre as circunstincias do abandong,

. 0 Estado-Farte que descobrir armas quimiﬁaé
abandonadas apts a entrada enm vigor desta Cohvengan Rrara ele
apresentara & Secretaria Tecnica, no prazoc maximo de 180 dias
apos a descoberta, todas as informagties relevantes
disponiveis asobre agy armag quimicas  abandonadas que tiver
descubertn, Essa informactes incluirdo, na medida do
possivel, a localizacio, tipo, guantidade e condicl3c atual
das armas guimicas abandonadas, bem como dados sobre as

circunst@ncias do abandono.

1. 0 Estado-Farte qgue tenha abandonado armas quinicas
no territéric de outro Estado-Parte (doravante denominado "o
Estado-Farte abandonador") apresentara A& Secretaria Técnicag
no prazo maximoe de 30 dias  apds a  entrada em vigor deestes
Convencdo para ele, todas as informacBes relevantéé disponii A
vels sobre as armas quimicas abandonadas. Essas infnrmagﬁes\f \\
incluirdo, na .medida do possivel, g localizagdo, tipo,
quantidade e dados sobre as circunstincias do abandono e a

condigcdo atual das armas quimicas abandonadas.

. . . ' ’ '.!,
1i. A Sécretaria Téenica realizara uma inspecdo inicial
€ as demais inspecles que sejam necessdrias para  verificar
todas as informacdies relevantes disponiveis apresentadas nos
termos.dos paraarafos 8 a 10 e decidirad se @A pregiso  rea-
lizar verificac3do sistematica em conformidade com os paragra-

fos 41 a 47 da segdo A da parte 1V decte Anexo. Na hipotese
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afirmativa, verificard a origem das armas guimicas abandona-
das e documentard provas sobre as circunstincias do  abandong

e a identidade do Estado abandonador.

12, 0 relatéric da Secretaria Téonica sera apresentado
a0 Coneslho Executivo, ao Estado-Farte territorial e a0
Ectado-Farte -abandonador cu a0 Estado—Farte que o Estado-
Farte territorial tenha declarado como tendo abandonado as
armas quimicas, ou  aguele qgue & Secretaria Técnica tenha
identificado como tal. Se un dos Estados-Fartes diretamente
gnvolvidos ndo. estiver satisfeito com o relatdriac, ele
terd o direitao de resolver a guestdo em conformidade com as
dispasig@aa desta Convencdo ou de remeter a questdo ao

Conselho Executivo visando & sua rapida resclucio.

1Z. Em conformidade com o paradgrafo 3 do artigo 1, o
Estado—Farte territorial terd o direito de pedir ao Estado-
Farte que ele tiver determinado como sendo o Estado-Farte
abaﬁdqnador,>nos ter&ns dd paradgrafos 8 a 12, a realizacio de
cehsuitaé vulfaqas‘ & destruic¥Mo das armas guimicas abando—
nadas,-em cmlabéragﬁa com o Estado—Farte territorial. Q Esta
do;Parte territorial comunicard imediatamente 4 Secretaria

Técnica essa peticdo.

14. fAs consultas entre o Estado-Farte ~territorial e o ¢
Estado-Farte abandonador, com o . fim de se estabelecer um
plano reciprocamente acordado para a destruicdo, ter3o inicio
no prazoc maximo de 30 dias apts a Secretaria Tecnica ter zido
informada da petigfo referida_ no paragrato. L3, 0 planc
reciprocamenté acordado para a destruicio serd remetido &
Hecretaria Téchica .no prazo maximo de 180 dias apds ela ter

=ido informada da peticio referida no paragrafo 13X, A pedido
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do Estado-Farte abandonador e do Estado-Farte territorial, o
Secretairia Técnica poderd PICGHEITOgQar O JraEo gara o0 snvic do

planc recipraocamente acordado fara a destruicdio,

13. PFara os efeitos da destruigio de armas guimicas
abandonadas, o Estado—Farte abandonador proporcionard todos
Q8 recursce financeiros, técnicos, gepecialistas, .de instala-—-
o & de  outra naturera gque sejam nececedrios. 0 bEstado-

Farte territorial proporcionard wimna colaboracic adeausda..
f

16 Be  ndc puder ser identificade o Estado-Farte alran-—-
donador ou se  ele ndo for um bEstade-Farte , o Ecstado~Farte
territorial, com o objetivo de garantir = destruiclo dessas
armas guimicas abandonadasz, podersd pedir A Drganiﬁagan @ ROE
demais Estados-Fartes gque prestem assisténcia na destruiclo

dessas armas.

17. GHujeitos acs termos dos paragratos 8 a 14, tamﬁém
serdo aplicados & destruiglic das armas auimicas abandonédaé (&
artigo IV e 4 éegau A da parte IV deste AOnexc. No casﬁ das
Armas quimicas abandonadas que se ajustem também A definigau'
de antigas armas quimicas do subpardarafo (b) da.para9ra$o o
do . artigo I11. o Conselho Evecutive, a pedido do EstadD~Parte”
territorial, poderd, individualmente ou junte com o Estado-
Marte abandonador, medificar Ou,  &m  Ccasos  excepocionais,
suspender a aplicagdo das disposicies relativas & destruican,
=& chegar A conclus¥o de gue isso ndo Fepresentaria um perioo
para o objetivo & o propdsito desta Convenciio, Mo casoc de
armas  guimicas abandonadas que ndo ze ajustem A definiclo de
antigas armas guimicas do subpardgrafo (b)) do paragrafo 5 do

i
artigoe II, o Cdnselho Executiva, a&a pedido do Estado—Farte
territorial, poderd, em circunstincias excepcionais, indivi-

dualmente ou junto com o Estado-Farte abandonador., modificar
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as disposigles relativas aos prazos e a ordem de destruicio,
se chegar a conclusido de gqus 1s8s0 NAO representaria um perigo
paira o canteldo e o propé5ita desta Convencdoc. Em qualguer
solicitacio formulada nos termos dispostos no  presente
pardarafo,. serida incluidas propostas especificas de modifi-
cacin das disposigles 2 uma explanacdo detalhada dos motivos

para a modificagio proposta.

18. 05 Estados—Fartes poderi3o concertar entre si acor-
dos ou acertos para a destrulcio de armas quimicas abandona-
das. O Conselho Executivo podera, & pedido do Estado-Farte
territorial, decidir, individualmente ou junto com o Egtado-
Farte abandenador, gue determinadas diapaaigﬁés desses
acordos ou acertos tenham preferdncia sobre as disposigles da
presente segdo, se  chegar & conclusdo de qgue o acordo ou
acerto garante a destruicg¥o das armas guimicas abandonadas em

conformidade cam o pardgrafo 17.
Parte Y
DESTRUISAN DAS INMSTALAGTES DE FRODUGAD DE ARMAS AUIMICAS

E SUA VERIFICAGRD EM CONFORMIDADE COM O ARTIGO V

e AR v AL Declaracles

Declaractes das instalactes de producleo de armas guimicas

1
'

. A declaracdo das instalagties de producdo de armas
guimicas feita pelos Estados-Fartes am conformidade com O
item. {ii) do subpardgrafo (c) do - pardgrato 1 do artigo III

incluira os seguintes dados acerca de cada instalac#os
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a) 0 nome da instalacdo, os nomes dos proprietéarios e
o8 nomes das empresas ou sociedades que  tenham exuplorado a

instalaclo desde 12 de janeirc de 1944;

) A localizagclo exata da instalac3o, inclusive o
endereco, a localizaclo do complexa & a localizaclio da
instalacqo dentro do complexo, com o numero especifico do

predio & a estrutura. se exigtirems;

c) Uma declarac¥o explicande se ela & uma instalacdo
para a fabricac¥o de substdncias quimicase definidas como
Atrmas quimicas cu uma inztalacdo para a colocacdo de carga em

armas quimicas, ou ambas as coisas;

d) A data em gue a construcdo da instalaclo foi
concluida & os pericdos  am gue fora introduzida quaiquer
modificagaa"nela, inclusive o assentamento de equipamentos
novos  ou modificados, qae tenha alterado significativamente

as caracteristicas dos processos de producio da instalac3o:

e} - Informacdc sobre as substancias auimicas definidas
LOMO armas guimicas gue tenham sido fabricadas na instalacio:
a8 munigles, dispositivos e recipientes gue tenham sido nela
carregados, e . as datas do .inicio o ancerramentoe dacsss
fabricagﬁu.GU'calocagac de caroa;

. . |
y Ve 1y ! L P

i) A respeito das substincias guimicas defﬁnidas'como

armas quimiEaS que tenham sido fabricadas na

instalag¢¥o. essa informac3o sera expressa em funclo
e dos: tipos especificos de substincias QUimicas fa-
bricadas, .indicando-se o nome guimico, em conformi-

dade com a nomenclatura atual da Unio Internacio-

s
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nal de Quimica Fura e Aplicada (UIOFA), formula es-

trutural e namero de iegistro do Chemicsl Abstracts

Service, se lhe tiver sido conferide, e em funcio
da quantidade de cada substincia quimica s)pressa

de acordo com o peso da substéncia em toneladas;

ii) _Com relacio as  municle=s, dispositivos . reci-
pientes qgue tenham sido carregados na instalacgdo,
essa informaciic serd expressa em  fungldo do tipo
especifico de armas quimicas carregadas e do peso

da cargs guimica por unidade;

f) A capacidade de produgldo da instalacio de produgdo

de armas guimicas:
LI I

1) Cém relacio a uma instalacio na qual jé tepham cido
' fabricadas armas quimicas, a capacidade SRPHYIRAES
sera expressa em fung%o do potencial guantitative
anual para a fabricag3o de uMa_suhstEﬁcia- especi—
%i&a Com base no ﬁrbcegﬁa' tecnoldgico efetivamente
wtilizado uu,‘ no caso de processos  gue HQD tenham
chegado & ser utilizades, gque estaria planejado

utilizar na instalagao:

11y Com relagdo & uma insﬁalaﬁac A aual tenham =sido
carféﬁadaé ’érmas"quimicas, a capacidade de pﬁodu¢§§ serd
expréééa em funclo da quéntidade' de substéncia quimicé_que‘a .
instalagao pOsss Carregar anualmente em cadé'tipo 'esﬁé&ifica
de arma quismicas
¥ ; e , S
q) Com rélaéan a cada instalacldo de ﬁrédugan de arméé_a
quimicas gue tenha sido destruida, uma descrico da

instalacdo, a gqual deverd incluir:

-
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i) um diagrama dd Area;
ii) Um diagrama d& processo da instalaclo; e
ii) Um inventdri® dos prédios da instalacX¥n, do equipa-

mento wespeciflirzado e das pecas sobressalentes

desse equipamM@nto;

h) A atual condiglo da instalacdo, indicando—se:
i) A data em que armas gquimicas foram produzidas pela .

titima vez na lnstalacdo;

ii) 8@ a instalagln j4  foi destruida, incluindo a data .

- e a forma de sWs destruicio: e

iii) 3¢ a instalacdo foi wutilirada ou modlslcada. anteg

..... A ~A
da ﬁntrada i) v1uaf deata Cunvengau. para alguma
aELVLdaderném‘ llgada & producao tde srmas guimicas,
ié, nesse CcABG, _Lnfnrmaqdcc %ubrel as modificacles
intrndu 1da5. & data em‘gue tiveram 1n1L10 essas
dthldadEﬁ naﬁ relac1aﬁada= Com as armas quimicas e
'a qua HatUFE&a ?.lndlcando. no  caso, o tipo de

prudutuq

i) Uma EspECLFLLarao das medlddm qu9 tenham slda ado-
tadas pela hstadD—Parte para fechar _a lnstalagau e uma, des—
crlgﬁm das medlda5 adntada= ou & serem mdmtadaﬂ pela hstado—

Farte‘ voltadas A desatlvagaa da lnstaiacan-__ ‘ 7 _ ”]

et
'
'

i} Uma descricio da pauta normal ' de atividades de

seguranca @ protecioc na instalacldo desativaq§5

e e - oy EI te.ore
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b} Uma declaracio sobre a decisdo de converter essa
instalaclio para a destruigdo de armas quimicas e, NEsSse Casd,

a data dessa conversdo.

Declaractes das Instalacties de Frodugdo de Armas Ouimicas em

Confarmidade com o Ttem {1ii) do subparaarafo {c)_do para-

arafto 1 do artigo II1

2. A declaracin das instalaclies de produgido de  armas
gquimicas, em conformidade cem o item (iii) do subparagrafo
{c) do paragrafe 1 do artigeo III, incluira todas as informa-—
ces  weepecificadas no paragrafo 1. Fetado-Farte em cuio
territério esteja ou tenha estade localizada a instalag3o te
FA a responsabilidade de adotar as medidas necessarias, junto
com o ocutro Estade, gara assegurar gue as declaracties sejam

B ) ey EOHRED R
foitas. 9Se o Estado-tarte em cujo territdric esteia ocu tenha
e=tado localirada & instalacdo ndo puder cumprir esta cbriga-

city, deberd evplicar os motivos do nHc-cumprimento.

DeclaractBes das Transferfncias e o= Recebimentos Anteriores

A 0 Estado-Farte que tenha transferido ou recebido
equipamentos para a produc3io de armas guimicas & partir de 19
de janeirc de 1944 declarara essas transferéncias e recebi-
mentos em conformidade com o item {iv) do subpardorafo {(c) do
parégréfﬁ 1L do artigo 11l e com o paragrafo 3 desta secdo.
Auando  todas as informacles especificadas para a transfe-
rE¥ncia e o recebimento descses equipamentos durante o périadn
compreendido erntre 10 de janeiro de 1946 e 10 de janeiro de
1970 ndoc esteja dispoﬁivel, &, Estado-Farte declarard as
informages que tenha'dispunivegg e exyplicard razdo pela gual

N3 pode apresentar uma declaracdo completa.
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?. Enguanto uma ‘instalaclo de estocagem permanecer
fechada para todo movimento de saida de armas guimicas, exce-
to para sua retirada com fins de destruiciio, o Estado—Farte
poderid continuar a realizar, nessa instalagio, as  atividades
normais de manutencio, inclusive a manutencao normal das
armas dquimicas, o monitoramento da sequiranca & atividades de
seguranca Tisica, e a preparacido das armas Quimicas para sua

destruicia.

i0. Entre ss atividades de manutenci3o das armas quimi—

cas n3o estar3o incluidas:
a) A substituicio de agentes ou de capsulas de municyo;
b) A modificag¥o das caracteristicas iniciais dae

municlies ou pecas ou seus componentes.

11. Todas as atividades de manutencio estardo sujeitas

«d manitoramento da Secretaria Técnica.

C. Destruicido

Frincipios e Métodos para a Destruiclo das Armas Quimicas

2. For ‘"destruigdo de armas guimicas" entende—se L
processa em virtude do qual as substincias guimicas  sdo
convertidas de maneira essencialmente irreversivel em uma
materia nac apropriada para a producloc de armas quimicas &
que faz com qgue as municles e demais dispositivos sejam

inutilizdveis como tais, de maneira irreversivel.

13. Cada Estado-Farte determinari o orocedimento a ser

seguido para a destruic3c das armas quimicas, @dcluindo—-se os
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seguintes procedimentos: derramamentoc em uma extensio de
daua, enterramento ou incineracida a céu aberto. Cada Estado-—
Farte insnoecionado somente destruird as armas quimicas am

instalactes expressamente designadas e devidamente equipadas.

14, Cada Estado—-Farte inspecionado certificar—-se~& de
que zuas instalagles de destruic3o de armas quimicas estejam
construidas e funcionem de forma a&a garantir a destruicgdo das
armas quimicas e que o processo de destruicgio possa  ser

verificado nos termos di=spostos nesta ConvencaHo.

Ordem de Destruicgiac

15. A oidem de destruicdo das armas quimicas baseia-se’
nas -‘obrigacdes previetas no artige 1'e nos demais artigos,
inclusive nas obrigacties relacionadas com a verificacdo sis—
temdtica in situ. Essa ordem leva em conta s interésses dos
Estados-Fartes no sentido de sua sequranca ndo ser prejudi-
cada durante o periodo de destruicio; o estimulo a confianga
na primeira parte da fase de destruic¥o;: & aquisicio gradual
de experifncia durante a'dééifhiééb Has armas guimicas; & a
aplicabilidade, independentemen te 'da composicdio  efetiva dos
arsendis e 'dos métodos eleitos’ para a déétrﬁigﬁé'“das armas
aquimicas. A ordem  de desffuiﬁan”béséié;5e no principic do

e

nivelamento.

16. Para os efeitos da de&ffuigad} as armas guimicas
detlaradas por cada Estado—Farte  serXo divididas em trés

categorias:

Categoria 1l: Armas oguimicas bas®adas nas substSncias
S . ‘gQuimicas da Tabela 1 e -suas pecas e

I

Vcomponentes;
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Categoria 2 Armas quimicas baseadag’ em todas as
demais substincias gquimicas e suas pecas

e componentes;

Categoria 3: Municlies e dispositivos  n¥o carregados e
equipamentos concebidos especificamente
para sua utilizac¥o direta com relacdo ao

‘uso de armas quimicas.

‘17. Cada Estado-Farte:

a}) Iniciaréd & destruic3o das armas quimicas da
categoria 1 no prazo maximo de dois anos apds & entrada em
vigor desta Convenclo para ele, e completari a destruic3o no
pra;q-.maximd :de dezr anons apos a4 entrada em  vigor desta
Convengio. CadarEstado—Parte_dgstruiré as armas quimicas em

conformidade com os seguintes prazos de destruic3o:

i} FQSEfl;A no prazo maximo de dois anos apds a entra
_dq.émlﬁigor desta “Convengdo serd concluido o teste
"dﬁ  éuﬁ‘p}im?ira, instalagio de destruicdo.  Felo
menos “izwdas armas quimicas da_categér;a 1 sera
destruido no prazo maximo de trEs anos apds &

entrada em vigor desta Convenclo.

1ii} Fase 2: pelo meno= 49% das armas guimicas da
. - . . . PN Al o

ca?aqurlg 1 ser3o destFU1da5 ne praza méu;mgpﬂ%O{Tnﬂ

cineo anos apds a entrada em vigor desta Convenclo;

'1ii) Fase 3f . pelo menos 454 das armas  guimicas da
céteqoria 1 serd3o destruidas no . prazc maximo de

sete anos apos a entrada em vigor festa ConvencXo:
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iv) Fase 4: todas as  armas guimicas da categoria 1
serdo destruidas no prazo maximo de dez anos apds a

entrada em vigor desta Convencio.

b} Iniciard a destruig3o das armas guimicas da Eatego~
ria 2 no prazo maximo de wn ano apos a entrada em vigor desta
Convencdo. para ele, e completard a destruicdo no prazo maximo
de cinco anos apds & entrada em yigor desta Convengio. As
armas dguimicas da categoria 2 ser¥o destruidas com incre-
mentos anuais iguais ao longo.do periodo de destruicgio. (B
fator de comparacio para essas armas  sSerd 0 peso - das subs-
td3ncias guimicas incluidas nessa categoria e

CrL e w i . P

). Inigiard -a destruiclo das  airmas quUimicas da
categoria 3, no prazo maximo de um. ano apos A entrada em vigor:
desta Convengdoc para ele, & completard a destruicdo no prazo
maximo de cinco anos apés . a entrada em. vigor desta Convengio.
As armas Quimicas da categoria 3 serdoc destruidasf,com
incfé@entoé a%uais.iguaiﬁ ao longo do periodo de destruicdo.
0 ‘fétcr de_compa#aéﬁn, para. as munigﬁéé Nz dispositivag n3o
carregados, serd expresso o em . volumne de . carga tedrica (m?) e
para o3 equipamentos, em numero de unidades.

USRI o
18. Fara a destruiclo das armas .quimicas binarias sera
aplicado o-seguinte:r L e S IR P
R S I Dauaey . o P B . y

(S r

. &), .Para os efeitos da ordem de destruigdo, serd consi-

' ]

dEFQQng%?aﬁ quantidade declarada, (em toneladas) do componen-— .

te‘cﬁave:dgstinadouﬁ um produto final toxico especifico egui-
valg &  quantidade  (em toneladas), desse produto final téuico- .
calculada . sobre uma base estequiopetrica, supondo. que ..o, .

rendimento seja de 100%4: | o e
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b) A exig®ncia de gue seia destruida uma quantidade
determinada do componente chave implicard a exigéncia de se
destruir uma guantidade correspondente do outro componente,
calculada a partir da relagdo efetiva de peso dos camponentes
no  tipo relevante de nunic¥o quimica bindria/dispositivo

quimico bindrioj

€) Be for declarada uma quantidade maior necesséria do
outro componente, com baszes na relacic efetiva de peso entre
0s componentes, o eMcesso  correspondente sera destruido ao
lango dos dois primeiros  anos seguintes ao inicio das

operaclies de destruicio:

d) No final de cada ano operacional aue sequir. cada
Estado-Farte poderd  conservar uma quantidade do  sSutre
componente declarado, que serd determinada  com base na
relacio efetiva de peso dos componentes no ‘tipo relevante de:

Municido quimica. bindria/dispositivo quimico bindri&.:

PR N £

. S RV . Lo L, ) s o

o 19."%0 que’ diz respeito as armas qu;mLcas de multlcom—
pcnéntem a urdem de destru1a§o zera anéluga mquela pFEVlEta
ﬁara ﬁs'armaa QUtnlLaS blnérlas.' - -

P a.r . v - . A

S LTt L x : Y [

Modificac¥c dos Frazos Intermedidrios de Destruicio

N .ol o

20, 0 Conselho Executivo examinard os planos aerais.
Rrara a destruic3c das armas guimicas, apresentados em
cumpr imentd 'do item (v)' do subpardagrafo (a) do pardgrafo 1 do
artigo ~'11l ‘e em conformidade com & ordeém de destruicdo
estipulada nos ‘paragrafos 1% a 19, 0O Conselho Esecutive
efetuard consultas com dualquer Estado-Farte cujo plano nd3o -
apFeséntar: 'esga’ conformidade, a fim de " se cohseglir -a

correspondente conformidade desse plano.
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21. Se um Estado—-Farte, por circunstincias excepcionais
alheias a seu controle, considerar gue n3o poderda atingir o
nivel de destruicio especificado para & fase 1, a fase 2 ou a
fase & da ordem de destiruiigio das armas guimicas da categoris
1, poderda propor alteracligcs dessegse npiveis. Egssa proposta
deverd cer formulada pno prazo maximo de 120 dias apds  a
entrada em +vigor desta Convenclo = deverd estar acompanhbada

por-uma explanacio detalhada de ssus motivos.

22. Cada Estado-Farte adotard todas .as medidas neces-—
sarias para garantir a destruic¥o das armas guimicas da cate-~
goria 1 em conformidade com os prazos de destruiglo estipula-
dos no subparagrafo  a) do pardgrafo 17, éegundo tenham sido
modificados  nos ternos doo paragrafte 21. Contuwdo, =e -.um
Estado-Farte considerar gue ndoc poderd garantir a destruicdo
da porcentagem de armas guimicas da categoria 1 reguerido an-
tes do final de um prazo intermediidrio de destruicdo, podera
pedir ao Conselho Executivo gue recomende &4 Conferédéncia wuma
prorrogaciio  de sua obrigacdio de cumprir  esse prazo. Essa
patigao devera ser formulada no prazo manimo de 180 dias
antes da final dd prazoe  intermedidario de decstruigio, & estar
acompanbada por uma explanacioc detalhadas de seus motivos e
dos planos do Estado-Farte para garantir gue poderd cumprir
sua obridacio de atender prazo intermediario de destiruicio
que s=e seguir.

. .

23. 8e for concedida B uma prarrogacio. o Estado-fFarte
permanecerd obrigado a cumprir as exigdneias - acumulativas de |
destiruicio - estipuladas para o prazc de destruicio aue se
geguir. As prorrogaciies concaedidas em virtude desta segio
n¥o alterardo em ‘:absdluto a cbrigagdo do Estado-Farte de
destiruir todas as armas gquimicas da categoria 1 no prazo

méaximo de dez anos apos a entrada em vigor desta Convenclio.
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Frorrogacsdo do Frazo para a Conclus3o da Destruicio

24. BSe um Estado-Farte considerar gue Ndc podera
garantir a destruicio de todas as armas quimicas da categoria
1 no prazo maximo de dez ancs apos a entrada em vigor desta
Convencio, podera apresentar uma peticio at  Conselho
Executivo, a fim de obter a concessdo de uma prorrogacido do
Rprazo para concluir a destruicgdo dessas armas guimicas. Essa
peticlo devera ser apresentada no prazo masimo de nove anos

apos a entrada em vidor desta Convencio.

23. HNesza petic¥o deverdo ser incluidos:

a A du#agam da prorrogacido propostas

v
b} Uma explanacio detalhada dos motivos para &

prorragacio propostas

©) Um plafo detalbado para a destruicXo durante a
prarrogacio proposta e & parte restante do periodo inicial de

dez anos previsto para a destrulicdo.

26. A Conferéncia, no periodo de sessBes oue se seguir,
adotara uma decisdo =obre & petic3p, com prévia recomendatdo
do Conselho Executivo. A duraclio de quslguer prorrogacio que’
for ‘concedida fera a minima  necessaria mas, em nenkum casa,.
sera prorrogado o prazo  para um Estado-Farte completar sua' -
destruicio.de todas as armas quimicas 15 anos apés a entrada
em vigor desta Convenc3o. O Conselho Executivo estipulard as
condicglies. para a concessdo da prorrogacio. inclusive as
medidas especificas de  verificacdo gue c=ejam consideradas ..
necessarias, bem como as disposicles especificas gque o
Estado—Farte devera adotar para superar og  problemas de seu
programa de destruicdo. f1s custos da wverificacdo durante o.
periodo de. prorrogaco serdo alocados em conformidade com o ..

pardoarafo 16 do artigo IV.
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£7. Se for concedida uma prorrogacido, o Estado—Farte
adotard medidas adequadas para cumprir todos os prazos

posteriores.

28. 0 Estade-Farte continuara a apresentar planos
antais detalhados para a destruicidio em conformidade com o
paragrafo 29, -bem como relatdrios anuais sobre a destruiclo
das armas guimicas da categoria 1, em contormidade com o
par%grafa 24, ate todas as  armas quimicaér dessa categoria
terem =ido destruidas. Alem disso, nNO pirazo  maximo. de 90
dias apos o Final do periodo de ororrogacdic. o Estado-Farte
informara ao Conselho Executivo sobre suas -atividades de
destruicio. O Conselho Executivo examinard os progressos
obtidos péra a conclusi3c da destruicdo e adotara as medidas
necessdrias para documentar @essSes progressos. 0 Conselio
Executivo fornecer& ans Estados-Fartes, mediante solicitac®o
dos mesmos, todas as informacties relativas &s atividades de

destruicio durante o periodo de prorrogacio.

Planos Anuais Detalhados para a Destruicdo

29. 0s planos anuais detalbados para a destruic¥o serdo
apresentados & Secretaria Técnica no prazo minimo de &0 dias
antes do inicio de cada periodo anual de destruiglo, nos
termos do disposto no subpardgrafo (a) do pardgrafo 7 do

artigo IV, e neles sera eepecificado:

‘a) A gquantidade de cada tipo especifico de arma quimi—
ca a ser destruida em cada instalacio de destruic3do e as
datas em gue serd concluida a destruicdo de cada tipo espe-—

cifico de arma gquimicas

b) 0 diagrama detalhado da &rea com relac3o a cada
instalagan de destruicdio de armas quimicas e qualguer modifi-—

cacdo introduzida em diagramas apresentados anteriormente: e
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c) O cronograma detalhado de atividades em cada insta-—
lagdo de destruicgdo de armas gquimicas durante o ano seguinte,
Bl ol HEN Jed b

com indicacdo do tempo necessaric para o projetao, cgaag;éggém
ou modifiéagan da instalacidoc. para o assentamento do equipa-—
mento e sua verificagdo, para o treinamento de operadores,
operacies de destruic3do para cada tipo especifico de arma

quimica e periodos programados de inatividade.

30. Cada Estado-Farte apresentaria informactes detalha-—
das sobre cada uma de suas instalacBes de destruicdo de armas
quimicas, com a4 finalidade de ajudar & Secretaria Técnica na
elaborac3o dos procedimentos preliminares de inspeciio que

deverdo ser aplicados na instalacio.

31. As informacties detalhadas sobre cada uma das

instalagﬁes'degaestru;gan incluirdio o seguinte:
a} O nome, endereco e lncalizagao;
b) Graficos detalhados e euplicados da instalac¥o:

c) OBraficos do projeto da instalac3o. aoraficos dos Rro

cessos e graficos do projeto das tubulagles e instrumentac3os

d) Descricdes técnicas detalhadas, inclusive ardficos
do prcjeto e especificacles de instrumentos, do eqguipamento
necessaric para: a extracdo da carga quimica das. municBes,
dispositivos e recipientes; a estocagem temporaria. da Carga.
quimica extraida; a destruicdoc do sgente quimicao; =2 a des-
truicXo das municlies, dispositiveos e recipientes: a estocagem
temporaria da carga guimica extraida; a destruicdo das

municlies, dispositivos e recipientes:
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2) Descriclies técnicas detalhadas do proceseo de
destruigdo, incluindo os indices de circulacio de materiais,
temperaturas e pressles, e a efici®ncia crojetada para a

destruicio:

f) A capacidade projetada para cada um dos tipos de-

armas qguimicassg

g) Uma descriclo detalhada dos produtos da destruicio

e do método de eliminac¥o definitiva destes;

R} Uma descricdo técnica detalhada das medidas para

facilitar as inspecties em conformidade com esta Convencio:

1) Uma descric3o detalhada de toda & zona de estocagem
tempordria na instalac¥o de destruicdo destinada a entregar
diretamente a esta Ultima as armas quimicas, com inclusdo de
graficos da &rea e da instalacdo, hem como infomactes sabre &
capacidade .de estocagem de cada um dos tipose de armas

guimicas a serem destruidas na instalac#ioy

3} Uma descrici¥o detalhada das medidas. de seguranca e

de saude aplicadas na instalac3o:

k) Uma descriglo detalhada dos locais de moradia e de

trabalho reservados para os inspetores; =

1Y Medidas suwgeridas para a verificat3o internacional.

_ 32; Cada Estado-Farte apresentara, a respeitoc de cada
uma de 5ua§‘in5ta%aq&eg de destruicio de armas ouwimicas, os
manuais de, operagfies da usina, o0s .Flanos de seguranca e
saﬁde, 0% manuais de operaciies de laboratario e de controle e

garantia de qgualidade, bem como as autorizaces obtidas em

4

' e
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cumbrimento de exigincias ambientais, exceto aoguele material

gue tenha sido previamente apresentado.

F3. Cada Eostado—-Farte rotificara SEMm demara &
Secretaria Tecnica qualquer fato gue poderia repercutir sobre

as atividades de inspegdo nas suas instalagfes de destruicio.

34, A Conferéncia examinara e aprovard, em conformidade
com o subparagrate (1) do paragraio 21 do artigo VYII1, prazos
para A  apresentacio das informacies especificadas nos

par&arafos 30 a I2.

35. Apds ter examinado as informactes deétalhadas sobre
cada instala¢¥o de destruigdo, a Secretaria Técnica, caso
necessario, efetuard consultas com o Estado-Farte interes-
sado & Tim de se assequrar de que suas instalacles de des-—
truig¥o de armas quimicas estejam projetadas para garantir &
destruiclo das armas duimicas, para tornar possi?el o pla-
nejamento antecipado da aplicacdc  das medidas de verificsclo
2 assegurar que a aplicacidco descsas medidas sﬁja‘campativel
com o funcionamento adequado ‘da instalag¥o. bem como gque o

funcionamentc desta permita uma verificaclio apropriada.

Relatorios Anuais sobre Destruigio

3. As informaclies relativas & implementac3o dos planos
de destruicglo das armas guimicas @ ceErido sprecentadas A
decretaria Técnica nos termos dispostos no subpardarafo b) do
Faragrafo 7 do artige IV no prazo maximo de 60 dias apos o
final de cada periodo anual de destruic¥o. com especificacHo
da quantidade etTetiva de armas guimicas destruidas durante o
ano anterior em cada instalacio de destruiclo. Deverio ser
expostas, guando for procedente, as razlies pelas guais nio

Leria sido cozsivel atinoic os obhdetiveos do destruicio.
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D. Verificacio

Verificaco das Declaracfies de Atrmas Quimicas Mediante

Inspeclo in situ

37. A verificaclo das declaracBes de armas gutimicas
terd como objetivo confirmar, mediante inspecio in_ situ., a
exatidio das declaraclies relevantes feitas em conformidade

com o artigo III.

38. s inspetores efetuario eséa verificacdo sem demara
apds a apresentacdo de uma declaracio. Verificardo, esntre
outras coisas, & quantidade e a natureza das substancias
quimicas & 03 tipos & ndamero de munigﬁés, dispcsitivbé e

demais equipamentos.,

Z%. 0s inspetores utilizar3o, sequndo for 'apropriadd,
lacres, marcas e demais procedimentos de controle de inventa
rio, previamente acordados, para facilitar um inventario

- . . . _‘,,’ .el-
exato das araae quimicas em cada instalacioc de estocagen.

40, /A medida que o ' inventdrio avangar, os ih&petores
colocardo agueles lacres, previamente acordados, ' gue sejam
necessarios - para identificar claramente se alguina ' parte da
arsenal for ‘retirada e pars garantir a invioTabilidade da
instalagio de estocagem enguants o invent&rio  durar.  AG
ficar concluido o inventdrio, os lacrés serda’ Eefi?éd&é?‘é{"
nio ser aue ocutra coisa seja acordada.

e R b o
SR R feo R I R

' f

Verificacan Sistemética das Instalaglies de Estocacem. - i

41. A verifiqﬁgaﬁ -sistematica das - .instalactes de
estocagem terd o objgtivo de garantir qﬂe-nenhuma‘ret&radanﬁe o

! P . : . .
Aarmas quimicas dessas 1n5talagﬁ¢51f1qUE =em ser detectada. |
I i

!

2 ’ /
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42. A verificaclo sistematica serd inicada o mais cédg'
possivel apos a apresentaciio da declaragdo de armas guimicas,
e continuard até serem retiradas da instalagdo de estocagem
todas as armas quimicas. Em  conformidade com o acordo de
instalagdo, essa verificac3o combinard a inspecgd3o in situ e o

monitaramento com instrumentos in situ,

43. OGuando todas as armas quimicas . tenham sido retira-
das da instalac¥Ho de estocagem, a Secretaria Técnica confir-
marg a correspondente declaragio do Estado-Farte. Apds essa
confirmacio, a Secretaria Téanica  dard por ancerrada a
verificag¥o sistemdtitca da instalac¥o & retirard permanente— .
mente qualquer instrumento de monitoramento instalado pelos

inspetores.

Inspeclies e Visitas

R _ - e ,

- 44, A Becretaria  Técnica .escolherd.a  instalagio de. -
estocagem que ird inspeciaonar, de tal forma gque ndo seia
possivel prever com  exatidio o momento em . gue essa inspegio
sera'realizéda. A Secretaria Técnica elaborard ag. diretrizes
paFa ‘determinar & freqdEncia das inspeclies. . sistematicas. in. .
situ, 1eVando em conta as recomendaclies gue a.Lonferéncis .
examinara [ ‘aprbvara em conformidade com g subpardgrafao (i) -
do paragrafo 21 do artige VIII. o i I

F Sl o T

45. A Secretaria Técnica notificara ao Estado-Farte
inspecionado  sua decisilo de inspecionar ou visitar a
instalac¥o de estocagem 48 horas arites da chégada}ﬁfevisfa}da'.
equipe de inspec¥o & instalacdo para a realizac3o de #iqitas
ou inspecles.. sistemdticas. Esse prazo podéra ser ehecurtado
no caso de inspeclies ou  visitas destiﬁ%ﬂas 2’ resdlver

t
I



00142 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO Margo de 1996

problemas urgentes. A BSecretaria Técnica especificard a

finalidade da inspecdo ou visita.

46. 0O Estado-Farte inspecionado fard os preparativos
necessarios para a chegada dos inspetores @ assegurara seu
rapido transporte do ponto de entrada ate & instalac3oc de
estocagem. pMo acordo de instalacXo serdo especificados os

acertos administrativos para os inspetores.

47. Q Estado-Farte inspecionado facilitarad a equipe de
inspecio, quando esta chegar & instalaclo de estocagem de
armas quimicas para efetuar a inspec3no, os sequintes dados

acerca da instalacdo:

&) 0 numero de preédios de estocagem e de zonas de

estocagemn?

2} Com relac3doc a cada prédio de estocagem o zona de
estocagem, o tipo & o nuamero de identificac¥o ou designacio

que apareca no diagrama da drea; e

) Com relacdoc a cada prédio de estocagem & =zona de .
estocagem da instalac¥#o., 0 numero de unidades . de cada tipo.
espegificu dé-arma quimica e, & respeito dos recipientes que.
n3o sejam parte de munigﬂg& binadrias, a guantidade efetiva de

caraga guimica gue houver em cada recipiente.

48, “ﬁu elaborar o inventé&rio, dentro do tempo disponi-

vel, os inspetores terdio o direito: -

a) De uatilizarem gualguer uma das =sguintes técnicas

de inspecdo:
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i} Inventdrio de todas as armas quimicas estocadas na

instalac3o;

ii) Inventario de todas as armas guimicas estocadas em
predios ou locais especificos da instalacdo, a

escolha dos inspetores; ou

iii) Inventdrio de todas as armas guimicas de um ou mais
tipos especificos estocadas na instalaclo., a esco-

l1ha dos inspetores; e

b) De verificarem todos os elementos inventariados com

base no= registiroz gue foram acordados.

49. Em conformidade com os acordos de instalac3o, os

ingpetores:

a) Terdo livre acesso a todas as  partes das instala-—
¢es de estocagem, inclusive a  todo tipo de muniches, dispo-

gitivos, recipientes a aranel & demals recipiesntes que se’

encotrarem nelas. Mo dezempenho de suas atividades, os
inspetores observaric os regulamentos ' de seguranca  da
instalag¥o. - Os inspetores determinardo quais os  elementos

que ‘desejam- inspecionari e s s

1 T

b} Terdic o . direito, durante a primeira. inspecio de-
cada instalacdo de estocagem de armas quimicas e durante
inspecies posteriores, de designarem as municlies, os
digpositivos e o0s recipientes dos quais devam ‘ser colhidas
amostras, e de afixarem nessas muniglies,; dispositivos e
Fecipientes uma etigueta singular que indicara qualguer
tentativa de retira—-la ou alterd-la. Logo qgue seja
praticamente possivel, em conformidade comios correspondentes

programas de destruiclic e, em todos os casos, antes  de serem
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concluidas as  operacgles de destruiglo, serd colhida uma

amostra de um dos slementos
de

etiquetados em uma instalacio de

estocagem armas  gquimicas ou em uma instalac3o de

destruiclo de armas guimicas,

Verificacloc Sisteméatica da Destruicdo das Armas Quimicas

. A verificac¥o da destruic3o das armas quimicas tera

0o objetivo de:

& a gquantidade dos arsenais de

&) Confirmar a natureza

armas guimicas gue deverdo ser destruidos; e

b} Confirmar gue esses arsenais foram destrusidos.

1. As operacbecs de destruici3o de armas quimicas gue

sejam realizadas durante os 370 dias seguintes & entrada em

vigor desta Convencdo serdoc regidos por acertos transitdrios

de verificaclBio. Esses acertos. inclusive um acoido transito—-

io de ipstalacdoc, disposiclies para & verificacidio mediante

inspecidc in_situ & o monitoramento com  ingstrumentos in situ,

em cComo O cronegrama para a aplicacdio desses acertos, sSerdo

acordados entre a Organizacio

0 Conselho Executivo aprovara

de &0 dias apos a entrada em

Estado—-Farte, levando em conta

Técnica, que zzrio baseadas

detalhadas sobre a instalacgdo.

& o Estadoc—Farte inspecionado.
esses acertos no prazo maximo
vigor desta Convenc3o para o
as recomendacies da Secretaria
das

na avaliacd3o informacties

facilitada em conformidade com

o pardgrafo 31, e em uwuma wvisita a instalacdo. G Conselho
Executivo estabeleceréd, durante seu primeirc periodo de
sessfies, as diretrizes aplicédveis a esses acertos transi-

térios de verificagdoc com base

rFéncia exdaminar e aprovar, em

nas recomendaces que a Confe-—

confarmidade com o subparagra-
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fo (i) do paraagrafo 21 do artigo VIII. 6 finalidade dos
acertos trancitorios de verificacidio serd verificar, durante
todo o periodo de transicdo, A destruicdo das armas guimicas
om conformidade com os objetivos estabelecidos no paragrafo
50 e evitar gue sejam obstaculizadas as operaclies de destrui-

ciHo em andamento.

52. (s disposicdes dos pardgrafos 83 a 61 aplicar—se—&o
&s operacles de destruiciio de armas guimicas gque Lo dever#o
ter inicio antes do transcurso de 290 dias apéds a entrada  em

vigor desta Convencdo.

=7_. Com base nesta Convengiio & nas informacdies detalha-—

das =obre as instalacles de destruicdo e, se for apropriado,.

na experifncia de inspecgiies anteriores. & Sé;refaﬁié"Téchica"
prepararad um projeto de plano para inspecionar a destruicdo
das armas quimicas de cada instalacdo de destruicic. O plano
car4d concluide e apresentado ao Estado-Farte inspecionado
para ele formular suas obeervacties no praze minimo de 270
diaz antes dé ingtalagén iniciaf éé7IGperagﬁeé de_déstkuiéao
em conformidade com esta Convengdo. Hualquer discrepdincia
antre a Secretaria Técnica e o Estado-Farte inspecionado
deveria ser resolvida mediante consultas. Gualguer questdp
gue ficar sem ser resolvida sera remetida a0 Conselho Execu-
tive & fim dele adotar as medidas adequadas para facilitar a

plena implementag¥o desta Convengdo.

54. A Secretaria Técnica realizard uma visita inicial a
cada instalacdo de destruicdo de armas guimicas do Estado-
Farte inspecionado. no prazo minimo de 240 dias antes de cada
instalac¥o iniciar as operagles de destruicidc, em! conformida-
de com esta Convenclic, a fim de poder familiarizar—ge com &

instalacgio e determinar e o planc de inspecdo @ adeguado.
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a9, Nb casa de wma instalacldc oxistente & gual  j&
tenham sido iniciadas as Gperactes de destruic3o de armas
quimicas, o Estado-Farte inspecicnado ndo ectars osbrigade a
descontaminar a instalacdo antes da wisita inicial da Secre-—
taria Teécnica. A vigita ndo deverd durar mais de cinco dias,

=

2 0o numero do pessoal vigitante ndo deverd =er superior & 15,

34. 0s planos detalhados, acordados Rara a verificacio,

jiunt - A = Secr -
Junto  com uma recomendacio adequads da °ECfEtﬁ{ﬁﬁ"Fﬁﬁﬁﬁﬁﬁ~

serdo remetidos  ao Conselho Executivo para serem examinados.
0 Conselho Executivo examinard os planos com vistag a sua
aprovacdo, atendendo acs objetivos da verificacdo e as obri-
gacties impostas por esta Convencdo. Fuse . exame tambeén deve-
ria. confirmar se o= sistemas de verificacau de dentru1c&n
correspondem so0s objetivos da verif icac¥o e =3o ETlClEntEE e
praticos. 0 exame deveria ser concluido no prazo minimo de

18Q dias antes do inicic da periodo de destruicio.

- 57, Cada membro do Conselho Executivo podera consul tar
a Becretaria Técnica 'a respeito de aualguer gquestdo gue tenha’
relacdo com a propriedade do olano de verifticacdo. Se nehhum
membro do Canselho E: ecutiva farmular obiecles, o rlano sers

)

apllcadn.

58, Se Surglrem ﬁlflculdadEb. = Conselho Executivo rea-—
llsaré Lansultas como o Estado-FParte para resolvi-las. Se de-—
pois  disso alnda ficaram que:tﬁcr a resclver. estas cerip

submetidas & CDHfEFEﬁL‘&-

. A \ 5‘}.; o )
599, an‘wacoraqg detalhados = para as instalacties de

destruice das SFMAs guimicas serd determinade, levando em
conta as Caracteristicas especificas de cada instalagldo - de

destruic¥o e sua formaﬁde funcionamento:
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a) Os preocedimentos detalbados da inspecdo in situ; e

hl As disposicles para a verificacdo mediante
monitoramento continuo com instrumentos in sity & a presencas

ficica de inspetores. _ CEMANA FrRenar

H0. Sera permitido o éceasm dos  inspetores a cada
instalaclo de destruig3o de armas quimicas'nb_praza minimo de
&0 dias antes o inicio  da 'destruigao na instalacXo, em
conformidade com e=sta Convengio. Esse acesso terd como
objetivo a supervis3c do assentamento do Equiﬁamento_ de
inéhegab, & ihstéia;ao desse equibamento & seus testes, bem
como & +ealizacioc de um exame técnico final da instélaqao.
No caszo de uma instalacio existente., na gual ja tembam sido
iniciadas .as operaces de destruiclo de armas guimicas., essas
operaces serdo interrompidas“durahte o periodo minimo neces-
sAdrio. que nXo devera ser superior a 60 dias, para o assenta-
mento e testez do equipamento de inspecio. Dependéhdo dos re-
sultados do teste e do exame, O Estado-Farte & a Secretaria
Técnica poderdo convir em gue sejam introduzidos acréscimos

ou mudancas na acordo detalhado sobre a instalago. '

" s1. 0 Estado-Parte inspecionado fard a hotifica@%n ﬁqk;
, YRR T
escrito ao chefe da equipé de inspecidc em uma instalacdo de
destruicio -de armas quimiﬁas quétrm horas antegi pelq MEnOoSs
da zaida de cada remessa de armas quimicas de u&@ instalac¥o
de sstocagem de armas quUimicas para 2ssai ingtalaéao de des-—
truic3o. - Ma notificaclo serd especificado o nome da';nstaf.
lacdo de estocagem, as horas estimadas da saida é da chegada,
os tipos especificos e as quantidades de armas guimicas que
irdo ser transportadas, mencionando gualguer elemento etique-
tado incluido na remessa e o método de trahsporte. A notifi-
caciip paderd ser referente a mals de uma remesga. 0 chefe da
equipe de inspeclo serd notificado por escrito e sem demora

1 r

de gualguer mudanca qgue houver nessa infoFmacda.
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Ingstalactes de Estocaqgem de Armas Quimicas nas Instalaclies de

Degtruicio de frmas Ouimicas

' 42. Os insoetores verificar3do a chegada das armas qui-
micazs & imétalagﬁa de destruiclioc e a estocaoen dessas armas.
O inspetores verificar®o o inventario de cada remessa, uti-
lizando os pFDLGdlmEHtGS acordadoﬁ que saejam compativeis com
as normas de sequranca da instalacdo, antes da deetrulgao das
armas quimicas. Utilizar¥3ao, =se for procedenpe, os lacres,
marzas e demais procedimentos de controle de inventario que
tenham sido acordados para fac111tar LM 1nventérlu exato das

armas QULmluaS antes da destru1g%o.

éo- Durante tudo o tempo. gue as  armas quimicas fiquem.
estncadas em lnstalagﬁes de estocagem de . armas quimicas,
localizadas nas instalaclies de destruiclo  de armas guimicas,
RSSas instalacles de estocagem ficardo sujeitas a verificacio
sistematica, em conformidade com os acordos de' inhstalaclo
releyantesi

64, No final de uma fase de destruicap ativa, os inspe-
tores far3io o inventario cas armas gquimicas que tenham sido
retiradas da instalac3o de eqtucauem para';serem'deatrﬁidas.
Verlflcaram & exatido do 1nventér10 daSldrde QU1mlCBS Eés—'
tantes. aplicando o8 prccedLmenLUﬁ dP cantrale de 1nventér10

1nd1cadas nm paréurdfu &2,

B

[ TR I IR A O

Medidas de Verificacio Slstemétlca In ultu'vemiiﬁﬁtafah&éé‘aé

Destruiclo de Armas Ouimicas

&3. BSerd concedido acesso aos inspetores, para reali-
zarem suas atividades, as instalaches de destruicidc de armas .
quimicas & &s instalacBes de estocagem de .armas quimicas,

localizadas nestas, duﬁgnte toda a fase ativa da destruicdo.

\
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46. Em cada uma das instalagﬁeg de deftruicido de armas
quimicas, para poderem certificar qué n¥o houve desvip de
armas quimicas e que o processo de destruigiio  foi cumprido,
os inspetores terdo o direite de, mediante sua presenca
fizica e o monitoramento com instrumentos in  situ, fazer a

verificagso de:
a) 0 recebimento de armas quimicas na instalacio:

B) A zona de estocagem tempordria das armas quimicas e
os tipos especificos e quantidades de armas guimicas estoca-

das nessa Z0Nasj

)y O= tipoz especificos & guantidades de armas

gquimicas & serem destruidas;
d) 0 processo de destruigio;
e) 0 produto final da destruicdo;

f) A dessgregaclo das partes metalicasy e

g) .ﬁ abrang€ncia tétal do processo de dgstruicgiog e da
instalagau como um todo. ' , . , .

\ Son H

: - L i . R P . :
'87. 0s inspetores terdoc o direiteo de eticguetarem, com ©

pbjetivo de obterem amostras, as municlies, dispositiveos  ou
recipientes iocalizados nas zonag de, pctocagen tempordria das

instalacgles de destrulcdc de armas ouwimicas. L Y

&B. Ma medida om  gue gatisiacam LS necessidades da

inspecio. as informagdes relevantes das  operaglies ordinarias
da instalaclip. com a correspondente  autenticacdo dos dades,

ol .

serdn utilizadas para os fine da inspec3o.
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69. Uma ver concluido cada perioda . de destruiclio, &
Secretaria Técnica confirmarda a declaragiio do Estado—-Farte,
fazendo constar que e@le concluiu a destruic¥o da quantidade

designada de armas guimicas.

0. Em conformidade com oz acordos de instalacdo,. os

inspetores:

al Terdo livre acesso a todas as partes das instala-
cles  de destruicio de armas GUARMLCas 2 4s instalagtes de
estocagem de armas QUimilicas nelas tocalizadas, inclusive a
gqualquer tipo de municties, dispositivos, Fecipientes a granel
& demals recipientes aque la «=e enconiroem, 1  inspetcores
determinardo quais s elemebtos que desajan incspecicnar om
contTormidade com o pPlano de verificagio acordado pelo Fstado--

Farte inspecionado o aprovado pelao Conselhn Executivoy

B} Far3e ¢ monitoramento da andlise =sictematica in

situ das amostraz durante o processo de destrulcio: e

c} rFeceberdo, em casc necesearic, as  amostras  colhi-
das, por sua propria solicitacio, de qualguer dispositiva,
recipiente & granel & demais recipientes da instalacdo de

destriicio ou da instalacdco de estocagem nela localirzada.

Parte IV (B)

ANTIGAS ARMAS GUIMICAS B ARMAS QUIMICAS ABANDONADAS

A, DizposicBes Gerais

1. Az antigas  airmas quimicas =erdco destruidas de

ACCrAG Com oprevicto mae ooy 11
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2. fAs  armas guimicas abandonadas, inclusive aquelas
que também se ajustam a definicdo do subparagrafo (b)) do
paragtato 9 do artigo 1I, serdic destruidas de acordo com o

previzto na segidoc C.

. Reaime Aplicavel &= Antigas Armas Quimicas

x. ) Estado—Farte gue tenha em seuw territdrio antigas
armas qguimicas, sSegundo a definigio do subparagrafo (a) do
pardgrato 3 do artigo I[I1, apresentard & Becretaria Técnica,
[0 prazo  maximo de 30 dias apos & entrada em vigor desta
Conﬁengﬁé para ele, todas as informagties relevantes disponi-
veis, inclusive, na medida do possivel, a localizacio, tipo,

quantidade e condiclo atusl dessas antigas armas quimicas.

Mo caso das antigas armas guimicas definidas no subpa-
ragrafto (k) do pardorafo S do artige 11, o Estado-Farte apre-
sentard & Secretaria Tecnica uma declaragiio nos termus‘da
item {i) do cubpardgraio (b} do paragrato l.do. artigo III,
incluindoe, na medida do possivel, as infarmagﬁeé espécifi~
cadas nos paragrafos 1 a 3 da segdo A da parte 1V deste

ANENC.

4. | 1 Estado-Farte gue descobrir antigas armas guimi-
cas. apos a entrada em vigor desta Canvencido para #2le, apre-
serntard & Secretaria Técnica as informacles especificadas no
pardgratio 3, no  prazo osaxnimo de 180 dias apds a descoberta

das antigas armas guimicas.

Da A Secretaria Técnica realizard uma inspecdo inicial
2 as demaizs inspeces gue s toFnarem necessarias para veri-
ficar as informacties apresentadas nos termos dos paragrafos 3

2 4 e, am particular., para determinar se as armas guimicas se



00152 Quarta-foira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL ~ SUPLEMENTO Margo de 1996

ajustam & definici3o de antigas armas quimicas expressa no
paragrafo 5 do artigo II. A Confer@ncia examinard @ aprova-
réd, em conformidade com o subparigrafo (i) do paraagrafto 21 do
artigo VIII, diretrizes para determinar qual a condic¥o de
usa  em que se encontrdm as armas  quimicas produzidas entre

192% & 1944,

= Cada Estadeo-Farte tratard como residuos téxicos as
armas quimicas que a Secretaria Técnica confirme como
correspondentes e ajustadas & definicl3o do subpardgrafo (a)

do paréagrafo % do artigo I1.

7. Sujeito ao diﬁposto nos paragraftos 3 a 5, cada Esta
do-Farte destruir& as antigas armas qu;mlcas que a Secretaria
Técnica confirme come correspondentes e ajustadas & definicio
do subparagrafo (b) do pardarafo 5 do artigo I, em conformi-
dade com o artigo IV E com a secdo A da parte IV deste Anexo.
Contudo, a pedido de um Estado-Farte, o Conselho Executivo po
derd modificar as disposictes relativas aos prazos, e aordenar

—a destruicio dessas antigas armas quimicas, se chegar & cop-
clussc de gue isso ndo representaria um risco Para o contetdo
& proposito desta Convengdo. MNesse pedido serdo incluidas -
propostas especificas de modificaclio das dispozicBes e uma

explanacdc detalhada dos motivos para a modificacdo proposta.

C. RBegime Aplicavel as Armas Ouimicas Abandonadas

8. 0 Estade-Farte  em cujo territéric houver armas
quimicas abandonadas (doravante denominado "o Estado-Parte

territorial") apresentard a Secretaria Técnica, no Prazo ma-
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wimo de 30 dias apts a entrada em vigor desta Convengi3io para
ele, todas as informaciies relevantes disponiveis sobre as
armas quimicas abandonadas. Essas informaclies incluirio. na
medida do possivel, a localizac¥o,., tipo, quantidade & condi-

cl¥o atual das armas quimicas abandonadas, bem comno  dados

sobre as circunstancias do abandono.

2. 0 Estado~iFarte que descobrir armas quimiﬁaé
abandonadas apds a entrada em vigor desta Caﬁvengaa para ele
apresentarid & Secretaria Técnica, no prazo maximo de 180 dias
apos a descoberta, todas as informactes relevantes
disponiveis sobre ag armas quimicas abandonadas que tiver
descoberto. Esma informaclies incluirdo, na medida do
possivel, a localiraco, tipo, quantidade e condigio atual
‘das armas quimicas abandonadas, bem como dados scbre  as

circunsté@ncias do abandono.

10, 0O Estado-Farte gue tenha abandonado armas gquimicas
no territorio de outro Estado—Farte {(doravante denominado "o
Estado-Farte abandonador') apresentarad & Secretaria Técnica,
no - prazo maximo de F0 dias apos & entrada em vigor dests
Convencdo para ele, todas as informacbes Felevéhtes dispdni&
veis sobre as armasg guimicas abandonadas. Essas informagﬁes. \\
inciuirdo, na medida do possivel, a localizagido, tipo,
quantidade e dados sobre as circunstdncias do abandono e a

condicdoc atual das armas guimicas abandonadas.

11. A Secretaria Técnics realirzard uma inspecdo inicial
e as demais inspecdes que sejam necessarias para verificar
tadas as informactes relevantes disponiveis apresentadas nos
termos dos paradgrafos 38 a 10 e decidira se serd preciso  rea-
lizar yerificagan cistematica em conformidade com os paragra-—

fos 41 a 43 da =ecdo A da parte IY deste Anexo. Ma hipotese
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afirmativa, verificard a origem das armas quimicas abandana-
das & documentard provas =obre as circunstdncias do abandono

e a identidade do Estado abandonador.

12. 0 relatoric da Secretaria Téenica sera apra2sentado
ao Conselho Executive, ao Ectado-Farte territorial @ ao
Eztado~Farte -abandonador cu ao Estado—-Farte que o Estado-
Farte territorial tenha declarado como tendo abandonado as
armas  quimicas, ou aquele que a HYecretaria Técrnica tenha
identificado como tal. Se um dos Estados—Fartes diretamente
envolvidos ndc estiver satisfeito com o relatéGrip, ele
tera o direito de resolver a questdo em conformidade com As
dizposiclies desta Convencdo ou  de remeter = questio ao

Conselho Executive visando & =ua rapida resclucio.

13. Em confermidade com o paragrafto X do artigo I 0
Estado-Farte territorial terd o direito de pedir ac Estado-
Farte que ele tiver determinado como sendo o Ezstado-Farte
abandonador, nos termos do paragraftos 8 a 12, & realizacido de
consultas voltadas & destruicio das  armas quimicas abando-
nadas; am colaboragio com o Estado-Farte fterritorial. Q0 Esta
dc—Fafte ferritorial comunicara imediatamente & Secretaria

Tecnica essa peticldio.

14. As consultas entre o Estado~Farte territorial e o
Estado-Farte abandonador, com o Fim de se estabelecer um
plano reciprocamente acordado para a destruicdo, terdo inicio
no. prazo maximo de 30 dias apds a Secretaria Técnica ter sido
informada d% peticlo referida no paraagrafta 135, 0 planc
re;iprocamenté Acordado para a destruiciio <sersd remetido &
Secretaria Técnica na prazc maximo de 180 diasas apdéds ela ter

sido informada da petic3o referida no paragrato 13. A pedido
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do Estado-Farte ahandonador 2 do Estado-Farte territorial, o

Secretaria Taonica podord  prorroogar o BEazo para ¢ envio do

IR A NI i U N

plano reciprocamente acordado para o

15, FPara oz efeitos da destrulglo de  armas quUimicas
abandonadas, @ @ Estado~Farte abandonador proporcionarg todos

D Feclrsns Tinanceliros, Lécnicos, especialistss, de instala~

a

Hon 2 de outiya natureza gue  gejam necCessarios. 0 Estado—

€1

Farts territorial proporcionara umna colaboracio adeguads.

14, He  nEo puder zer ldentificado o Estado-Farte aban-

donador ou se  =le pdo o um BEstado-Farte . o Estado-Farte
territorial, com o obijetivo de garanties A destruilclo decsas
armas guimicas abandonadas; odes s pedii A Drganizacdio @ aos

demais Estados—Fartes que oresten assisténcia na destruicglo

dessas alrfmas.

17. Sujeitos acs termos dos pardoratos 8 a 165, tambem
serio aplicadda & deétrui;ﬁu das armas quiMicaaﬁabananadas vl
artigo IV & & segdo A da parte IV deste Anexd. No caso das
armas quimicas abandonadas gue se ajustem tambem a definigdo
de antigas armas quimicas do subpardgrafo (b))  db paragrafo o
do - artioo 11, o Conselho Executive, & pedido do Estado-FParte
territorial, poderd, individualmente ow iunto com o Estado-
FParte abandonador, modificar oW, &6 CASOE . @Mcepcionals,
suspender a aplicacio das disposiglies vrolativas & destiruigio,
se chegar 4 conclusioe de gue issc nfoc representaria um perigo.
para o objetivo e 0 proposito desta Convengdc. | Mo caso. de.
armas guimicazs abandonadas gue ndo se ajustem a defini;ac de
antigas armaz guimicas do subpardgrafo (b} do pardarato.d do
artigo I, o Cﬂnselho Executivo, a pedido do Estado-Farte
territorial, podera,. em circunstincias excepclaonais, indivi-

dualmente ou junto com o Estado-Farte sbandonador, modificar



00156 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO | Margo do 1996

as disposiclies relativas aos prazos e & ordem de destruicdo,
=@ chegar A& conclusdo de que issc n3o representaria um perigo
para o contelddo e a proposito desta Convenc3o. Em qualquer
solicitac¥o formulada nos termos dispostos no  presente
paragarafo, ser¥o incluidas propostas especificas de modifi-
cacio das disposigles & uma explanacdo detalhada dog motiveos

para a modificaco proposta.

18. O0Os Estados-Fartes poderdc concertar entre =i acor-—
dos  ou acertos para a destrulciio de armas quimicas abandona-—
das. 0 Conselho Executivo poderd, & pedido do Estado-Farte
territorial, decidir, individualmente ou junto com o EFstado—
Farte abandaonador, que  determinadas disposicbes desces
acardos ou acertos tenham preferdncia sobreé as diapusigﬂea'dé'
prezente segido, se  chegar & . conclusio de que o acordo du
acerto garante a destruilglo das armas quimicas abandomadas em

conformidade com o parégrafo 17,

1

CParte V

DESTRUISHALD DAS INSTALASHES DE FRODUCAOD DE ARMAS QUIMICAS
_E SUA VERIFICAGAD EM CONFORMIDADE COM. 0O ARTIGO V

A. Declaracles o

Declaracgliese das instalacies de producio de armas auimicas

e . B B B . LI . I
y - f v . ok -

l.. A declaracio das instalacgBes de produciio. de armas
quimicas Feita pelos;. Eztadma—Partes. 2m conformidade com o
item (ii) do  subpardgrafo (c) do paragrafo 1 do artigo III

incluira os. seguintes, dados acerca de cada instalacio:
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aj 0 nome da instalacdc, os nomes dos proprietédrios e
os nomes das empresas oW sociedades que tenham explorado a

instalaclo desde 12 de janeiro de 1946

b) A localiracio exata da instalagdo, inclusive o
endereco, & localizacdc do complexo & & localizacdo da
instalacXo dentro do complexo, com o numero especifico do

prédio & a estrutuwra, se existirem;

c) Uma declarac3oc explicando se ela & uma instalacdo
para a fabricagdo de =ubstidncias guimlicas definidas como
armas guimicas ou uma instalaclo para a celeocacHdo de carga em

armas quimicas, ou ambas as coisasi

d?} A data em gue a construgdo da instalagio  fol
concluida & os periudoé am que fora introduzida quéiquer
modificacdc nela, inclusive o assentamente de eguipamentos
novos ou modificados, que tenha alterado significativamente

as caracteristicas dos proceasds de produc3io da instalac3o:

2) . Informacdo sobre as substﬁnciaé-quiﬁieés definidas
como armas auimicas que tenham sido fabricadss na instalaclo:
as municles, dispositiveos e recipientes gue tenham sido nela
carregadas, & as datas . do inicio e s@ncerramento dessa

fabricacdo ow colocagdo de cargas;

i) A recspeito dag substd3ncias guimicas definidas como
Armas quimiEaE que tenham sido —fabricadas‘ na
instalaclo. esss informacio serd expressa am funcio

b - dois - kipos especificos de substﬁncias“quimicﬁs'faF'
S L o bricadas, indicando-se o nome quiimico, em conformi-

. dade com a nomenclatura atual da Unido Internacib—
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nal de Quimica Pura e Aplicada (UIQFA), formula es-—

trutural e nimero de registro do Chemical Abgtracts

Service, se lhe tiver sido canferido, e em fungo
da quantidade de cada substincia quimica expressa

de acordeo com o pesc da substincia enm toneladas;

ii) Com relacdo &4s municles, dispositivos o reci-
pientes qgue tenham sidog carregados na instalagio,
essa informagdc serd expressa  am funcio do tipo
especifico de armas quimicas Carregadas e do peso

da carga guimica por unidade;

f) A lcapacidade de prndug&ouqa_ipstalagﬁq)Qe;prqdugaq”

de armas quimicas:
'xi)  Cdﬁ_relacan & uha instalac¥do na gqual j& tenham sido
fabricadas armas guimicas, a capacidadaigﬂxpﬁgﬂﬁgga
serda expressa em funcdc  do potencial guantitative
o éﬁuél para a fabricacio de uma substincia .EEpECi—
| fité”cam baée Ng processo tecnqlégi:é efefivamente
e wRilizade ou, no casoe de processos  gue nXo tenham
“_“f' chega6m A 'ser.'utilizadus, que  estaria ﬁlanejada

utilizar na instalaglo;

i1} Com relac¥e a uma instalac®o na qual teﬁﬁam Eidg
carreédadas  armas quimicas, a capacidade de’ prddu@ﬁélaéfé'.
expressa em funcd¥o da quantidade de substincia quimica que é
instalacdo possa carregar anualmente em cada tipe especifico
de arma_quiﬁica;
. "". ..‘ o
a) Com rélagaﬁﬂa cada  instalagdo de producido de armas
quimicas qgue tenha sido destruida,  uma descrico da

instalacdo, s gqual deverd incluir:
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i) um diagrama d& Area;
ii) Um diagrama d@ processo da instalaci3o: e
ii) Um inventdri® dos prédicos da instslaclo, do eguipa-—

men to especiﬁlizado 2 das pecas sobressalentes

desse squipafBhio;

h) 4 atual condig¥o da instalacHo,. indicando-se

i) A data em que @rmas quimicas foram produzidas pela .

Gltima vez na dnstalacios

ii} Se a instalacdh j4 foi destruida, incluindo a data

e a forma de sWa destruicXo; e -

iii) Se a instalagam foi utilizada ou modl icada, antqﬁ'
. N Yo af s}

| Ba entrdda ﬁm vigor . desta Cunvengénﬂ' para alguma
.aleLdgdﬁ néﬁ 1igada_é'grodugao_dekarmgs{quimicas,
a, nesqe raﬂb. infnrmagaeﬁ sobre as modificacbes
introduzs 1da5-‘a data gmque tiyeram in;ciu essas
dt1v1dadeg nﬁb relac10nada='ccm ﬁs,armagxquimicas =
‘a sua natureza . indicando, no caso, a. tipo de

”Qrcdutu,

i) Uma espec1f1§&r§n das medldas que tenham sido ado—
tadas pelo tstadanFartP para fechar K lnstalagau e uma .des- .
cr;gau das medldaa adutadas ou & serem adotadas pelo Estado-

Parté;'voltadas a desativagao da lnstalacau-

g . B R

i) Uma descricio da pauta normal  de atividades de

seguranca e protecio na instalacio desativadas



00160 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL - SUPLEMENTO Margo de 1996

k) Una declaraglio sobre a decisdo de converter ossa
instalagzo para a destruig3o de armas guimicas e, nesse caso,

& data desca converso.

Declairacties das Instalaclies _de Froducldc de Armas Buimicas em

Conformidade com o Item tiii} do subpardaqgrafto (¢} do para-

arafo 1| do artigo 111

2. A declaragiio das instalacties de producXc de  armas
guimicas, em conformidade com o item (1ii) do subpardarafo
{c} do paragraic 1 do artigeo 111, incluiré todas as informa—
cles especificadas no pardgrafto 1. 0 Estado-Farte em cujo
territdrio esteja ou tenha estado localirzada a instalagdo te
"4 a responsabilidade de-adotar -as medidas necesgarias, junto’
com o autro EEtadq, PAFa assegurar gue as declaraigfﬁngggﬁgn
feitas., Ge o Estado-Farte em cujo territorio esteia od tenha
estada localizada a instalacfo n¥o puder cumprir esta obriga-—

cdo, deberd svplicar os motiveos do n3o~-cumprimentoa,

Declaracties das Transferfncias o oo FEecebimentos Anteriores

-

. 0 Estado-Farte que tenha transferido ou recebido
equipamentos para a produc3o de armas quimicas a partir de 18
de janeire de 1944 declarard& essas transfer®ncias e recebi-
mentos em conformidade com o item (iv} do subparaograto {(c) do
paragrafo l.do artigo III e com o paragrafoc 5 desta secdo.
Quando - todas as  informagles especificadas para a transfe-—
SFEncia 2 o recebimento desces equipamentos durante o periodo
compreendido entre 18 de janeiro de 1946 & 12 de janeiroc de
1970 n2ic esteja disponivel, o Estado-Farte declarard as
informaclies gque tenha'diapunive4; e explicard raz3o pela gqual

ndo pode apresentar uma declaracio completa.
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4. For equipamentos de produgdc de armas quimicas,

mencionade no paragrafo 2, entende—-se:
&) Equipamentos especializados:

o) Equipamentos para  a praducio  de sguipamento
destinado de forma especifica a ser utilirzado diretamente om
relac3do so uso de armas guimicas; e

<) Zquipamentos proejetados | ou  utilizados exclusi-—

vamente para a producdo de partes n3%o auimicas de municlies

guimicas,

X

£z . . - - - - TR £ 2 ;o - s
. Ma declaragio referente & transferdncia g reGahl
mento  de eguipamentcos  de producdo de armas  guimicas. sera

especificado:

&) Quem recebeus/transferiu o3 gquipamentos de producio

de armas quimicas;

11} A natureza does eguipamentioss
) Data da transfer¥nclia ow recebimento:
o) Se gsses equUipamentos foram cestruidos, em caso  de

ser =abido: =

(= Situacdo atual, em caso de ser conbhecida.

Apresentacdo de Flancos Gerais para a Destruicdo

&. Com relagiic a cada instalacido de producdo de armas

guimicas, o Estado-Farte comunicard as seguintes informaclies:
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&) Cronograma previsto para =ua  convers3o em  uma

instalacdo de destruicio;

b) Cronograma previsto para & utilizacdo da instalacido

comd instalagdo de destruiclo de armas quimicas: e

c) Descrigdo da nova instalac3o:
d) Metodo de destruicio dos equipamentos especiaisg
=] Cronograma para a destruicdo da instalacio

convertida apos fter sido utilizada para destruir as armas

guimlicas: €

“fYy o Metodo de destFUiCQdVdéﬂiﬁSﬁélEﬁﬁﬂ”ﬁbﬁ?éfﬁ%ﬁﬁ¢ﬁén@

Apresentacido de Flanos Anuais  para a Destruicde e Felatdrias

PR

Anvais =obre a DestiruicXo

} ) S U TP
8. Cada Estado-Farte apreésentard UWm plano anual de
destruiglo no prazo minimo de 20 'dias antés do inicio do ano

de destruiclo que se seguir. No planc serd dspecificados

a) A capacidade a ser destruida;

b 0 nome & a localizaclio das instalagles onde ird ser

efetuvada a destruicio;

c} A lista dos predios @ eguipamentos a serem

destruidos ' em cada'instalaclo; o P e

oad) 0O metodo, ou os metodos, de destruicio previstd(s)f

. Cada Estado-Farte apresentard um relatdédrio anual

sobre a destruicdo no prazo maxime de 90 dias apds o finpal do
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ano de destruic3o anterior. - Mo relatdrioc anual © seréd

especificado:
a) A capacidade destruidag

) 0 pome & & localizagdo das instalacdhes onde foi

efetuada. & destruigHo:

) A liseta dos prédios g eguipamentos que Toram des-—

truidos em cada instalagXo;
el) 0 método, ou os métodos, de destruiciio.

10, Mo caso de uma instalaciio de produc@o de armas
"guimicas declarada em conformidade com o item (iii) do sub-
pardgrafo (<) do paradgrafo 1 do artigo 111, o Estado-Farte em
cujo territorio esteja ou tenba estado localizada & iNgistAsm.
gau;té;é a respansabiiidade' dé é60tar as medidas necessarias
para assegurar aque as declaragies previsztas nos paragrafos 6
a 7 sejam feitas. Se o Estado-Farte em cujo territdéric esteja
oLl _ﬁéﬁha_egtadoJ localizada & instalagdo ndo puder cumprir

esta obrigagdo, devera explicar os motivos do n¥o—cumprimento

B. Destruicio

Francipios Gerais para a Destruicio das -Instalacglies - de

Froducdio. de Armas Duimicas

11. Cada fstado-Farte tomard a decisdo. zobre.os métodos
4 serem aplicados para a destruicio das instalaglies de produ-
o de armas quimicas. nos termos dos principios dstabeleci-

dos no artigo V e nesta parte.
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Frincipios e Métodos para o Fechamento de uma_Instalacdo de

FroducZo de Armas Ouimicas

2. 0O fechamente de uma instalac3o de producio dée armas’
quimicas tem como objetivo a sua desativacio.

13, Cada Estado-Farte adotard &s medidas acordadas para
o fechamento, levando na devida conta as caracteristicas

gspecificas de cada instalacdo. Essas medidas incluirdo, inter

[

a) A proibicdo da ocupac¥o dos prédios especializados
2 dos prédios comuns da instalagdo, eMceto para as atividades

adqhdadas;

CE-
s . [ I

b)Y A déscunexan;dus. equ1pament05 dlretamente relaCLG-

nadus“cam a ‘produciio de Armas QULmlCmE. lnCIU%ﬁyﬁOtéﬂﬁgr

alia, o Equlpamenta de cnntrole de processos e oS servigos

gerais;

3 ) o ._,_.. voer - - ’ , -- .'\.‘i
o) A desativacdo das lnstalacﬁes e equipamentos

utilizados ewelusivamente para a sequranga das aperag&es"de
L - MO .

umea 1nstalac§n de produg&o de armas ‘quimicasy

‘d) A instalagau de’ flanqes cegosAe ﬁémals dispositivos
destinados a impedir a adicdo de substdncias qu;mlcas a
qualqiier  ebuipamento eSpecializade de processos para . a .
sintese, separacdio ou purificac3o de ‘EUbstancias -qu;mlcés;'
definidas como &armas quimicas, a qualqugr depodsito de
gestocagem oU ¢ a qualquer mAguina  destinada A tolucagﬁd- de
carga em armas guimicas, oUW a correspondente retirada Hde
substdncias quimicas, & & impedir o fornecimento de

.. refrigeracio, eletricidade ou.. outras formas de

aquec}mentn,
* Bl PR .
energia para e@sse equipamenta, deptsitos de estocagem . ou

maquinas: e
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@) A interrupclc das vias de acesso ferrovidrias,
rodovidrias e de outros tipos para os transporites pesados A
instalac3o de producdio de armas quimicas, exceto aquelas que

sejam necessdrias para as atividades acordadas.

14, Epquanto a instalac3o de producio de armas quimicas
permanecer  fechada, o Estado-Farte poderd continuar a

desenvolver nela atividades de seguranca e protecio fisica.

Manutencioc Técnira das Instalaclies de Frodugio de Armgg

Quimicas antes de sua Destruicio

15. Cada Estado-Farte poderd executar em suas instala-

- cles de produc%n de armas qu;mlcas as at;vxdades comuns de

PSR

manutencﬁa ercius;vamente pur mQthDE de =euuranga._inc1usive_.

a rnﬁpECHm wisual, ‘& manuneng&a preventiva @ os consertos

ordindrias,

ié. Todas gs atividades de manutengau previsfas',serau

aspECLflgadar no. _plano_ geral & no plano detalhado para. a

FL N I

destruiclo. As atiVidades de manutenc¥o n¥o incluirMo: . ..
LR T L T g

a) A subst1tu1gao de qualquer cqu1pamento do processo'

‘..—!l|"‘..";t\- '.||r('.\

YL a0 v . v A : B

Ei A modlflcagaa das caré:teristicas.do equipamento
iy H -t b voob e PR Phah L A

p.—:\r‘a C) PI"(’JCESEQ C.}Ll.‘l.mlCCI' . . . e
i e - : T

' . . P
+ . ' v :
. LI rrom o B ) : . - .
4 g PP PR :

~c) A producdo de | qualquer tipo ;, de substincias -
quimicas.
et [ Y i

LYY Todas as atividades de fanutencXo estardo sujeitas

N .

a0 -monitforFamento da Secretaria Téchnica.
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Principios & Métodos  para a Convers3io Temnporaria das

Instalaclies de Froducio de Armas Quimicas  em Instalactes de

DestruicXo de Armas_Quimicas

18. As medidas relacionadas com a conversdo temporiria
das instalacles de producdo de armas guimicas em instalaclies
de destFULLWG de armar quimicas deverio garantir gque o regime
a ser aplicado nas instalactes tempormrlamEHte convertidas
seja peln mEnos 3o estrito gquanto d rpéime aplicavel as
instalagles de prcducau de armas guimicas que n¥Ho tenham ﬂldo

convertidas.

17. As instalagles de producido de armas quimicas,
convertidas em inztalagdes de destruicio de armas guimicas
antes da entrada em vigor desta Convencdo, serdoc declaradas
dentro- da categoria de instalagﬁes de oroducdo de armas

quimicas.

Estar¥dc sujeitas a uma visita inicial dos inspetores, aos
guais confirmardo a exatiddo das informacles relativas a
@ssas instalacbes. Também cerd exigida & verificaclo de gque
& conversdo dessas  instalacles foi efetuada- de tal maneira
que =aja imppssiyel utiliza-las como instalagbes de producdo
de armas gquimicas: esta verificaclo entrard mo Smbito das
medidas previstas  para  as. instalacgies . gque ' deverdo ser
tornadas inoperaveis no prazo maximo de 90 dias. apds a
entrada em vigor desta Convencgdo,

20, ) Estado-Farte que pretanda converter alguma
instalagdo de producdo de armas quimicas apresentaréd &
Secretaria Técnica, no prazo maximo de 30 dias apés a entrada
em vigor desta Convencio para ele, ou no prazo maximo de 30

dias apos ter sido adotada a decis¥o da conversdo temporaria,
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um nlanc geral de conversic da instalacdo &, posteriormente,

apresentara planos anuais.

21, Em casc do Estado-Farte precizsyr converter em
instalagio de destruiclc de armas guimicas uma cutra
instalacXc de destruicldc de armas guimicas ogue tivesse sido
fechada apdse a entrada em vigor desta Convencio para ele;
informard & Secretaris Técnica sobre o particular no pragzo
minimo de 150 dias antes da conversdo. A Secretaria Técnica,
junto com o Estado—Parte, aszegyrar—se-4 de que as medidas
necessarias  sejam  adotadas  para  tornar inoperavel s=sa
instalacdo, apos sua conversdo. como instalacdo de produgdo

de armas guimicas.

bea

yey

D2, A instalacd3co convertida para - a destruiclo de armas
quimicas n¥o terd malores prossibilidades de retomar: &
producio de armas guimicas do que uma instalac3oc de produc3o
de armas quimicas que. . tivesse sido fechada e estivesse em
manutencdo. - A =ua. reativagHo naq;“e#igira menos ' tempo que’
aguele necessario para uma - instalac3o de producico de armas
guimicas ague tivesse =ido fechada & esbiVesse em manutencio.

o L L L . R
N

23. As instalaclies . de. producdc de armas quimicas con—

vertidss serdo destruidas ne prazo maximo de 10 4nos apds &

entrada em vigor desta Convencio.

24. Todas as medidag para a4 conversido. de umi determi-
nada instalagdo de producdo de armas quimicas serdoc especifi-
cadas para  ela, = dependerdc de @ suas. caracteristicas

individuaig. . P

25, 0 conjunto das medidas que sejam  aplicadas com @

ohjetiva de converter una instalacg3o de producdc de armas
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gquimicas em wma instalacdoc de destruicidc de armas Auimicas
nidae  sera inferior Aaquele previsto para & inutilizacdo de
autiras instalacties de preduclo de armas quimlcas oue teria de
ser efetuada no prazo méximo de 90 dias apds a entrada em

vigor desta Convencdo para o Estado-Farte.

Frincipigs o Métodos Relacionados com  a Destruiclo de uma

Instalag¥o _de FroduclBoc de fArpas Quimicas

26, BCada Estado-Farte destruira 08  e2quipamentos o
predios compreendidos na definicglic de instalacioc de prodgucio

de armas quimicas da seguinte maneira:

a) Todos os eguipamentos especializados e oo equipa—

mentos comuns serdo destruidos fisicamente:

b) Todos os prédios especializados & os prédios comuns

sardo destruidos fisicamente.

27. Cada Estado-Farte destruird as instalaclies para
produc¥o  de muniglies quimicas sem Carga e o eguipamento

destinado ano uso de armas quimicas da seguinte maneira:

a) As instalactes utiiizadas exclusivamente para a
produciic de partes ndo-quimicas de municlies guimicas ou de
equipamentos especialmente destinados a =erem utilizados de
forma direta em relagdo a0 usc de armas quimicas serdo
declaradas e destruidas. 0 processo de destruiglio &  sua
verificaclo serdc realizados em conformidade com as
disposicdies do artigo YV  desta parte do presente Anexo, as
quais regulamentam a destruicic das instalacties de produgio

de armas guimicas;
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Y Todos o= equipamentcos projetades ou wtilizados
gxclusivamente para a produgidc de partes ndo—-guimicas de
municliess gquimicas =erdo destruidos fisicamente. Esces
equipamentos, gue incluem moldes e matrizes woespecialmente
projetadas para dar foarma a0 metal poderdic ser levados a um

EadEy Y .:' LR ey

local especial para =ua destruic¥o; ¥

c} Todos oz prédics e o equipamento comum  utilizados
para gegsqas  abtividades de produgdio serdo destruidos  ou
convertides para fins ndo proibidos por esta Convencio, com a
confirmacdo que for necessaria. mbtida mediante consultas e

inspeclies, de acorde cvom o previsto no artigo IX;

d} Fader-se—-a& continuar " a realizar atividades para
fine ndo proibidos por esta Convencdo enquante a destruicdo

ol a conversdo estiverem em andamento,

Ordem de DestruicHa

28. A ordem de destruig3o das instalacles de producio
de armas quimicas estd baseada nas obrigagles previstas no
artigo 1 e nos demais artigos desta Convencdo. inclusive as
obrigacties relacionadas com & verificacdo siztemética in
situ. Eessa aordem leva em consideracioc o interesze dos
Estados-Fartes em ndo ver sua seguranca orejudicada durante o
perindo de destruicdo: o estabelecimento  da confianca na
primeira parte da fase de destruicio) a aguis=icio gradual de
experigncia durante a destruigdo das instalacles de producio
de armas gquimicas; & aplicabilidade, independentements das
caracteristicas efetivas das instalaglies de producdo & dos
matndos escolhidos para  sua destruigdo, A ordem de des-

truicgdo e=td baseada no principio do nivelamento.
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L)

2. Fara cada periodo de destruicXo, cada Estado-Farte
determinard quais as instalacies de producdo  de  armas
quimicas a  serem  destruidas, 2 efetuard a destruicio de tal
forma que no  final de cada periodo de destruicic na3o figue
mais do gque aquilo especificado nos parddrafos 30 e 31, MNada
impedird gue uwn Estado-Farte destrua  suas inestalacles com

fFitmo mais acelerado.

S0, Serdtl aplicadas as  =seguintes disposigbes =1
instalaclies de producidio de armas guimicas que ; produz am

subst&Encias guimicas da Tabela 1:

a) Cada Eztado-Farte iniciard a - destruicio dessas
inctalacﬁpr no prazo maxime de um anc apos a entrada em vigor
desfa Convencio para ele, e & terd concluido no praLG Mméximo
de der ano=z apds a entrada sm vigor desta Convencio. Fara um
Estado que j& seja Farte no momerto da entrada em vigor desta
Convencao, este periodo geral .aeré dividido em trés periocdos
de destruicdo separados, a saber, os anos segundo e quinto,
os anos  sexto e oitave @ os  anos nono & décimo. Para os
Estados gue se tornarem Fartes apés a eptrada em vigor decta
Convencio, os pericdos de destruicdo serlo sdaptados, levanda

am consideracdic ao disposto nos pardagrafos 28 e 293

b) SBera utilizada a capacidade de produglo como fator
da - comparacio para essas instalacles. Sera expressa em
tonelddas de agente, levando em conta as normas dispostas

para g armag gquimicas bindariasg

.
'

©}) NMNMo  final do oitave ano  apés a  entrada i vigor
desta Convencle, serdc estabelecidos niveis adequados de

producic pr ev1 mente acordados. A capacidade de nrndULﬁo que'
! N i
exceder o .nivel relevante serd destruida com 1ncrementrq

iguais durante os dols primeiros periodos de degtrulgaﬂﬁ

i
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d) A exig¥ncia de que szseja destruido um determinado
volume de capacidade envolverd a eXxigéfnclia de que seja des-—
fruida gualguer cutra insgtalaciie de producdo de armas quimi-
cas gque abastegam a instalagdo de producdo de substdncias da
Tabpla 1 ou gque cologue carga em munigiies ouw dispositivos de

uma suhstdncia quimica da Tabela 1 nela produzidas

e) Asg instalaclies de produgio de armas quimicas gue
tenham sido converitidas tempoirariamente para a déstruigﬁo de
armas guimicas continuardo suieitas & cbrigacio de destruirem
a capacidade, em conformidade «om as disposiclies deste

paragrafto.

S1. Cada Estado~FParte iniciard a destruigdo das insta-
lactes de producio de armas gquimicas ndo incluidas no  para-
grafo 30, no prazo maximo de um ano apos & entrada éem vigor
dezta Convencio para gle, e concluird essa destruicdo no
praze maximo de cinco anos da  #@ntrada @ vigor desta

Convencao.

Flanos Detalhados para & Destruic3o

2. Com a antecedé&ncia minima de 180 dias antes de se
iniciar & déstruicdo de uma instalagldo de producio de armas
quimicas, cada Estado—Farts apresentard & Secretaria Técnica
os planns detalhados para a destruicdo, incluindo az= medidas
propostas para & verificag¥o da destruicio referidas no

-r-r

subparagrafo (f) da paragraie 33, relativas, inter alia, a:

a) O momento da presenca  dos inspetores na instalagiio

4 =etr destruida; o
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b) Os procedimentos para a verificacXo das medidas a

serem aplicadas a cada item do inventdrio declarado.

33. MNos planos detalhados para a destruic3o de cada

instalaclo serd especificado:
a) 0 crdnograma detalhado do processo de destruicHo:
b) A planté‘da instalagao;.
&) 0 fludograma do pracessb;

d) .0 inventario detalhado dos egquipamentos, os prédios

a8 demais itens a serem destruidos:

. &) As medidas a serem aplicadas. a. cada item do

inventario; . . T A T PO S S L T M

f} As medidas propostas para a verificacdo:
» S Sl e et o e e
g) As medidas de proteg¥o/sequranca & serem.ocbservadas
durante a destruicio da instalac#io: e T S a0 e
R HRIE B TN e R AT S TP LR A P e
h) fAs condiclies de trabalho e de vida a.. serem, ofere-.
cidas ans inspetores.

L [N o 1 ' N Cetars o ety ‘-'4'
- i ‘
<4, GSe um Eﬁtado—Parte dECile cunvertpr temgqﬁag§ajh

N PRI L TR

mente uma lnstalagao de prmdugao def armas,qg;wlqas Jem uma
. S L R ] f » [N

instalag%d de destrulcao de SIMas qu;mlca fﬂﬁéf 8

LR B

correspondente notificaco & BELFEtdFla TéCﬂlCm "o pPrazo
minimo de 130 dias antes de realizar qualouer atividade de

conversio. pMNessa notificacio:

P .
a) SBera especificado o nome, o endereco @ a localirza~

. PR 15
A LI

gl da instalaclos; *
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b) BSerda proporcionadeo un diagrama da drea no  qual
petariio indicadas todas as estruturas e  zonas gue  ir83o
intervir na destruiciio da instalagdo de producdo de armas

gquimicas. a ser. convertida temporariamentes;

) Serdo especificados os tipos de armas quimicas e o

tipo ‘e quantidade de cargas quimicas a serem destruidas;
4) Ser& especificado o método de destruig¥o;

2} Serd fornecido um diagrama do processo, indicando
quais as proporglies dq prrocesso de producioc e equipamentos
esﬁecializgdbs que serdc convertidos para a ‘destruicdo de
armas quimitas;

;f) Sero éspecificados os lacres @ O equipamento de
inspegau que poderiam ser afetados pela cnnversao, gutanco for
O casoy e '

§) Serad fornecido um cronpograma no qual“estafé"indica—'
do‘b*tempcﬁdéterminadoTpawaﬁm projeto; parara . conversso tem-—
pbréria da instalac3o, para- o assentamento do/éguipambito:
paré‘testes desse equipamento, para as operagties de destrui-

cXo e para o encerramento.

33, Cam relago & destruigam de uma 1n=talacaa & ser

convertida temporarlamente ’bara a destrulgﬂo de mrmas
el . M Ig»- [N
quimicas, lnformagﬁes qerao comunicadas em cmnfnrmldade rnm_

os parigrafos 32 e 3I3.

Exame dos Flanos Detalhados

I

rT I3

3b6. Com base no plano detalhado para a destruico e nas:



00174 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL -- SUPLEMENTO Margo de 1996

medidas propostas para a verificac%o que o Estado-Farte
apresentar, e considerando & experifncia de verificacies
anteriores, a Secrataria Teécnica preparard o planoc para:
verificar a destruicdo da instalacdo em estrita consulta com
0 Estado-Farte. Qualgquer controvérsia que surgir entre a
Secretaria Técnica e o Estado-Farte acerca da adocdo de
medidas adeguadas s@rd resolvida mediante consul tas.
ualguer questdo gue fTicar sem =er resclvida serd remetida ao
Conselho Executive a fim de ele adotar. as medidas adequadas

para facilitar a plena implementacdo desta Convencg3o.

Z7.  Para assegurar 0 cumprimento das disposicMes do
artigo VYV e da presente parfe,'b Conzelho EnecutiQo e o
Estado-Farte acordardo os planos combinados para.é destruigao
e a verificagdc. Esse scordo devera ficar concluido HG prazo

minimo de &0 dias antes do inicio previsto para a destruicdo,

8. Cada membro do Conselho Executive poders consultar
a-Secretaria Técnica a respeitode gqualquer questdo  reélativa
a suficidncia do piano combinado de destruig3o e verificacio.
Se nenhum membiro do Conselho Executivo apresentar objeclies, o

planc sera& aplicado.

39, 8Be  surgirem dificuldades, o Conselho Executiveo
efetuard consultas com o Estado-Farte a fim de resolvé-las.,
Fersistindo dificuldades a resclver, elas serdo remetidas &
Cunfer@ncia}  A reéclugﬁa de qualguer controvérsisa sobre os
métodos de destruicio ndo deverd atrasar & eXecucdc das

outras partes do plano de destruic3oc gue sejam aceitdveis.

40, Se pdAo =e chegar & um acordo com o Conselho
Executivo =obre determinados aspectos da verificag3o, ou ze
nao  for possivel pdr em pratica o planc de verifitagao

aprovado, a verificaciio da destruicdo serd efetuada mediante



Margo de 1996 DIARIO DO SENADO FEDERAL ~ SUPLEMENTO, Quarta-feira § 00175

monitoramento continuo com instrumentns in situ e a presenca

figica de inspetores.

41. A destruicglo & a verificaglo serido realizadas nos
termos do planc acordado. A varificacdio n3c devera
dificultar desnecessariamente o processo de destruicio e sera
realirada mediante a presenga in _sity de inspetores gue

assistam & destruicio.

42. Be nMNo se adotarem, de acordo com o previsto, as
medidas de verificac¥o ouw de destruic3o necessidrias, todos os

Estados-Fartes serio informados a esse respeito.

C: Verificacio

Verificaclio das Declaractes de Instalacfies de Froduc3io .de

Armas Ouimicas Mediante Inspeclo In 5Hita

43, ﬁ aecretarla TécnlLa raailaara uma inspecXoc inicial
de cada lﬂEtdlagHD de prmducam de armas qQuimicas entrrn os Q0
e os 120 dias Eeaulnfes a entrada em vigor - desta Convenciio

para cada Estado-Farte.
44, A inspégam inicial tera como obietivo:

a) Confirmar gque a produglo de armas guimicas  foi
sncerrada e gue & instalagdic fol desativada. em cocnformidade

com esta Convencdo.

Y Permitir gue a Secretaria Técnlca possa a2 fami-
. o, N\ T - . e R ;
liarizar  com as medidas que tenham s5ido adotadar para encer-—

Farea pradugaa ‘de armas qu;m1ca= na 1nqta1ar%e*
Lo \\ \ L Fi
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€} Fermitir que  os inspetores fixem os  lacres

temporaricos;

d} {bter as informacles necessariac para o planeja-—
mento de atividades de inspec¥o na instalac3do, inclusive a
utilizacdo de lacres, que indiquem e houve alguma

manipulacdc, & outros eguipamentos acaordados, gue - serlo

assentadoz am conformidade com o acordn detalhado de
instalagido: e
¥} EtTetuar debates preliminares acerca de um acordo

detalhado =obre procedimentos de inspec3o na instalacin.

43. Os inspetores utilizardo, em caso apropriado, os
lacres, marcas @ demais procedimentos de controle de
inventdario acordados para facilitar win inventdrio exato dos
itens declarados em cada instalac3o de producdo de  armas

quimicas.

46, Os inspetores colocar3o os dispositivos acordados
dessa natureza que sejam necessdrios para indicar se, de
alguma forma, fol retomada a produclc de armacs quimi;as ou se
fol retirado gualguer item declarado. Serdo adotadas as
precaudcides necescsarias para ndo obastaculizar as atividades do
tetado-Farte inspecionado jpara efetuar o fechamento. Oz ing-
petores poderdio voltar para manterem e verificarem a inte-

aridade dos dispositivos,

47. Be, com base na inspecdc inicial, o Diretor—-Geral
consliderar gus haverd necessidade de medidas adicionais para

desativar a instalac3o. em conformidade com  esta Convencig,



Margode 1996 DIARIO DO SENADO FEDERAL — SUPLEMENTO Quarta-feira 6 GO0177

ele poderda solicitar, no prazo maximo de 135 dias aposca
entrada em vigor desta Convencde para um Estado-Farte, que o
Eetado--Farte inspecionado aplique essas medidas no prazo
maximo de 180 dias apds a entrada em vigor desta Convencio
para esse Estado. 0 Estado—-Farte inspecionado poderd
atender, segundo seu critério, a esse pedido. Se este ndo
atender an pedido, o Estado-Parte inspecionado e o Diretor-

Geral realizar3do consultas para resolverem & guesti3o.

Verificacdo Sictematica das Instalacles de Froducioc de Armas

Quimicas & do Encerramento de sdas Atividades

48, A wverificacdo sistemdtica de wuma ipstalsclo de
producio de armas guimicas terd a Tinalidade de garantir a
detecg¥o, na instalagdo. de gualquer retomada da produc3o de

armas quimicas ouw da retirada de itens declarados.

49, .ND .acordo detalhado de instalacin para cada

instalacio de producio de armas guimicas serdo especificados:

a) Frocedimentos detalhados de inspecdo in situ, gue
poderdo incluir:

1) Exames wvisuais:

ii) Comprovacio e revisio de lacres e demaics dispositi-

vos acordados:

iii} Obtenclo de andlises de amostras:

;
) PFrocedimentas para a utilizacio de lacres aue

indigusem ga@ houve manipulacdio, bem come  dos outros
aquipamentos acordados gue impecam a reativacdoc ndo detectada

da instalaclio, nos gquais serdio especiticados:
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o0 i) D tipo, a colocac¥o e os acertos para o assenta-—

mento; o

ii) A manutencgido dessecs lacres e quipamento=z: e

¢) Outras medidas acordadas.

A0, 0s lacres & os outros equipamentos combinados no
acordo detalhado sabre medidas de inspegdo para a instalac3o
serdo instalados no prazo maximo de 240 dias apdge a entrada
gm vigor desta ConvencHo para o Estado—Farte. - Sera permitido
aos inspetores visitarem cada instalagio de producio de armas

.

quimicas para instalarem esses lacres ou equipamentos.,

51, Durante cada ano civil, serd& permitido & Secretaria
Técnica realizar até quatro inspeclies de cada instalacio de

produci#n de armas quimicas.

52, 0 Diretor-Geral notificard ao Estado—Farte sua
decisdo de inspecichar ou  vieitar umé instalacino de prmduﬁau
de armas quimicas 48 horas antes da chegada previsté da egui-
pe de inspecdo A instalagdo para a reélizagaa de inspégﬁes ou
visitas  sistematicas. CEsse prazo pudefé =¥ encurtado no
caso de inspeclies ou’ visitas dectinadas a resclver prablémw\m
urgentes. o Diretpr—@eral_ especificaFé a TfTinalidade da

inspeclic ouv visita.

- 3 TS Lot

B3. Em conformidade com o= acordos de instalé;ao,' os
inspetores ter¥o livie acesso a todas as partes dé5fins£$—
laglies de produclc de armas Quimicas. Os inspetores detepr-—
minardo quais , os itens do inventaric declarado gue desejem

inspecionar. i
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B4, A Conferfncia examinard e aprovard, em conformidade

com ¢ subparagrafto (i) do parédgrafe 21 do artigo VIII, as

diretrizes pars determinar a fregiéncia das inspeghes
sistematicas in. situy. A Secretaria Técnica escolherd a

ineta'ac3do gue serd inepecionada de tal maneira gque seja
impossivel prever com exatiddio o momento em gue & inspegio

sera realizada.

YErificacam da Dectruic3o de Instalacﬂeé de Producdc de Armas

Quimicas

C8E. A verificaclo sistemdtica da destruicdo das inétaf
lacBes de producio de armas quimicas . terd o objetivo _dé can-
firmar a producXo das instalagﬁes‘ em cdnformidade ﬁom as
obrigacics assumidas em virtude desta Convenclio, bem como a
destruigﬁm de Cada uﬁ .dos itens de inventario declarado em
conformidade com o plang detalhado, ja acordado, para a

destruicic.

‘E6. Apds & destruicdio de  todos oz itens incluideos
déél&raéad que © Estado-Farte apresentar para esse efeito.
Apéé gssa  confirmagdio, a Secretaria Técnica dara por encer-,
rada a verificacdo sistemitica da instalagido de produc#co de
armas guimicas e retirara prontamente todos os dispositivos e

instrumentos de monitoramento instalados pelos inspetores.

57. Apds essa confirmacdo, o Estado-Farte fard g.

détiaragam de que a instalac3o foi destruida.

Verificacio da Conversdg Temporaria de uma Instalacdo de

FroduclBo de Armas Quimicas para uma Instalaco de Destruic3o

de Armas GQuimicas

58. Mo prazo maximo de noventa dias apds ter recebido a
notificacde inicial do proposito de converter temporariamente
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uma . instalacio de producidc, os inspetores terdo o direirto de
vigitar a3 wrstalaclc oDara so Tamiliarizar com A oonversdo
Leimparidria  proposta 2 estudar as - possivels medidas  de

itnstalacdo que serdo necessérias dur ante a conversXo.

59; ‘o prazo méximo de sescsenta dias apos essa visita,
& Secretaria Tecnica e b Estado-Farte inspecionado
concertar3o um acordoc de transiclc que incluird medidas de
insﬁegau adiciahais para o periodo de convers3o temporaria.
No acordo de transigio serio especificados os procedimentos
de inspecac. 1nc1u51ve & wtilizacdo de lacres & 2guipamentos
de monltaranento. aue permitam ter a certeza de aue ndo serio
produhldas mrmas au;mluas duranfe Q processo de conversXo,. &g

se acordn permaneceré em wvigor desde o inicio das atividades
de canversX¥o temporaria até a 1n5ta1acao Lcmecar & funcxcnar

como’ instalacio de destruiclo de armas qu;mlca

al., Uma wvezr que a instalagdo comegar a ancionar como
instaiagan"de destruic3o de armas quimicas, ficara.submétida
as désposiéﬁee da sec3o A da paﬁ}e IV deste Anexo, aplicﬁyeig
as instalagties de destruicio de armas qu;micas. Os.agertgs
para.ﬁ _ﬁériﬁdo anterior ao inicio de§535‘ operachies sgrao

- regidos pelo acordo de transic¥o,.

&0, 0 Estado-Farte inspecionado naa Fetiraré Vﬁem
converterd  Aénhuma parte da lnstalagao. nem retlraré nem
modificard qualgquer lacre ou dema;s equlpamentas de lnspe;aa
acordados que tenham sido instalados ros termcs desta Conven—

¢qo sté a cnncertacao dc acardo de trnnslgao.

62, Durante as operacles de destruicdo., os inspetores
terdo acesso a todas as parteés das instalacles de destruicio

Je armas  guimicas convertidas temporariamente, inclusive
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aguelas gue ndo intervenham diretamente pa destruicio de

Armas Quimicas.

L3, Antes do  imbdcic dos  trabalthos para & conversdo
temporidria da instalaclio para gs  fTinsg de destruiclo de armas
quimicas e depois dela ter deixado dJde funcionar oomo
instalacl3ic para a destruigido de armas quimicas, a instalacdo
ficara asubmetida As dispo=sicles da presente parte. aplicaveis

as instalacbes de producido de armas quimicas.

D. Conversdo de Inctalactec de Froducdo de Armac

Quimicas para Fing HN¥o-Proaibidos por Esta Convencdio @@
. REMANN LRARDAL

Froftedimentos para Solicitar a Conversio

44, Podera ser formulada uma Ealicitacﬁm para wtilizar

uﬁé;;1n5+almgaa de pruduran de armas uUJmlCdf 'pé}a iiﬁé Mo
prolbldos peln 'prpuentp CDHVFNQJG-(H re«pElté ”5r“qu;lduér}
lnstalacﬂa que um Estado-Farte j& esteia utlil ande pdrﬁlpﬂbe
flm éntes da entrada em VlQDF de:té Lanvencﬁn ﬁ;%ﬁ eié:‘au”
dhé“&lp tenhamnjlntencan de wtilizar pﬁtheéE& ;im:u R

&3, Mo gue diz respeito a uma instalagic de produgHo de
armasr qu;mlcas que @steqai SepQQ utiliggdg Q@Fa.fingh N#Eo
prolbldua p@la praﬂenta th#engaﬂ quando eata egﬁfar_emiv;gpﬁw
para o' Fsradu—Farte. A 5011c1tag%a SR dnrpnentmda an, D ire

NERAPIN SRR B PR S Bl

tar—beral no pra =N mé ;nn de S0 dlab apéa a‘anpradg em”y%ggth

R . . i

desta anvengan para a eqada %arte. Dﬁgerao‘;qnstar4qgm$a,
solicitaclo, alem dos dados npresentmdaF &m'con ormidade com
o item {(iii) do subparagrafo (h) do pardgrafo 1, as zeguintes

infermagies: - N .. L . . : G Lo 8

Loy

Lo a Yy Umee dusmtificaltiva detalivaii i ook e o o ke A
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Un plare geral de conversH%o da instalacioc no quial

deverd ser esspecificado:

i)

ii)

iii}

iv}

V)

WA}

wil)

Yiiid

<)

GRIEERaE

A nature:s das atividades & serem realirzasdas 1=

instalagdo:

Mo caso das atividades previstas envolverem &

produciic, slasbhoragdic ou  consumo

Auimicas: o rnome de cada uma decssas

;

flunograma do processo da instalacdo & as guanti-
dades previstas s serem produsidas, elaboradas o

consuwmidas anuaslmente:

Huais o= predios

iy

e ze pretende

utilizar & guais as modis propoestas.  quando
far o casoj
Huaie os prédics ou estruturas gue foram destruidos

ol

s& pretende destruir, e 0 planos  para &
destruicdo:
Quais O equipamentos a sErem utilizados na
instalacdo:
Guaies 08 equipamentos Que Toram iretirados e

destruidos ¢ guais os  sguipamentos que se pretende

retirar o destiuiv, bem comoc os  glanos de =ua

destruicso;

Q cronocgrama proposto para a convers3c, gquando  for

0 Casol a

A natureza das atividades de rcade uma das demais

instalaclies que estejam em Tuncionamento na drea: e

B

thpa explanaciio detalhbada da forma come a2 medidas
R AR LA L RS R TRE T RIS R PR STETe R R O

Margo de 1996
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proposta pela Estado-Farte, garantir3o & prevencio de uma

Fiy

capacidade potencial de produclo de WMmas QuUAmicas  nia

inztalacio.

b66. Mo qgque diz reszpeito a uma instalaclo de produc3o de
armas gquimicas gue n¥o esteja sendo wtilizada para fins ndo
proibidos por esta Convencloe quando ela antrar em vigor para
o Estado-Parte, & soliciiacic serd apresentads  ao Diretor-
Geral no praze madimo de 30 dias apds a =ua LEnyersso ter
sido decidida. mas, em nenhum caso, depois de guatro  anos da
gntrada em viocor desta Convengio para o 2 Foetado-Farte. Ma

solicitacio deverdo constar as seguintes informacles:

4) Uma justificativa detalhada da  solicitacdo,

inclusive =ua necessidade do ponto de vista econdmica;

) Um planc geral da conversdeo da instalégac no qual

deverda ser especificada:

‘i) A natuwreza das atividades gque se pretenda realizar

R instataciod

ii} No casc das atividades previstas envolverem a
producde, elaboracdic ow  consumoc de  substidncias
quimicas: o nome de cada uma dessas substdncias, o
flusograma do processo da instalacldo & as guantida-
des previstas a serem produzidas, elaboradas ou

consumidas anualmentes

tii} fQuais os prédios ow estiruturas gue se pretende
conservar e guais as modificaclles propostas,. quando

for o casol

iv}) Busis os predics ocu estruturas que foram destruidos
auw  =e pretende destrulyr e os  planos  para &

destruicio;
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v} {uaizs os equipamentos que se pretende uwtilizar na

instslacio:;

wi) [uais o0s equipamentos gue =se pretende retirar e

destruir & os planos nara sua destruigﬁo;sﬂﬁmnfﬁpwv
vii) 0 croncgrama proposto para a conversdo: e

viii} A natuwreza das atividades de cada uma das demaico

instalaclies que estejam em funcicnamento na area; e

C) . Uma explanagdc detalhada da forma como as medidacs
expressas.ﬁn subparagrafo (b), bem como qualauer outra medida
proposta pelo Estado-Parte, qarantirlc a prevencioc de uma
capacidade potencial de produc3o de armas quimicas na

instalago.
&7. 0 Estado-Farte pnderé propor na sua solicitacao

gualguer outira medida que considere. conveniente para

fortalecer a confianca.

Disposic@es a_ Serem Observadas Encuanto  se  Aquarda  Uma

Decisdo

&8. Ateg & Canfer®ncia adotar uma decisdo, o Estado-
Farte pddera continuar a utilizar, para fine n3c proibidos
ﬁor esta Convenclio, a instalaglc que esteja utilizandao para
esses Tims antes da entrada em vigor desta Convenc3o, mas
. . : :

somente se o Estado-Farte certificar na sua Eoli;itaégo gue
ndo estd utilizando nenhum eqguipamento especializdde nem
prédio\ espécializado, & que o5 eguipamentos e prédios
’especializadﬁe foram desativados utilizando-se os métodos

fESDECi*iCédDé-nD paréﬁrafa 13,

4 i
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a9,

il

g & instalacioe & cujo.‘respeyto tenha sido
formulada a solicitacio n3o estiver sendo utilirzada para fins
nao proibidos por esta Convenclo antes de sua entrada em
vigor para o Estado-Farts em questlo, ou se ndo  for apresen—
tada a certificacl¥o exigida no pardgrafo &8, o Estado-fFarte
encerrara  imediatamente todas as atividades nos termos do
sardgrato 4 do artigo V. 0 Estado—Farte fechara a rinstalacio
em conformidade com o pardgrato 13 no prazo maximo de 90 dias

aps a entrada em vigor desta Convencdo para ele.

Condigles para a conversio

709, Como condic¥o da conversdo de uma ihstalagao de
produc¥o de armas quimicas para fine n¥o proibidos por esta
Convencio, todos os equipamentos especializados na instalaci#o
deverdn ser destruidos, além de se eliminar todas as
caracteristicas dos prédios e estruturas que diferenciem
estes dos edificios e estruturas utilizados normalmente para
fins ndo proibidos por ests  Convenc3o nos quais ndo

intervenham substdncias quimicas da Tabela 1.

7. Uma instalacdo tonvertida ri%c poderd ser utiliradas

&} fara nenhuma atividade que envolva a producic,

elaborac¥o ou consume  de uma substdncia guimica da Tabela 1
.

ou de uma substéncia quimica da Tabela 2% nem
S . ]

) Fara a prndugan‘ de gualguer substincia quimica
|altamente tdxica, inclusive gualquer substaEncia DrganuszSH
forosa altamente toxica. nem para qualquer'autré atividade
gue precise de equipamento especial para a mahipulagﬁo e
zubstincias quimicas altamente taxicas ou altamente corrosi-

vas, & ndo c=er gque o Conselho Executivo ‘decida que essa

e
o
!
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producio ou atividade ndo reprecentaria perioc  algum para
abjetivo @& Tinalidade desta Convencic, levando em considera-—
¥ coritérios para & todicidade, o potencial corrosivo e,
quando  for o caso, oultras fatores técnicos que a Confergncia
gxaminar e aprovar em conformidade com o subparagrafo (i) do

pardgrafo 21 do artigo VIIIL.

72, 4 conversdo da uma  instalagdo de producdc de armas
quimicas Ticara completa no prazo maximo de =eise anos  apis a

entrada em vigor desta lonvencio.

Decisdes do Conselho Executivo e da Conferdncia

73. A qecretdrla Técnica realizard uma inspecdo inicial
da 1nstalagnu no prazo manimo de 90 dias apods o Diretor—-Geral
ter receblda a solicitacic, Ecsa inapegﬁn terd & Tinalidade
dé determlnar & axatidic das informacles fornecidas  na
?allcxtaaﬁg._ de ther _infarmagﬂes spbre  as caracteristicas

técnlcas da 1n5talacao que se pretende converter e de aval lar

as Londlcﬁec &uh as quala DGdEFu ser phrmltlda sua utlllgagam
par' fins néa proibides por esta Convencdo. 0O Diretor-Geral
apressntara. sem demora, um relatdrio ao Conselho Executive,

& Conferdgncia e a todos oz Estados-—FPartes, com suas roecomen-

nr

dagééé zsohre as medidas necessdarias  para converter a ins-
talacio para fins ndic mweibidos por  esta Convencdo @ Rars
praborciuhar A Eéguranga de gue a ins tmlagam convertida seré
utilizada exclusivamente para fins n¥o prnihidés por esta

Convencio.

74. BHe a ingstalacloc tiver cido utilizada para Tins nioc
proibidos por esta Convencldo antes dela entrar em vigor pars
0 Estado-Farte = ainda permanecer 2m  funcionamento. mas sem
gue tenham sidoe adotadas as medidas gue devem ser certifi-
cadas em virtude do pardgrafo 68, o Diretor—-Geral comunicara

o fato imediatamente ao Conselho Executivo, o gual podera
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grigir s aplicacio das medidag que considerar  convenientes,
inter alisz, o {echamento da instalacdo e a retirada  dos
BEUiIpaAmento:  gespeclalizados, Benn o A mxdificaciio de
pradios ou estruturas. 0 Conselho Executive determinarda o

prazo para a aplicac¥o dessas medidas & suspenderd o exame da
solicitacdo ate elaz terem z2ido satisfatoriamente cumpridas.
A instalac¥o serd inspecichnada imediatamente apds  expirar o
prazo para se determinar se essas medidas foram  aplicadas.
Caso contraric, o Egstado-Fart Ticard obrigade & encerrar

=
plenamente todas as operagles da instalacio.

7. A Conteréncia, apos receber o relatdrio do Diretor-

Geral, ¢ ievando em consideraciio

relatdric. ¢ gualguer
opini¥o eupressa pelos Estados-Partes, decidira. o mais cedo
possivel e com a prévia recomendacio do Conselhe Executivao,
S5& a aprovac#do da solicitacdo serd concedida e determinard as
condiclies das quaié‘estafé ﬁujeita eEea aprmvaga&. Se .algum
Ecstado-Farte fizer gqualguer cbiscio & aprovacio da solicita-—
cdo & as  correcspondentes condighles, os Eztadaﬁ;Fartes inte-
ressados reallzaric consultas  entre si durante um raze de
ate 70 dias gara  tentar encentrar  ama Balugﬁu' sltuamente
aceitével. lma deciziic =obre =z Balicitacaa'e as corresponden-

tos aﬁndlC ez, Jjunte  com guaisguer modificactes npropostas

para slas, =zera tomada, como uma guestic  de fundo, no menar
tempo possivel ands tarminar o cersodo ara a2 consultas.
T Se oo zmalicitacdEo  for aprovada, um  acordo  de

instalagdn sera concluide no prazo manimo de 90 dias ap6s o
adogdc dessa decisdo. Mo acordo de instaslacdo serdo esti--

puladas as condiges sob as quals & conversdo o a-utilirzracio

da instalagdo serdo permitidas, incluindo as medidas de veri-
floagdo. A conversedo ndo =sera inilciada antes de ter sido

concertado o acordo de ingstalacdo.
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Flanos Detalhados para a Conversio

71, Mo prazo minimo de 180 dias antes da data prevista
para o inicio da conversdo de uma instalacio de producdo de
armas  guimicas, o Estado-Farte apresentard & 2 Secretaria
Téonica os planaos detalhados para a convers#o da instalag¥o.
nclusive as medidas propostas para a verificacdo . da

conversda em relaciio as

&) D momento da pressnca dos inspetorgs na instalacgdo
a ser qonvertida: &

. oa .
- o

b) s pruuedlmﬁniaﬂ para a verificacg#to das medidas a

serem apllmadas a cada item do inventario declarado.. ...

v ot

‘..?8. , Mos planos detalhados para  a convers3o de.. cada

instalacHo de destruicido de armas quimicas serd especificado:

al B cronegrama de Lhado dc pro an.de Convensig s,

) A planta da insitalaclio antes e depois da conversdos

N N PR .
[N Y A} L

LI . . i - - N .', n

ceoeem)e I lusoorama de prhc&EEm da lﬂ&tdluhéﬁ dHch e,
. L . - P [ I I Caogpy

gquando For oL GARSC, SRp0S G Converssog

L N - Do ..
BN PRETN .

) Olipventario det qlhadn dor equlpdmentﬂs. prédlcb e
S Y I

estrutwras @ demais ihens a  serem de%tru;dos. sem 'uumo dos
prégios & gstruturas o serem sodificadosg

. et r
. . S [ . ST T e

Le)‘ ﬁs mpdldaa A serem aplicadas & cada item do inven-—
. ‘ ‘ a

tario, uuandu Ffar o casoj. N A

. . e s
4 ' R
Lo - i . .

f} As medidas propostas para a verificagios

oot
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‘g) fAs medidas de prategao/seguranca a serem observadas
durante a convers3o da instalacdo; e’

B
/

-h) ~ As condiglies de trapalho & de vida que serdo

oferecidas aos inspetores.

Cxame dos Flangs bDetglhados

7%, - Com base no plano detalhado para a convers3o < nas
medidas propostas para a - verificacXo que o Estado-Farte
apresentar, bem como na experifncia obtida em inspecties ante-
rigres; a Secretaria Técnica elaborard um plano para verifi-
car a convers3o da ‘instalacHo, em estreita consulta com o
Estado-Farte. RBualguer contiovérsia gue surgir entre a Se-
cretaria Tecnica e ¢ Estadeo-Farte acerca da adogdo de medi-—
das” Adequadasz - serd- resolvida mediante consultas. Qualquer
questfio” gue Yicar “"zem- résolver serd  remetida ac Conselho

TExecutivo s fim dele adotar ags medidas adeguadas para facili-

tar a plena implementacdo desta Cohvencio.

20, Para assegurar o cumprimento das disposiches do

artige V e desta parteg, 0 Conselho Executivo e o Estado-

Farte acordardc os planos combinados para & conversdo e a

verificac¥n. Esse acordo devera ficar concluido no prazo
minimﬁ de &0 dias antes do inicio previsto para a conversio.

81. Cada membro do Conselho Executivo poderad consultar
& Secretaria‘Técnica a respeito de qualquer guest3o relativa:
a éufici@ncia do plano combinado de convers3c e verificac¥o.
8@ nenhum membro do Conselho Executivo fizer objecles, o

olano sera posto em operacio.
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82. BSe  surgirem dificuldadesz, © Conselho Executivo
deveria efetuar consultas com o Estado-Farte para resolve-
las. Se ainda ficassem dificuldades a resolver, ecstas
deveriam ser remetidas & Confergncia. A resolucdo de guais-
quer controvérsias sobre métodos de conversXo n¥o  deveria
atrazar a execucdo de outras partes aceitdveis do planoc de

conversio.

83. Se nido =se chegar a um acordo com o Conselho
-xqcﬁtivo zobre. determinados: aspectos: da verificacio., ou se
nao for . possivel pdr em operac3o o planc de . verifTicaco
aprovado, a  verificagio  da convers3o prosseguird mediante

monitoramento constante com. instrumentos ip. situ 2 a prezenca

fiEjica dc—:-_ inspett:r‘es. _ IR . Ce e

B84.. A conversio & a wverificaclo serdo realizadas nos
termos do plano acordado. A verificac3o ndo deverd dificultar
despecessariamente-g--processo de conversio. o ersera efetunda

mediante & presenca de inspetores. para confirmar a conversdo.

T 83, Durante os - dez anos sequintes & data na gual o
Diretor-Geral certificar gue . a.conversdio foi concluida, o
Estado-Farte  facilitara o livie -acessc & instalagiio, em
qgralquer momento, para os inspetores. 0Os  inspetores terdo o
direi?o de‘:obsarvar todas as zonas, todas .as atividades e
todos os itgne dos equipamentos na instslagdo. 0Os inspetores
terdo o direito de verificar que as - atividades realizddas na
instalagdo sejam cnmpafiveis,cmm quaisquer - condiclies estabe-
lecidas, nos  termos  da presente secidn, pelo Conselho
Executivo e. & Confergncia. Os inspetores também terdo o

direito, em conforqidade com as disposicBes da .secdo E  da

J
7
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parte Il deste Anexos de receberem amostias. de gualguer zona
da instalaclo e de anflisd-las para véfificarem a4 aueEdncia de
substdncias guimicad da Tabela L1, de seus sibprodutos e
produtos de decompogicio estaveis, hem como de substdncias
quimicas da Tabela 8, e para verificarem que as atividades
realizadas na instal8flc sdo compativeis com quaisouer outras
condiglies sobre as @tividades guimicas estabeleqidﬁs, nos
termos desta secito, p@lo Conselho Executive e Conferéncia.
Os inspetores também bterdo o direito de acesszno controlado, em
conformidade com a se68c C da parte ¥ deste Anexo, &0 comple-—
#0 industrial onde a Instalacio es%iver localizada. Durante
o periodo de dez anos, o Estado-Farte apresentard  relatd-
Fios = anuais sobre a8 atividades realizadas  na instalacio
convertida. Apds a conclusio do periodo de dex anaos, o
Conselho Executivo, levando em consideraclo as reccmébdagﬂeé
da Secretaria Técnica, decidirs sobre a naturera dacs medidas

de verificaclo continug,

CUUBEL U Eustes WEVerificat¥e da  instalacde  conver
tida' debio ‘alocados’ @m conformidade com o pardarafo 19 do

artigo V.

Farte VY1

P
P .

O ATIVIDADES NAD PROTEIDAS FOR £8TH Lumucmcﬁn

S

S EM LDNFUhNIDQDF COM O ARTIGO VI

oo Ly J [ P e e v'?

REGIME ARLICAVEL A% SUBSTENCIAS auiMIcAS Da TABELA U B
0 AS - INSTALAGHES 'RELACIONADAS COM ESSAS SURSTANCIAS
A. Dicposicles Gersic 7

P - . , . . [P
- e oLz e .

1.7 Nenhum  Estado-Farte produzir, ‘Gdquirird, conser-—

vard o0 usarad substi&ncias quimicas da  Tdbela 1 fara dos
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territéarios dos Estados-Fartes nem bransferird esssas subs-
tdncias gquimicas fora de sew territdrio, salvo se for para

ocutro Estado—-lFarte.

2, Menhum Estado-Farte produzira, adguirird, conser-—
vard, transferird ou usard substSncias guimicas da Tabela 1,

calvo se:s

£ As =substincias guimicas Torem destinadas para fins

de pesguisa, meédicos, farmaceuticos ou de protecio:

b} Oz tipos & quantidadezs de substdncias auimicas

forem estritamente limitados aqueles gue possam  sSef justifi-

radas para esses fingsg

) A guantidade total dessazs substdncias guimicas,
destinadas para esses fins, for igual ouw inferior, em

gualaguer momento, a uma toneladas e

Ay LA gquantidade. total opara.. esses fins, adgulirida por
um Estado-Farte em gualquer ano mediante a producdo, retirada
de arsenais de armas cuimicas & transfergncia, for igual ou

inferior a uma tonelada.

PP

H. Tranferéncias

-

. Menhum Estado—-Parte poderd transyerir substdncias
auimicas da Tabela 1 fora de seu territdrio, salvo se for
para  outro Estado~Farte e exclusivamente para Tins de

pezguisza, médicos, farmaceuticos ou de orotegHo, em

conformidade com o paragrafo 2,

4, Az =ubstanciazs gquimicss  transferidas pdo  poderdo

s=er transferidas novamente a um terceiro Estado.
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D Mo prazo minimo. de 30 dias antes de aualguer
transferé@ncia a outro Estado-Farte, ambos os Estados-—-Fartes

far3o a correspondente notificacldio a Secretaria Tecnica.

b Cada Estado—Farte fTara uma  declaragdo anual
detalhada sobre as transferéncias efetuadas durante o ano
anterigr. A declaracio sers spresentada no  prazo madimo de
0 dias apos o FTinasl desse ano & nela serdo incluidas, a
respeito de cada substdncia quimica da Tabela 1 gue tenha

zide transferida, as sequintes informaclios:

al 3 nome guimico, Tormula estroutural = pdmero de

registro do Chemical Abstracts Service, se j& lhe tiver sido

conferido;

k) A guantidade adguirida de autrps Estados ou
transferida a outros Estados-Fartes, Com relacdic a cada
tranefaréncia, sera indicada a guantidade, o destinatdrio & a

finalidade.

Principios Qeralis para a FroducHo

7. fada Eztado—Farte, durante a producio referida nos
pardgrafos 8 a 12, atribuira a prioridade maxima & seguranca
da populaci#c e & protegdo do meio—ambiente. Cada Estado-
Farte realirard essa produci3o em conformidade com  suas

normas nacionais sobre seguranca e emissies.

»
Instalagiio Uniga em Peouena Escala

a. Cada Estado-Farte gue produza substincias quimicas

da Tabela 1 para fine de pesqguisa, medicos, farmaceuticos au
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de protecdo realizarsd essa producdoc em uma instalacdo dnica
em pequena escala, aprovada pelo Estado~farte, com as

exceclies previstas nos pardgrafos 10, 11 e 12

P . A produgdo de uma instalacqo Unica em peEgquena
escala serd realizada em recipientes da reacido de linhas de
producdo ndo  configuradas para aperacdo continues. 0 volume
de cada recipiente de reaclo ndo serd superior a 100 -litros,
e o volume total de todos os recipientes de reaclo., cujo
valume for superior a 9 litros, n¥c =era superior a S00

litros,

Mutras Instalaches

10.7 Fodera ser efetuada a prnducao de 5ub5tqnc1a5 dui—
micas da Tabela 1 para fins de profecaa em  uma instalacic
locali:ada fora da in;talagao Unica em pequena gscala, decde
que a quantidade total nd3o  zeja ’upEFlGF & lu Pu & ano.

Esga inétél&;ﬁd-deveré ser aprovada nelo Ehtado Parte‘

li: Padéré ser efetyq@g & pradqgﬁq de. substincias
Auimicas da Tabela 1 em quantidades supariores a 100 g ao
ah0. para Tins de pe=au1~a‘ medicos au fmrmahéutlcos.,fora da
lnrtalahmn Unica =h pequena EBled*‘dERGE que a quantldade
total n¥%o seja supprior a 10 lg ao mﬁﬂ emn cada 1nsta1ac§n.

fssas lnbtalacdes deveraa ser aprﬁvadas DEIG Fstadc Parte.

.

. R . . A .. R . 1 - C B . ¥
ié.AlPDdefa ser  efeltuada & s=intese de substincias.
quimicas da Tabela 1 para fins de pesquiss, médicos ou far—
maceuticos, mas nio para fins de- p#dteéad,'em'léburétéfinﬁ,
desde que a guantidade total seja inferior a 100 g ag ano am
cada insztalacHo. Essas instalaclies n¥o’ estarlio sujeitas a
nenhuma: -das obrigaglies relacionadas' com & declaracdo e a

veriticac¥o especificadas nas secles D e E.
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D. Declaraciies

Instalac3o ﬁnica em Feauens Escala

13%. Cada Estado-Farte qgue pretenda pdr em funclionamento
uma instalaclo UGnica &m pequena pscala  comunicara &
Secretaria Tecnica sua  exata localizacdo e uma descrigdo
tecnica detalhada da instalagdo, inclusive um inventdirio dos
aquipamentos e diagramas detalhados. BNe gue diz respeito as
instalacges existentes, esss declarac¥o inicial =zerd feita no
prazo  maximog de 30 dias ahés A entrada em wvigor desta
Convenclo para o Estado-Farte, s declaraciies iniciais
roferentes &  novas Lnstalacﬁps serdo feitas no prazo minimo

de 180 dlas ant@a do lﬂlFlD das Dperagﬁes.

A

14. Cada Estade-Farte notificara antecipadamente &

-Becrotaria-—Tléenica—ags——moadi-fica (;EE?‘E {J!"‘Eﬂ}Eﬁtad AS - COM-—m2-1 & gé‘o S

declaracgie inicial. @& notificagido serd feita no praLG minimo

180 dias antes da 1ntrndugan das mcd1f1carﬂes.

1 Ca&a‘éétéﬁanarté qmég‘ﬁfbduéa‘substﬁncias quimicas
da fabélé‘l'ﬁe& uhazinétalagan _ﬂnica ém peguena léscala’féré.
uma'&étléragﬁb anual détalhéda a respeito das atividades da
instalacdo ne ano anterior. A declaracio serd apresentada no
praza mé#ima de 90 dias apos o final desse ano, @ nela sera

incluider ™ o o
a). . A identificac¥o da instalaco;

b). Com relag¥o. & cada substdncia quimica da Tabela 1
produzida, adquirida. consumida ouw estocadanna instalac3og as

seguintes informacgles: 5. e
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i) 0O nome auimico, Férmula estrutural e nuamero  de

registro do Chemical Abstracts Service, s lhe

tiver sido conferido:
ii) Os métodoe uaédos ® & quantidade produziday

1ii) 0 nofe e a quantidade dos precursores relacionddos
nas Tabelas 1, 2 oW 3 que tenham =ido utilizados pa

ra a produgdo das =ubstdncias quimicas da Tabela 13

iv) A quantidade consumida na ° instalac¥o e a(s)

finalidade(s) do consumo:

vl A guantidade recebida de putras instalacties logali-
‘zadas -no Estado-Farte  ow-enviada para’®lag. Sars
‘Aindicado, com relaclo & cada remessa, a quahtidéde,

o deEstinatadrio & 'a finalidade;

vi) A guantidade maxima estocada em qualguer mnméntn

dAEante - &N

vii} A quantidade estocada no final do ano; e

€} Informacles. sobre gualquer - modificacdo ocorrida na
instalagdio  durante o anoy, em contraste - com as descrigbes
tecnicas detalhadas da instalagﬁaraprééentadas'antéfiormenté,

inclusive inventdrios de equipamentos & diagramas detalhados.

C s e S T B sl
.. 14,  Cada Estédo—Parte__que estiver. produzindo substan-
cias gquimicas..da Tabela 1. em uma-instalacdo unica .em pegquena’
escala  fard uma deglarac3o. anual - detalhada a - resperito-das -
atividades  projetadas e da producdo prevista na instalacdo
durante . .0 aneg .seguinte. A declaragio: serd - apresentada no
prazo mipimo--de 20 dias antes do inicic: desse ant, e nela

deverd constar: P
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a) A identificacdo da instalagdo;

b) Com relacdc a cada subst@ncia auimica da Tabela 1
que se pretenda produzir, comsumir ou sstocar na instalagXo,

as seguintes informacties:

i) O nome auimico, formula estrutural e numero de re-—

_gistrd ~do Chemical Abstracts Service, se lhe tiver

sido conferido:
a b » . . 3 .
ii}) A guantidade prevista a& ser produzida e a finali-

dade da producio; e

c) < Informacio sobre aualouer modificac¥o ‘prevista na
instalac¥o durante o anp, .comparada com as descrices técni-
Cas datalhédas da instalacdo apresentadas anteriormente,
inclusive inventarios de eguipamentos & diagramas detalhados.

b ) ' P

Qutras Instalacles Mencionadas nos Fardarafeos 10 e 11

o

C L 7. Cada EstadorFarte fornecera-a Becretaria Técnica, a
resﬂgitm‘QQ‘ cada | instalaclio, - o.-nome, localizacHo e " uma :
deséfggggw,tacnipaadetalhada;.da-_instalagaa ou  da. parte.  ou-:
parté‘rgleyﬁntesjnela,.da acordo com-a solicitagdo. . formulada.
pelé Secretaria Teéecnicas Devera ser especificamente
idenhificada a instalacdo gue produza. subst&hrcias Guimicasg da
Tabela & - para -fins de ‘proteclo. -No-queidiz respeito’ as
instalagtee existentes, . essa declaragldo: inicial serad feita no
prazo.: maximo de JF0 dias "apos a entradas’-em vigor ‘desta’
Convenclp para o - Estado-Farte. As declaragles iniciais
referentes a .novas. instalacties serdo feita& no prazo mifimo’

!
' .

de 180 dias antes do inicic das operactes.
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18. Cada Estado-—Farte notificard previamente & Sacreta-
ria Técnica todas as medificagles projetadas com relacio &
declarac¥o inicial.. A notificacdo serd feita no Prazo mimimo

de 180 dias antes das mmdificagaas s&rem iniciadas.

179. Cada Estado-Farte fara, A respeito de cada
instalacao, uma'daclarégan anual detalhada das atividadesz da
insetalagdc no ano anterior. A declaracdo serd apfesentada no
Prazo maximo de 90 dias apds o final desse ano @ nela devera

constar:

&) A identificaclo da instalacdo:

_bi  Com ﬁﬁlagaﬂLﬁ~cada"“ma"da5-Eubﬁtﬁﬁciasﬂquimicag da

Tabela 1, as seguintes informactes;

i) 0 nome guimico, férmula estrutural e ndmere de re-—

gistro do Chemical Abstracts Service, sa lhe tiver

sido conferido;

ii) A guantidade produrida 2, no caso de producio para
fins de protecic, os métodos usados;

S diiy 0 naome & a quantidade dos precursores relacigonados
nas Tabelas 1, 2 ou I que tenhan sido utilirados Pa

Fa a produgdo de zsubstidncias guimicas da Tabela L

iv) A guantidade consumida na instalag¥o & a finalidade

do consumoy

¥} A quantidade transferida a outras  instalacBes den-
tire do Estado-Farte. Sera indicado; & respeito - de
cada transferéncia, a quantidade, o destinatario e

a finalidade;
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vi) A guantidade maxima estocada em qualguer momento

durante o ano:

vii) A guantidade estocada no final do anoy e

c) Informacio sobre ogualquer modificagdo acorrida na
instalaci¥o ou  &m =uas partese relevantes durante o .ano,

comparada com as descricgies técnicas detalhadas da instalacio

apresentadas anteriormente.

2., Cada Estado-Parte farda, 2 respeito de cada ins—
talacic., uma declaragdo anual detalhada acerca das atividades
pirajetadas @ a producdo previeta na instaladdo durante o ano
zpguinte. A declaracdio serd apresentada no  praZo minimo de

90 dias antes do inicio desse ane, @ nela deversd constar:

a) A jdentificagdo da instalacdo:

b) Com relagdo a cada substdncia guamica da Tabela 1,
as seguintes informacties: . S -
i1 0 nome guimico, Formula estrutural e ndmero de re-

gistyro do Chemical Abstracis Service, ae lhe tiver

sido conferido;

ii) A quantidade prevista a ser produsida, os prazos emn
que a producio estiver. prevista ¢ & finalidade da

produgdo; e v

o) Intformac¥o scbre s gualguer modificacdo  ‘prevista na
instalacio ou em =uas partes relevantes durante o anc., compa-
rada com as descriches técnicas detalhadas da instalacido

apresentadas anteriormente.
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E. Yerificscio

Instalacio Qnica em Fequena E=cala

Z1. As atividades de verificacdo na instalac3o tnica em
peguena  mscala  terdno o ohjietivo de zse assegurar que as
guantidades produzidas de substincias guiimicas  da Tabela 1
sejam adequadamente declaradas 2, &M particular, qgue sus

quantidade total ndo seja superior a uma tonelada.

22. A instalacio sErg submetida & verificacdo
sistemdtica mediante inspecio in 2ity & monitoramento com

instrumentos in_situ.

Z23. 0 ndmero, intensidade, duracic, momentc e modo das
inspegies com relac3o a uma determinada instalacdo terdo base
peg .

ne  risco que, para o conteddo € propdsito desta LConvencio,

representem as  substdncias quimicas relevanies, 88 CaraCm

teristicas da instalac3c e a naturera das atividades nela
realizadas. A Conferéncia examinard o aprovard as diretrizes
adeguadas em conformidade com o subparagrato (i) do pardarafo

21 do artigo VYIII.

24. A inspecdo inicial terd como chjetivo verificar as
informaclies fornecidas com relacdo & inztalac3o, inclusive a
verificacdn de limites impostos aos recipientes de reac3o no
paragrafa 7.

~x
2

L

» Lada Estado-Farte. no prazo maximo de 180 dias apds
a entrada em vigor dests Convencido para ele., concertarad com a
Organizacico um acordo de instalagdo, baseado em um acordo-
modelo, gque inclua procedimentos detalbhados frard a inspegio

da instalacio.
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24. Cada Estado-Farte que pretenda  sstabelecer uma
instalaclc dnica em pequena escala, apos a entrada em vigor
desta Convencdo para ele, copcertard com & Orgapizacdo um
acordo de instalac®o,. baseadoc em um acordeo-modelo, gue inclua
procedimentcé detalhados para a inspecdoc da instalacdo., antes

desta iniciar suas operacles ou ser uwtilizada.

27. A Conferdncia examinard e aprovara um  modelo para
aos acordos =m conformidade com o subpardaarato (i) do

pardgrafo 21 do artigo VIII.

Dutras Instalactes Mepcionadas nos Paragrafos 10 e 11

28, As atividades de verificaciio em gualguer uma das
instalacBes menciocnadas nos pardgrafos 10 e 11 terdo como

objetivo verificar ague:

............................. a){_}] - Jr!stala‘;aﬁ Moo E‘Etej a---senda--util-iead e BRI B
produzir nenhuma substiEncia guimica da Tabela 1, exceto as

substdncias oguimicas declaradasy

b) As quantidades produzidas, elaboradas ou consumidas
das substdncias quimicas da Tabela 1 sejam adequadamente
declaradas . e correspondam a&s necessidades para a Tinalidade

declarada: .= gue

c) A substSncia gquimica da Tabela 1 ndo seia desviada

nem usada para cutros fins.

P

29. A instalacgdo sera submetida a verificagdo

sistemdtica mediante inspegdeo in =ity e monitoramento com
4 ' . . .
instrumentos in situ.

1

!
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SO 0 namera, intensidade, duracdo, momento = modo das
inspecles a respeito de uma determinada instalag3o ter3o hase
RO risce que, para o conteddo 2 proposito desta Convencio,
representem  as gquantidades de substidancias quimicas produzi—
das, as caractsricsticas da instalagdo & a naturera dac ativi-
dades nela realizadas. A Conferéncia examinard o RPFOVara as
diretrizes adegquadas em conformidade com o Subparaarato (1)
(o pardgrafoc 21 do artigo VIII,

1. Cada Estado-Farte, no prazo maximo de 180 dias apos
a entrada em vigor desta Convenc3o para ele, concertard com a
Organizacic acordos sobre instalacgbies, baseados em um acordo—
modelo, que incluam procedimentos detalhados para a inspecio
de cada uma das instalactes.

2. Cada CEstado-Farte que pretenda  estabelecer uma
instalacio dessa natureza apos  a entrada  enm vigor desta
Convencldo concertara com  a Organizacio um acordo de
instalaciio antes da instalagdc iniciar suas operacles ou ser

utilizada.

ATIVIDADES NAD FROIRIDAS #0OR E5TA CONVENGAD
EM COMFORMIDADRE COM O ARTIEO VI

REGIME AFLICAVEL AS SURSTANCIAS aUIMICAS Da TABELA 7 E AS.
INSTALAGUES RELACIONADAS COM ESSAS SURSTANCIAS

A. Declaracles

Declaracties da Totalidade dos Dados Macionais

1. Mas declaracites ilniciais 2  anuais a Serem

apresentadas por cada Estado-Farte, om conformidade Com os
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pardgrafos 7 e 8 do artigo VI, ser& incluide a totalidade dos
dados nacionais correspondentes ao ého civil anterior acerca
das quantidades de cada substdncia quimica da Tabela 2
produzidas, elaboradas, consumidas, importadas e exportadas,
bem como uma especificacdo quantitativa das importagfies e

exportacies a respeito de cada pais envolvido.

2. Cada Eztado-Farte apresantarad

-
&) Declaraches iniciais nos termos do disposto no

(%]

paragrafoe 1, no prazo maximo de 30 dias apos & entrada  em
vigor desta Convenclo para ele; e, a partir do ano civil que

s@ Seguit.

) Declaragles anuais, no prazo maximo de 90 dias apos

o final do ano civil anterior:

Declaracfes _de Complexos [ndustriais oue Froduzam, Elaborem

qu Consumam Substdncias Ouimicas da Tabela 2

F. Declaracties iniciais & anuais deverdc s&r apresen-
tadas a respeitc de todos os complexos  industriais gue pos~

suam  uma ou mais  usinas gque tenham  produzido, elaborado ou
cansumidn, durante gualguer um  dos anos civis anteriores, ou
tenham previsdo de produzir, elaborar ol consumir, no anc gue

ze seguir, mais dei

a) Um quilograma de uma substdncia quimica designada

com "EY na pérte A da Tabela 2%

i3) 100 guilogramas de aualguer outra substincia

-y

guimica relacionada na parte A da Tabhela 2§ ouw
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c} Uma tonelada de uma substincia quimica relacionada

na parte B da Tabela 2,

4. ‘Cada Estado-Farte apresentard:

a) Reclaraclies iniciais nos termos do disposto no
paragrafo I, no prazo maximo de 30 dias apoes a entrada em
vigor desta Convencdo para ele; &, a partir do ano ciwvil que

S@ Eequiry

b) Declaracles anuais csobre as atividades prevxstas.

no prazo maxime de YO dias ApGs o final do ano anterlar-

) Declarag&es anuais sobre as atividades prev15tas.
nu“brazd minimo de &0 dias antes do lﬂlLlG do aﬁc ClVll que'
e sequir. Gualguer at1v1dade derea nature:a que t@nha ﬂlda
adicionalmente prevista depois da declarak%n anual ter sido

apresentada serd declmrada Llncﬁ dlar antes, pelo menus. do

P . TR [ T N N P L AT e
1

inicio da atividade. s
R R T

3. e maneira geréi; Héﬁ .aeré precism anresentar
declaracles em conformidade com a paragrato 3 a respeite; das
misfu#és que contenham baixa concentracXo de uma substincia
quimica da Tabela 2n Essar declaracﬁwgE deverin, ger apre—
:entadas :cmunge. de acordm cam  as diretrizes, guandn se
considerar gque a facllldade de recuperacdo da substdncia
QULmlCE da Fabela 2y da mistupa, &2 58y, peso ;gtg;,rgpresantam
um FlECG para o contetdo e_prnpgsgtolWdasﬁggcbnygngam. A
Conferéncia examinard @ aprovard wessas diretrizes em confor-—

midade com D_subparégr-fn (i} . do paragrafto 21 do artigo VIII.
. o R P T A

6« Mas  declaracles de um complex industrial, nos
termos do parigrafeo 3, dever& constar: o
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al 0 nome do complexo industrial e o do proprietario,

empresa ou sociedade que o mantenha em operacXoj -
b) Sua exata localizag¥o, inclusive o endereco; e

) 0 ndmero  de usinas do complexo industrial

declaradas nos termos do disposto na parte VII1I deste Anexo.

7. Nags declaracies de um complexce industrial, nos
termos do paragrafo %, também deverilo estar . incluidas, a
respeito  de cada uWwsina localizada no @ complexo @ que
corresponda &s especificactes expressas no paragrafo 3, as

seguintes informactes:

a). .. 0. nome da usina  ou o do  proprietario, empressa ou o
sociedade gue & mentenha em operacdo;
) Sua exata localizacdo no  complexo  industirial,

inclusive o numero especifico do prédic ou estrutura, se

touvers:s .
) Suas atividades principaisg
'd} Indicacdo se & usina:
[ y -y Vioa ‘A;'i‘_ R R L ‘:.._-_ i . o
i} Fraoduz, elabora ou consome substincia ou
. - s , . , L - Coes = . i . ' [
Csubstincias guimicas declaradas da Tabela 2;
. . ent L "=.,:" [ i A . Ll et . L )"E:-, rr ’- St s F
ii) Dedica-se exclusivamente - @ssas atividades ou tem
finalidades miltiplas; &
- - |
iii) Realiza autras atividades com relac¥o a uma

substincia ou substidncias guimicas declaradas na
Tabela 2, especificando essas putras atividades

(por exemplo, estocagem); @

——
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2} A capacidade de producio da usinag a réspeito de

cada substincia gquimica declarada da Tabela 2.

8. Mas declaracles de um complexa industrial, nos
termos do paragrafo - 3. zerdo também  incluidas as seguintes
informactes a respeito de cada subst3ncia quimica da Tabela 2

que ultrapassar o limiar de declaracio:

&l 0 nome gquimico, nome comum ou comercial utilirzado
na - instalac¥o, farmula estrutural o ‘ntmerg de registro do

Ghemical Abstracts Service, se lhe tiver sido conferidoy

Iv) Mo caso da declarac3o inicial: a quantidade total
produzida, elaborada mu‘cnnsumida;'importada'E”éxpoﬁtada‘pelu
complexo  industrial  em cada  um "dos ' trés  anos civis

anteriores;

c) No . caso da declarac3o  anual sobre’ atividades
anteriores: A quantidade totsl produzida, . . bﬁkﬂ@%ﬁm&
consumida, importada & exportada pelo complexa industrial no

ano civil anterior:

d) Ma casa da declaraciio anual - #obre atividades
previstas: a quantidade total prevista que b; campieﬁa
industrial ira produzir, elaborar ou consumir ‘durgnte 0 anoc
civil seguinte, inclusive os periodos previdtos para a

producio elaboracio ou ronsumo: @

&) As  finalidades Para as quails a substdncia guimica
foi " produzida, elaborada ou consumida, ou  sersi produzida,

elaborada ou consumida:
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i} elaboraciio e consumo in situ, com especificac3oc dos

tipoz de produtog

ii) venda ou  transfergncia no territdric do Estado-
Farte ouw para gualguer outro  luwgsr  sob sUa
jurisdicdo ou controle, especificando se foli para
uma outra  indushtria, cumercianée ou um  outre
destino, e, se fosse possivel, especificsc3o dos
tipos de produte final;

iii} Exportaciic direta, com especificaciio dos Estados
intervenigntes; ou

iv) outras finalidades, o & correspondente

gspecificacio das mesmas.

Declaractes  da oroducio anterior de substidncias guimicas da

Tabela 2 para Tins de wtilizacsio como armas guimicas

t.é. éada EétadnmParte, no prazo maximo de I0 dias apos
a entrada em wigor desta Convencio para ele, declarard todos
as complexas industriais pos guals existam usinas gue tentham
produzido, em qualguer momento desde 12 de janeiroc de 1746,
Lma aubﬁtaﬁcia guimica da Tabela 2 para 7ins de utilizagio em
armaé quimi;as.

AR e ;

R : . - N

10. Nas declaractes de um complexo industrial, nos termos do

disposto no paridgrafo 9, deverd constar:

a) 0 nome do complexo industrial e o do proprietario,
enpiresa ou =ocizdade gue o mantenha em operacfo:

‘J By

) Sua localizacdo exata, inclusive o endereco;
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¢} Com relacidic a cada usina localizada no complexo
industrial, e que corresponda as especificacies expressas no
paragrafe 9, as mesmas informacles que devem ser apresentadas
nos termos do disposto nos stbparagrafos (a) a (e) do para-

araioc 73 e

d} Com relacdo & cada substancis quimica da Tabelg 2

produzida para Fins de utiliracio en armas quimicas:

1)y 0 neme guimico, nome comun ouw comercial utilizado
no cemplexo  industrial para fins de producaio  de
armas  guimicas, formula estrutural @ ndmero de

registro do Chemical Abstracts Sgervice, se lhe

tiver =ido conferidoj;

ii) As datas em gue Foi produzida a substincis auimica

& a gquantidade produzida; e

iii) O lugar onde Toi entregue & substincia auimica e o

produto final nele produzido. se for zabida.

Informaclo aogs Estados-—Fartes

11. A Secretaria Técnica transmitird sos Esfadms—?ar—
tes, a pedido deles, uma lista dos complexos industrigis de-—
clarados, nos  termos desta 2ecdn, junto com  as infnrmag&es.
fornecidas em virtude do paragrafo &, 0= =subparagratos (a) e
(c) du pardgrata 7, os itens (i) & (iii) do subpardgrafa (4d)
do  paragrafo 7, o subpardgarafo (a) do pardgrafa 8 e o

paraqrafto 10,

B. Yerificacdo

Disposicies Gerais

12. A verificaclo prevista no paragrafo 4 do artigo VI

zera efetuada mediante inspeco in =ity naqueles complexos
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industriais declarados gue contenham wma ow' mais usinas gue
tenham preduzido,. elaborado ouw  comsumido, durante os trés
anos civie anteriores, 0 gue esteja previsto que irdoc produ-

zir, elaborar owu consumir, no ano civil seguinte, mais de:

&} Dez guilogramas de uma substincia quimica marcada

com "E" na parte A da Tabela d;

by Uma tonelada de gualguer outra substdncis guimica
relacionada na parte A da tabela 2;

<) Dez toneladas de uma substincia quimica relascionada

-

na parte H da Tabela 2.

13. 8 programa & o aorgamento da Urganizaci3o o serem
aprovados pela Conferéncia, em conformidade com o subpara-
grafo a) do pardarafto 21 do artige VIII, incluird, como item

zepatr-ado, wn  programa 2 wn orcamento para  verificaclo nos
termos da oresente secdo. Ma alcocacgdo dos recursos gue sejiam

colocados & disposigio para a verificaco. nos termos  do

artige Y1, a Secreftaria Técnica darda prioridade, durante os

tr¥s primeiros  anos  seguintes 4 entrada am vigor desta
Convenog3o., & inspegdo inicial dos compledos  industriais
declarades em virtude da sec3Ho A, Fosteriormente, essa

alocaclo serda examinada com base na experifncia adguirida.

14, A Secretaria Téconica realizard inspecdes iniciais e
inspecities sosteriores, em conformidade com os paragrafos

18 a 22.

OQhietivos da Inspecau

13. 0 objetivo geral das inspeclies serd verificar gue
as atividades realizadas estejam de acordo com as  ochrigacies

1]
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impostas por esta Conveng3o e correspondam  as informaclies a
serem fornecidas nas declaracdes. Entre o= objetivos
especiais das inspecties nos complexos industriais declarados.

nos termos da segdo A, estard a verificacloc de:

&) A auséncia de gualquer substincia quimica da Tabela
1, em particular, sua produc3o, exceto se esta for realirada

em conformidade com a parte VI deste Anexo:
) A compatibilidade com as declaraclies dos niveis de
producXo, =laboracic ou consumo de substincias quimicas da

Tabela 23 e

€} 0 n¥do-desvio de substincias guimicas da Tabela o

para atividades proibidas por esta Convenc3io.

A6 Cada complexo  industrisl & ser. inspecionado...em
confarmldade com o paragrafo 12, receberd uma inspec3o
inicial o mais cedo possivel, mas, de preferéncia, no prazo
maximo de trEs anos apos a entrada em vigor desta Convenclo.
Os cnmpleyas indus trlml. declaradum apGs o - término desse
perxodu receberdo umna inspegio inicial .no prazo maximo de um
ano depoisz da orimeira vez gue a produclco, elaborac3o  ou
conswno tenham  zideo  declarados. &) secretaria Tacnica
escolhera os complexos industrias a receberem a inspegio
inicial de tal forma gque n¥o possa ser previsto com exatid3o

Q momento em gque a inspecio sera efetgada,

17. Durantp a lnspELan 1n1r1n1 serd pFEpdrmda Liin acardo
preliminar de' Lnatalacﬁo para o meplenu industrial, a ndo
ser que (v} Eﬁtado Farte 1n5perlanado @ a Secretaria Teécnica

cnnvenhdm em que ple nic é. HFCEnngID-_;
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18. Neo que diz respeito a fregl@ncia e intensidade das
inspeglies postericres, os inspetores avaliardo, durante a
inspecido  inicial, o risco que, para o objetivo e proposito
de=sta Convengio, representam as  substd@ncias quimicés
relevantes, as caracteristicas do complexo industrial g &
natureza das atividades nele realiﬁadas, levando em

consideracdo,. inter alia, og seguintes critérios:

&) A toricidade das substi@ncias quimicas. incluidas nas
Tabelas e dos produtos finais produzidos com elas, guando for

O CASO0}

b} A qgquantidade das substincias quimicas incluidas nas

Tabelas gue se costuma estocar no complexo inspecionado:

o)A guantidade. de  insumos @ guimicos  para as
substincias qguimicas includidas nas Tabelas que =se costuma

estocar no complexo inspecionado;

stibstdncias quimicas da Tabela 23 e
#) A capacidade e canvertibilidade. pars se iniciar a
producidc,. estocagem & colocacd#o de carga de . substincias

quimicas toxwicas no complexo inspecionado.

Inspeglies

19. Apos ter recebido & inspecdo inicial, cada complexo
industrial, a ser inspecionado em conformidade com - o

parégrafu 12, serd =submetido a inspeclies posteriores.

720, Ao escolher os complexeas industriais para serem

inspecionados e determinar a freqlé&ncia € a intensidade das
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inspegﬁas{ a Secretaria Téonica levard na devida consideracio
0 risco que, para o conteldo e propésito desta Caonvencio,
répregéntgm 4 substincia guimica relevante, as carac—
térigticéé do complexo industr;al e a natureza das atividades
nele reélizadas, levanda em conta o respectivo acordo . de
instalagido e oz resultados das inspeglies iniciais e inspecles

posteriores,

21. A Secretaria Teéonica escolherd o complexo indus-—
Irial &  cer inspecionado de | tal  Yorma gque ndo possa ser
P . P

previsto, com exatidio, o momento em que & inspecio  serd

realizada.

22. CNenhum  complekc industrial receberd mais de dois
inspetores por ano civil, nos termos do disposto na presente
secdo. Isso ndo limita, contudo, as inspecles realizadas nos

termos do artigo IX.

TPFGCEdimER tETHE TinsHaECHT

RZ. Aleém das diretrizes acordadas, das outras disposi-
cies relevantes deste Anexo e do  Anexo sobre Confidenciali-

dade, -serdo aplicados os paragrafos 24 & 30 & seguir.

24, 0 Estado-Farte inspecionado 2 a Organizagdo
concertardo wn acordo de instalacdo a respeito do compleso
industrial declarado, no prazo maximo de 90 dias apdse o
encerramento da lnsperaa inicial, & n3oc =er gue o Estado-
Farte ;nspeciénada = & Secretaria Téchica cahvenham emn que
isso n¥b seria necessaric. 0 acordo de inztalagac- sEFS
baseado em um acordo-modelo e regerd a realizaclo das
1n9pug695 e o prucedlmento detalhado da inspecdo, os guais

dever%o sar compat;vexs com GS pardgrafos 25 a 29.
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29%9. A  inspecHdo serd centrada na usina o usinas que
produzam  substEncias qﬁimicas da Tahela 2 declaradas, na
complexa industrial declarado. Se A& equipe de  inspegdo
solicitar aceszo & outras partes do complexe industrisl, esse
acESs0 =Serd concedido, enm conformidade com obrigacio de se
praporcionar esclarecimentos, nos  termos do oaradrato 951oda
parte I deste fAnexo < em conformidade  com o acordo de
instalacdo ou, na falta deste, =m conformidade com GE NOrmas

de acessce controlado, esp

o~

rciticadas na sscao 0 da parte X

“6.  Berd  concedido acesso aos  registros, conforme for

apropriado, para datr garantias de gue nenhbuma substincia

uimica declarada foi desviada e de qgue a produgdo tem

correspondido & das declaractes.

27. Berd realizada a coleta de amostras & andlises para

& comprovar a ausincia de substincias guimicas incluidas nas

Tabelas gue n¥o tenham side declaradas.

28. Entre as zonas & serem inspecionadas podem estar

e

incluidas:

' . v i

- . N - . .
PR . . . i L T R C L Lt ’ [
a) fAs zonas onde sejam entregues oud sstocados insunos

quimicos (resgentes);

- 5 1
B et PR Y . R i [
b) . As zonas s onde 0s reagentes s3o stGbmetildos &
5 i -3 -
processos de - maniplacdo’ dntes  de serem veErtidos nas
- . r T B . ;I .“‘-lu
recipientes derezagdo:r A I fata
Byt P s : . : . L s [ '

;o €} As  canalizagBes " de alimentacdcdy =&’ 'houver, das
zonas mencionadaz ne subpardgrafe ' (a) ouw G subPardgrate (o)
até os recipientes  de reaciic. junto  com dY correspondéntes

vabvulas, fluximetros. oio.: : '”' R
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‘ d) U aspecto sxterior dos recipientes  de reacdoe o

aquipanento auxniliarg

@) A canalizacdo oue canduz  dos recipientes de Fescio
ateée o0z dendsitos de entoragem, a longe  ou & curto DEAZG, ol
até -0 eguipamento  destinado & #laboragiio postoricr  das

substanacias gquimnicas declaradas da Tabila 2y

Ty Us aguipamentos de contraole relacicnados com

qualquer ump dos itens indicados nos subparagratos {(a) a {e}3

o1
M
I
g
-
bl
Wl

g) 0s equipamentos o de tratamento de

residucs @ efluentes;

) Os equipamenios & as zonas Aara a evacuacgldo das

substiincisas quimicas que n3o CUmpram com as especificacles.

27. 0 periodo de inspecio n3o seri superiar a 96 horas:

contudo, prorrogaclies poderiio ser acordadas entre A equipe de

Motificacdo ds inspeglo

3. A Becretaria Técnica motificara ao Estado—-Farte a
inspecdo no prazo  minimo de 48 horas  antes da . chegada da

2quipe de ingpeclc 4o complexo industrial a ser inspecionado,

C. Transferéncias & Estados Mio-FPartes nesta Convencio -

A1, As zubstdncias quimicas da Tabela 2 somante’ serdo
transferidas & Estados-Fartes ou recehidas deles. Esta
obrigacdo serd efetiva  trés anos apos a entrada  em wvigor

i

desta Convenolio.
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-

Sd. Durante esse ceriodo proviedric de trés anos,. cada

Estado-Farte exigird um cartificade de uso final, conforme co
especitica  abainxo, para  as  transferéncias  de substincias

quimicas da Tabela 2 acs Estados ndc-nartes naesta Convenoio.

F

iransT

[

Mo tocante a essacs rencias, cada Estado~Farte adotara

rara sa certificar de que as sitbstEn-

@

as medidas necessdrias

p—

Clas guimicas transtferidas estejam destinadas exclusivamente
para Tine n¥o proibides por esta Convencia. Em pa#ticular? 13
Estado—Farte exigird do Fstadao receptar um certificado no

1 =e fTaca constar, com FEI&Q%D as  substincias quimicas

tranzferidags:

a) ue elas serdo utilizadas exclusivamente para fins

ndc proibidos por esta Convenciio;
B} Oue ndo zerfo trancsferidas novamente:

¢) 0= tipos = as guantidades dessas. substdncias

qQuimicasy
d) O uso ou usos fipais delas; e

2) 0 nome @ o endereco do UsSUuArio ou usUWarios finais,

ATIVIDADES NAD FROIBIDAS FOR ESTA LONVEMGHOD
EM COMFORMIDADE COM O ARTIGO YT

REGIME APLICAVEL A% SUBSTANCIAS QUIMICAS DA TARELA =
E A3 INSTALAGUES RELACIONADAS COM ESSAS SURSTANCIAS

A. Declaractes : —

Declaracies da fotalidade dos Dados Macionaais
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L. Mas declaratdes iniciais e anusis a serem apresen~—
tadas por cada Estado—Farte., em confarmidade com oS paré-
arafos 7 e 8 do artige VI, serd incluidsa a totalidade dos
dados nacionais correspondentes ao ano civil anterior acerca
das ouantidades de cada substincia guimica da Tabela 3 produ-
zida, importads e eMportada, bem como  uma especificacdo
guantitativa das impa#tagﬁes & exportaches a respeito de cada
pais envolvido. _

2. Cada fstado-Farte apresentardd

&1 beclarachiee iniciais nos  termos  do disposto no
paragrafe 1, no prazo maximo de 30 dias apts & entrada em
vigor desta Convencdo para ele; e, a partir do anD‘civil

segquinte,

b)Y Declaraches anuzis, no prazo méximo de 90 dias apos

o final do ano civil anterior.

Declaracties de Complexos Industriai=s oue Frodurzam Substincias

Quimicas da Tabela 2.

3. Deverdo ser apresentadas declaractes iniciais e
anwai=s a respeito de todos os  complexos industriais guie
possuam wma ou mals usinas gue tenham produzido. no ano civil
éntericr, ou gue tenham a previsdc de produzir, no  ano civil
s@guinte, mais de 30 toneladas de una substincia quimica da

Tabela 3.

4, Cada Eztado-Farte apresentardé:

&) Declaraclies iniciais nos  termos do disposto no
pardatrato 5, nb prazo maximo de 30 dias apds & entrada em
vigor desta Convengdo para g2le; e, a partir do ano civil

seguinte, '
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k) Declaraclies anuais sobre as atividades anteriores,
no  prazo maximo de 90 dias apds o final do ano civil

anteriors;

)} Declaractes anuais sobre as atividades previstas,
ne praze maximo de S0 dias antes do  inmicio do  ano civil
seguinte. Qualquer atividade dessa naturera gque tenha sido
prevista adicionalmente. apds a apresentacio da notificaglo
anual, serd declarada no prazo minimo de cinco dias antes do

inicioc da atividade. .

S Em geral, n3o sera& necescaric apresentar decla-
races, em conformidade com o pardarato 2y oa respelto das

misturas ogue contenham baina concentracdo de uma substdncia

H

guimica da Tabela 3. Bomente deverdo ser apresentadas ssca
declaracies, nos termos das diretrizes, guando sz considerar
gue a Tacilidade de recuperacic de uma substSncia auimics da
CTapela I ode uma wistura. @ sBU peso total, Fepresentam um
risco para o conteudo e oroposito desta Convenciio. . A Confe-—
rEncia examinard e aprovala essas diretrizes em confarmidade

com ¢ subparagrato i) do paracrafo 21 do artico VIII.

&, Mas declaracties de um complexc industrial, nos

termos do pardgrafo 3, deverd ser incluido:

ai g nime do complexc industrial & o do progriptario,

ledade gue o estiver explorandos

EMprasa Ml sSo [

|

o) Sua localirzagde exata, inclusive g sndereco:

c) 0 nudmero de uweinas  do complexo industrial

declaradas nos termos do disposto na parte VII deste Anexo.
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7 . Nas declaracties de um complexo industrial, nos

termos do pardagrafo I, tambem serdo incluidas. com relagio &

cada usina localizada no complexo e gue corresponda as espe—

cificaghes expreszas no paragrafto 5, as sgpuintes informa-—

cliec:

&) 0 nome da usina & o do proprietario, empresa oy

sociedade que & estiver explorandos

b} Sua localizacdo exxata no  complexoc  industrial,

inclusive o numero especifico do  prédic ou  estrutura,  se

houver:
c) Suas principais atividades.
2. Nas declaractes de um complexo industrial. nes

termos do pardgrafo  #, serdo também  includdas as sgouintes
informacties a resgpeito de cada substeEncia guimica da Tabela 3

gue ultrapasse o limiar de declaracgso:

&l o NomE gQuUAmiCco, nome comum ol comercial utilizado
pela instalacdo. formula estrutural e ndmeroc de reonistro do

Chemical Abstracts Service, se lhe tiver =zido conferido:

B} A guantidade aproximada da producio da substEncia
quimica no ano civil anterior ou, np caso de declaracies das
atividédgs ‘.grevistaa, = _quantidade|wpreyizta para sSer
produzida no ano ciy}l sEguUinte, edpressa nas faixas de: 3I0 a
-

<00 boneladas, 200 a 1.000 toneladas, 1.000 a-l0.000,- 10,000

a 100,000 toneladas & mais de 100,000 toneladas: o

o) As finalidad@g para as quais fol proguzida gu =era

produzids uma substdncia aowimica.
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Declaraches da Producio dnterior

de Subctincias Quimicas da

Tabela

bara Fins de Utiliraco em Armas Ouimicas

(]

£ o

& entrad

08 complexos industriais

produzido
uma subst
ATMES U

10,

=t :l

1

mpress o

Cada Estado-Farte, no Prazo maximg de 30 dias

Aapos

a Bm vigor desta Convenclo para ele, declarara todos

Nos quais existam usinas tenham

1944,

de utilizaclo em

aue

em qualguer momento desde 10

da Tabela

de janeiro de

"

3 para fins

Ancia quimica

Micas,

Mas declaracles de um complaxo industrial, nos

zera incliuido:

O nome doe comblexo indus trial & o do

mroprietario,

W =gciedade gue o estiver explorandog:

3 Dha alizacin Lo, inclusive o enderera;
tindustrial & gue corresponda as #Epedificacles 2xpressas no
Taragrato 9. as mesmas inT formacties gue devem sepr apresentadas
105 tarmos dos subpardagratos (a) a Ye) do oar&araiao 73 o=
i) Cam relacac & vada substd@ncia da  Tabela =
prroduzids bara fins de uwtilizac¥o em armae aunimicas
1) 0 nome quimico, nome comum ou comeraial uwtilirzado
.. . . N . d - 1 .
o camp}enu industrial para fing de producido de
armas  guimicas,  Férmula estirutural o numero de
. i - . . ‘
reglstro do Chemical  Abstracte Rervice, - se lhe
tiver zido conferido:
ii} As datas em que

a substincia quxmaaa Fol produzida

8 a quantldade produzida; e
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iidii 0 lugar onde ol entregue

a substdncizx guimica e o

produto final nele produzido. se for sabido,

Informacties acs bBEgtados—Fartes

11. A Secrataria Tecnica tranemitiréd a@os Estados—
Fartes, a pedido deles, uma lista dos complexas industriaise
declarados, nos termos desta segdo, junto com &as informacles
fornecidas em virtude do parédgrafo &, oS subpardgraios (a) e
tc) do pardaratfo 7, o subpardurafo (&) do paragrafo 8 e o
pardarato 1.

B2, Yerificacdo
Disposiclics Gorais
DL weriTicac®o orevicts no parsgrevo O odo artigo VI
cersd efetuada mediante ingpecdes in situ  naoueles complexos
ipductriais | declarados gue - tenbam oroduzidal. o ang civil
anter Lor s ol gle - ternhan & preavisio-de preduzir. D ngeano. civiel
sequints ., wn total de mals de 200 leneladas: de aqualguer subs—

tEncia guimica da tabela 3, acima do-limiar
30 toneladas. S
1 f h
1Z. O programa e 0 ofgam@nte da

Conferdéncia aprovard em conformidade com

do paragratfo 21 do artige VYIII incluirdo,

um programa @ um orcamento

presente secio,. levando am consideracdo

parte Y11 deste Anexo.

3

14. A Secrefggia Toonica @scolherd
termos da pregsente ) seclo, os complesos

CiIndu

de declaracdo de

S IR A ] . e

Organizacloc que: ‘'ad -
3 subparagrato {a)
como item separado,

0 paragra¥yc 13 da

~aleatoriamente) nos

&T
striais & - ‘serem
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inspecionados, mediante mecanismos adequados, como a utiliza-—
¢do de programas informAticos especialmente concebidos, com

base nos seguintes fatores de ponderacio:

&) Uma distribuicXo geoorafica eguitativa das inspEm

clies: o
b)Y As  informactes sobre complexos industriais aue a

Secretaria Técnica possus com relagdo a substd@ncia quimica em
questdo, &as caracteristicas @ do complexo industrial e a

natureza das atividades nele realiradas.

15. pMenbum complexo industrial recebersd mais de duacs
inspeces a0 ano, nos termos do disposto nesta secdo. Isto
nda limita, contudo, &5 inspecdes réalizadas nos termos  do

artigo IX.

16, Ao escolher os  complexos industriais para. sua

iﬁépégao, & Secretéria Téenica respeitard @_,seguinte‘
'1imita¢aafﬁﬁ*%ncén£53éa“ﬁuméFa'ﬁﬁmbinadn”dé“'iﬁ;ﬁégaéé°ﬁué“um'
Ezstado-Farte recebera am um ano civil, em virtude da presente
parte & da parte IX4 deste Anexo: o pumero combinado de
inspeclies n¥o s=erd superior a trég, mals 5% do nimero total
de complexos industriais declarades cor um Estado—Parte nos
termos desta parte & da parte IX deste Anexoc, ou de 20

inspeclies, se esse dltimo nimero for inferior.

Objiptivos da InspacXa - -

17. MNos complesos industriais declarados nos termos da
secdo A, o objetivo geral das inspegles serd verificar que as
atividades neles desenvolvidas correspondam as informacles

fornecidas nas declaraclies. 0 obietivo especial das inspe-
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clies serd a verificaciio da aus¥ncia de qualquer substdncia
quimica da Tabela 1 e, am particular, sua produgdio, exceto, se
esta for realizada em conformidade <com & parte VI deste

ANexo.

Frocedimento da Insuecgido

ig. Além . das diretrizes  acordadas, das demais
disposiches relevantes do presente Anexo e do  Anexo sobre
Confidencialidade, serdo  aplicadas as disposiches expressas

nos paragrafos 19 a Z3.

19, N¥o - =er& estabelecido acordo de instalac3o, salvo
s@ for solicitado pelo Estado-Farte inspecionado.

20,8 insoecdo serda centrada na  uasina ou usinas gue
produzam substdncias quimicas da Tabela 3 declaradas no’
complexo industrial declarado. Se: a eqguioe de inspecdo
splicitar acesso & outras partes do  complexo industrial, em
conformidade com o paré&orafo %1 da parte I1 deste Anexo, para
gsclarecer ambigliidades, o grau deese acesso  ser& acordado

entre a equipe de inspecdo ejd Estadpﬂparte ipspeciqnado. _ |

21. A equipe - de inspegdco | poderd  ter scessc  aos.
registros quando_o Estado-Farte ingpecionado concordar em que :

BESE ACESS0 facilitara & consecucdoc dos objetivos da

inspecio.

22. Poderd ser efetuada a coleta de amostras & andlises
in _sity para se comprovar a ausPrcia de substincias quimicaé
incluidas nas Tabelas que n3o tenham sido declaradas. Mo
cast de. ainda ficarem ambigiidades & resolver, as amostras
pnderao ser analisadas em laboratéric externo designado,

sujeito ao consentimento do Estado-~Farte inspecionado.
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3. Entre as ¥onas a zerem inspecionadas podem ser

incluidas:

a) As zonas Onde  insumos  guimicos (reagentes) s3o

entreques ¢ estocados)

)  As zonas offle os reagentes =3c submetidos a proves-
s08 de manipulacgdo antes de serem vertidos nos recipientes de
reacXo:

@) As tubulaclied de alimentacio, se houver, das zonas
mencionadas no subpardgrato (a) ow o subpariagrato (b) para os
recipientes de reacdo.. junto com as correspondentes valvulas, .

Fluximetros, ekc.

cd), 0  aspecto  axterior dos recipientes de reacqo e.

equipamento auxiliar: .. - . = SRS

&)  As tubulagles que comduzem os recipientes de reaglo..
aos  depogitos, de. estdCagFm ‘A lonqo au a curto prazo, ou aos'..

- equipamentos  destinados & posterior Elaboragac das

-
oA
-t

substdncias quimicas declaradas da Tabela

Y a8 EqUipaﬁenﬁos de controle relac1unadoﬁ com ..
i L . P [} - ' . - A
qualgquer wm dos itens indicados nos subpardgrafaos (a) &, (e)

[

g}l 0Os equipamehtos @ as  zonas de tratamente de

residucs e efluentes:

h) Os Pqulpamento: e__as "Qna: para & avgcuacio dag

cubstmnc iag quxmlcaé que nﬁm Lumpram com as nspec1f1cac&es.

0 . . . 4

Z4... 0 perioado de-inspecdo ndo serd superior as24 horasy .
contudo, exntensties oderin =er combinadas entre & equipe de .

. -

incpecdc e -0 Ezstado—-Farte inspecionado. Vi IR A
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Motificaclio da inspecio

28, A Secretaria Técnica notificara &o Estado-Farte
sobre & inspecido no arazo minimo de 120 horas  antes da
chegada da equipe de inspecic &0 compledo industrial a ser

inspecionado.

. Transferéncias a Estados Mio-Farites nestea Convehcdo

26. Ao transferir substdincias guimicas da Tabela 3 a
Eeztados ndo—-partes nesta LConvencdo. cada Estado—-Farte adotard
as medidas necessdrias para ce certificar dé gue as substin-
cias guimicas lransieridas s8o exclusivamente destinadas a
fins n3¥o preoibidos por esta  Convenclo. Em particular,
Ectado—Farte exigira do Estado receptor wum certificado no
qual se faga constar, com relagdo iAs  substancias quimicas

transferidas:
a) Hue serdo uwtilizadas exclusivamente para fins ndo
proibidos por ests Convenci3o:

g} Gue ndo eerdo transferidos novamentes

cl DOs tipos e as quantidades dessas suhstdncias

uUimicss;
) O uso aou usos Tinais dessas substdncias guimicass

/ . . . ,
e} O nome 2 o endereco do dsudrioc oy uwsuarios finais.

27. Cinco anos apos a entrada em vigor desta Convengio.
a Conferéncia examinard a necessidade de gque ocutras medidas
SEFam ectabelecidas a respeitﬂ das transferéncias de
substéncias gquimicas da Tabela 3 para Estados ndHo-partes

nesta Convencio.

P T
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Farte 1%

ATIVIDADES NAD PROIEIDAS FOR ESTA COMVENGED
EM COMFDRMIDADE COM O ARTIGO VI

REGIME AFLICAVEL & OUTRAS INSTALAGUES DE FRODUCKO
DE SUESTANCIAS auimMicas

. Declaracies

lLizsta de  Dutyras  Instalaciies de  Froduciio de  Substincias

fGuimicas

1. Na declarac3o inicial a ser apresentada por cada
Estado-Farte, em conformidade com o paragrato 7 do artigo Vi,
gsera incluida uma lista de todos s complexos industriais

que:

&)  Tenham  produzido  por  sintese, no ano civil

anterior, .mais de 200 toneladas de substincias gudimicas

oprognicas definidas ndo incluidas nas Tabelas: ou gues

) Lompreendam wna ou mais usinas gue tepham produzido
por cintese, no ano civil anterior, mais de 30 tonelsdas de
uma substidncia guimica orgdnica definida ndo incluida nas

Tabelas, gue contenha os elementos fosforo, endotre ou fllor

(doravante denominados Yusinas FSFY e "zuhstdncia auWwaimica
FSF").
= Na lista de outras instalagles de producic de

substiEncias quimicas,. a ser apresentada em conformidade comn o
paragrato 1, n3do serdo incluidos ocs complexcs indusiriais qgue

tenham produiido exclusivamente explosivos & hidrocarbonetos.
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. Cada Estado-Parte apresentard sta lista de outras
instalactes de produc3o de substincias quimicsas, em coenformi-
dade com o paragrafo 1, come parte de sua declaracdo inicial,
a0 praze gaximo de 30 dias  apos a entrada em vigor desta
Convencdo para ele. Cada Estado-Farte JTornecerd anualimente,
no prazo  maxime de 0 dias  apos o inicio de cada ano civil
sequinte. as informacles necessadrias para a atualizaclo da

lista.

N ‘

. , s
4. Ma lista de outras instdlactes de ' producgdio de
substdncias guimicas, a ser apresentada em conformidade com o
paragraic 1, serdlo incluidas as sequintes intormaghties a

respeito de cada complexo industrial:

&) 0 nome do compleso industrial @ o do péobﬁieférim,

empresa ou sociedade que o estiver @xplorandos -

b) A localizac¥o exata do  complexo industrial, com o
seu endereco; '
(ng Suas principais atividadesi, . . e
dl} 0 numero aproximado de usinas que produzem  as
substincias quimicas especificadas no paragrafo L no complexa

industrial, ) .. _ R

<

e Mo gue diz respeitpo aos complexos . industriais
ielacionados em conformidade com o =ubparagrato (a) do
paragrafto 1, também SEFSD-iﬁClUidaE na lista informacles
sobre a guantidade total aproximada  do ”_produgga, das
substdncias guimicas orgénicas definidas. ndo incluidas nas
Tabelas no ano civil anterior., s¥pressa nas Talxas der menos
de . 1,000 toneladas, de 1.000 & 10,000 toneladas & mais de

10,000 tonelasdas. o o Co
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l &e No ague diz respeito ags  complexcs  ipndustriais
relacionados emn conformidade com o EUﬁﬁaFégrafD {bY do para-
grafo 1, serd também especificado na lista o namero de usinas
PSF no complexo industrial e serdo incluidas informacles
sobre a guantidade total a&aproximada de producdo das substan-
rias quimicas FSF atingida em cada usina FSF no ano civil
anterior, expressa nas faixas de: menos de 200 topeladas, de
200 a 1L.000 toneladas, de 1.000 a 10,000 toneladas & mais da

10.000 toneladas.

Agsisténcia da Secretaris Técnica

o 7.  Se um Estado-Farte considerar necessadrio, por
motivos administrativos, solicitar assist@ncia para compilar
sua lista de instalaclies de producdo de substidncias quimicas,
aem conf&rmidade com o paragrafo t, poderd solicitar assis-
tEncia da Secretaria Tecnica. As guesties relativas & abran-—
g¥ncia total da lista serXo resolvidas mediante consultas

entre o Estado-FParte ¢ a Secretaria Técnica.

Informactes ans Estados—-Fartes

B8s A Secretaria Técnica transmitira abs Estados—
Fartes, a pedido deles, as listas de outras instalagies de
producio de substéncias quimicas apresentadas em conformidade
com o paragrafto 1, inclusive as informacglies fornecidas nos

r

termos do par&grafo 4.

B. Verificacio

Rispozglclies Gerais

?. Bujeita as disposicles da secldc C, & verifTicacio

prevista no paragrafto & do artigo VI serd efetuada mediante
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a) UOs cowmplexas industriais relacionados em confor-

midade com o subpardgrato (a) do paradagrafo 13 e

B} {Jum complesas industriais relacionados em
conformidade com o subpardgrafo (b)) do paragrato 1 que

incluam uma U mals usinas FSE que tenham preduzido, ne anc
civil  antericr, mais d

e 200 toneladas de uma suebtincia

AT

Quimica. F5F.

1. 0O programa & oarcamento da Organizacdo a ser
aprovado  pela Confer@ncia em conformidade com o subpardqgrafo
{a} do parédgrafc 21 do artigo VIII incluird, como item
separado, uWm proarama arcamento para verificac®o, nos

termos desta secdo, uma vez iniciada sua implementacio.

11. A Secretaria Técnica escalhera de  forma aleatdria,
nos termos  desta segaqg 0s  complexsos industriais & serem
inspecionados, mediante mecanismos adequados, como.a utili-.
'zééﬁéméé Efngramas informaticos especialmenté concebidos, com

bagse nos sequintes fatores de ponderacdo: e
a) Distribuic¥o gevarafica equitativa das instalaclies;

BY As informacies sobre os complexos  industriaie
relacionados, gue a Secretaria Técnica possuir com relacla As
caracterizticas do complexo industrial e &s atividades nele
desenvaolvidas: &

c} Fropostas formuladas para os Estadoz—-Fartes sabre

uma base a ser acordada em conformidade com o peragrato 25.

2. Menhum complexo industrial receberd mais de duas

inspecbes anuais, nos  termos do disposto nesta secdo. isteo
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n¥%o limita, contudo, as inspegbes realizadas nos termos do

artigo IX.

-

Z. Ao escolher os complexos industriais para  cerem
inspecimnadug nos termos desta secdo. a Secretaria  Teécnica
respeitard a seguinte limitacdo, relativa ac nlumero combinado
de inspectes aque um Estado-Farte recebera em um anc civil em
virtude desta parte e da parte VIII dezte Anexo: o rtmero
combinado de inspecles ndo serd superior a trés, mais §¥ do
numero - total de complexes industriais declarados  poar um
Estado-Farte, nos termos da presente parte e da parte VIIZ
deste Anexa, ou 20 inspecBes, se esse Gltimo ndmero: foi

inferior.

fhijetivos da Inspecso

14, MNes complexgs. industriais relacionados nos termos

da segdo- A, o obietivo geral das inspecties sera - verificar
gque as atividades realiradas correspondas  &as informactes
fornaecidas nas  declaractes. 0 abietivo especial das

inspecties ser&a o verificagdoc da auséncis de oualoueser subs-
td3ncia guimica da Tabela 1, em particulsr. sua oroducEa,
galvo .se ela for realirada em conformidade com & parte Yi

deste Ansedo.

Frocedimento _de inspecio

15. Além das diretrizes scordadas,. dazs demals disposi-
clies relevantes deste Anexe e do Anexo scabre Confidencialida-
de, serdc aplicadas as dieposicles expressas nos  paragrafos

16 & 20.
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16. Nxo szera estabelecido um acordo de instalacio,

salva se far solicitado pelo Estado-farte inspecionado.

17, HNoe complexo industrial escolhide  para s inspecio,
esta serd centrada na usina ou usinas gue produzam as
substincias guimicas especificadas no pardaagrafoc 1, em
particular, as usinas FSE relacionadas em conformidade com Q
subparagrafoc b) desse paragrafo. 0 Estado-Farte inspecionado
tera o direito de controlar O ACess0 a4 essas usinas, em
conformidade com as normas de acesso controlddo previstas na
secic C da parte ¥ deste Anexo. 82 a equipe de inspecio
solicitar acesso a outras partes do complexo industrial. em
conformidade com o paragrafo 51 da parte Ii deste Anesxc, para
esclarecer ambrigliidades, o grau de ‘RCEES0 zmerd  combinado

entre a eguipe de inspecio e o Eotado—Farte inzpecichado.

18. A sguipe de inspegdo poderd ter acesss aos regise—
tros guandco ela & o Estado-Parte inspecionado cuncurdaﬁgm em
que  tal acesso facilitard a consecuclo  dos objetives da

inspecio.

17, Foderd ser efetuada a coleva de amostras e analises
in__sity para  comprovar a  aUusencia de substdncias guimicas

incluidas nas Tahelas gue ndo tenham sido declaradas. Mo caso

de ainda ficarem ambigliidades por  resolver, as ambstras
poderdo ser analisadas em um laboratdrio euterno designadoc,

sujeitoc an consentimente do Estado-Farte inspecionado.

20. 0 pericdo de inspecdo ndo serd supericr a 24 horas:

ndo obstante, extensties poder3o ser combinadas entre a equipe

de inspecio e o Estado-Farte inspecicnado.
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Motificacdc da lnspecl3o

21. A Secretaria Teécnica notificard &ac Estado-Farte
sobre a inspecio no praze minimo de 120  horas  antes da
chegada da equipe de inspecio aoc complexo industrial a ser

inspecionado.

C. Implementacio e Euame da Seclo B

Implenentaco

ey

22, A implementacdc da  seclico B comecara no inicic  do
quartc dano  seguinte & entrada em wvigor desta LConvencio,. a
menes que & Conferdncia., em seu periodc ordindrio de sessiec
do terceiro ano seguinte & entrada em vigor desta Convenclo,

decida outra coisa.

23 0 Diretor-Geral preparard. para o pericdo ordinaric

de sesses da Conferdncia do terceiro anc  seoud

.

-
s
m
it
it
3
r+
]
5f}
=5
o

em vigor desta Convencda, um relatdrioc no  oua
fal

suwmario da experiéncia da Secretaria Téonica na implementacioe

das disposiclies das partes YII o VII1D deste Onedc., bem Come

as da secldc & desta parte.

24, A Confergncia. em sed periocdo ardindrio de sessBes
do terceiro ana seguinte & entrada em vigor desta ConvencHo,
poderd decidir também; com base em win  relatdrico do Diretor-—
Geral, acerca da distribuic3o deos recursos disponiveis para
verificacdo da producdo de substdncias gquimicas. Em outro ca
s0, a Secretaria Tecnica decidird sobre essa distribuiglo, de
acordo com seus conhecimentos técnicos, & qual serd acrescen—

tada aos fatores de ponderacdo indicados no par&grafo 11.
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28. A Conferéncia, em seu terceiro periodo ordinario de
sessties do  terceiro ano  seguinte & entrada em vigor desta
Convencdic, decidira, com prévioc assessoramento  do Conselho
Executivo, gual serda a base (por exemplo, regional) da
apresentacic das propostas  de inspecioc dos Estados-Fartes
para serem levadas em conte como fTator de ponderac3o n[o

processo de selecdo especificade no paragrato 11.

Exame -

26, No primeiro pericdo extracrdindric de sescsles da
Conferéncis, convoocado em conformidade com o pardorato 22 do
artigo VIfI, serido novamente examinadas as disposicfiies decste
Anexxo sobre Verificacdio. & 1luz do exame completo do regime

geral de verificagdo para & inddstria guimica (artigo VI e

parte=z VII a X deste Anexo) com base na experidncia
adouirida. A Conferédncia formulard, entd3o, recomendacbtes
sobre a maneira de wmelhorar a eficdcia do regime  de

verificacio..
FParte #
e ’ _ Coy
INSFEGOES POR DENUMCIA REALIZADAS EM CONFORMIDADE

CaM 0 ARTIGO IX

A. Nomeaciio e Eleicido de Inspelores
e Ajudantes de Inspecic

1. As  inspecles por dentncis, em conformidade .com o
artigo 11X, somente serdo realizadas por  inspetores =]
ajudantes de inspecdc especialmente nomeados para  essa

funclio., Com a finalidade de pomear inspetores 2 sjudantes de
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inspeclo para a realizacdo de inspecles pdy  denuncia, em
conformidade com o artigo IX, o Diretor—-Geral Rropord uma
lista de inspetores e ajudantes de inspecic eleitos dentre os
inspetores e ajudantes de inspecdc dedicados a atividades de
inspecio ordinaria. Essa lista incluird um nlimero suficien-—
temente elevado de inspetores e ajudantes de inspecioc com as
qualificacles, experi¥ncia, capacidade e formaciie: neces-
satrias para se poder proceder de forma Flexivel na elelcio
dos inepetores. levando em consideracio & sua disponibilidade
8 a necessidade de rodizio. Tambéy terd de ser dada a dovida
atencio. & importincia de aséegurar a mais ampla representacdo
geografica possivel na eleiclc do= inspetores & ajudantes de

inspecioc. Os inspetores o ajudantes de  inspeclo serdo nomne-

u

ados de acorde com 0 procedimento previsto na secdc O da

parte 11 dezte Anexo.

4

2. 0 Diretor-Geral determinard a composicio  da-

1T

GULE e

Lde inspeclo e elegerd seus  membros. levando em.  consideracio.

as circunstdncias da correspondente solicitaciio. A equipe de
inspecio estard inteorada pelo menor numerc de pessoas neces—

sarias para assegurar o adequado cumprimento do mandato  de

inspecioc.

T

. Atividades Freévias & Inspecio

S Antes de apresentar a solicitagdo de inspecao por
denuncia, o Estado—-FParte podera pedir ao Diretor-Geral que
ihe confirme se a Secretaria Tecnica estd em condicles de
adotar de imediato médidaa com relacdio & solicitacdc. Se o

Diretor-Geral n3o puder confirmar isso imediatamente. devera
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faz€-1lo o mais cedo possivel, obedecendo a ordem de aptresen-
tagdc das selicitachbes de contirmac3o. Além disso, ele man-—
tera informado o Estado-Farte sobre o momentc em que pos-—
sivelmente poderiam ser adotadas medidas  imediatas. 8e o
Diretor—-Geral chegar & conclus3o de gque ndo mais s8era pos-
sivel agir oportunamente em resposta &s solicitacdes, poderd
pedir aoc Conselho Executive que ele empreenda  as acles

apropriadas para melhorar a situacio no futuro.

Motificacido

4, A solicitacdo de inspecdic por dentincia a ser apre-—
sentada ac Lonselho Executive e ao Diretor-Geral incluira,

pRlc mencs. &S seguintes informacbes:

&) {1 Estado-Farte a ser inspecionado e, guando for o

cass, o bhstado hospedeivos

bl 0 ponto de entrada a ser utilizados
)} fi= dimensfies & © tipo da area de inspecaod
o A preccupacio pela possivel falta de cumprimento

desta Convencdc, inclusive & especificacdco das disposicglies
relevantes desta Convenclo a cujo respeito surgiu essa
preocupacac & da natureza & circunsidnciacs da‘pdssivel falta
de cumprimento, bem como todas as informacles relevantes gue

tenham provocado essa preccupacio;
&) 0 nome do ohservador do Estado-Farte solicitante.

1 Estado-Parte solicitante poderd apresentar as infor-—

maglies adiclonaise ogue considerar necessarias.,
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S, 0O Diretor—Geral acusarda o recebimento da solicita-
ciio, a&n Estado-Farte sclicitante, dentre da hora seguinte

apos tE—la recebido.

&. 0 Estado-Farte solicitante notificarg ao Diretor-—
Geral a localizagdo da ares de inspecdc com tempo suficiente
para ele poder transmitir essa informagdo ac Estade-Farte
inspecionadoe 12 horas antes, pelo menos, da chegads prevista

da equipe de inspecdc ac ponto de entrada.

7. A Area de inspeclc serd designada pelo Estado-Farte
eolicitante da manera mais especifica possivel, mediante um
diagrama da 4Area relacionada com um ponto de referéncia e &
espeaificagﬁm das coordenadas gecgraficas  até o ponto mais
proximo, de ser possivel. O Estado-Farte scglicitante, s for

_pessivel, tambem facilitara um mapa com uma indicacdo geral
da area de inspecEo e um  diagrama no gual estara espaﬁiéi:

cada, da forma mais exata possivel. o perimetiro solicitado da

drea a ser inspeciohada.
8., 0 perimetro splicitado:

al Entara tracado com um afastamento de 10 metros, pe-
1o menos, de gualaguet prédioc ou outra estruturas

s -

) Nio atravessara as Cercas de segurancs existentes; &

c) . Estara tracado com tm afaztamenkto de 10 metros, pe-
lo menot, de gualguer cerca de seauranca. existente que o
Estado~Farte solicitante se proponha.a incluir no perimetro

sglicitado. : (\
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7. S8 o perimetro solicitado N¥C corresponder &s espe—
cificagles indicadas no caragrafto 8, sera tracado novamente

pela equipe de inspegdo, a fim de ser ajustado a elas,

1G. 0 Diretor-Geral informard ao Conselho Executivo
sobre a localizacdo da 4rea de inspecic, conforme o previstno
no  paragrafo 7, dore horas antes, pele menos,  da chegada

prevista da equipe de inspeclio ao ponto de entrada.

11, Ao mesmo tempo  em que informar ao Conselho Exe—
cutive, nos termos do disposto no pardagrate 10, o Diretor-
Geral transmitird a solicitaclo de inspegdo ao Estado—Pafte
inspecionado @ indicaﬁa & localizacio da aAres de inspegio,
conforme o previstc no pardgrafo 7. Essa notificaglo incluira

-

ainda as  informacles especificadas no paragrato 32 da parte

11 deste Anexo.

g Ao cheoar aoc ponto de entrada, a =QuUips de inspeEcio

informara  ao Estado-Farte inspecionadoe scbre o mandato de

-

Entrada po  Territério do Estado-Parte Inspecionado  ou do

Estado—Farte Hospedeirog

1Z. Em conformidade com os pardarafos 13 a 18 do artigo
I¥, o Diretor-Geral enviara uma equipe de inspecl3c o mais
cedo possivel apés ter recebido uma solicitaclo de inspecio.

A equipe de inspecdo chegard ao ponto de entrada especificado
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na solicitaclo no menor prazc possivel, que seja compativel

com as disppsicties dos pardgratos 10 e 11.

14. Be o perimetrao spolicitado for considerado aceitavel
pelo Estado—Farte inspecionado, serd designado como perimetro
definitivo ¢ gquanto antes possivel, mas, em caso nenhum,
depuia de passadas 24 horas da chegada da equipe de inspecdoc
ac ponto de entrada. 0 Estado—-Farte inspecionado transoor-—
tard a equipe de inspecdo ate o perimetro definitivo da areas
de inspedsc. e o Estado-Farte inspecionado considerar

hl

necessario, esse transporte poderd  ter indcio 12 horas antes

ga expiraciic do prazo esspecificade neste paragraic Sars &
determinacio do  perimetro dedinitivo., Em qualguer casc, ©
transporte cerd concluido no prasoe maximo de 16 horas  apds a

chegada da eguipe de inspecdo ao ponto de entrada.

5. 0 procedimento estabelecido nos subpsragratos (g} e
(b) sprd aplicado & todas az instalaglies declaradaszs. {Fara
os efeitos desta parte, por "instalacglic declarada" entende-ce

gualguer instalaglic gue tenha sideo declarada nos termos dos
. IV, e VY. Com relagdc ac artioo VI, poy "instala-

artigos Il
lac%o declarada"” entende-se exclusivamente &s instalacbes
declaradas em virtude da parte VI deste Anexoc, bem como as
usinas declaradas gue tenham sido egpecificadas mediante as
declaragées feitas nos termos do paragrato 7 E{dG zubpar&-
grafo () o pardgrafo 10 da parte VII, & do subparagrafo (o)

do parédgrafto 10 da parte VYIII deste fAnexa.):

a) SBe o perimetro solicitado estiver ingluide no

perimetro declaradao., ou coincidir com ele. sera considerado
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que o perimetro declarado ¢ o perimetro definitivo. Entretan-—
to, = o Estado-Farte inspecionade concordar  com isto, o
perimetro definitivo poderd ser reduzido a Fim de ajusta—-ic

dquele solicvitado pelo Estado-Parte sclicitante:

g

B) O Estado-Farte inspecicnado tFaﬂEpDrtaFél a equipe
de inspecgido atéd o perimetro definitivo logo que for possivel,
mas, em qualguer caso, garantirid sua chegada so per;métra no
prazo méxima de 24 horas apbs & chégada da eguipe de inspecioc

ac ponito de entrada.

Determinacido Alternativa do Perimetro Definitivo

B T p(jnta R Entradﬂ. s (__, . Egtad&'_i:‘arte

inspe;ipnadm ndc puder aceitar o perimetro enlicitado, ele
Bropora  um perimetro alternativo G"quantu Aantes  posgivel.
mas, em gualower casc. no  prazo médximc de 24 horas Hpoas a
chegada da equipe de inspecico so ponto de entiraca. e hotuver
diferencas de apinide, o Estado-Farte inspeciconadoe & a B e
de inspecic entrarfo  em negociacies & Fim de chegarem & um

acordo sobire o perimetra deefinitivo.

17. 0 perimetro alternativo deve ser designado da forma
mais especifica possivel, em conformidade cem o paragrafto 8.
0 perimetro alternativo incluird & totalidade do peérimetro
solicitado e deveria,.-em geral, manter estreito relaciona—
mento com ele, levando em conta as caracteristicas naturaie L
do terrenc e os limites artificiais. Normalmente, ele deve-

ria acompanhar de pertd a barreira de segurance circundante, -7
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g0 edistisse, O Eetado-Farte  inspecionade deveria procurar
estabelecer essa relaclo entre os perimetros mediante uma

combinac¥a de pelo mencs dois dos sequintes meios:

&) Um perimetro alternative gue n3oc ultrapassasse

consideravelmente a superficie do perimetro solicitado:
p 5

b) Um perimetro alternativo tracado & uma distincia

curta e uniforme do perimetro solicitado:

€) Uma parte, pelo menos, do perimetro sclicitado deve

ser visivel do perimetro alternabivo.

miBIHHSE o perimetro alternativo resultar aceitdvel péra
a equipe de incpeclo, ele passard a 2 ser o perimetro defini-
tivo ® a equipe de inspecio serd transportada do ponto de
entrada até esse perimetro. Se o Estado-Farte inspecionado
considerar necessarico, esse transporte podera ter inicio ateé
12 horas antes de eupirar o prazo, egpecificado no paragrafo
16, para a proposta de um perimetre alternativo. Em gualguer
Caso, o transporte sera realizado no prazo maximo de 54 horas

apcs a chegada da equipe de inspecdo ao ponto de entrada.
. |

! 17. 8e o perimetro jefinitivm nEc for conveniente, as
negociaclies sobre o perimetro deverdo ser concluidas o quanto
antes possivel, mas, em nenhum caso, essas negaciaglies prosse
guirdo durante mais de 24 horas da chegada da equipe de
inspeciio ao pontoc de entrads. Se ndo se chegar a um acordo, o

Estado-Farte inspecionado transportaré a equipe de inspeclo
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até um ponto do perimetro alternativo. Se o Estado-Farte
inspecicnado considerar necessaric, esse transporte  poderé
ter inicic até 12 horas antes de expirar o prazo gepecificado
no paragfafu 16 para a proposta de um perimetro alternativo.
Em gqualguer caso, 0 trapsporte concluirda no prazo mégimm de
%46 horas apos a chegada da equipe de inspecdio ac pontoc de

entrada.

20. Uma ver gue a equipe de inspecdc estiver nesse
ponto do perimetro alternative, o Estado-Farte inspecionado
lhe permitird pronto acesso a esse  perimetro para facilitar
as negociaces e a obtencldo de um acordo sobre o perimetro

definitivo e o acesso aa interior dele.

21. B5Se ndc for possivel chegar & um acordo dentro  das
72 horas seqguintes & chegada da equipe de inspecg#io &0 ponto
do perimetro alternativo. ficara designado esge peprimetro

-come -perinetro-definitivoe. oo

Verificagio da localizacdo

27, A equipe  de inspeclic, para poder certificar-se de

e

)

que a Area de inspecdo & ocual  fol transportads corresponde

¥l

Aquela especiticada  pelo Estado-Farte =plicitante, tera o
direito de ultilivar os equipamentos aprovadeos para determinar
a localizacio, e de Que esses  equipamentos sejam instalados
de acordc com suaz instrucbes. A eguipe de inspecldo podera
verificar sua  localizagiio com relacdo a marcos locais

identificados wmediante mapas. 0 Estado-Farte inspecionado

prestard assist@ncia & equipe de inspecin nessa tarefa.
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) _
Assequiramento da _Area e Monitoramento da Saida

2%, Mo prazo  maximo de doze horas apéds a chegada da
equipe de inspecido ac ponto de entrada, o Estado-Farte inspe--
cionado comecard a reunir infarmaglies Tactuais sohre todas as
saidas de veiculos terrectres, adreocs e aquaticos de todos as
pontos de saida do perimetro soclicitado. Facilitard essa
informacdo & equipe de inspec3c gquando esta chegar ao
perimetro definitive, ou ao alternativo se ela chegar antes s

este.

24, Esta ubrigagﬁn poderd ser cumprida  reunindo infor—
macties  factuais na forma de livros de registro de trafeoo,
fotografias,. -fitae--de~vide&~ma~-dadcs-“do'Equigamentﬁ”'pé#ﬁ”””””
obtencdc de evidéncia quimica fornecido pela s2quipe de incpe-—
cdo para monitorar gssas atividades de saida. De forma al-
ternativa, o Estado-Farte inspecionado também poderd CLUnRE L
essa  obrigacilo autorizando um  ouw mais membros da equipe de
inspecio &, independentemente, manterem livios de registro de
tr&feqgo, tirarem fotografias, registrarem fitasz de video do
trédfego de saida ouw utilizarem o enguipaments de obtencioc de
evidéncia quimica, e & realizaremn as demais atividades Tule
noseam Ser convenientes para o Estado—Parte inspecicnado e o
gquipe de inspecio.

2%. MNa chegada da eﬁuipe de  inspeclio ao  perimetro
definitivo, ou alternativa se chegar antes a ele, iniciaria o
asseguraméntm da ares, o que implica g aplicacido do procedi-

mento de monitoramento da saidas pela Equipe‘de inspecin.
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26. Esse procedimento  incluiré: a identificagic das
saidas de veiculos, a manutencdo de livroes de reéistrm de
trafego, a gravacdo de fitas de video e fotograftiss, pela
equipe de inspecloc. das saidas e do trafego da saida. A
equipe de inspe¢do terd o direito de ir, acompanhada, a
gualquer outra parte do perimetro para comprovar gue ndo

estejam ocorrendo outras atividades de saidda.

27. 0= procedimentos adicionais para’ as atividades de
monitoramento das saidas, acordados pela eguipe de inspecio e

o Estado-Farte inspecionado poderdo incluir, inter slia:
al Utilizaclo de senscores;
b)Y ficesso seletivo aleatdrios

ol Andlise de amostras.

28, Todas as atividades de asseoguwramento da 4rea &
monitoramento das saidas ser3o realizades dentro de uma faixas
exterior ac perimetro. em torno dele, com a largura maxima de

B0 metirns.

29. A eguins de inspeclio terd o direito de inspecionar,
com base no  acesso controlado, o tradtego de veiculos  gue
sairem da area. 0 Estado—~Farte insoecionadc Taréd todos os

. | . . ; e
esforcos razodvelis para demonstrar & equipe  de inzspecic gue
t

gualquer veiculo sujeito a ingspegdo nde ¢ utilizado para Tins
1

relacionados com  a preccupacic sobire s poscsivel falta de

cumprimento levantada na sclicitacdo de inspegdoc.

!
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0. 0 pessoal & os veiculos gue entrarem na Area, bem
como o pessoal e oz veiculos pessocais  de paAsSsageiros  que

sairem dela, n3do serdo cbieto de inspecldoc.

31. 0Os procedimentos anteriores paderdo ser aplicados
durante  todo o tempo da inspec3o, mas ndo deverao obstaculi-
zar nem atrasar de forma desnecessaria o funcionamento normal

da instalacio.

gessdo de Informaclo Frévia & Inspeclio e Flano de Inspecic

—

“32f”/Para facilitar a elaboracdlo de um plano de inspe-

cH0, o Estado-Farte inspecionado oraanizard uma sess3o de
informacdo sobre seguranca e logistica & eguipe de inspecio,

previamente ao acesso.

3. A zessio de informacloc prévia & inspecio seri
desenvolvida em conformidade com o pardgrafoc I7 da parte II
deste Anexo. Durante & sess3o, o Estado-Farte inspecionado
poderd indicar & eguipe de inspegic a documentacdoc ou  as
Zonas gQue . considere sensivels 2 nEo relacionadac ceun &
finalidade ‘da inspeclc por derttncia. Além dissa, o pessoal
respanzavel pela drea informard a equipe de inspecidc sobre a
planta & demais caracteristicas relevantes da area. Serd

N

fornecido & sguipe um mapa ou esquens tragado em escala onde

constar®io todas as estruturas & caracteristicas gecuraticas

significativas da .&rea. A equipe de inspecdo sera tambem
informada sobre & disponibilidade de pesscal | e de registros

da instalacdo.
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34, Apts a sessHe de informacdo prévia a inspegdo, &
equipe de inspwegio elaborara, com base nas  informacbes
disponivelis & apropriadas, um plano inicial de inspegdo, no
gual estardc especificadas @&s atividades que a eqguipe ira
realizar, inclusive as zonas especificas da area &s guais
deseja ter aceseo. No planc de inspegdoc tambem sera especi-
ficado se a equipe de inspecdo sera dividida em subgrupos. 0O
plano de inspegdio serd facilitado aos representantes do Esta
do-Farte inspecionado 2 da area de inspecio. A implementas—
cdn do plano serd ajustada as disposicties da seclio O, inclu-

gsive as referentes an acecssn g &4s atividades.

Atividades do Ferimetro

3%. A eguipe de inspeclo, ao chegar ac perametro defi-

pitivo, au  ac  alternativo se chegar antes neste, tera o

~direito de iniciar imediatamente as--atividades-de perimetrae oo

em conformidade com o procedimento estabelecido nesta secaa e
de continuar essas atividades até s conclusdo da inspecdo por

dentincia.

Zh. Ao realizar as atividades do perimetro,. & equipe de

inspegioc terd o direito de:

&} Utilizar instrumentos de monitoramentc am
mr

conformidade com 0 paragratos 27 & 30 da parte Il deste

RBNeEso:

h) Colher amostras por pufregadura & amostiras da ar,

solo ou efluentes; e
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)} Realizar gualguer outrsg atividade que possa sep
acordada pela equipe de inspeclo e o Estado-Farte inspecio~-
nadao,

37. A equipe de inspecd¥o poderd realizar as atividades
do perimetro dentro de uma faiua edterior aco herimetro, em
torno deste, com a largura maxima de 50 metros. Se o Estado—
Farte inspecionado aceitar, a equipe ~de inspec3o também
podera ter acesso a gualquer prédic e estrutura que se
encontre na faiva do perimetroc. Todo o monitoramenteo
direcional estard voltado Para a. dinterior, No que dirz
respeito 4s instalacles declaradas, a faixa, de acordo com o
critéric do Estado—Farte inspecionado, poderia passar por
dentro, por fora ou por ambos os  lados do perimetro

declaradao,

C. Desenvmlvimento das Inspeﬁﬁas

Marmas Gerais

8. 0 Estado—Farte insEpecicnado permitird o acesso ao
interiar do  perimetro solicitado, bem como  ao perimetro
definitive se este for diferente. 0 alcance & & natureza do
ACEES0 A um lugar  oau lugares determinados dentro deszes
rerimetros serdo rmegociados entre & eguipe de inzpecdc e o

Eztadm—Parte-inspe:i@nadm com hase em um acesso contralado.

-r

7. 0 Estado-Farte inspecionads permitird o ACEESSG Ao

interior do perimetro solicitado quanto antes possivel,
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mas, em gualguer casc,. Ro prazo maxnimo de 108 horas apds a
cheagada da equipe de  inspegdc  ao ponte de entrada para
esclarecer a=z duvidas sobre a possivel falta de cumprimento

desta Convenclico, levantadas na solicitac3o de inspecdo.

40, A pedido da equipe de inspecdc, o0 Estado-Farte

inspecionado poderd permitir o acesso 4 Area de inspegdo.

41. Ao satisfazer a exigéncia de facilitar. O acesso
pfe#istn nao pardgrafo 38, o Estadn—Pafta inspecionado estara
abrigado £ ﬁroporcionar O maior-grau de acesso,lggvando em
cnnsidéragac'quaisquer Dbriga;ﬁEB-coﬁétituciﬁnais gque possa
ter Enm relégao & direitos de propriedade ouw busca e apreen—
sHOG. 0 Estado-Farte inspscinﬁédo tefé o direito, nos termos
do acesso coﬁfroladﬂ, tHe 3d0tar as medidas hecessérias para
mbfd%égéF'Jé ééguﬁaﬁﬁé"ﬁédidhall'a Estéda*Parte'inspecionado-
ndo podera _invuﬁar as dispnsigﬁéé deste pardgrafo para
oculfar & g?aaﬁm de suas ohbrigacBies nem para se engajar em

atividadeglproibidas por esta Convencsio.

47. Se o Estado-Farte inspecionado  n#o proporcionar o
pleno acessc a lugares, atividades ou informactes, fTicard
obrigado a envidar todos os esforcos  FaZQAVEeLsE para propor-
cionar outros meios qQue estlarecam as duvidas sobre a
possivel falta de cumprimento gque & inspecio por denpuncia

tiver provocado.

4%, Apos a chegadsa ac perimetro definitivre das instala-
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cties declaradas em virtude dos artigos IV, V e VI, o acesso
serd concedido logo depois da sess8o de informacdc prévia &
inspegdc e do debate sobre o planc de inspecio, que sera
limitadoj &40 MiNimo necessaria que, em qualguer case, ndo
terd duracdo superior a tr&s horas. WNo gue diz respeitc  &s
instalactes declaradas em virtude do subpardarafo (d) do
Raragrafo 1 do artigo 111, serdo efetuadas negoaciacles, e o
acesso controladoe terd inicio no prazo maximo de 12 horas
apos a chegada ac perimetro definitivo.

v - . . .. e
A

44. Ao realizar o 1nspegﬁa alalg denunc1d. en conformi-
dade dom a ;mllc1tagam de inspecio, & equipe dp 1n5pegao
utilizard exclusivamente as métodos necessdrios para rednir
suficientes fdﬁos'raievante: que esclarecam as dﬂvidas sobre
a pussiQEI falta de cumprlmento das dlspaélgﬁeq desta Lcnm
vengﬁm’é’ abster-se~4 dé qualquer atlv1dad9 quel nio tenha
relagad“tmm isto. Obterd e documentsra ns fatos relacionados
com  a p05b51V61' faltﬁ_qE_m;umprimenta desta Co nvenc?u pelu
.'Estado~ParLe 'lnspetiadédo. masJ nio 1ntPntar" mbter— nem
dacumentaré lnformacﬁe: que nao EHtEIdm Claramente FE1dClG“

nadas dofi EESE partlcular.  ~alvo se o Estado—Farte inspeciu—
nado o pedir expressamente. Nalo sera'ﬁnnsefvada ‘neﬁhum
material obtido que posteriormente seia  considerado naEo

elevante.

,'T
s

. . N N ', L .
43, A polipe de neEnecdo orientar—se-4& oslo principio

de  efetuar a inzpecio por dendncia com & mencr intromissio

possivel ., mas de forma compativel com o eficar e apartuno
cumprimento de sua misslo. Sempre aue seja possivel, a

equipe de inspeclo comecars pelos procedimentos que causem &
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menor intromissio e gue considere aceitdvels, passando somen-
te para oz procedimentos gque impliguem wma maior  intromissdo

A medida gue o julgar necessarioc.

Acesso Coptrolado

45. A eguipe de inspecdc levara e consideragio as
éugestﬁes de modificacdo do plano de inspegidc & as prépastae
que o Eztado-Farte inspecionado formular em gualguer fase da
inspecdo. inclusive na sessdo de informagio previa &
inspecio, para garantir a protecso dagueles equipamentos,
informacties ou  zonas sensiveis gue ndo estejam relacicnados

COm a% armas quimicas.

47. 0 Estado-Farte inspeciconado dgesignard os  pontos de
entrada/saida do perimetro a serem wtilizados para O aAceEsso.
4 souipe de inspecdo & o Estado-Farte inspecionado negocia-
rSe:. oooraun.  de acesso  a um  lugar ou lugares determinados
dentira dos perimetros definitivo e solicitado, de acorda com
o disposto no pardgrato 48: as atividades especificas de ins—
pecdo, inclusive a coleta de amostras, a =erem realizadas
pela sguips de inspecic: & execugHo de determinadas ativida—
des pelao Esztadeo~Farte inspecionado; & O fornecimente  de

determinadas informaclies pelo Estado-Farte insonscionado.

dade

A8, it COnmToOrm

com as dispasictez relevantes do

Arexdo  sobre Cénfiﬁencialidade, o Estado-FParte inspecionado
terd o direito de adotar medidas parae proteger instalages
sensiveis e  impedir & revelac®c de informagbes e dados
confidenciais nd3o relacionados com  as armas gquimicas. Entre

essas medidas poderio estar:
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al A retirada de documentos sensivels dos escritde

Fiose

b) A cobertura de pecas  expostas, estoques & eqguipa-

mentos sensiveisy

C) A cobertura de partes sensiveis doco equipamentos,

taics como sistemas compuitadorizados ocu eletrinicos;

d} A desconex8o de sistemacs computadorizados o de

dispositivos indicadores de dados;

2) A limitaclo da andlise de amostras & comprovacdo. da
presenca ou ausencia de substancias guimicas re2lacionadas nacs

Tabelas 1, 2 ou 3 dos correspondentes produtos de degradaciico:

)} 0 acesse zeletivo aleatorio em virtude do gual se
pede aos inspetores gue escolham liviemente uwma  percentagem
ou um ndmero determinado de prédios para sua inspecdicy convem .

aplicar o mesmo. principic & interior e a0 conteddo de

prédios sensiveis;

@} A autorizaclo exicepcional ,  somente para inspetores
individuais, de acessa & daeterminadas partes da 4rea de

inenecio.

49. 0 Estado-Farte inspecionado farg todeos as esforcos
razoavelis para demnanstrar & equipe de inspecio gue nenbum
cbieto, predio, estrutura, recipiente ou Yeiculo, aos guais a
equipe de inspeci3o nd3o tenha tido ACREEG, OUu gque  tenham s=ido
protegidos em conformidade com o paragrato 48, & uytilizado
para Tins relacionados com as preccupaclies  sobre a poassivel

falta de cumprimento expressas na solicitacdc de inspecio.
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a0. Isto podera ser realizado mediante, inter alia, a
retirada parcial de uma capa ou cobertura de proteclip ambien-
tal, a critéric do Estado-Farte inspecionado, ou mediante &
ingpegﬁa.visual, permanecendo-se na entrada, do interior de

um recinto fechado, ou por outros melodoz.

51, No casc das instalacles declaradas em  virtude do

artigos IV, V e VI, as éeguintea digposiclies serdo aplicadas:

a) Mo tncante as lnstalaQGER & Fesp21tn das quals
tenhan sido concprtddoa dcmrdur de ;qﬁyglﬁ%aa, nﬂo thEFé
nenhum Dbsyéculu a0 acegsa_ nem A&s .atividaGEﬂ que sejam
fEdll”adaS no intericr da ﬁErlmEtFu n@*lnl 1va. sujeito aos

limites LEtHbPlPleGJ nos mcorda

.- .o f . ) s , R . ' y -

A b Vgpm_relagﬁm éaiinﬁtalagﬁes a.reﬁpeitﬁ‘daa guaisz nac
.tenhamuaidq..tmncertadﬂamﬁgqrﬁﬂaldgrinﬁ 1ﬂcﬁmq.”ajnegq;;§;§q‘
do,  acessc . e das atividades seri regida palas diretrizes
gerais de 1n;pecﬁc aplicdveis que sejam estabelecidaa em

virtude desta Convenclog

)y 0 atessn  qgue e estender ales dos conicedido para as
;n&pegﬁer nos  termos dos artigos IV, V& VI sera controlada

em cnnfurmldade com os procedimentos estipllados neésta secﬁm.’

[

A

2. MNo caso dag instalacles declaradas em virtude do
subparégrafo (d} do.paragrafo 1 do artigo 11I, serd’ aplicado
o seguinte: se o Estade-Farte Cinspecionado, utilizande os

procedimentos previstos nos pardgraftos 47 e 48, nAc tiver
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facilitado O plenc acesso a  zonas o estruturas nlc relacio-
nadas COoMm as armas guimicas, fard todosz os eaforgos-razdéveis
para:demunstrar & eguipe de inspecdo quiE essas zonas ou
estrutqras nEo se destinam a fins relacionados Com as preccu-
pacles pela possivel  falta de cumprimento, eXpressas  fa
solicitagdo de inspecdoc.

Obgservador -

T . Lo o h VN

a3. Em conformidade .com o disposte noe pardgrafo 12 de
artigo (X sobre a participacio de um observador na inspecdo
por dentncia, o Estado-Farte solicitante mantera contato com
& Becretaria Técnica para coordehar a cheaada do’ dbeervador,
a0 mesmo ponto de entrada da equipe de inspeclo, dentro de um

prazo razoavel a partir da chegada da equipe de inspecdo.

34. O observador tera o direito, durante todo o periocdo
de inspecdio, de estar em . comunicaclo com & embairada do
CEstadi-Farte | selicitante no Estadé-Farte inspecionade ol ne
Estado-Farte hospedeira, ou, =e nda' houver “tal embiaixada, com
o prapric Estado-Farte solicitante. 0 Estado-Farte inspeﬁib—

nado oroporcionard melos de comunicacdic ac oheervador.

L4 &

s _ R . .
e, U observador terd o direite de chegar S0 per
alternativg, au _definiti?a, da

imetyro
. arga -de inspecdo, isto e,
Aque}e R0 qual 1 equipe de clinspecio chegar primeiro, e de
ACESSAlr a &rea de inspegﬁn na medida gque o Estada;Parte
inspecionada  autorizar, 0 observador terd o direito de
formular Fecomendaces & equipe de inspecdc, oue els levard
em conta na medida que consideray canveniente, Durante a
1n5pEg§DJthﬁ, a4 egquipe de inspecido manterd o oﬁéérvadcr
informado ‘sobre o desenvolvimento da iﬁspegam ©
conclustes,

slas

i
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. B&. Durante todo o periode ne pais. ‘o Estado-Farte
inspecionado proporcionarid ouw  arraniard os servicos neces-—
s&rios para o . observador, tais como meios de comunicacio.
servigos . deinterpretagdic, trancsporte, .espaco de' trabalho,
alajamento, . alimentac3icr e atendimento meédict., 'Todas as
despesas . relacionadas com & Cpermangncia do observador no
territoric do Estado-Farte insgpecionado eu do Estado-Farte

hospedeiro. serdo cobertas pelo Estado~Parte solicitante.

. e '
Vo - .

L [ Lo

Duraco. da. Inspecic - : T ro

DT B . , : :

. 57. 0 periodo. de inspeclo ndo terd durac3o superior a
48 horas, salveo se for prorrogade mediante acordd' com ' o

Estado-Farte inspecionado.

5B, Uma ver oconcluidos os prdcedimentos’ postericres &

RS oS T T . ! :

inspecioc ns  ares de ihspeg&o, a equipe dé inspecdc e o
chservador do Estado-Farte sclicitante parfirﬁo sem demora

para - um ponto de entrada, e abandonario o territéric do
R ot fd e Y . ol S ' ; '
Estado—Fafte inspedionado no prazoe mais breve possivel.
.. v, ) ‘_- . o : ' . ° N c
Relatérios

[N

i . L VLR

9. No relaﬁérin sobre a inspecdo serdo resumidas, de

maneira geral, a= atividades realizadas pela equipe de
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inspecdn e as concluses factuais &s quais ela tiver chegado,
principalgente no tocarte as preocupacties pela possivel falta
de: cumprimento desta Convenc®o gque tenham sido indicadas na
solivitacdp., de . Jinspegio - - por dentincia, limitando as
informacles adquelas diretamente ligadas & esta Convencdo.
Também serd incluida uma - avaliac¥o pela equipe de ‘inspecio do
grad e ,a, natureza do. acessoc e cooperacio facilitados aos
inspetores e a medida. na. qual isso - lhes permitird cumprir o
mandato de  inspecdo. Serdo . apresentadas informactes
detalhadas sobre as preccupacties pela  possivel falta de
cumprimento  dests Convencl3o oue tenham sido indicads= . na
solicitagém de inspecfic por dentncia, em forma de ap¥ndice aco
relatoric final, gue sersd conservado Ppela Secretaria Técriica
com . salvaouardas . adeguadas ‘Rara- - proteger  as. informactes
senciveis, .

f s yoad . L

60 A EﬂUiHqugﬁinﬁgﬁﬁaﬁy;ﬁQ”;Dﬁazﬂ;méximﬂ'dE 72 horas
apos retornar ac seu principal local de trahalha; aﬁfeSEhtaﬁé
ad Diretor-Geral wm relatorio preliminar sobre a inspegio,
navendo levado em conslderaciic inter alia. o parégréfm 17 do
Anexo  sobre Confidencialidade. O Diretor-Geral transmitira
gem demora o relatdric  preliminar.. ao Estado~Farte solici-

tante, ac Estado-Farte inspecionado e ao Conselho Executiva.
*

sA L . . ot e 1
P IR A .

o co v oo L

NI R R ! '

51,  No ééaéo

& L

L]

ﬁaﬁimo de 20 fQiés ap@g a conclusio da
inspegaé"pé%Adénﬁhéia,‘ wm projeto  final de relatério serd
posto a disposicio do Estado-Farte ingpecionado. 0 Estado-
Farte inspecionada terd4 o direito de especificar guaisquer
infermaces e dados n¥o relacionados com  as armas quimicas
gque,  ma'sua’ opini¥o,  n3o devam ser dig%ribuiddé fara da

Secretaria Técnica devide a 22U cardter confidencial. A
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Secretaria Técnica estudard as oropostas de modificacio do
prdjetq de relatdrio final de inspeciic feitas pelo Eatadmm
Farte inspecionado para adotd—las, de acordo com Seu
critérin, sempre gue seja possivel. A seguir. o relatorio
final serd apresentado ao Divetor-Goeral, no prazo smasximo de
30 dias apds a conclusio da inspegdo por dentncia, para sua
postericr distribuliglio & exame, emn conforsmidede com oS

paragrafos 21 a 25 do artigo 1X.

Farte XI

INVESTIGAQ@EB NOZ CAS0S DE SUPDSTO USO DE ARMAS OUIMICAS

fi. Dicposiclies Berai

If

i. éé’rinvestigagﬁes sobre o suposto Wsoc de  armas
guimicas ouw sobre o suposto uso de agentes de repreasgo de
distirbios como método de guerra, iniciadas em conformidade
com o0& artigos IX ou X ser¥p realizadas nos termos do pre-
sente Anexo e do' procedimento pormencrizado que o Dirétorm
Geral determinar.

2; Mas disposiciies adicicnalis gue seguem Sdo indicadaos
os procedimentos especificos a serem observados nos casos de

suposto usc de armas gquimicas.

B. Atividades Prévias & Inspecdo

Solicitaclo para una Investigacdo

S Na medida’ do possivel, a solicitagdioc aue deve cer

!

apresentada aco Diretor-Geral para se invesiigar o suposta Uusc

de armas guimicas deverd incluly as seguinigs intormaglies:
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a - . e . . .
} 0 Estado-Farte em cuia territdric tiver gcofrida o

supo=to uso de armas quimicass

W] 3 Crada
1 0 ponto de entrada ou autras  rotas zseguras  de
acesso sugeridas; ‘

':) “y - - ;o - — e - .
! A localizaclo e as taracieristicas das ronac 2 gue

Crorreuw o suposto uso de armas guaimicas;

d), 0 momento do suposto uso e armas Quimicas

€} Oz tipos de armas guimicas supestamenteﬁq#;li;qda%a '
i3 0 alcance do supostao usos

al As caracteristicas dag pussivelils gubﬁtﬁn;%gs‘quimi“

cas todxicas;

Ve i L Cow e

[ I

B) Us efeitos sobre o= seres humanos, a fauna € a
floras ‘ o . o A )
Py oo
i) Solicitacdoc de assist¥ncia especifica, se for o
CAasa.
[ . : T PR | o LR
4. 0 Estado-Farte gue tenha solicitade a investioacgdo

podera fornecer, em gualguer momento, todas as informaclies

caomplementares gue considerar oportunas.

Notificacio

. 1 Diretor-Geral acusard imediatamente o recebimento
da sua selicitac3o ac Estado-Farte seolicitante 2 a comunicara

an Lonselbho Executivo € a todos os Estados-Fartes.,
1.
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& fie for o casc, o Diretor—-Geral enviard uma nutifia
cacdn an Estado—-Farte em cujo territoric  tenha sido =olici-
tada uwma investigacdo. 0 Diretor-Geral também enviara uma
notificacio a outros Estados-Fartes e O acesst 805 SeUs

ferritarios for =solicitado durante a investigacdo.

Momeacdo ga Eouipg de lnspecdo

7. N Diretor-Geral preparard wma  lista de peritos
gualificados, cujas especiais conrpet¥ncias poderiam s

fecessarias em Wma iLpveestigacdo sobre o sunosto uso de armas

guimicas, € & manterd atualirada constantemente, Essa lista
serd comunicada por escrito & cada Estado~Farte, no prazo
méuime de 30 dias apds a entrada em vigor deste Convencio, e
gempre gue se Tizer gualguer wmodificacio nela. Serd consi-
derado gue qualyuer perito gualificado inéluido nessa lista
fics nomeado, a n3o ser gue um Estado-Farte declare, por
escrito, a sua ndo aceitacdo, NO Prazo maAxXimo de 30 dias apds

ter recebido a lista.

a. 0 Diretor-Geral elegerd o chefe e os membros de uma
equipe de inspeclic dentre os inspetores & ajudantes de ins—
pecin j& nomeados para as inspecdes por dentincia,. levandoc em
consideracdo as circunstincias € a naturera especifica de uma
determinada solicitaciwt. Além dissoc, os membros da équipe de
inspecic poderdo ser eleites dentre a lista de peritos guali-
ficados quando, na opinido do Diretor-Geral, para a adeguada
realizacio de uma determinada investigac3e sejam necescarios
conhecimentos técnicos gue os inspetores j&4 nomeados ndo

possuen.

P Ao Ainformar & equipe de inspecldc, o Diretor-Geral

comunicard qualguer dado complementar que o Estado-Farte
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inspecionado colicitante lhe tiver fornecido  ou que tiver
obtida de outras fontes, & fim de garantir gue a inspecio

seja tealizada da maneira maic eficar e convenisnte.

Envio da_equipe de inspecio

105, lLogo gue receber uma solicitac¥o de investigacio do

suposto wsc de armas guimicas, o Diretor-Geral, mediante ocon-

tatos com os Estados-Fartes envolvidos, solicitard e confir—
Mara Qs arranjcs para a recepcdo  da eguipe em condicles de.

seguranca.

11. 0 Diretor-Geral envird a equipe de inspec3ic quanto

antes possivel, levando em conta & sua seguranca.

2. Se & equipe de  inspeciio ndc tiver sido enviads
dentro das 24 horas seguintes ao recebimento da solicitacdo,
o Diretor-Geral comunicard ao Conselha Execdtive & aos

Ecstados-Fartes interessados os motivos da demora.

Informacties

Z. A equipe de inspeclc terd o direito de receber
informaces de representantes do Estado-Farte inspecionado ns

sua chegada @ em qualquer momento durante & inspegia.

14, Antes do inicio da inspecidc, a eoguipe de inspeclo
elaborara um plano de inspegdo gue servird. inter alis, de
base para o5 acertos logisticos e de seguranga. {8 plano de

inspecdoc serd atwalizado conforme for necess4rio.



00258 Quara-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL — SUPLEMENTO Margo de 1996

C. Pesenvolvimento dasz Inspecies

1%, A eouipe de inspeciic terd o direita de RORSEO &
tadas o cada uma das zonas gue poaderiam ser afetades pelo
suposic uso de  armas guimicas. Também tera o direitc de
acessn & hospitais, acampamentos de refugiados & demais

lugares que considerar oportunc para o eficaz investi igaciHo do

Suptseto usc de armas quimicas. Fara se obter tal acessoc, =
equipe de inspeclc realirard consultas com o Estado—Farte

inspecionadao.

Coleta de Amostras

16. A equipe de inspeclic terd o direito de calher amos—
tras dos tipos e nas quantidades que cnnsxderar necessérios
A pedidoc da equipe de 1n5pegao. quando  ela considerar
necessadrio, o Estado-Farte inspecionado Prestard assist@ncia
na coleta de ampstras  seb & supervis3o de ingpetores e
ajudantes de inspegdo. 0 Estado-Farte inspecionade permitira
também a obtengi3o de amostracs de controle adeguadas de zonas
vizinhas ac local do supostae uso, bem coma de outias zanés
gue & equipe de inepeclo solicitar, e colaborara frai-a essa

obtencio.

17. Entre as amostras que assumem importincia para a
investigaci¥o do suposto uso., constam substdncias quimicas
tonicas, municiies e dispositivos, restosz de munictes o
dispositivos, amostras ambientais {(ar, =olo, flora, aquia,
neve, etc) o amostras biomédicas de arigem humana ow  animal

{sangue, wirina, fezes=, tecidoz. =te).
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v

18. Se nilc for possivel obter amostras em duplicado & a
andlise for realizada em laboratorios externosy qualquer
amostra restante serd restituida ao Eztado-Farte, se ele o

salicitar, apos a conclusdc da analise,

'

. e 4 -y
ampliccio da Ares_de Inspecic

19.  Be, durante uma ingpecio, a eguipe de inspec3oc con-—
siderar necessdario ampliar as  investigaces ate um Estado-
Farte vizinho, o Diretor-Geral notificard a esse Est?dawParte

E
a necessidade de se entrar no seu tefritério e solicitara, e
confirmara, o0s acertos para receber a equipe de inspeciic em

condiclies de seguranca.

s

Prﬂ?rmq@cﬁa da Duraqaﬁ da”Inspecaq

20, Se a equipe de inspecic  considerar que n3o sera

=

possive o acesso em  condiglies  de sequranca s uma - rona
especifica gue for relevante para a investigacdico, o Estado--
Parte Eeré.imediatamente informado o esse.respeito.’ Em casc
Necessar i, d pericodo de inspeglo serd prorrogado . até que o
ACESSG, echondigBes de segurancs, possa ser  garantido e a

equipe de inspeg¢lo tenha concluido sua missdo.

Entrevistas

~

Zl. A eqguipe de inspecdo terd o direito de entrevistar
e examinar as pessoas gue possam ter sido afetadas pelo supog

oo uess de armas quimicas,. Tambdm terd o direito de entrevic-

V3 ) i
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tar testemunhas cculares do suposto uso de armas guimicas @ o
pessoal médico e demais pessoas gue  teénham tratado daguelss
que possam ter sido afetados pelo suposto usc de armas quimi-
cas ou que tenham tido contato com eles. A eguipe de inspecio
tera acesso aos  prontudrios medicos, se estiverem disponi-
vels, & poderd participar. se for o Caso, das autépﬁias das=
PESEQAS que possam  ter sido afetadaszs pele sUposto  wso de

Srmas quamnicas, : Con : e

D. Relatarigs - S

Frocedimento

[
i .

22. A equipe de inspecdio, no prazoc maximoe' de 24 horassn
apos sua chegada aq:. territdric do Estado—Farte inspecionado,
remetera um_relatéri¢ ébbre,a-,situagaq.aa,Diﬁetarmsarali A
seguir, ao longo da investigacido, remeterd . os, relatédrics qué -
congiderar necessarios com. .. relagdo. ac . andamento . dos:

trabalhos. | | | cotranen

23. A equipe de inspecdo, No prazo maximoc de 72 horas
apog retornar,ao seuw principal-local de trabalho, ) apresentarsa
um relatdério preliminar ac DRiretorn-Geral. 0 relatdric -final -’
sera apresengado a0 Diretor-Beral - pela equipe de'inspecda he™’
prazo maximo. de 30 . dias apés ‘retornam oa sew prindipal Yodal'
de trabalho. 0 Diretor-Geral transmitira sem demora o relatd~
Fio preliminar € o relatdrio final ao Conselho ‘Executive 'e'a '’

todos o= Estados-Fartes.

Conteudo .

24. 0 relatdrio sobre & situaclo indicara aualouer ne-

cessidade urgente dewassistineis o gualsquer outiras iﬁfur@aw
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cies relevantes. 0Os relatérios acerca do andamento dos tra-
balhos indicardo gualquer necessidade posterior de assistén-
cia gue possea ser determinada no curso da investigacdo.

25. ho relatdrio final serdo resumidas as conclusto:os

it

factuais da inspecic, especialmente npo gue diz Fespel o an
suposto  uso de armas  guimicas mencicnado na  solicitacio.
Alem disso, nos Felatérina dé uma investigacgic sobre a
suposto uso de armas quimicas serd incluida uma descricio do
procedimento de investigacgio de suas diversas fases, com
especial refergncia ai
".' [ 7.‘- i
a} UOs locais e o momento da coleta de amostras e as

REEE]

analises ip situ; - -

. ot N T B Ve [ I

b) Os elementos compiobatdrios! tais como Pégistros de
entrevistas, fresultados de reconhecimentos medicos & anéligéé

cientificas, ‘bem como-os documentod examinados peia eqU1pe de '

ST e i

inspec¥o.

‘26, . Se a equipe de -inspegdo obtiver durante &ua inves—''

tigag¥o, inter alia, mediahte-aﬂ=fdentif&tagao‘”dé“qualﬁuér

impureza ou outras substdncias na andlize’de labGratério das
amostras colhidas, quaisquer informacBed'que possam servir
para identificar a origem de gqualguer arma’‘fguimicd’ utilltada.

incluira essas 1nformdcﬁes no relatoric. = - S oo

2 L

E. Estados NMXo Fartes nesta Convenclo

27. No caso do suposto usc de armas quimicaé'na‘qual
tenha havido intervengo de um Estadc n3do-parte nesta Conven-
! . L .

-y

H
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go ou que tenha accorrido em um territdrio nao controlado pbr
um Estado-Farte, a Organizacio colaborara ES{rEitamenfe cﬂﬁ o
Secretdrio-Geral das Macties Unidas. Se for éolicitado, a‘ﬂrgg
nizacda colocard seus recurscs & disposiclc do Secretério-

Geral das MacBes Unidas.

ANEXO SOBRE A PROTEGAO DAS INFORMAGHES CONFIDENCIAIS -
("ANEXD SOBRE COMFIDENCIALIDADE®)

’
INDICE
_ Fagina
A, Frincipios getais para & manipulacio de 286
informactes confidenciais sasrsasaessrseersasnas
B. Emprego e comportamento do pessoal da Secretaria
TEENACA . onaernittnaciannnccssnsnasannanssnacenss | 290
C. ., Medidas para proteger instalacdes sensiveis e
impedir a revelacdo de dados confidenciais du-
rante as atividades de verificaclio in_situ ..... 292
D. Frocedimento np caso de infraclies ou supostas
infracties da confidencialidade ..icevcecescrmenna 293
A. Principics gerais para a _manipulacdo
de informactes confidenciais
1. A verificagdo das atividades e das instalacles,

tanto civis como militares, serd efetuada com sujeicdo &
obrigagidc de se& proteger as informaclles confidenciais. Em
conformidade com as obrigaglies gerais  expressas no artigo

VIII, a Organizaci3o:
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al Solicitar& exnclusivamente a quantidade minima de
informaclies & de dados que seja necessaria para o desempenho
oportuno ¢ eficiente das responsabilidades a ela atribuidas

por esta Convengldos

B} Adotara as medidas necessaria para se certificar de
que os inspetores e demais membros do pessoal da Secretaria
Técnica preenchem os requisitos mais elevados de eficidncia,
competéncia e integridade;

) Elabtorard acordos & normas para o cumprimento das
disposicties desta Convenclc e especificarad com & maior
exatidio possivel as informaclies gue todo Estado-Farte deve

caolocar &. disposicia da Organizacio.

2, @ Diretor-Geral terd a responsabilidade primordial
de garantir a protecdc das informacles confidenciais. Ele
estabelecerd um regime estrito para a inanipulacédic de informa—
g&es‘cuﬁfidenciaisgpala;Séﬂretaria Tecnica e, ao farzer istao,

obsarvard as seguintes diretrizes:

R Sera consideradoe gus  as informacles S3o confi-

denc;aiz:

i) BSe for assim indicado pele Estado-Farte do qual
foram obtidas as informagles, e ao qual elas se

referem; ow -

ii) Se, na opinido do Diretor-Geral, for razocavel se
praver gue a sua revelaclo n¥o autorirada causaria

prejuizas ac Estado-Farte ao gual elas  se referen

. ou acs mecanismos  para & impiementagaq, desta
I's i
y ‘ Codnvencio; .,
;u" / g
7 B
- 4 / s



00264 Quarta-feira 6 DIARIO DO SENADO FEDERAL — SUPLEMENTO Margo de 1996

bi A secic competente da Becretaria Técocnmica. avalisaréa
todos os dados e documentos cobtidos pela Secretaria Téchica
para determinar 'se contdém informacles confidenciais. HSerdo
comunicados sistematicamente aos Estados-Fartes oz dados gque
gles solicitem para poderem ter & certeza de gue os outros
Estados—Fartes contindam a cumprir esta Convenclo. Entre

esses dados estardo os seguintes:

i} Oz relatdrios & as declaracles iniciais & anuais
apresentados pelos Estados-Partes em virtude dos
artigos III, 1V, Vv e VI. em conformidade com as

dizposicles expressas no Anexo sobre VeriticacHos

ii} 0= relatdrios gerais sobre os rezultados @ a efica—

cia das atividades de verificaclo, e

iii) Az informacties & serem comunicadas a todos | os
Estados-Fartesz em conformidade com as disposigbes

desta Convencdo.

c) Nio serdo publicadas. nem dadas & conhecer mediante
aualguer avtro modo, as informacies obtides pelae Organizacia
com relacdc & implementac3o desta Convencdo, exceto nas

seguintes condiclies:

i} As informaclies gerails schre a implementacloc desta
Convencio poderdo ser compiladas e dadas a conhecer
publicamente em conformidade com as decisfies da

Confergncia ou do Conselho Executivo;

ii) Foderd ser dada a conhecer gualguer informac3o com
O expresso consentimento do Estado-FParte ao gual

ela se refiras
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iii) A Organizacdo n¥c dard a conhecer informacles clas-—
sificadas como confidenciais, & n3o ser por meio de
procedimentos que garantam que a revelac3o das
informaclies responde exclusiva e estritamente  as
necessidades desta Convencio. A Conferéncis exami-
nard e aprovara esses procedimentos em conformidade
com o subpardgrafo (i) do pardorafo 21 do  artigo
VIIT

d) Sera estabelecido o grau de sencibilidade dos dados
ou documentos confidenciais de acordo a coritérios gue ser3o
aplicadmsvde modo uniforme, a fim de se assegurar sua devida
manipulaciic e protecdo. Fara tantoc, serda introduzide um
sistema de clazsificaclco 'queg levando® em conta o trabalho
relevante realizado na preparacdo desta Convenciio, estabeleca
criterios claros gue garantam a inclus3c das informacles nas
categorias adequadas de confidencialidade e & perdurabilidade
justificada do carater confidencial das infbrhag&es. 0 sisg-
tema de classificagdoc sera suficientemente fleuivel na sua
implemnentac¥o e, ao mesmo tempo., protegerd os direitos dos
Estados—Fartes que fornecam informacties confidenciais. A
Confer&ncia examinar& e aprovard um cistema de classificacdo
em conformidade com o subparagrafo 1) do paragrafo 21 do

artigo VIII;

el As informaclies confidenciais serdo conservadas em
condiclies de seguranca nas depend®ncias da Organizaclo. A
Autoridade Nacional de um Estado-Farte também poderd conser-
var alouns dados & documentos. As  informacties sensiveics,

incluindo, inter alia, fotografias, planos e demais docu-

mentos qgue sejam necessarios exclusivamente para & inspec3o
de uma instalacdo determinada, poderdoc ser mantidas nessa

instalagdo fechadas a chave:
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) Sempre gue for compativel com a eficaz implementa-
Gdn das disposicles desta Convenciio, relativas & verificacioc,
a Secretaria Técnica manipulard e conservara as intTormaclies

de tal forma que a instalagi¥o A gual elas correspondam ndo

possa ser identificada diretamente;

a4 f quantidade de informacies confidenciais retiradas
de uma instalaclic serd a minhima necescaria para.a - implemen—
tagide oportuna e eficaz das dizposicles desta Convencdo,

relativas & verificacko: e

hl & acesso &= informactes confidenciais serd regida
de acordo com & sua classificacido., 6 difusic das informactes
confidenciais no intericor da Organizacic serd feita estri-

tamente conforme & necessidade de tornd—-las conhecidas.

=, 0 Diretor-GBeral informard anualmente & Conferdncia

sobre a implementac3c, pela ‘Secretaris Téehica, do regime

estabelecido ' para * a ' maripulacic ' wdé$ '_ ipférmﬁéﬁggH'
confidenciais," S S
4, 8z Estados-Fartes tratarioc a= informagles que

recebam da Organizac¥%n ‘de acorde com o arau  de confiden-
cialidade a elas atribuido. - Quando foir ' solicitado dos
Estados-Fartes, eles gdardo detalhes sobre a manipulacio das

informagtes Que & Organizacdo lhes tenha proporcionado.

R. Emprego e Comportamento do Fessgal da bBecretaria Téonica

"

o As condicles de emprego do pessoal garantir3o que o
acCesE0 &S informag&eﬁ confidenciais . ¢ a sua manipulacio
obedecam os procedimentos estabelecidos pelo Dirstar—Geral em

conformidade com a seg3o A.
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6. Cada posto da Secretarisa Técnica deverd ter uma
descriciao oficial de funcles, especificando o alcance de
acesso  as informaclies confidenciais gue seriam necessarias
para esse posto.

7. 0 Diretor-Geral, oz inspetorezs & desais membros  do
pessoal ndc revelardo a nenhuma pessca N80 autorizada, nem
mesma apds terem terminado suas funclies, qualguer infermacdo
confidencial da gual tenham tomado conhecimento no desempenho

de suas Funcgles oficiais. N0 comunicarSo a nenhum Estado,

organizacio ou pessca alheios & Secretaria Teécnica nenhuma
informacdo & qual tenham tido acessce em conexlic com suas

atividades relativas & gualguer Estado-Farte.

a. No exercicio de suas funcdes, os inspetores somente
solicitar3o aquelas informactes e dados que sejam necessarios
para o desampenho de seu mandato. NXo manter3oc nenhum
registro das informagles recebidas de forma incidental e que
nﬁbw tenhém relacdo com a verificacido do cumprimento desta

Convencio.
I

2. Cada membro do pessocal concertard com a Secretaria
Técnica um acordo scbre a manutencdoc de segredo, o gual
abrangerad todo o seu periodo de emprego € mais um periodo de

cinco anos’ apts seu desligamento deste.

14, Com o objetivo de evitar revelactes improcedentes,
serdo dadas a conhecer, e lembradacs adequadamente aos inspe-
tores & aos membros do pezsgal, as consideraclies de seguranca
82 as  possiveis sanclles gue essas revelacles improcedentes

acarretariam para eles.
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11, Mo prazo minimo de 30 dias antes de um empregado
ser ' autorizado a ter acesso & infmfmag&es contidenciais
referentes a atividades realizadas no  territéario de um Esta
do-Farte ou em gualguer outro lugsr sob a jﬁfisdigau atl
controle deste, o Estado-Farte envolvido serd notificado
sabre a sutorizacao proposta. uando se  tratar de inspe—
tores, esse requisito ficard satisfeite com a hatifiﬁagao' e

uma proposta de nomeacio.

y . ' Cod i
} L . Cod

b

i2.,. Ao se avaliar o desempenho ' ‘das  Ffunctles  dos
inspetcres # demais empregados da'Secreta?ia‘ Tecnica, seri
dada uma atencdo especial, no historico desses enpregados,  ao

que se refira a protecio das informaclies confidenciais,

€. Medidas para Froteger Instalaclies e Impedir a

Revelacso de Dados Confidenciais Durante as

Atividades de Verificaclo In Situ

-

%. 0Os Estados-Partes poderdc adotar as medidas qué
considerarem necessdrias para proteger a confidencialidade,
desde gque eles ochservem suas ohrigacles de demostrarem o©
cumprimento em conformidade com os artigos. relevantes e o
Hnexé sabre Verificacdo. Quando receberem uma inspeco,
poderzo indicar & equipe de inspetores o8 ocguipamentos, a
documentacdo ou as &reas que considerem sensiveis €  gue n3o

mant&m relacldo com os Tins da inspecio.

i4. A= equipes de inspecio orientar—s=—8o pelo
principio de realizarem as inspeclies ip_ =ity com & menor
intromissdo possivel, mas compativel com o eficar e eportunc

desenpenho de sua missdo. Levardo em considerscio as propos-
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taz formuladas pelo Estado-Farte gue roceber & lnepeglo
durante qualguer fase desta, a fim de garantivemn a protecdo
dos equipamentos ou das  informacles sensivels ogue ndo tenhan

relagio com as armas guimicas.

1%, As equipes de inspeglc cbhservario Estfiiamente as

disposicles estabelecidas nos relevantes artigos & Anexos so-
bre a realizagio das inspecbes. Respeitardo plenamente os
procedimentos destinados a proteger as ihstalag&ea sensivelis

e a impedir a revelagdo de dados confidenciais.

16. Na elaboracldo de acertos & acordos de instalaco
sera dada a devida atencdc & necessidades de proteasr as
infaormaclies confidenciais. Nos acordos sobre proacvedimentos
de inspecidc a respeito de instalacies especificas  serldo
também incluidos acertos especificos e detalhados sobre a
determinacdo das zonas da instalaclo as quais zerd concedido
0 acesso dos  inspetores, a conservacio de informaches
confidenciais in situ, 0 alcance do trabalhc de inspeclio nas
zonas acordadas, & coletsa de amostras e sua analise. o acesso
aocs registros e a utilizagdo de instrumentos e equipamentos

de monitoramento continuoa. _ , .

17. No relatorio a ser preparado apts cada inspecdo,
ndo serdo incluidos os fatos relacionados com o cumprimento
desta Convengdio., O relattric serd tratade em conformidade Com
as normas estabelecidas pela Organizaclo para a manipulacio
das informaglies confidenciais. Em  caso necessario,  as
informagles contidas no  relatdrio seirdlo, cohvertidas para
formas menos sensiveis antes de serem  transmitidae fors .do

ambito da Secretaria Téchnica e do Eotado-Faprto incnsoioacdo.
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D. Procedimento no Casa de Infracies pu Suncstas

Infracties da Contidencialidade

18. 0 Diretor-Geral estabelecera o procedimento necessd

rio a ser seguido no caso de infragl¥es ou  supostas infracgles
da confidencialidade, levando em conta as recomendaciies que a
Confergncia ird examinar e aprovar em conformidade com o

subparagrato {i) do pardgrafe 21 do artigm VIII.

9. 0 Diretormﬁeral 5upekvisimnara a implementacido dos
acordos individuais sobre a manutencio do segredo. Iniciard
rapidamente uma investigacdo &8, na sua opini3o, houver
indicios suficientes de que as obrigaglies relativas & prote-
cedo das informaches cunfiﬁénciais fdram‘infringidas, Tambem
iniciarda rapidamente uma investigaciio se  um Estado-farte

denunciar uma infragdo da contidencialidade.

20. 0 Diretor-Beral . imporid as  medidas punitivas e
disviplinares procedentes aos membros do pessoal aque  tiverem
infringido suas obrigaches de plmt@g@rem as Anformacbes
confidenciais. Mos ., casos de infraches graves. o Diretor-—

Geral podera anular a imunidade judicial.

21. Oz Estados—Fartes, na medida do pussivel,lCche~
rardc com o Diretor-Beral e lhe darfic apoio na investigacio
de gualquer infracdeo ou suposta infracdo da confidencialidade
£ na adogdo de medides adeguadas no caso da infraclo ter sideo

v

determinada.
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22. A Organizacido nllo serd responsavel  por nenhuma
infracio da confidencialidade cometida prot membros da

Secretaria Téonica.

2E. U= casos de  infTracles que afetem tanto um BEstsdo-
Farte como a (rganizac3o, serfo examinados pnr'uﬁa‘ “CbmiSEQD
para -a Snlugaa de Controvérsias Relacionadas com a
Confidencialidade", estabelecida como Orgdo subsidiarioc da
Conferdgncia. A Conferéncia designard essa Comiss3o. (41
regulamentaciio de sua composicHo e procedimento sera aprovada

pela Confergéncia em sew primeiroc periodc de sessbes,

CONVENCAQ_SOBRE ARMAS OUfMICAS

ERRATA

- art. 2, par. 9, c): acrescentar:

"Fine militares ndo relaclonados com . o uso de armas
quimicas & gue ndo dependam das propriedades...¥,

- art. 5, par. 9, a): corrigir:

"a) Apresentard planos detalhades para a destrulcio das
instalacgdes de produgio de. armas guinicas
especificadas...". ' '

~ art. 8, par. 12, d): corrigir
Ya nio ser que outra colisa wsela especificada nessa
sclicitagdo.” ‘ -
!

- art. 8, par. 26, o texto desse pardgrafo pertence, em verdade,
ao pardgrafo 28, Além disso, faltam og pardgrafos 26 e 27:

Ll
"26, O Congselho Executivo claborard ouns nornas  d
procedimento o submete-lag-d & Confeoréncia nar
aprovagio."

fo
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"27. O Conselho Executivo clegerd sceu Presidente entre
seus membros." '

- art.10, par. 5, acrescentar um seqgunde pandgrafo:

A Secretaria Técenilca devera, igualmente, de acordo com os
recursos especificos disponivels, e a pedido de un
Estado-Parte, prestar assisténcia cuspecializada [¢]
auxiliar o Estado-Parte a dekerminar como scus programas
.'de desenvolvimento e aperfeigoamento da capacidsde do
‘protegao contra armas quimicas poden ser implementados.”

- art. 10, par. 10: corrlgir:

! "10. O Conselho Executivo reunir-se-& no prazo midximo de
.24 horas apts,.." . ‘

st

By
N

- o art. 22 ¢, em verdade, o art. 23. O texbto correto do art.
¢ o seguinte: '

"Artigo XYIX
Reservas

0s artigos desta Convengdo ndo pecderdo ger objeto da
resexvas., Os anexos desta Convengdo ndo poderdo ser
objeto de reservas incompativeis com -seu conteudo. @
objetivos."

1 -

- Anexo sobre Verificagdo, Parte IV (A), A, par. 2, e), v):
acrescentar um segundo pardgrafo:

"Uma gquantidade declarada (em toncliagem) do cowmponente~
chave destinada a um produto final téxico especifico sera
considerada equivalente a quantidade (em tonelagem) desse
produto final téxico especifico caloulado sobre uma base
esteguiométrica supondo-se um rendimento de 100%".

- Anexo sobre Verificagdo, Parte IV(A), A, par. 6, acrescentar a
alinea e):

"e) Us padrdes nacionals de scguranga e de emissdes que
as instalagdes de destruigio devem cumprir;®.

-~ Anexo sobre Verificagdo, Parte IV(A), ¢, par. 20: intercalar o
sequinte texto em negrito:
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"... em cumprimento do item (v) do subparvdgrafo {(a) do
pardgrafo 1 do artigo III, @ coasocante o parigrafe 6,
inter al)ia, para avaliar a conformidade com a orcaem dJda
destruigao...",

~ Anexo sobre verificagdo, Parte IV(A}, C, par. 31, ¢&): eliminar
a repetigdo de sentengas no final: .

"a ostocagem tempordria da carga quinica extraida; =

destrulgio das muaigdes, dispositivos o recipientes;",

— Anexo sobre verificagdo, Parte IV(R), B, par. 6: acrescentar no
mesmo paragrafo:

"Tal Estado-Parte informard & Sccretaria Tdon'ca sobre as
medidas adotadas para destruir ou, alternativaments, darx
tratamento de residucs toéxicos © ecesas  armas guinicas
antigas, em conscnincia com sua leogislagio nacional,®






Subsecretaria de Edicdes Téenicas do Senndo Federal
Riwvisia de iNFoRrRMACAO LEGISLATIVA
126 - ebillfjunho -~ 1995

Lela neste nimero:

Uma vis#o critica do Direito — André Franco Montoro

Proceszo orcamentdrio federal: probleraps, cansas e indicativos de zelug@io - Qsvaldo Maldonsdoe Sanches
Bxpropriagio dos bens utilizados para fins de tréfico ilicito de entorpecentes — Edilson Pereira Nobre Janior
Ministério Piblico do Trabalho: prerrogativas do oficio a0 comunicdvels & sua atuagBo como parte? -
José Pling

Barreira legal nos sistemas eleitorais proporcionais — Ricardo Rodrigues

A imupnidade dos fundos de pensiio e o mercado de caplials - Arnold Wald

Pena sem prisio: prestaco de servicos & comunidade — Fernando da Costa Tourinho Neto

O recurso especial e as decisdes interlocutdrias desafiadoras por agrave de instramento — Demdéerito
Ramos Reinaldo

Consulta e parccer — René Arfel Dottt

A esoneracfio (ributdria dos aposentados e penslonistas - Oswaldo Othon de Pontey Saraiva Fitho -
EvolugZo do Direito Constitucional brasileiro ¢ o controle de constitucionalidade da lei - Gilmar Ferreiral
Mendes

Considerscdes aceréa da constltuclonalidade nn expediciio de medidas provisbrias verssndo matéria
or¢amentiivia plibHca (Nots téenica n°® 1/95) ~ Robison Gougatves de Castro

Requisitos par Ministro ¢ Conselhelro de Tribunal de Contas - Jorge Ulisses Jacoby Fenandes

O3 prinéipios Informadores do contrate de compra e venda internacional ne Convenglio de Viena de
1980 — Yudith Mgrting-Costa '

A defesa da concorréncia no Mercosut — José Matias Percira

Onus sucumbenciais, Situages controvertidas. — EHo Wanderley de Siqueira Filko

Das Disposicdes Constitucionals Transitérias (uma redugffo tedrica) ~ Ive Dantas

Notas sobre 2 exegese do arilgo 102, X, i, ds Constituigfio Federal — Antdulo Vital Ramos de Vasconcelos
O civilista Amoldo Wald - Fernando Whitaker da Cunha

Derecho penal cono tecenologia soctal (Notas sobre 1as contradicciones de! sistem penal) - Juan Marcos
Rivero Sanchez '

Da codificaco 3 lei civil brasileira — Fernado Braga

O direito eleitoral portugués — Jorge Miranda

Licitag%o: pontos polémicos — Toshio Mukai

A interveagilo do Extado brasilelro ¢ & politica oligArquica na rep(iblica velha - Maria Elizabeth Guima-
riies Teixeira Rocha

Biblioteca e constitul¢io — Suchli Angelica do Amaral

O principio da responsabilidade objetiva do Estado ¢ a teoria do visco adminisirativo -~ Helenp Taveira
Torres

A kgitimacio do Padamento para fungio fiscal — Iris Eliete Teixeira Neves de Pinho Tavares

Lideranga: uma nova vis#o - TAnla Mara Botelho

Agamennon Magathiies. O esiadista do sociat, o administrador, o pensamento politico — Jarbas Maranhio

Pa Jurigprudincia como cifncia compreensiva, A dialética do compreender mediante o interpretar -
Miracy Barbosa de Sousa Gustin

ASSINATURA DA REVISTA DE INFORMACAO LEGILATIVA
' Nuimeros 125 a 128: R$ 50,00

Os pedidos deverdio ser acompanhados de cheque nominal 4 Subsecretaria de Edigdes Técnicas
do Senado Federal ou de vale postal remetido 3 agéncia APT-Senado, Neste valor ja esto
incluidos os pregos postais referentes 4 remessa através da ECT.

B (07 1T OO PO PO

BRABTECO. .ooviceieie v ettt st sttt b s e e s s st eaesbesaesreererR bR e ee et abes s
Cidade: .....cooooeveecniiiirenn, UFE: ... Telefone: ................... Fax: ..., Telex: ............

Data: oo, ASTINAIUIA. oottt e it eee oo e ee s et tpersere e e e ey eenemenaeyeaann




Subsecretaria de Edigdes Téenicas do Senado Federal

Revista de INFORMAGAOD LEGISLATIVA
n? 127 - jutho/setembro — 1085

Leia neste ndmero:

Direitos ¢ garantias fundamentais - Josaphat Marinho |

A introduglio de Lex Mercatoria no Braslie a tria;;lo de uma nova dotmﬂtka Amoldo Wa!d
Justia Militar: por que sim e por que n&o? Compéténcia ~ Alvaro Lazzarini = .

A ConsiltulgBo e a educsgho brasilelva— Edlvaldo M. Boaventura

. A fungio judicante do Poder Legislativo no Brasil — Paulo Lopo Saralva

Direlto & woradia - Sérglo Sérvulo da Cunha

Dos efeitos d faléncia decretada no estrangelro ~ Edilson Pereira Nobie Jiintior

Apropriagio indéblta em matérla tribufiria = Carlos Alberto da Costa Dlas -

A incidéncin da Cofins sobre o faturamento de empresas de Inoorpomﬁo de venda de iméveis - qualdo
Othon de Pontes Sarajva Filho o
A uniBo exthvel e a Lel u? 8,971, de 29 de dezembro de 1994 — Otto Eduardo Vizeu Gll P
Defesa de direitos coletivos ¢ defesa coletiva de direitos ~ Teori Albino Zavascki '

- RevikBo do décénio'da Reforma Pengl (198&1995) Conslderagbes sobre @ “E'xedscio vaiaéria da

-Sentenca Penal” — Mauriclo Kuehne
A contribuicdo da Justia Eleftoral para o apeifeigoamento da democracia - José Augusio, Delgado
Urga leftura juridicy de prostitulpdo infastl] - Josiane Rose Petry Veronese .

.....

Coritratagho difeta: dlspema de licilacho com base no art. 24, mc v, da Lei n‘ g, 666/@3 Jorge Ulisscs I

¢ Fermgndes - ' ..

Empmagriﬂumabeledmentoagﬂﬂo Fibioeril ‘de-Matila L

Neoliberalismo e dessdminisirativizagto — Gladston Mamede AR

Prestagfio de critis - Instrumento de transparéncia ds Admislsiracko - Fliyio Sétiro Fernandes: . |.

- Regimes de concorréngia e pomicas de concorréncia na América Latma P Cas0. do Mercosul — José Maﬁgs

Pereira

; evolughio jﬂﬁsl)mdudal dos sisttmas regionah internacionals de pmteﬂo u}u dimitos Imnunol Jete
ang Florat] . SR

" ‘Contribuigdes sociais a cerliddo’ 'positiva de débito com efeito de negaliva em faoe dQ § 3“ do axt. }95 da |

Constituigfo Federal ~ Fabiana de Menezés Soares ~ ~~ * "' - 0

Invalldscio “ex officio” dos atos adminiutrativos pelo jukz - José Américo A, Costa~ *~ '
" A discricionariedads administrativa e o controle judicial de sevs Hmites — Amandino Teixeira Nines Findor + <} +*
" O contrato com cldusula de rifco pava exploractio de petréles no Brasil - Thadea Andrade da Cunba - § -

- A Corte Internacional de Justiga ¢ o caso Estados Unidos ~ Nicardgua — Fredys Orlando Sorto

Lei sobre o Tribunal Constimelona) Federal Alemﬁo. (Lei do 'lhbunxl Comﬂiuclonul li‘ed:ral) Luis
Afonso Heecle, . .

iX Congresso Lahno-Americauo de Direito Romano (Jalapa—México) Romamsmo e mdlgemsmo dos Jurisw
tas latino-americanos — $iivio Meira C
. A Regponsabilidade do EstadosJulz - Rogério Marinko Lelte Cham ' . .
Da correg#o monetdria dos débitos Judlcims trabalhistas - Jasé Pltas '

.......

n NS

ASSINAF URA DA REV]STA DE INFORMAC}XO LEGILA} IVA
o .Nimeros 125a 128: R$ 50,00

t

Os DEdldOS deverﬁo ser acompanhados de cheque nominal A Subsecretana de degdes !

‘Técnicas do Senado Federal ou de vale postal remetido & agéncia APT-Sénado. Neste valor
jé estdo incluidos os pregos postals referentes & remessa através da ECT.

Nome: ......... ST verreranns .........
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Cidade: ..o, fUF ...... Telefone: ............ vrevnee FEXS v, Telex: .........
Data: ..o Asginatura; ...... YA RS rs e rner e ee ey et eesee abee e bantsnera b ans s eneen sans




Subsecretarna de Edicoes Técnicas do Senado Federal

Revista de Informacdo Legislativa

n®128 - out.fdez. 1985

‘André Franco Montoro — Integragio da Amé-

-rica Latina e um mundo multipolar -

1Carlos Augusto Faias — Prescngao 1o Dll’CltO

‘Administrativo

EAdllson Abreu Dallari - Arbntragem na con—
icessfio de servigo pliblico
‘Leon Frejda Szklarowsky - A execucdo fis-
ical ¢ as recetites alteragb"es do Cédlgo de
'Processo Civil .
crac1a pseudoburocracla ea Constltulgao de’
;1988: tentativas ¢ perspectivas de fonnag:ao de
uma burocracia piblica no‘Brasil - ‘_
‘Paulo Roberto Mendonga Sl,lvérlo r .
0 instifuto Jurldlco dos direitos adquiridos e a -
+ ‘clausula pétrea” dos direitos.e garantlas

Arnoldo Waldl'~'A’$ociéddde e 0 Estado: o
,sentldo da reforma constltucmnal ¢ legislativa

Paulo José Leite Farias~ Regimejuridico das +
contrlbulqoes prewdenmé.rlas -

Sél‘gio Sérvulo da'Cunha - Estadb‘ socioda:
tie ¢ participagdo. Perspectlvas soguahstas

JoséH Fischel'de Andrade~ 0freaty-mak1ng
pOWer das'drgahizagBes ihternacionais - -

f&ndreasJ Krell - DLfereng:as do conceito, de-

envolvimento ¢ contetido da autonomla mu-
mcipal na Alemanhg ¢ no Brasil

damental de acesso do pob.¢ & Justiga
Rxcardo Rodngues Abuso de poder politico
¢ manipulagio da maquina administrativa com
fins eleitorais

Carlos Raberto Pellegrino - Da razio pres-
cricional na transposigo de regime de trabatho
José Wilson F. Sobrinho ~ Por um tribunal
COHStll'uClOllal ‘

Newton Paulo dos Santos — Reprografia e reprodu-

" ¢flo cm massa

Luiz Edson Fachm -0 estatuto cml da clausura
real

. Paulo Luiz Neto Lébo - Responsabllldade por vi-

cios nas relagdes de consumo

- Afonso César — Do poder regulamentar

Werter R, Faria~ O quadro mstltuclonal da Comu-

mdade Européia

" das decisdes do STF: uma solugao para ) Judlclarlo
- ‘Paulo Modesto — Reforma administrativa e dlreito

‘adquirido ao reglme da fung:ao publica .

*Silvio Meira - Direito argentmo e Dlrelto brasileiro

m leI duais o I’Dnogo deF. Morelra Neto - Mercosul rmmlaterahs-

.‘Carlos Alberto Filho — Lo- mdmdual y lo colectwo

¢n la realidad Brasilefia

.......

' "José de Ribamar B, Soares— O papel do Ministério

. Pablico no controle da Adm1mstra,gao Piiblica 2 aluz

"*da Constituigda de 1988 -. RN
" Marcelo Rocha Sabbia = 0 mummplo no Brasil:

aspectos histéricos Juﬂdicos ¢ econdmicos
" Clito Fornaciari Janior — Preocupagao do advoga-

- do diante da reforma do CPC - , i

Willis Santiago Guerra Fitho — Da mterpretagao

" - especificamente constitucional
Alexandre Lobiio Rocha ~ A garant:a fun-

Cristiano Paix#io — O controle de constltucionahda-
de e as normas tributarias .

Marcelo da Fonseca Guerreiro - Pode o municipio
tributar imoével publico estadual que, em razdo de
permissfio de uso, esteja sendo explorado por socie-
dade de economia mista federal?

Marisa Alves de Freitas — O Estado legislador
responsavel

ASSINATURA DA REVISTA DE INFORMACAO LEGISLATIVA
Numeros 129 a 132: R$ 40,00

D

Os! pedidos deverdo ser acompanhados de cheque nominal & Subsecretaria de Edlgoes Téenicas do
Senado Federal ou de vale postal remetido & agéncia APT-Senado Neste valor ja estfo incluidos os
pregos postais referentes a remessa através da ECT. .




Subsecretaria de Edigdes Técnicas do Senado Federsal

CowmpacT Disk
CD/ROM

- annasjuﬁd[cas de hierarquia superior (lels, decretos, decretos-lels efc.) com base no Banco de
Dados "NJUT - Normas Jur(dicas®, de forma referenclal contendo toxto integral da Consmuk;ao .
dlsponivel no Slstama de Informagdo do Congresso Naclonal SICON do Prodasen ‘

- O acervo mclul além de 3.988 documentos anterlores a 1948 dados Infounativos da Ieg!slat;&o :
postenor Aquele ano provenientes das segulmes lon!es. o

-D|éﬁoorcla|daUnlao(apanlrde1808) T

" = Diario OFicial da Unidio (acervo microlréﬁco do pertodo 193&!1954)

- Diério do _Congresso | - C&mara (a partir de 1888)
"= Diério do Congresso Il - Senada (a partir da 1888)

~ Didria da Justica (a panlr de 1925)

- Tnmestralmente serd editada uma nova versﬁo do CD- ROM NJUT com dados atuallzados '

-------

-0 pedldo deverd ser acompanhado de depdsito bancdrio a ser reallzado na Caixa Eoondmfca -l

Federal em nome da FUNDASEN, agéncla 0005, operagio 008, conta n® 950 056-8

. Valor unitério: R$ 65,00 s
" Despésas postals: R$§500°




Subsecretaria de Edicdes Téenicas do Senado Federal

‘Novas publicagdes

CANUDOS E OUTROS TEMAS (RS 10,00)
Euclides da Cunha.

. Edigdio de 1994 ('.Omemolatwa dos 90 anos de pubhca:;éo de Os Sertdes.’

: comsnwxcﬂo DE 1988 (RS 5,00) - . . '

L Eﬁﬁomalmdaenl%ﬁwmﬂow&mﬁas%mmeasﬁmmms&
Revisfo.

- CONSTITUTION DELA REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL / CONST]TUITION
' OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL (RS 5,00) :

‘ 'n'adugﬁoparaoﬁmmésde]acqm Villemain ¢ Jean-Frangois Cleaver (Tradutor do Senado
Federal)daedxgéoatuahzadam!%‘l oodmdoasEmmdasConsuumonmscasEmmdasConstmm- .

: ’I‘raducao para o inglés de Istvan Vajda, Patricla de Queuoz Carvalho Zlmbres ¢ Vanira
“Tavares de Souza, tradutores dos Senado Federal; da edigZo atualizada em 1994, contendo as Emendas
: Coustitucionais ¢ as Emendas Constitucionair de Revisdo.
'ESTATUTO DA CRIANCA E DO ADOLESCENTE (R$ S 00)
Edigdode 1995. )
Le: n° 8 069 ¢ as altcra:;bes da Lel n° 8 242 ¢ I.Ag:slagﬁo Correlata
. Emgaod;'iégﬁ """
' Comentérios & Lei n® 8.713/93 ¢ informagdes complementares.

LEGISLACAO INDIGENISTA (RS 5,00)
: Edig#o de 1993,
v Coletanea de textos juricicos e leglslagﬁo correlata relativos aos direitos indigenas.

..............

LICITACOES, CONCESSOES E PERMISSOES NA ADMINISTRACAQ PUBLICA (R$5,00)

" Edigio de 1995.
| Leis 8.666/93, 8.883/94, 8.987/95, texto da Constituigio foderal sobre matéria e Legislagio
‘Complementar.
'RELATORIA DA REVISAO CONSTITUCIONAL (RS 45,00 & colegfio)

' Edicfo de 1994,

Séric com 03 volumes — Pareceres produzidos (histdérico)

REGIME JUR{DICO DOS SERVIDORES PUBLlcos CIVIS E LEGISLACAOQ
COMPLEMENTAR (RS 5,00)

‘ Edic¢io de 1995.

Dispde sobre o regime jurldico dos Servidores Pablicos Civis da Uniflo, das autarquias e das
fundagdes piiblicas federais e Legislagiio Complementar.

Pedidos &

Subsecretaria de Edigles Técnlcas — Senado Federal, Praga dos Trés i’bdcres, Via N-2, Unidade de
Apoio IIL. CEP 70165-900, Brasilia-DF. Telefones: (061) 311-4258 ¢ 321-7333, Telex: (061) 1357

I
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